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PEUGEOT



Odszukaj swojg instrukcje obstugi na stronie internetowe;j
Peugeot, rubryka "MyPeugeot".

Wybierz:

> link "Dokumenty pojazdu" na stronie gtéwnej (logowanie nie jest
konieczne),

> jezyk,

> samochod, model,

» okres edyc;ji instrukcji obstugi odpowiadajacy dacie pierwszej
rejestracji Panstwa samochodu.

Tam uzyskajg Panstwo dostep do swojej instrukcji obstugi w trybie

bezposrednim, jak réwniez do najnowszych informacji oznaczonych

ikona:
(1)

Przegladanie instrukcji obstugi "on-line" pozwala uzyskac¢
dostep do najnowszych informaciji, tatwo dostrzegalnych
w zaktadce oznaczonej tym piktogramem:

Jezeli zaktadka "MyPeugeot" nie jest dostepna na stronie
internetowej Peugeot Panstwa kraju, mozna przejrze¢ instrukcje
obstugi pod nastepujacym adresem:
http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/.

Bardzo wazna informacja serwisowa:

Montaz wyposazenia lub akcesoriow elektrycznych
niezatwierdzonych przez Automobiles PEUGEOT moze spowodowac
usterke elektronicznego systemu w samochodzie. Prosimy zwrécic¢
uwage na te informacje i skontaktowac sie z przedstawicielem

marki PEUGEOT, ktory przedstawi Panstwu oferte zatwierdzonych
elementéw doposazenia i osprzetu.



Dziekujemy za wybranie PEUGEOT
207CC — symbolu zaufania, pasji i in-
spiracji.

Niniejsza instrukcja obstugi pozwoli w
peini wykorzystac zalety PEUGEOT
207CC w kazdej mozliwej sytuaciji.

Na pierwszych stronach instrukcji znaj-
duje sie obrazkowy spis tresci, a po nim—
wprowadzenie ufatwiajace poznanie
samochodu coupé-kabriolet.

Szczegdtowe informacje na temat
PEUGEOT 207CC, komfort, bez-
pieczenstwo, stanowisko kierowcy,
opisane sg w Kkolejnych rozdziatach
przedstawiajgcych zalety i funkcjonal-
nos$¢ samochodu.

Poszczegdlne modele moga posiadac
tylko czes¢ wyposazenia opisanego w
niniejszej instrukcji, w zaleznosci od
wersji oraz przepisow obowigzujacych
w kraju, w ktérym sg sprzedawane.

Legenda

| Ostrzezenie:

taki symbol oznacza ostrzezenie,
ktére nalezy bezwzglednie wzigc
pod uwage dla bezpieczenstwa
swojego, innych oraz aby nie spo-
wodowac uszkodzenia samochodu.

Informacja:

taki symbol zwraca uwage na do-
datkowe informacje, dzieki ktérym
korzystanie z samochodu bedzie
tatwiejsze.

’ Ochrona srodowiska:

taki symbol towarzyszy poradom
zwigzanym z ochrong srodowiska.

Odsytacz do strony:

M taki symbol odsyta Parnstwa do stro-
ny, na ktérej mozna znalez¢ szcze-
gotowe informacje na dany temat.
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WPROWADZENIE

NA ZEWNATRZ

Skiadany dach
Dzieki tej funkcji jednym ruchem mozna

przejs¢ z konfiguracji "coupe" do konfi-
guracji "kabriolet" i odwrotnie.

» 6

Pomoc graficzna i dzwiekowa
przy parkowaniu tytem

W trakcie cofania system ostrzega
o wykryciu przeszkody znajdujgcej sie
za samochodem.

» 118

Oswietlenie kierunkowe
statyczne

To dodatkowe oswietlenie dziata
automatycznie, zwiekszajgc widocz-
nos¢ na zakretach.

» 83

Wykrywanie niskiego
cisnienia w ogumieniu

Czujniki sprawdzajg cisnienie w kazdej
oponie i informujg za posrednictwem syste-
mu o spadku cisnienia lub przebitej oponie.
» 99

Ostona przeciwwiatrowa
(Windstop)

W  konfiguracji "kabriolet" ten
element powoduje ztagodzenie
pradu powietrza na przednich
siedzeniach.

» 61

Zestaw do tymczasowej
naprawy opony
Zestaw skiada sie z kompresora

i Srodka do tymczasowego uszczel-
nienia opony.

» 128




WPROWADZENIE

OTWIERANIE

Klucz z pilotem zdalnego Bagaznik Zbiornik paliwa
sterowania Od zewnatrz

1. Odryglowanie catego pojazdu lub
odryglowanie bagaznika i pojazdu.

2. Otwieranie klapy bagaznika.
A. Rozktadanie / Skladanie klucza. 1. Otwieranie klapki zbiornika paliwa.

B. Odryglowanie samochodu. Od wewnatrz 2. Otwieranie i zawieszanie korka
C. Odryglowanie i uchylenie bagaznika. zbiornika.
Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litrow.

» 65

»w 77

i W pojazdach z silnikiem Diesla
otwor zbiornika paliwa wyposazo-
ny jest w element zabezpieczajacy,

5 Ponadto
D. Ryglowanie zwykte samochodu

lub ktory uniemozliwia zatankowanie
Superzamek. 1. Klucz w stacyjce. benzyny.
2. Odryglowanie za pomocg recznego
przycisku centralnego zamka Ilub » 79
dzwigni otwierania drzwi.
» 76



WPROWADZENIE

OTWIERANIE

Sktadany dach

Srodki ostroznosci przed
rozpoczeciem manewrowania dachem

s

s

Unieruchomi¢ samochdéd na po-

wierzchni poziome;j.

Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkod

do przesuniecia dachu:

- nic nie moze znajdowac sie na tyl-
nej potce 1 oraz na ostonie 2,

- Jezeli w bagazniku znajdujg sie
bagaze, nie moga one unosic
ostony.

Upewni¢ sie, czy ostona 2 jest pra-

widtowo zamocowana.

Zamkna¢ prawidtowo bagaznik.

Odpowiedzialnos¢ za manewro-
wanie dachem spoczywa na kie-
rowcy.

W trakcie manewrowania dachem
sprawdzi¢, czy nikt nie znajduje
sie w poblizu elementéw rucho-
mych, ktére moga spowodowac
skaleczenia.

Nie nalezy manewrowac¢ dachem
podczas silnego wiatru.

Podczas mycia samochodu nalezy:
- zaryglowac¢ samochad,

- nie kierowa¢ strumienia na
gorne czesci szyb,

- trzymac konncowke myjki
co najmniej 1 metr od szyb
i uszczelek drzwi.

Po umyciu samochodu lub po ule-

wie nalezy poczekac¢ na wyschnieg-

cie dachu przed jego otwarciem.

Warunki wstepne
= Wigczyc¢ zapton.
< Obowigzkowo sprawdzi¢, czy:

tryb ekonomiczny jest wytgczony
(patrz odpowiednia rubryka),

napiecie akumulatora jest wystar-
czajgce (zapalenie sie kontrolki
przycisku sterowania dachem),

bezpiecznik dachu jest w dobrym
stanie (patrz odpowiednia rubryka),
podnosniki szyb sg po inicjalizacji
(patrz odpowiednia rubryka),

temperatura na zewnatrz wynosi
ponad -15°C.

Zaleca sie manewrowanie da-
chem przy pracujgcym silniku.
Mozna to wykonac¢ przy predkosci
ponizej 10 km/h.

W przypadku wykonywania opera-
cji przy wytgczonym silniku, moz-
na jg wykonac tylko dwa razy, aby
nie roztadowac¢ akumulatora.

Konserwacja

Wykonac¢ jeden petny manewr da-
chem co najmniej raz w miesigcu,
aby utrzyma¢ mechanizm w do-
brym stanie.



OTWIERANIE

WPROWADZENIE

Manewrowanie sktadanym dachem

Otwieranie dachu

% Pociggng¢ przycisk i przy-
trzymac w tej pozycji do cat-
kowitego otwarcia dachu.

Po zakonczeniu manewru wiaczy sie
sygnat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat.

Zamykanie dachu

@ Wocisng¢ przycisk i przytrzy-
mac w tej pozycji do catko-
witego zamknigcia dachu.

Po zakonczeniu manewru wigczy sie
sygnat dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat.

I Nie nalezy zwalnia¢ przycisku da-
® chu w trakcie manewru.

W razie niebezpieczenstwa na-
lezy zwolni¢ przycisk, a manewr
zostanie wstrzymany; gdy niebez-
pieczenstwo zniknie, mozna za-
konczy¢ zadany manewr.

Jezeli operacja nie jest catkowi-
cie zakonczona, zabrzmi sygnat
dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawi sie komunikat.
Ostrzezenia zostang powtdrzone
w momencie przekraczania kolej-
nych progéw predkosci.

! Usterka dziatania

W przypadku usterki dachu zacig-
gna¢ hamulec postojowy, wyita-
czy¢ zapton, uruchomi¢ ponownie
silnik, a nastepnie ponownie roz-
poczac¢ odpowiedni manewr.

Jezeli problem nie mija, skontak-
towac sie z ASO sieci PEUGEOT.

Przejscie do konfiguracji
"kabriolet™:

opuszczenie czterech szyb,
otwarcie bagaznika,

sktadanie i chowanie dachu w ba-
gazniku,

zamkniecie bagaznika.

Przejscie do konfiguracji "coupe™:

opuszczenie czterech szyb,
otwarcie bagaznika,

roztozenie i automatyczne zaryglo-
wanie dachu,

zamkniecie bagaznika.

Przytrzymanie przycisku pocia-
gnietego lub wcisnietego po za-
konczeniu manewru spowoduje
podniesienie czterech szyb.
Przetaczniki podnosnikow szyb
oraz przetacznik czterech szyb sg
wytgczone podczas manewrowa-
nia dachem.

Modut elektroniczny sterowania
dachem moze dla bezpieczenstwa
przerwa¢ wykonywany manewr
(na przyktad: szybkie powigzanie
miedzy ruchem drzwi i manewrem
dachu). W takim wypadku pusci¢
przetgcznik, a nastepnie ponow-
nie nacisng¢ przetacznik, aby do-
konczy¢ zadany manewr.



WPROWADZENIE

WEWNATRZ

Podnosniki szyb

Sterowanie elektrycznymi podnosni-
kami szyb po stronie kierowcy odbywa
sie automatycznie w momencie wysia-
dania lub wsiadania do samochodu.

» 71

Automatyczna skrzynia biegéw

System zapewnia doskonate prowadze-
nie w trybie automatycznym, sprzezo-
nym z dwoma specjalnymi programami,
oraz daje mozliwos¢ prowadzenia w try-
bie recznej zmiany biegow.

» 111

Systemy audio
i komunikacyjne

Systemy korzystajg z najnowszych
osiggnie¢ technologicznych: WIP So-
und z MP3, czytnik USB — WIP Plug z
zestawem gtosnomowigcym Bluetooth,
WIP Nav z ekranem kolorowym 16/9,
system audio JBL, gniazda dodatkowe.
WIP Nav

» 163

WIP Sound

{ » 195

WIP Plug
» 202

Klimatyzacja automatyczna
dwustrefowa

System umozliwiajgcy niezalezng re-
gulacje poziomu komfortu kierowcy
i pasazera. Automatycznie dostosowuje
komfort z uwzglednieniem warunkow
pogodowych.

» 50




STANOWISKO KIEROWCY

WPROWADZENIE

-

apr N

oNo

11.

12

14.

15

Przetacznik regulatora predkosci /
ogranicznika predkosci.
Przetacznik regulaciji kierownicy.

Przetaczniki oswietlenia
i Kierunkowskazow.

Zestaw wskaznikow.

Poduszka powietrzna kierowcy.
Sygnat dzwiekowy.

Dzwignia zmiany biegow.
Hamulec postojowy.

Przetacznik rozktadanego dachu.
Przetgcznik 4 szyb.

Otwieranie pokrywy silnika.

. Regulacja zewnetrznych lusterek

wstecznych.
Podnosniki szyb.
Skrzynka bezpiecznikow.

. Regulacja wysokosci reflektorow.
13.

Nawiew boczny, regulowany
i zamykany.
Dysza odmrazania szyb drzwi.

. Glosnik (tweeter).
16.

Dysza odmrazania przedniej szyby.



WPROWADZENIE

10

STANOWISKO KIEROWCY

13.

14

Stacyjka i blokada kierownicy.

Przetgczniki radioodtwarzacza przy

kierownicy.

Przetaczniki wycieraczek /
spryskiwacza szyb / komputera
poktadowego.

Przycisk swiatet awaryjnych.
Ekran wielofunkcyjny.

Kontrolka zapietych pasow
bezpieczenstwa.

Czujnik nastonecznienia.
Poduszka powietrzna pasazera.

Schowek przedni / Wytaczenie
poduszki powietrznej pasazera /
Gniazdo audio/wideo.

Przetacznik ogrzewania foteli.

. Gniazdo zasilania osprzetu 12V.
. Gniazdo USB.
. Przycisk dynamicznej kontroli

stabilnosci (ESP/ASR).
Przycisk centralnego zamka.
Przycisk alarmu.

Przetaczniki ogrzewania /
klimatyzacji.

. Schowki.
15.
16.

System audio i telematyczny.

Nawiewy srodkowe, regulowane
i zamykane.



WPROWADZENIE

KOMFORT SIEDZENIA

Regulacja fotela przedniego Regulacja kierownicy

4 ! ]
e

1. Odblokowanie dzwigni.
2. Regulacja wysokosci i gtebokosci.
3. Blokada dzwigni.

I Ze wzgledéw bezpieczenstwa
® operacje te muszg by¢ bezwzgled-
nie wykonywane na postoju.

1. Regulacja wzdtuzna.
g . Ponadto...

2. Regulacja wysokosci. . .
p . . 5. Dostep do tylnych siedzen.

3. Regulacja pochylenia oparcia. . »wl 54
. - . 6. Ogrzewanie fotela.

4. Regulacja wysokosci zagtowka.

» 52

11



12

WPROWADZENIE

KOMFORT SIEDZENIA

Regulacja zewnetrznych
lusterek wstecznych

Regulacja wewnetrznego
lusterka wstecznego

Przednie pasy bezpieczenstwa

A. Wybor lusterka.

B. Regulacja potozenia lusterka.

C. Zakonczenie operacji.

» 55

Ponadto...
D. Sktadanie / Rozktadanie.

1. Wybodr potozenia "dzien" lusterka.
2. Ustawianie lusterka.

» 56

A. Zaktadanie pasa.
B. Zapinanie pasa.
C

. Kontrola zapiecia poprzez pocig-
gniecie za pas.

» 103



DOBRA WIDOCZNOSC

WPROWADZENIE

Oswietlenie

Wycieraczki

Pierscien A Pierscien B

Przetacznik A: wycieraczki przedniej

. . szyb
o Swiatla zgaszone. 4 Swiatta przeciwmgtowe przed- 2 ypfa ca szybka
Automatyczne zapalanie $wiatet. ’JP%O; nie i tylne. 1. Praca normalna.
i I. Praca przerywana.
ko Swiatta pozycyjne. 0. Stop.

. . 2
gDED Swiatta mijania / Swiatta drogowe.

Praca jednorazowa.

Spryskiwacz szyby: pociggnaé¢ prze-

tacznik do siebie.

» 80 » 81

» 84

1 Automatyczna praca wycieraczek

nie jest na razie dostepna dla mo-
delu 207CC.

13



WPROWADZENIE

DOBRA WENTYLACJA

Zalecenia dotyczace regulacji

Zycze sobie...
Rozprowadzenie
powietrza
G e
~J e
CIEPLO Re
‘ ; i i
= ©®
A s
ZIMNO &
. [ ]
S
OSUSZANIE

ODMRAZANIE

Gy

Ogrzewanie lub Klimatyzacja reczna

Zamkniety obieg powietrza /
Otwarty obieg powietrza

Natezenie

nawiewu Temperatura

A/C reczna

w CED 9

@2;““@ -
) 0 ON

D“ ON

ey =D otJou

)i

Klimatyzacja automatyczna: zaleca sie stosowanie dziatania w petni automatycznego, wigczanego za pomoca przycisku "AUTO".

14



BEZPIECZNA JAZDA

WPROWADZENIE

Zestaw wskaznikow

Kontrolki

A. Po wiaczeniu zaptonu wskazowka
wskaznika poziomu paliwa powinna
sie podniesc.

B. Przy pracujgcym silniku kontrolka
wskaznika, powigzana z minimalnym
poziomem paliwa, powinna zgasnac.

C. Po wiaczeniu zaptonu wskaznik pozio-
mu oleju silnikowego przez kilka se-
kund powinien wyswietla¢ "OIL OK".

Jezeli poziomy sg zbyt niskie, nalezy je

uzupehic.

» 20

Modut przetacznikéw

1. Przy wiaczonym zaptonie zapalajg
sie pomaranczowe i czerwone kon-
trolki alarmowe.

2. Przy pracujgcym silniku te same
kontrolki powinny zgasnac.

Jezeli kontroli pozostang zapalone, na-

lezy przejs¢ do odpowiedniej strony.

» 21

Zapalenie sie kontrolki sygnalizuje stan
odpowiedniej funkciji.
A. Wylaczenie systemu ESP/ASR.

» 101
B. Centralny zamek.

» 74

C. Wylaczenie alarmu pojemnosciowego.

» 69

15



WPROWADZENIE

16

BEZPIECZENSTWO PASAZEROW

ROZRUCH

Poduszka powietrzna pasazera

Otworzy¢ przedni schowek.

Wiozy¢ klucz.

Wybrac¢ potozenie:

"ON" (wiaczenie), jezeli siedzi pasa-
zer lub zainstalowany jest fotelik dzie-
ciecy "przodem do kierunku jazdy",
"OFF" (wytaczenie), jezeli zainstalo-
wany jest fotelik dzieciecy "tytem do
kierunku jazdy".

4. Wyjac klucz, nie zmieniajac potoze-
nia.

wN2

» 106

Przednie pasy bezpieczenstwa

A.

B.

Kontrolka niezapietego lub odpiete-
go przedniego lewego pasa swieci
sie na czerwono.
Kontrolka niezapietego lub odpiete-
go przedniego prawego pasa swieci
sie na czerwono.

» 103

Stacyjka

1.

Potozenie Stop.

2. Potozenie Zapton.
3. Potozenie Rozruch.

» 67

Ciezki przedmiot (etui na klucze...),
przyczepiony do kluczyka i naciska-
jacy na jego os w stacyjce, moze spo-
wodowac nieprawidtowe dziatanie.



WPROWADZENIE

WYGODA PROWADZENIA

Ogranicznik predkosci "LIMIT" Regulator predkosci "CRUISE" Wyswietlanie w zestawie
wskaznikow

1. Wybranie / Zatrzymanie trybu ogranicz- 1. Woybranie / Zatrzymanie trybu regu-

h Tryb regulatora lub ogranicznika pred-
nika. latora. o Rl : X
. . . . . . kosci wyswietli sie w zestawie wskazni-
2. Zmniejszenie zaprogramowanej warto- 2. Zmniejszenie zaprogramowanej  kéw w momencie jego wiaczenia.
Sci. wartosci i zapamietanie predkosci.
3. Zwigkszenie zaprogramowanej wartosci. 3. Zwigkszenie zaprogramowanej war-
4. Wigczenie / Wylaczenie ograniczenia. tosci i zapamletanle ;_)ref:ikosm. -
Regulacja musi odbywaé sie przy pracujg- 4- Wylaczenie / Wznowienie regulaciji. Regulator predkosci
cym silniku. Aby zaprogramowac¢ Ilub aktywowac
predkos¢, predkos¢ samochodu musi
w 114 przekracza¢ 40 km/h przy wigczonym
czwartym biegu w przypadku manual-
nej skrzyni biegéw (drugim w przypad- Ogranicznik predkosci

ku automatycznej skrzyni biegow).

» 116
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EKOJAZDA

Ekojazda jest sposobem jazdy, ktory pozwoli kierowcy zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje CO,.

Lepsze wykorzystanie skrzyni biegéow

W przypadku manualnej skrzyni biegow rusza¢ powoli, nie
czekac ze zmiang biegu na wyzszy. Podczas przyspiesza-
nia zmieniac biegi dos¢ wczesnie.

W przypadku automatycznej lub sterowanej skrzyni biegow
preferowac tryb automatyczny oraz nie naciska¢ mocno
i nagle pedatu przyspieszenia.

Wskaznik zmiany biegu zacheca kierowce do wigczenia
optymalnego biegu: gdy tylko zalecenie wyswietli sie w ze-
stawie wskaznikow, zastosowac sie do niego jak najszybcie;.
W przypadku samochodéw wyposazonych w sterowang albo
automatyczng skrzynie biegéw wskaznik ten pojawia sie tyl-
ko w trybie manualnym.

Zachowanie spokojnego sposobu prowadzenia

Przestrzega¢ bezpiecznej odlegtosci miedzy pojazdami,
stara¢ sie hamowac silnikiem zamiast hamulcem gtéwnym,
stopniowo naciska¢ pedat przyspieszenia. Takie zachowa-
nie przyczynia sie do zmniejszenia zuzycia paliwa, zmniej-
szenia emisji CO, oraz ograniczenia hatasu.

Przy ptynnej jezdzie, jezeli samochdd wyposazony jest w
przetacznik "Cruise" przy kierownicy, witacza¢ regulator
predkosci juz od 40 km/h.

Efektywne wykorzystanie wyposazenia
elektrycznego

Przed wyjazdem, jezeli w kabinie jest gorgco, przewietrzy¢
ja, opuszczajgc szyby i otwierajgc nawiewy, a dopiero po-
tem uruchomic klimatyzacje.

Powyzej 50 km/h zamkng¢ szyby i pozostawi¢ otwarte na-
wiewy.

Wykorzystaé wyposazenie umozliwiajgce zmniejszenie
temperatury w kabinie (zastoni¢ otwierany dach, zatozy¢
zaluzje...).

Gdy tylko temperatura osiggnie odpowiedni poziom, wytg-
czac klimatyzacje, chyba ze jej regulacja odbywa sie auto-
matycznie.

Wytaczaé¢ przetaczniki odmrazania i osuszania szyb, jezeli
nie sg wytgczane automatycznie.

Jak najszybciej wylacza¢ podgrzewanie fotela.

Nie uzywac reflektorow i swiatet przeciwmgtowych, gdy wa-
runki drogowe tego nie wymagaja.

Uruchamia¢ silnik tuz przed rozpoczeciem jazdy (gtdwnie
zima). Kabina nagrzewa sie szybciej podczas jazdy.

Ograniczenie podigczania urzagdzen przenosnych (odtwa-
rzaczy audio/wideo, konsoli gier) sprzyja zmniejszeniu zu-
zycia energii, a wiec i paliwa.

Przed opuszczeniem samochodu odtaczy¢é urzadzenia
przenosne.



Ograniczanie przyczyn nadmiernego zuzycia paliwa

Roztozy¢ ciezar na catej powierzchni samochodu; najciez-
sze bagaze potozy¢ w gtebi bagaznika, jak najblizej tylnych
siedzen.

Ograniczy¢ obcigzenie samochodu i zminimalizowa¢ opér
aerodynamiczny (belki dachowe, relingi dachowe, bagaz-
niki na rowery, przyczepa...). Uzywac raczej bagaznika da-
chowego.

Zdjac belki dachowe, relingi dachowe, gdy sa nieprzydatne.

Po zakonczeniu sezonu zimowego zdjg¢ opony zimowe
i zatozy¢ opony letnie.

Przestrzeganie zalecen dotyczacych obstugi

Regularnie kontrolowac¢ na zimno cisnienie w ogumieniu,
ktére powinno by¢ zgodne z etykietg znajdujaca sie na ra-
mie drzwi po stronie kierowcy.

Wykonywac te kontrole szczegdlnie:

- przed diugg podréza,

- przed kazdym sezonem,

- po diugim postoju.

Pamiegtac¢ rowniez o kole zapasowym oraz o oponach przy-
czepy albo przyczepy kempingowe;j.

Regularnie wykonywac obstuge samochodu (olej, filtr oleju,
filtr powietrza, filtr kabiny...) i przestrzega¢ terminéw prze-
gladow zalecanych w ksigzkce serwisowej i gwarancyjnej.

Jezeli zbiornik paliwa ma by¢ catkowicie zatankowany, nie
nalezy dolewac paliwa po trzecim odcieciu zasilania z dys-
trybutora.

W przypadku nowego samochodu dopiero po 3000 km
mozna zauwazyc¢ regularnos¢ w srednim zuzyciu paliwa.
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ZESTAWY WSKAZNIKOW, BENZYNA — DIESEL, MANUALNA LUB
AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW

Panel, na ktéorym rozmieszczone sg zestawy wskaznikow oraz kontrolki funkcji

samochodu.

Zegary

1. Obrotomierz.

Wskazuje predkos¢ obrotowq silni-
ka (x 1000 obr/min lub rpm).

2. Poziom paliwa.

Wskazuje ilos¢ paliwa, jaka pozo-
stata w zbiorniku.

3. Temperatura ptynu chitodzacego.
Wskazuje temperature ptynu chto-
dzgcego (° Celsjusza).

4. Predkosciomierz.

Wskazuje biezgcg predkos¢ samo-
chodu (km/h lub mph).

Wyswietlacz.

Przycisk zerowania wyswietlacza.
Zeruje wybrang funkcje (dzienny
licznik kilometréw lub wskaznik ser-
wisowy).

Przycisk oswietlenia zestawu
wskaznikow.

Zmienia intensywnos¢ oswietlenia
stanowiska kierowcy.
Automatyczna skrzynia biegow.
Wskazuje wybrany program i wig-
czony bieg.

Wyswietlacz

A. Ogranicznik predkosci
lub
Regulator predkosci.
(km/h lub mph)

B. Dzienny licznik przebiegu
kilometrow.
(km lub mile)

C. Wskaznik serwisowy
(km lub mile) nastepnie
Wskaznik poziomu oleju silniko-
wego
nastepnie
Licznik catkowitego przebiegu ki-
lometrow.
(km lub mile)
Trzy wyzej wymienione funkcje poja-
wiajg sie kolejno po wigczeniu zaptonu.

i Wiecej informacji znajduje sie w

rubryce odpowiadajgcej funkcji i
przypisanemu do niej wyswietla-
CZOoWwi.
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KONTROLKI | Kontrolka moze zapalic si¢ na state
Sygnalizatory wzrokowe informujg kierowce o wigczeniu danego systemu (kon- = lub migac.
trolki dziatania lub wytgczenia) lub o pojawieniu sie usterki (kontrolka alarmowa). Niektére kontrolki moga posia-

Po wiaczeniu zaptonu

da¢ dwa tryby sygnalizacji. Tylko
na podstawie powigzania sygnatu
kontrolki ze stanem pracy samo-
chodu mozna stwierdzi¢, czy jest to

Niektore kontrolki alarmowe wiaczajg sie na kilka sekund w momencie wigczenia sytuacja normalna, czy pojawita sie

zaptonu.

usterka.

Po uruchomieniu silnika kontrolki te powinny zgasngg.
Jezeli palg sie na stale przed ruszeniem, sprawdzi¢ znaczenie danego alarmu.

Ostrzezenia powigzane

Zapaleniu sie niektorych kontrolek moze towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komuni-

kat na ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolki dziatania

Zapalenie sie jednej z nastepujacych kontrolek potwierdza wigczenie odpowied-

niego systemu.

Kontrolka jest zapalona
Kontrolka lewego miga +
kierunkowskazu brzeczyk.

Kontrolka -
- miga +
prawego
kierunkowskazu brzeczyk.

= Swiatta
5D jania na state.
= Swiatta
_—_D drogowe )

Przyczyna Dziatanie / Uwagi

Przetacznik oswietlenia
przestawiony w dot.

Przetacznik oswietlenia
przestawiony w gore.

Przetgcznik oswietlenia w
pozycji "Swiatta mijania".

Przetacznik oswietlenia Pociagna¢ za przetacznik, aby wigczy¢ ponownie
pociaggniety do siebie. Swiatta mijania.
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Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi
Reflektory Przednie reflektory Obrocic¢ pierscien na przetaczniku dwa razy
io przeciwmgtowe na state. przeciwmgtowe sg do tytu, aby wylaczy¢ przednie reflektory
przednie wigczone. przeciwmgtowe.
Swiatta Tylne $wiatta Obrécié pierscier .
A | tate. ; f rocic pierscien na przetgaczniku do tytu, aby
przec;;\i:leg WS s} Btz \?vl;{gec(z:g\rlwnqu S EE] wytgczyc¢ swiatta przeciwmgtowe.
- . . Przed rozruchem zaczeka¢ na zgasniecie kontrolki.
. Swiece E Sl Stycznik w 2. potozeniu c o ia sie kontrolki zalezv od K&
sarowe - Diesel - (Zapton). zas swiecenia sie kontrolki zalezy od warunkow
klimatycznych.
Trzymajac noge na pedale hamulca, zwolnié
H | toi ‘st hamulec postojowy, aby kontrolka zgasta.
amulec postojowy jes . : 2
(@) Har;m_llec na state. e 5 e dle Przestrzegac zasad bezpieczenstwa.
postojowy konca zwolniony. Dodatkowe informacje na temat hamulca
postojowego znajdujg sie w rozdziale "Hamulec
postojowy".
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Kontrolki wytaczenia
Zapalenie sie jednej z nastepujgcych kontrolek potwierdza reczne wytgczenie danego systemu.
Moze temu towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka jest zapalona Przyczyna Dziatanie / Uwagi

Przetacznik w schowku
znajduje sie w potozeniu

"OFF".
Czotowa poduszka 3 .
Svyst powietrzna pasazera jest Aby witaczy¢ czotowg poduszke powietrzng
po)ésu::;(i wylgczona. pasazera, nalezy ustawi¢ przetacznik w
powietrznej na state. Mozna zainstalowag fotelik potozeniu "ON™. ) ) )
pasazera dzieciecy "tylem do kierunku W tym wypadku nie nalezy montowac fotelika
jazdy", z wyjatkiem przypadku dzieciecego "tytem do kierunku jazdy".
wadliwego dziatania poduszki
powietrznej (Swieci kontrolka
ostrzegawcza poduszek
powietrznych).
Przycisk na srodku
deski rozdzielczej
jest wcisniety. Ponownie nacisng¢ przycisk, aby recznie
Kontrolka przycisku wiaczy¢ ESP/ASR. Kontrolka gasnie.
ESP/ASR na state jest zapalona. Powyzej 50 km/h system aktywuije sie

ESP/ASR jest wylaczony. automatycznie.

ESP: kontrola dynamiczna System ESP/ASRP wigcza sie automatycznie po
stabilnosci. uruchomieniu samochodu.

ASR: system zapobiegajacy
poslizgowi kot.
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Kontrolki alarmowe

Zapalenie sie jednej z ponizszych
kontrolek przy wigczonym silniku lub
podczas jazdy sygnalizuje usterke wy-
magajacag interwencji kierowcy.

Kontrolka jest zapalona
na state, sama
lub powiazana
z inng kontrolkg
ostrzegawcza, wraz z
sygnatem dzwiekowym
i komunikatem na
ekranie.

STOP

STOP

Czasowo.

Service

na state.

na state, w
powigzaniu z
kontrolkg STOP.

Uktad
hamulcowy
na state, w
owigzaniu z
* pkontar“olkaml
STOP i ABS.

Kazda usterka powodujgca zapalenie sie kontrolki alarmowej wymaga prze-
prowadzenia dodatkowej diagnostyki poprzez zapoznanie sie z komunikatem

wyswietlanym na ekranie wielofunkcyjnym.
W razie watpliwosci skontaktowac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warszta-

tem specjalistycznym.
Przyczyna

Zapaleme sie kontrolki jest zwigzane z:
ﬁowazna usterkq uktadu

amulcowego,

- powaznym problemem z
temEeratura_ ptynu chtodzacego
silni

- przebltq opona.

Pojawienie sie mniejszych
usterek niepowigzanych
z zadng kontrolkg.

Pojawienie sie powaznych
usterek niepowigzanych
z zadng kontrolkg.

Poziom ptynu w uktadzie
hamulcowym jest
niewystarczajacy.

Usterka elektronicznego
rozdzielacza sity
hamowania (REF).

Dziatanie / Uwagi

Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd, zachowujgc
wszelkie srodki bezpieczenstwa, poniewaz
istnieje ryzyko wytaczenia silnika podczas jazdy.
Zatrzymac sie, wytgczy¢ zapton i skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Zidentyfikowac usterke, sprawdzajap komunikat
wyswietlony na ekranie, np.:
- poziom oleju sﬂmkowego
- poziom ptynu spryskiwacza szyb,
- bateria pilota zdalnego sterowania,
- zatkanie filtra czgstek statych w samochodach

Diesel (patrz rubryka "Filtr czgstek statych (Diesel)").
W razie innych usterek skontaktowac sie z ASO sie-
ci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Zidentyfikowac usterke, sprawdzajac komunikat
wyswietlony na ekranie i jak najszybciej skontaktowac sie
z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Konieczne jest zatrzymanie w optymalnych
warunkach bezpieczenstwa. Uzupetni¢ poziom
ptynem zalecanym przez PEUGEQOT. Jezeli problem
nadal wystepuje, sprawdzi¢ uktad w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie specjalistycznym.

Konieczne jest zatrzymanie w optymalnych
warunkach bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub

w warsztacie specjalistycznym.



Kontrolka

System
zapobiegajacy
zablokowaniu

kot (ABS)

Dynamiczna
kontrola
stabilnosci

(CDS/ASR)

System
autodiagnostyki
silnika

Minimalny
poziom
paliwva

jest zapalona

na state.

miga.

na state.

miga.

na state.

na state.

Przyczyna

Usterka systemu
zapobiegajacego
zablokowaniu kot.

Uruchomienie regulaciji
CDS/ASR.

Jezeli system nie jest
wylaczony (nacisniecie
Erzycisku i zapalenie jego
ontrolki), oznacza usterke
systemu CDS/ASR.

Usterka systemu kontroli
silnika.

Usterka uktadu czystosci
spalin.

Gdy kontrolka zapali sie po
raz pierwszy, w zbiorniku
paliwa znajduje sie okoto
5 litrow paliwa.

KONTROLA JAZDY 1

Dziatanie / Uwagi

Pojazd zachowuje hamowanie klasyczne.
Kontynuowa¢ ostroznie jazde z umiarkowang
predkoscig i jak najszybciej skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

System optymalizuje dziatanie uktadu
napedowego i poprawia stabilnos¢ pojazdu.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Ryzyko zniszczenia katalizatora.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Kontrolka powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
Jezeli nie zgasnie, jak najszybciej skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Nalezy bezwzglednie uzupei¢ paliwo, aby unikng¢
unieruchomienia silnika.

Kontrolka ta zapala sie przy kazdym wiaczeniu stacyjki,
dopoki nie zostanie zatankowana wystarczajgca ilos¢
paliwa.

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litréw (silnik benzynowy)
albo 48 litréow (Diesel).

Nigdy nie doprowadzac¢ do unieruchomienia silnika

z powodu braku paliwa, moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu oczyszczania spalin i wiryskowego.
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Kontrolka

jest zapalona

Przyczyna

Dziatanie / Uwagi

Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd, zachowujgc
wszelkie srodki bezpieczenstwa.

Temperatura . A . .
F maksymalna  nastate, na  Zbyt wysoka temperatura Przedkdqlanlemtp’fyr_\u,J_esll_lto_ll((onleczne, nalezy
~%Ze ptynu czerwono.  w Uktadzie chtodzenia. CAZIPAENS () CREHEIRIS Sl )
chiodzacego Jezeli problem nie zniknie, skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.
Ciénieni Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd z zachowaniem
=, 'z?éfﬁ'e na state Usterka uktadu smarowania $rodkow bezpieczenstwa.
silnikowego ’ silnika. Zatrzymac sie, wylaczy¢ zapton i skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.
Usterka uktadu tadowania Kontrolka powinna zgasng¢ po uruchomieniu
3] _tadowanie o, piumulator (zabrudzone  sinika
- + * 5 - - o -
- akumulatora M ub poiuzow =acisxl, Jezeli nie zgasnie, skontaktowac sie z ASO sieci

na state, przy

predkosci
ponizej
10 km/h.

Otwarte drzwi

na state, wraz

luzny lub zerwany pasek
alternatora...).

Drzwi, bagaznik lub tylna
szyba sg otwarte.

PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Zamkng¢ odpowiedni element.

i

z sygnatem
dzwiekowym,
przy predkosci

powyzej
10 km/h.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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D
-
-

kierowniczy ze
wspomaganiem

wody w oleju
napedowym

kierunkowe

Kontrolka jest zapalona
zapalona
czasowo.

Poduszki
powietrzne
na state.
na state,
Niezapiete / potﬁgzn';ga
odplate pasy narastaj
g 3 jacym
bezpieczenstwa sygnatem

dzwiekowym.

Uktad
na state.

Obecnos¢
na state.

Reflektory miga

Przebita

opona na state.

Przyczyna

Zapala sie na kilka sekund
i gasnie po wigczeniu
zaptonu.

Usterka jednego z uktadow
poduszek powietrznych lub
napinaczy pirotechnicznych
pasoéw bezpieczenstwa.

Kierowca i/lub pasazer na
przednim fotelu nie zapiat
pasa bezpieczenstwa lub
go odpiat.

Usterka wspomagania
uktadu kierowniczego.

Woda w filtrze oleju
napedowego.

Usterka systemu
reflektorow kierunkowych.

W jednej lub w kilku
oponach mocno spadto
cisnienie lub opona zostata
przebita.

KONTROLA JAZDY 1

Dziatanie / Uwagi

Powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.

Jezeli nie zgasnie, skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Pociagna¢ pas i wiozy¢ klamre do zaczepu pasa.

Prowadzi¢ ostroznie i w sposob tagodny.

Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Ryzyko uszkodzenia uktadu wtryskowego
w silnikach Diesla.

Jak najszybciej skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Jak najszybciej zatrzymac¢ samochadd, unikajac
nagtych ruchéw kierownicg i nagtego naciskania
hamulca.

Jak najszybciej naprawic¢ lub wymienic
uszkodzong opone i sprawdzi¢ cisnienie.
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Wskaznik serwisowy

Wskaznik informuje kierowce o liczbie
kilometrow, ktéra pozostata do nastep-
nego przegladu, zgodnie z planem ob-
stugowym producenta.

Odlegtos¢ obliczana jest poczgwszy
od ostatniego zerowania licznika, na
podstawie liczby przebytych kilometrow
| czasu od ostatniego przegladu.

b o o

Odlegtosé do przegladu powyzej
1000 km

Po wiaczeniu zaptonu i przez kilka se-
kund klucz symbolizujgcy czynnosci
serwisowe swieci sie. W linii wyswietla-
cza catkowitego przebiegu kilometrow
wyswietla sie liczba kilometrow pozo-
stata do nastepnego przegladu.
Przyktad: pozostato 4800 km do na-
stepnego przegladu.

Po wigczeniu zaptonu przez kilka se-
kund wyswietlacz wskazuje 4800 km:

Po kilku sekundach po wigczeniu za-
ptonu klucz gasnie; licznik catkowitego
przebiegu powraca do normalnego wy-
Swietlenia. Wyswietlacz wskazuje licz-
nik catkowitego i dziennego przebiegu.

Odlegtosc¢ do przegladu ponizej
1000 km

Przyktad: pozostato 900 km do nastep-
nego przegladu.

Po wiaczeniu zaptonu i przez kilka se-
kund wyswietlacz wskazuje 900 km:

Po kilku sekundach po witgczeniu zapto-
nu licznik catkowitego przebiegu powra-
ca do normalnego wyswietlania. Klucz
pozostaje zapalony, sygnalizujgc ko-
niecznos¢ wykonania przegladu.




KONTROLA JAZDY

1

Odlegtosé do przegladu
przekroczona

Po kazdym wigczeniu zaptonu przez
kilka sekund klucz miga, informujgc
o koniecznosci szybkiego wykonania
przegladu.

Przyktad: odlegtos¢ do przegladu prze-
kroczona o 300 km.

Po wigczeniu zaptonu przez kilka se-
kund wyswietlacz wskazuje -300 km:

Po kilku sekundach po wigczeniu zapto-
nu licznik catkowitego przebiegu powra-
ca do normalnego wyswietlania. Klucz
pozostaje zapalony.

| Czynnik czasowy jest nadrzedny w
stosunku do liczby kilometrow po-
zostatych do przejechania do prze-
gladu, w zaleznosci od eksploataciji
samochodu.

Zatem klucz moze sie zaswieci¢ po
przekroczeniu okresu od ostatnie-
go przegladu, podanego w ksigzce
serwisowej i gwarancyjnej.

Zerowanie wskaznika serwisowego

Po kazdym przegladzie nalezy wykonac

zerowanie wskaznika serwisowego.

W tym celu nalezy wykonac¢ nastepuja-

cg procedure:

< wytgczy¢ zapton,

@ wcisngc¢ i przytrzymac przycisk ze-
rowania dziennego licznika przebie-
gqu,

% wigczy¢ zapton, wyswietlacz rozpo-
czyna odliczanie do tytu,

@ jezeli wyswietlacz wskazuje "=0",
zwolni¢ przycisk; klucz znika.

Po tej operacji, w przypadku odtg-
czenia akumulatora, nalezy zary-
glowa¢ samochdéd i odczekac co
najmniej pie¢ minut, aby zerowanie
zostato uwzglednione.

29



1 KONTROLA JAZDY

Wskaznik poziomu oleju
silnikowego*

W wersjach wyposazonych we wskaz-
nik elektryczny informacja o prawi-
diowym poziomie oleju silnikowego
wyswietlana jest przez kilka sekund w
zestawie wskaznikow po wigczeniu za-
ptonu, po informacji serwisowej.

i Kontrola poziomu oleju jest wiary-
godna tylko wtedy, gdy samochaod
stoi poziomo, a silnik wytgczony
jest od ponad 30 minut.

* W zaleznosci od wersiji.

30

Poziom oleju prawidtowy

Brak oleju

Sygnalizowany miganiem  kontrolki
"OIL" z rbwnoczesnym zapaleniem sig
kontrolki serwisowej, sygnatem dzwie-
kowym i komunikatem.

Jezeli brak oleju zostanie potwierdzony
recznym wskaznikiem, nalezy jak naj-
szybciej uzupetni¢ poziom, aby nie do-
prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Patrz rubryka "Sprawdzanie poziomoéw
ptynow".

Usterka wskaznika poziomu oleju

Sygnalizowana jest miganiem kontrolki
"OIL--".

Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.

W przypadku usterki wskaznika
elektrycznego poziom oleju silni-
kowego nie jest juz kontrolowany.
Dopodki system jest uszkodzony,
nalezy sprawdza¢ poziom oleju
silnikowego przy uzyciu wskaznika
recznego, znajdujgcego sie w ko-
morze silnika.

Patrz rubryka "Sprawdzanie pozio-
mow ptynow".
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Wskaznik temperatury ptynu
chtodniczego

Podczas jazdy system informuje kie-
rowce o temperaturze ptynu chtodni-
czego.

Jezeli przy pracujgcym silniku wska-

zoéwka znajduje sie:

- w strefie A, temperatura jest odpo-
wiednia,

- w strefie B, temperatura jest zbyt

wysoka; kontrolka maksymalnej
temperatury 1 oraz kontrolka cen-
tralnego alarmu STOP zapalajg sie,
wigcza sie sygnat dzwiekowy, a na
ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie komunikat.
Natychmiast zatrzyma¢ samochéd
w bezpiecznym miejscu.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.

Po kilku minutach jazdy wzrasta tem-

peratura oraz cisnienie w uktadzie chto-

dzacym.

Aby uzupetni¢ poziom:

% poczekac na ostygniecie silnika,

< odkreci¢ korek o dwa obroty, aby
zmniejszy¢ cisnienie,

% gdy cisnienie spadnie, odkreci¢ ko-
rek,

% uzupetni¢ poziom do oznaczenia
"MAXI" (linia zaokraglona).

W silnikach benzynowych chitodze-
nie silnika sterowane jest elektro-
nicznie w celu poprawienia zuzycia
paliwa. Z tego wzgledu temperatu-
ra ptynu chiodniczego nie zalezy
juz bezposrednio od temperatury
zewnetrznej i sposobu uzytkowa-
nia pojazdu.

Na przyktad w miescie jest rzeczg
normalng, ze temperatura ptynu
chtodniczego bedzie nieznacznie
wyzsza zimg niz latem (normalne
dziatanie moze podnies¢ tempera-
ture powyzej 100°).
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Liczniki przebiegu

Przebieg catkowity i dzienny wyswie-
tlane s przez trzydziesci sekund od
wytgczenia zaptonu, po otwarciu drzwi
kierowcy, jak i zaryglowaniu lub odry-
glowaniu samochodu.

| Aby przestrzegac¢ przepiséw w kra-
jach pokonywanych przejazdem, w
menu konfiguracji zmieni¢ jednost-
ki odlegtosci (km lub mile).

Licznik catkowitego przebiegu

System mierzy catkowity dystans prze-
jechany przez samochod od poczatku
jego eksploatacji.

Licznik dziennego przebiegu

System mierzy odlegto$¢ przebytg
w ciggu dnia lub inng, liczong od wyze-
rowania licznika przez kierowce.

% Przy wigczonym zaptonie nacisng¢
przycisk az pojawig sie zera.

Potencjometr oswietlenia

Pozwala recznie dostosowac intensyw-
nos¢ oswietlenia stanowiska kierowcy
w zaleznosci od oswietlenia z zewnatrz.
Dziata wytacznie przy wigczonych swia-
ttach, z wyjatkiem swiatet dziennych.

Wiaczenie

% Nacisng¢ przycisk, aby zmienic¢ in-
tensywnosc¢ oswietlenia stanowiska
kierowcy.

@ Jezeli oswietlenie osiggnie mini-
malng wartos¢, zwolni¢ przycisk,
a nastepnie nacisng¢ ponownie,
aby zwiekszy¢ intensywnos¢.

lub

@ Jezeli oswietlenie osiggnie maksy-
malng wartos¢, zwolni¢ przycisk,
a nastepnie nacisng¢ ponownie,
aby zmniejszy¢ intensywnosc¢.

< Jak tylko oswietlenie osiggnie zgda-
ng wartos¢, zwolnic przycisk.

Wyltaczenie

Jezeli sSwiatta sg zgaszone lub w try-

bie dziennym w przypadku samocho-

doéw wyposazonych w swiatta do jazdy
dziennej, przycisk nie reaguje.
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EKRAN MONOCHROMATYCZNY A Sterowanie
(BEZ WIP SOUND)

Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla nastepujgce informacje:

- godzine,

- date,

- temperature¢ zewnetrzng* (miga w
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrole zamknie¢ (drzwi, bagaz-
nik...),

- komputer pokiadowy (patrz odpo-
wiednia rubryka).

Komunikaty ostrzegawcze [np.: "An-
tipollution faulty" (Usterka systemu
oczyszczania spalin)] lub informacyjne
[np.: "Boot open" (Bagaznik otwarty)]
sg wyswietlane czasowo. Moga byc
usuwane poprzez nacisnigcie przycisku
"Powrot".

* Wytacznie z klimatyzacja.

Do obstugi ekranu stuzg trzy przyciski:
"ESC", aby anulowac¢ biezaca ope-
racje,

"MENU", aby przewing¢ menu lub
podmenu,

"OK", aby wybra¢ menu lub podmenu.

Menu gitéwne

MENU

VEHICLE CONF

Nacisng¢ przycisk "MENU", aby
przewija¢ menu znajdujace sie
w menu giéwnym:

- konfiguracja samochodu,

- opcje,

- regulacja wyswietlacza,

- jezyki,

- jednostki.

Nacisng¢ przycisk "OK", aby wy-
bra¢ odpowiednie menu.
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Konfiguracja samochodu

C MENU J
LAMPS

GUIDE

Menu "Config vehic" umozliwia wigcze-

nie lub wylaczenie nastepujacych ele-

mentow:

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznoscé"),

- oswietlenie towarzyszace (patrz ru-
bryka "Widocznosc").

Opcje

Po wybraniu menu "Options" mozna
otworzy¢ program diagnozujgcy stan
wyposazenia (aktywny, nieaktywny,
usterka).

Regulacja wyswietlacza

Menu "Display Configuration" (Konfigu-
racja wyswietlacza) umozliwia dostep
do nastepujacych parametrow:

- rok,

- miesigc,

- dzien,

- godzina,

-  minuta,

- tryb 12- lub 24-godzinny.

C MENU

YERR

< Po wybraniu odpowiedniego pa-
rametru nalezy nacisngC przycisk
"OK", aby zmieni¢ parametr.

< Odczeka¢ okoto 10 sekund w celu
zapamietania zmienionych danych,
a nastepnie nacisna¢ przycisk "Po-
wroét", aby wyjsé z menu.

Ekran powrdécei do biezgcego wyswietle-

nia.

JezyKki

W menu "Choice of language" (Wybor
jezyka) mozna wybrac¢ jezyk wyswie-
tlacza (francuski, witoski, holenderski,
portugalski, portugalski brazylijski, nie-
miecki, angielski, hiszpanski).

Jednostki

Menu "International parameters" (Pa-
rametry miedzynarodowe) umozliwia
zmiane parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycia paliwa (/100 km, mpg
lub km/I).

! Ze wzgledow bezpieczenstwa
konfiguracje ekranow nalezy bez-
wzglednie wykonywac¢ po zatrzy-
maniu pojazdu.
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EKRAN MONOCHROMATYCZNY A

Wyswietlanie na ekranie

Na ekranie wyswietlane sg nastepujace

informacje:

- godzina,

- data,

- temperatura zewnetrzna* (miga w
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrola zamkniec¢ (drzwi, bagaznik...),

- zrodta audio (radio, CD...)

- komputer poktadowy (patrz odpo-
wiednia rubryka).

Komunikaty ostrzegawcze (np.: "An-

tipollution faulty" — Usterka systemu

oczyszczania spalin) lub informacyjne

(np.: "Boot open" — Otwarty bagaznik)

sa wyswietlane czasowo. Moga byc

usuwane poprzez nacisnigcie przycisku

"Powrot".

* Wytacznie z klimatyzacja.

Sterowanie

Za posrednictwem panelu WIP Sound
mozna:

% nacisng¢ przycisk "MENU", aby
wejs¢ w menu gtéwne,

% naciskac przyciski "« " lub "+ ", aby
przewija¢ elementy na ekranie,

@ nacisng¢ przycisk "MODE", aby

zmieni¢ biezaca aplikacje (kompu-
ter poktadowy, zrédio audio...),

< naciskac przyciski "«(" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

< npacisng¢ przycisk "OK", aby za-
twierdzic,

lub

% nacisng¢ przycisk "Powrét”, aby
anulowac biezgca operacje.

Menu giéwne

MENU

VEHICLE CONF

< Nacisng¢ przycisk "MENU", aby
wejs¢ w menu gitéwne, a nastepnie
naciskac przyciski "« " lub "+ ", aby
przewija¢ poszczegodlne menu:
- radio-CD,
- konfiguracja samochodu,
- opcje,
- regulacja wyswietlacza,
- jezyki,
- jednostki.

% Nacisng¢ przycisk "OK", aby wy-
bra¢ odpowiednie menu.

Radio-CD

Jezeli WIP Sound jest wigczony, po wy-
braniu "Radio-CD" mozna wiaczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje zwigzane z uzytkowa-
niem radioodtwarzacza (sledzenie sta-
cji RDS, tryb REG) lub CD (introscan,
odtwarzanie losowe, powtarzanie CD).

Szczegodtowe informacje na temat apli-
kacji "Radio-CD" znajdujq sie w rubryce
"WIP Sound".

35



1

KONTROLA JAZDY

36

Konfiguracja samochodu
C MENU J
LAMPS

GUID

Menu "Config vehic" umozliwia wigcze-

nie lub wytaczenie nastepujgcych ele-

mentow:

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznosc¢"),

- oswietlenie towarzyszgce (patrz ru-
bryka "Widocznosc").

Opcje

Po wybraniu menu "Options" moz-
na otworzy¢ program diagnostyczny,
sprawdzajgcy stan wyposazenia (ak-
tywny, nieaktywny, usterka).

Regulacja wyswietlacza

Menu "Display Configuration" (Konfigu-
racja wyswietlacza) umozliwia dostep
do nastepujacych parametrow:

- rok,

- miesigc,

- dzien,

- godzina,

-  minuta,

- tryb 12- lub 24-godzinny.

C MENU

YERF

% Po wybraniu odpowiedniego para-
metru nalezy naciskac przyciski " «"
lub "» ", aby modyfikowac¢ wartosci.

MENU

% Naciskac¢ przyciski "« " lub "+ ", aby
przejs¢ odpowiednio do kolejnego
lub poprzedniego parametru.

< Nacisng¢ przycisk "OK", aby zapi-
sac¢ zmiane i powrdcic¢ do biezacego
wyswietlenia, lub nacisng¢ przycisk
"Powrét”, aby anulowac.

JezyKki

W menu "Choice of language" (Wybor
jezyka) mozna wybrac¢ jezyk wyswie-
tlacza (francuski, wtoski, holenderski,
portugalski, portugalski brazylijski, nie-
miecki, angielski, hiszpanski).

Jednostki

Menu "International parameters" (Pa-
rametry miedzynarodowe) umozliwia
zmiane parametrow:

- temperatury (°C lub °F),

- zuzycia paliwa (I/100, mpg lub km/l).

! Ze wzgledow bezpieczenstwa
konfiguracje ekranow nalezy bez-
wzglednie wykonywacé po zatrzy-
maniu pojazdu.
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EKRAN MONOCHROMATYCZNY C
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Wyswietlanie na ekranie

Na ekranie wyswietlane sg nastepujace
informacje:

- godzina,

- data,

- temperatura zewnetrzna* (miga w
przypadku mozliwosci wystgpienia
gotoledzi),

- kontrola zamknie¢ (drzwi, bagaznik...),

- zrédia audio (radio, CD...),

- komputer poktadowy (patrz odpo-
wiednia rubryka).

Komunikaty ostrzegawcze [np.: "An-
tipollution faulty" (Usterka systemu
oczyszczania spalin)] lub informacyjne
[np.: "Auto lamps active" (Automatycz-
ne wigczanie swiatet aktywne)] sg wy-
sSwietlane czasowo. Mogg by¢ usuwane
poprzez nacisniecie przycisku "Po-
wrot".

* Wytacznie z klimatyzacja.

Obstuga

Za posrednictwem panelu WIP Sound:

% nacisng¢ przycisk "MENU", aby
wejs¢ do menu giéwnego,

% naciskac przyciski "« " lub "+ ", aby
przewijac¢ elementy na ekranle

< nacisng¢ przycisk "MODE", aby

zmieni¢ biezacag aplikacje (kompu-
ter poktadowy, zrédto audio...),

% naciskac przyciski "«" lub "»", aby
zmienia¢ parametry,

< npacisng¢ przycisk "OK",
twierdzic,

lub

< nacisng¢ przycisk "Powroét”,
anulowac¢ biezaca operacje.

aby za-

aby

Menu gitéwne

% Nacisng¢ przycisk "MENU",
wejs¢ do menu giéwnego:
- funkcje audio,
- komputer poktadowy,
- personalizacja — konfiguracja,
- telefon (zestaw glosnomowiacy).
% Naciskac¢ przyciski "« " lub "+~ ", aby
przewija¢ poszczegdlne menu, a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK",
aby wybra¢ odpowiednie menu.

aby
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Menu "Audio functions”™
(Funkcje audio)

Jezeli WIP Sound jest wigczony, po wy-
braniu tego menu mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje zwigzane z uzytko-
waniem radioodtwarzacza (RDS, REG,
RadioText) lub CD (introscan, odtwa-
rzanie losowe, powtarzanie CD).
Szczegotowe informacje na temat apli-
kacji "Audio functions" znajdujg sie
w rubryce "WIP Sound".

Menu "Trip computer™
(Komputer pokiadowy)

Po wybraniu tego menu mozna spraw-
dzi¢ informacje dotyczgce stanu samo-
chodu (historia alarmoéw, stan funkciji...).

Dziennik alarmoéw

Zawiera aktywne komunikaty alarmowe
i wyswietla je sukcesywnie na ekranie
wielofunkcyjnym.

Stan funkcji

Lista wtgczonych lub wytgczonych funk-
cji samochodu.

Wohpisanie odlegtosci do punktu
docelowego

Funkcja umozliwia wprowadzenie przybli-
zonej odlegtosci do punktu docelowego.

"MENU",
otworzy¢ menu gtdéwne.

Nacisng¢ przycisk aby

Za pomocy strzatek wybra¢ menu
"Trip Computer"” (Komputer pokta-
dowy) i nacisng¢ przycisk "OK".

Trip comput

W menu "Trip Computer” (Kompu-
ter poktadowy) wybra¢ jedng z na-
stepujacych aplikaciji:

Trip computer ]

Enter distance to destination

Status of functions
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Przyktad: regulacja czasu oswietlenia

towarzyszgcego

% Naciska¢ przyciski "a" lub "+",
a nastepnie przycisk "OK", aby wy—
bra¢ dane menu.

Define the vehicle
Parking assistance

Driving assistance

Menu "Personalisation-Configuration™
(Personalizacja — Konfiguracja) -

[ Fersonalisation-configuration
Define the vehicle Par'amet'er'ﬁ

Naciska¢ przyciski "a" lub "~+",
a nastepnie przycisk "OK", aby wy-
bra¢ linijke "Oswietlenie towarzy-

Po wybraniu tego menu majg Panstwo
dostep do nastepujgcych informaciji:

- okreslenie parametrow samochodu,
- konfiguracja wyswietlacza,

- wybor jezyka.

% Naciskac przyciski "«(" lub "»", aby

ustawi¢ odpowiednig wartos¢ (15,
B . B 30 lub 60 sekund), a nastepnie przy-
Okreslenie parametrow samochodu cisk "OK", aby zatwierdzié.
Po wybraniu tego menu mozna wigczy¢
lub wytaczy¢ nastepujgce wyposazenie:
- os$wietlenie kierunkowe (patrz rubry- L an s

ka "Widocznos$é"), ] Guide-me-home headlamps &0 )=

- oswietlenie towarzyszgce (patrz ru-

bryka "Widocznosc¢"), E
- Omoc pr. arkowaniu tytem (patr.

b RIY R waniuty (patrz < Naciska¢ przyciski "a" lub "+",
a nastepnie przycisk "OK", aby wy-

rubryka "Jazda").
bra¢ "OK" i zatwierdzic, lub wybrac
przycisk "Powroét”, aby ‘anulowag.

** Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Konfiguracja wyswietlacza

Po wybraniu tego menu mozna wyko-
nac nastepujace ustawienia:

- regulacja jasnosci wideo,
- ustawienie daty i godziny,
- wybdr jednostek.

Wybor jezyka

W tym menu mozna wybrac¢ jezyk wy-
Swietlacza (niemiecki, angielski, hisz-
panski, francuski, wioski, holenderski,
portugalski, portugalski brazylijski, tu-
recki**).

Menu "Telephone" (Telefon)

Jezeli WIP Sound jest wigczony, po
wybraniu tego menu mozna skonfiguro-
wac zestaw gtosnomowigcy Bluetooth
(parowanie), przegladac rozne katalogi
(lista potgczen, ustugi...) oraz przepro-
wadzi¢ komunikacje (odebra¢ potacze-
nie, zakonczy¢ potgczenie, potgczenie
oczekujace, tryb sekretny...).
Szczegoty dotyczgce aplikacji "Tele-
phone" znajdujg sie w rubryce "WIP
Sound".

! Ze wzgledow bezpieczenstwa
konfiguracje ekranow nalezy bez-
wzglednie wykonywac¢ po zatrzy-
maniu pojazdu.
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EKRAN KOLOROWY 16/9
(Z WIP NAV)

Wyswietlanie na ekranie

Wyswietla automatycznie i bezposred-
nio nastepujace informacje:

godzine,

date,

wysokosc¢,

temperature na zewnatrz (wyswie-
tlana wartos¢ miga jezeli istnieje
niebezpieczenstwo gotoledzi),
kontrole drzwi i pokryw,

komunikaty alarmowe i o stanie
funkcji pojazdu, wyswietlane tym-
czasowo,

funkcje audio,

informacje komputera poktadowego,

informacje systemu nawigacji sateli-
tarnej.

Przetaczniki

Aby na panelu WIP Nav wybra¢ okre-
Slong aplikacje, nalezy:

&

s

lub

s

nacisng¢ odpowiedni przycisk "RA-
DIO", "MUSIC", "NAV", "TRAF-
FIC", "SETUP" lub "PHONE", aby
otworzy¢ odpowiednie menu,
przekreci¢ pokrettem, aby przewi-
nac¢ wybor,

nacisngc¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru,

nacisng¢ przycisk "Powrét”, aby
porzuci¢ biezacag operacje i powro-
ci¢ do poprzedniego wyswietlenia.

Wiegcej informacji na temat aplika-
cji znajduje sie w rozdziale "Audio
i telematyka" lub w odrebnej in-
strukcji dostarczonej wraz z inny-
mi dokumentami pojazdu.
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Menu "SETUP"

em language

% Nacisng¢ przycisk "SETUP", aby
otworzy¢ menu "SETUP". W menu
mozna wybra¢ nastepujace funkcje:

- "Jezyki",

- "Data i godzina",

- "Wyswietlanie",

- "Parametry pojazdu”,
- "Jednostki",

- "Parametry systemu".

Jezyki

To menu pozwala wybrac jezyk wyswie-
tlanych informacji: niemiecki, angielski,
hiszpanski, francuski, holenderski, pol-
ski, portugalski, turecki*.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Data i godzina

To menu pozwala ustawi¢ date i godzi-
ne, format daty, format godziny (patrz
rubryka "Audio i telematyka" lub spe-
cjalna instrukcja przekazana wraz z do-
kumentacjg poktadowag).

Wyswietlanie

To menu pozwala ustawi¢ jasnosc¢ ekra-
nu, tonacje koloréw ekranu oraz kolor
mapy (tryb dzien/noc lub automatyczny).

Parametry pojazdu

To menu pozwala wigczy¢ lub wylaczyc
niektore funkcje prowadzenia i komfortu:

- oswietlenie towarzyszace i czas
dziatania (patrz rubryka "Widocz-
nosc"),

- reflektory kierunkowe (patrz rubryka
"Widocznosc¢").

Jednostki

To menu pozwala wybra¢ jednostki:
temperatury (°C lub °F) i zuzycia paliwa
(km/I, 1/100 lub mpg).

Parametry systemu

To menu pozwala przywrdoci¢ ustawie-
nia fabryczne, wyswietli¢ wersje opro-
gramowania oraz aktywowac¢ funkcje
przewijania tekstu.

! Ze wzgledow Dbezpieczenstwa
konfiguracje ekranow wielo-
funkcyjnych kierowca powinien
wykonywac¢ bezwzglednie po za-
trzymaniu samochodu.
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KOMPUTER POKLADOWY

System podaje biezgce informacje na
temat wykonywanej trasy (zasieg na
paliwie pozostatym w zbiorniku, zuzycie
paliwa...).

Ekran monochromatyczny A

Wyswietlanie danych

% Nacisngc¢ przycisk, umieszczony na
koncu dzwigni przelacznika wy-
cieraczek szyby, aby wyswietli¢
kolejno poszczegodlne dane kompu-
tera poktadowego.

Dane komputera poktadowego sg na- < Kolejne nacisniecie powoduje po-

stepujace: wrot do wyswietlania biezacego.

zasieg na paliwie pozostatym w zbiormiku,  zerowanie

< Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
przetgcznik, aby wyzerowac prze-
jechany dystans, srednie zuzycie
i Srednig predkosc.

srednia predkosc.

_“f_q b M
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KONTROLA JAZDY

KOMPUTER POKLADOWY

System podaje biezgce informacje na
temat wykonywanej trasy (zasieg na
paliwie pozostatym w zbiorniku, zuzycie
paliwa...).

Ekran monochromatyczny C

| 23:
11:32 E=ne B
Fri 14/02/2014 Emfag 3;..33 iﬁ?

On-bonrd competar

Route

L E

331 mins
36.7 mpg
13 mps

hstancs

Wyswietlanie danych

% NacisngC przycisk umieszczony na
krawedzi przetacznika wycieracz-
ki szyby, aby wyswietlic kolejno
dane komputera poktadowego.

- zakiadka informac;ji bie-
zacych:
e zasigeg na paliwie
pozostatym
w zbiorniku,

e zuzycie chwilowe,
e pozostaly dystans.

- zakfadka trasy "1™:
e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,
e Srednia predkosc¢
dla pierwszej trasy.

- zakfadka trasy "2":
e przebyty dystans,
e Srednie zuzycie,

e Srednia predkosc¢
dla drugiej trasy.

=

< Kolejne nacisniecie powoduje powrot
do biezgcego wyswietlania.

Zerowanie

<~

+28

@ Jezeli dana trasa jest wyswietlana,
nacisng¢ na ponad dwie sekundy
przetacznik.

Trasy "1" i "2" sg odrebne z tymi samy-

mi parametrami.

Trasa "1" umozliwia na przyktad obli-

czanie dzienne, a trasa "2" — obliczenia

miesieczne.
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Kilka definicji...

Zasieg na paliwie
m pozostatym w zbiorniku
(km lub mile)

Wskazuje liczbe kilometrow,
ktére mozna pokona¢ na paliwie po-
zostatym w zbiorniku w zaleznosci od
Sredniego zuzycia paliwa na ostatnio
przejechanych kilometrach.

I Mozna zauwazy¢ wzrost licznika
na skutek zmiany warunkow jazdy
lub uksztattowania terenu, co po-
woduje znaczng zmiane biezacego
zuzycia paliwa.

Jak tylko zasieg spadnie ponizej 30 km,
pojawig sie kreski. Po uzupetnieniu pa-
liwa o co najmniej 5 litrow zasieg zosta-
nie ponownie obliczony i wyswietlony
jak tylko przekroczy 100 km.

= Jezeli zamiast liczb bedg wyswie-
tlane kreski, nalezy skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT Ilub z
warsztatem specjalistycznym.

Chwilowe zuzycie paliwa
(17100 km lub km/I lub mpg)

Jest to s$rednia ilos¢ paliwa
zuzyta w ciggu ostatnich kilku
sekund.

B

I Funkcja wyswietlana jest poczaw-
szy od 30 km/h.

Srednie zuzycie paliwa
(/100 km lub km/I lub mpg)
Jest to srednia ilos¢ paliwa
zuzyta od ostatniego zero-
wania komputera poktado-
wego.

Vi

Przejechany dystans

(km lub mile)

Wskazuje przejechany dy-
stans od ostatniego zerowa-
nia komputera poktadowego.

=0

Dystans pozostaly do
przejechania

(km lub mile)

Jest to odlegtos¢ pozostata do
punktu docelowego. Jest obliczana na
biezgco przez system nawigacji, o ile
prowadzenie jest wigczone lub na pod-
stawie odlegtosci wprowadzonej przez
uzytkownika.

Jezeli odlegtos¢ nie zostanie wprowa-
dzona, zamiast liczb pojawig sie kreski.

Srednia predkosé

(km/h lub mph)

Jest to srednia predkosc¢ obli-
czana od ostatniego zerowania

komputera poktadowego (przy
wigczonym zaptonie).

D=
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WENTYLACJA

Wilot powietrza

Powietrze w kabinie jest filtrowane, wla-
tuje z zewnatrz poprzez kratki znajdujg-
ce sie u podstawy przedniej szyby lub
z obiegu wewnetrznego w recyrkulacji
powietrza.

Uzdatnianie powietrza

Powietrze w kabinie przechodzi przez

rézne uktady, w zaleznosci od wyboru

kierowcy:

- wlatuje bezposrednio do kabiny
(wlot powietrza z zewnatrz),

- przechodzi przez uktad ogrzewania
(ogrzewanie),

- przechodzi przez uktad chitodzgcy
(klimatyzacja).

Przetacznik temperatury umozliwia
otrzymanie Zzgdanego komfortu dzieki
mieszaniu powietrza przechodzacego
przez rézne obiegi.

Przetacznik rozprowadzania powietrza
umozliwia podziat strumienia rozpro-
wadzanego powietrza na poszczegolne
nawiewy.

Przetgcznik natezenia nawiewu umozli-
wia zwigkszenie lub zmniejszenie pred-
kosci obrotowej wentylatora nadmuchu.

Panel sterowania

Przetaczniki tego systemu znajdujg sie
na panelu A konsoli srodkowej. Zalez-
nie od modelu przetgczniki posiadajg
nastepujace funkcje:

- regulowany poziom komfortu,

- natezenie nawiewu,

- rozprowadzanie powietrza,

- odmrazanie i osuszanie,

- reczne lub automatyczne przetgcz-
niki klimatyzacji.

Rozprowadzanie powietrza

1. Dysze odmrazania lub osuszania

przedniej szyby.

Wyloty powietrza na nogi pasaze-
row z przodu.

Wyloty powietrza na nogi pasaze-
row z tytu.

2. Dysze odmrazania lub osuszania
bocznych szyb przednich.

3. Nawiewy boczne, zamykane i usta-
wiane.

4. Nawiewy srodkowe, zamykane i usta-
wiane.

5.

6.
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I ZALECENIA DOTYCZACE WENTYLACJI | KLIMATYZACJI

Aby obydwa systemy byly w petni skuteczne, nalezy przestrzegac nastepujg-

cych zasad uzytkowania i obstugi:

< Aby uzyskac¢ réownomierne rozprowadzenie powietrza, nie nalezy zakry-
wac wlotéw powietrza z zewnatrz, umieszczonych u podstawy przedniej
szyby, dysz, nawiewow oraz wylotdw powietrza, jak i otworu do odsysania
powietrza znajdujgcego sie w bagazniku.

< Nie zakrywac¢ czujnika nastonecznienia, umieszczonego na desce roz-
dzielczej; stuzy on do regulacji systemu klimatyzacji automatycznej.

< W przypadku nieuzywania klimatyzacji nalezy uruchamia¢ system na co
najmniej 5 do 10 minut, raz lub dwa razy w miesigcu, aby zachowac jego
sprawne dziatanie.

@ Kontrolowac¢ czystosc filtra kabiny i wymienia¢ okresowo wkitady filtra.
Zalecamy stosowanie wielofunkcyjnego filtra powierza kabiny. Dzieki do-
datkowemu aktywnemu elementowi poprawia on skutecznos¢ oczysz-
czania powietrza wdychanego przez pasazeréw oraz zapewnia wiekszg
czystos¢ w kabinie (redukuje zawartos¢ alergenow, likwiduje niepozgdane
zapachy i nie dopuszcza do powstawania ttustego osadu).

< Dla zachowania sprawnej pracy systemu klimatyzacji zaleca sie jego re-
gularng kontrole zgodnie z zaleceniami podanymi w ksigzce serwisowej
i gwarancyjnej.

<= W przypadku braku chtodzenia nalezy wytgczyc¢ klimatyzacje i skontakto-
wac sie z ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

W przypadku holowania ciezkiej przyczepy (innego pojazdu) na stromym pod-

jezdzie lub przy wysokiej temperaturze zewnetrznej, wytgczenie klimatyzacji

umozliwi wykorzystanie odzyskanej mocy silnika dla potrzeb trakcyjnych, a w

konsekwencji poprawe warunkéw holowania.

Po dtuzszym postoju w nastonecznionym miejscu znacznie wzrasta tempera-
tura w kabinie, co wymaga intensywnego przewietrzenia wnetrza.

Ustawi¢ sterowanie nawiewu na poziomie wystarczajgcym do zapewnienia
odpowiedniej wymiany powietrza w kabinie.

Katuza pod stojgcym samochodem jest zjawiskiem normalnym; jest to kon-
densat wodny ze skraplacza klimatyzaciji.

Czynnik chtodniczy obiegu Kkli-
matyzacji nie zawiera chloru i nie
stwarza zagrozenia dla warstwy
ozonowe;j.
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OGRZEWANIE / WENTYLACJA KLIMATYZACJA RECZNA

Panel ze sterowaniem recznym Panel ze sterowaniem recznym
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OGRZEWANIE / WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA RECZNA

Systemy ogrzewanie / wentylacja lub
klimatyzacja mogg pracowac wytacznie
przy uruchomionym silniku.

1. Regulacja temperatury

@ QObracac pokrettem od niebie-
skiego (zimno) do czerwone-
go (ciepto), aby dostosowac
temperature do swoich po-
trzeb.

2. Regulacja natezenia nawiewu

@ Obraca¢ pokrettem od po-
tozenia 1 do potozenia 4,
aby dostosowac natezenie
nawiewu do swoich po-
trzeb.

< W przypadku ustawienia pokretta
w potozeniu 0 (wytaczenie syste-
mu) komfort termiczny przesta-
je by¢ zachowywany. Pomimo
tego wyczuwany jest delikatny
nawiew wynikajacy z przemiesz-
czania sie samochodu.

3. Regulacja rozprowadzenia
powietrza
Szyba przednia i szyby boczne.

Szyba przednia, szyby boczne
i nogi pasazerow.

Nogi pasazeréw (nawiewy
zamkniete).

Nawiewy srodkowe i boczne.

Rozprowadzenie powietrza moze
by¢ ustawione w potozeniu posred-
nim, oznaczonym punktem "e".

4. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza

Otwarty obieg powietrza pozwoli unik-
ngc¢ zaparowania przedniej szyby i szyb
bocznych.

Zamkniety obieg powietrza pozwala od-
izolowac kabine od zapachoéw i dymu z
zewnatrz.

W miare mozliwosci nalezy ustawic¢
otwarty obieg powietrza, aby unikngc¢
obnizenia jakosci powietrza i zaparo-
wania szyb.

Panel ze sterowaniem recznym

@ Przesung¢ przetacznik reczny w pra-
wo, aby ustawi¢ "Zamkniety obieg po-
wietrza".

% Przesuna¢ przetacznik reczny w lewo,
aby powréci¢ do "Otwartego obiegu
powietrza".

Panel ze sterowaniem elektrycznym

% Nacisng¢ przycisk, aby ustawi¢

- zamknigty obieg powietrza.

O Zostanie to zasygnalizowane
zapaleniem sie kontrolki.

% Ponowne nacisniecie przycisku spo-
woduje powrot do otwartego obiegu
powietrza. Kontrolka zgasnie.

Odmrazanie — Osuszanie

Aby szybko odmrozi¢ przednig szybe

i szyby boczne, nalezy:

@ ustawi¢ przetgcznik wlotu powietrza
4 w potozeniu "Otwarty obieg po-
wietrza",

@ ustawiC¢ pokretto rozprowadzenia po-
wietrza 3 w potozeniu "Szyba przednia",

%= ustawic¢ pokretto temperatury 1 oraz
natezenia nawiewu 2 w potozeniu
maksymalnym,

< zamknac¢ nawiewy srodkowe,

@ wigczy¢ klimatyzacje, naciskajac
przycisk "A/C".



5. Wiaczenie / Wylaczenie
klimatyzacji
Klimatyzacja pracuje wydajnie
o kazdej porze roku przy za-
mknietych szybach.

Umozliwia:

- latem, obnizy¢ temperature,

- zima, ponizej 0°C, zwigkszy¢ sku-
tecznos¢ osuszania.

Wiaczenie

< Nacisng¢ przycisk "A/IC", zapali sie
odpowiednia kontrolka.

Klimatyzacja nie dziata, jezeli pokretio

regulacji natezenia nawiewu powie-

trza 2 znajduje sie w potozeniu "0".

Wytaczenie

< Ponownie nacisng¢ przycisk "A/C",
odpowiednia kontrolka zgasnie.

OSUSZANIE — ODMRAZANIE
TYLNEJ SZYBY

Przycisk sterowania znajduje
sie na panelu systemu ogrze-
wania lub klimatyzacji.

Wiaczenie

Osuszanie — odmrazanie tylnej szyby

dziata jedynie przy wigczonym silniku.

< Nacisng¢ przycisk, aby wigczy¢
odmrazanie tylnej szyby oraz, w
zaleznosci od wersji, zewnetrznych
lusterek wstecznych. Zapali sie od-
powiednia kontrolka.

Wylaczenie

Odmrazanie wylgcza sie automatycz-
nie, aby unikng¢ zbyt duzego zuzycia
energii.

% Mozliwe jest wytgczenie odmrazania
przed jego automatycznym wytgcze-
niem poprzez ponowne nacisnigcie
przycisku. Kontrolka zgasnie.

Jezeli silnik zostanie wylaczony
przed automatycznym wylgcze-
niem odmrazania, to po urucho-
mieniu silnika nastgpi ponowne
wigczenie odmrazania.

Funkcja odmarazania jest nieak-
tywna, jezeli sktadany dach znaj-
duje sie w bagazniku.

»

KOMFORT

< Nalezy wylacza¢ odmrazanie
tylnej szyby i zewnetrznych
lusterek wstecznych, jak tylko
uznajg Panstwo to za mozli-
we, poniewaz mniejsze zuzycie
pradu pozwala zmniejszy¢ zu-
zycie paliwa.

2
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AUTOMATYCZNA KLIMATYZACJA DWUSTREFOWA

Klimatyzacja dziata wytgcznie przy pra-
cujgcym silniku.

Automatyczny tryb pracy
1. Program automatyczny "komfort"
% Nalezy wcisng¢ przycisk

"AUTO". Wyswietli sie sym-
bol "AUTO".

Zaleca sie stosowanie tego trybu: sys-
tem automatycznie, optymalnie dosto-
suje wszystkie funkcje (temperature w
kabinie, natezenie nadmuchu powie-
trza, rozprowadzenie powietrza oraz
recyrkulacje powietrza) w zaleznosci od
wybranej nastawy. System zostat stwo-
rzony, aby zapewni¢ komfort o kazdej
porze roku przy zamknietych szybach.

§ Przy zimnym silniku, aby unikna¢ duzego
nadmuchu zimnego powietrza, nawiew w
sposob automatyczny stopniowo dosto-
sowuje natezenie strumienia powietrza.

W przypadku niskiej temperatury na zewnatrz
zaleca sie stosowanie nadmuchu cieptego
powietrza tylko w kierunku przedniej szyby,
szyb bocznych i ndég pasazerdw.

2. Regulacja po stronie kierowcy

3. Regulacja po stronie pasazera

Kierowca oraz pasazer na
przednim siedzeniu mogg in-
dywidualnie regulowac tempe-
rature w zaleznosci od potrzeb.

Wartos¢ wyswietlana na wyswietlaczu
odpowiada okreslonemu poziomowi
komfortu, a nie temperaturze w stop-
niach Celsjusza czy Fahrenheita.

< Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ war-
tos¢, nalezy obraca¢ pokrettem
2 lub 3 w prawo lub w lewo.

Ustawienie wartosci w okolicy 21 po-
zwala uzyska¢ optymalny komfort.
Niemniej jednak istnieje mozliwosc¢
ustawienia miedzy 18 a 24.

Aby uzyskac optymalny komfort, zaleca
sie utrzymywanie roznicy miedzy prawg i
lewg strong nie wiekszej niz 3 jednostki.

1

Jezeli po wejsciu do samochodu
okaze sie, ze temperatura we-
wnetrzna jest o wiele wyzsza lub o
wiele nizsza niz ustawiona wartos¢
komfortowa, nie trzeba zmieniac
wyswietlanej wartosci. System au-
tomatycznie i mozliwie najszybciej
wyréwna roznice temperatur.

4. Automatyczny program
widocznosé

Aby szybko osuszy¢ lub od-
mrozi¢ przednig szybe i szyby
boczne (wilgotnos¢, wielu pa-
sazerow, oblodzenie...), auto-
matyczny program "komfort"
moze nie wystarczyc.

<= Wybra¢ program automatyczny "wi-

docznosc¢".

System automatycznie dostosowuje Kkli-
matyzacje, natezenie nadmuchu, wiot
powietrza oraz kieruje wentylatory w kie-
runku przedniej szyby i szyb bocznych.

W



@ Aby zatrzymac program, nalezy ponow-
nie wcisng¢ przycisk "widocznosc¢™
lub przycisk "AUTO", kontrolka przyci-
sku gasnie i wyswietla sie "AUTO".

Tryb reczny

Dzieki mozliwosci regulacji istnieje opcja

wyboru innych ustawien niz zapropono-

wane przez system, zgodnych z osobi-

stymi preferencjami. Pozostate funkcje

beda dalej sterowane automatycznie.

@ Wecisniecie przycisku "AUTO" umozliwia
powrdét do trybu w petni automatycznego.

| Aby schiodzi¢ lub ogrzac¢ jak naj-
szybciej kabine, mozliwe jest
przekroczenie wartosci minimalnej
14 lub maksymalnej 28.

% Przekreci¢ pokretto 2 lub 3 w
lewo, az do wyswietlenia "LO",
lub w prawo, az do wyswietle-
nia "HI".

5. Wiaczenie / Wytaczenie
klimatyzacji
% Wocisniecie tego przycisku
wytacza klimatyzacje.

A/C

Wytgczenie moze pogorszyc¢ jakos¢ po-

wietrza w kabinie (wilgotnosc¢, zaparo-

wanie).

< Ponowne wcisniecie umozliwia po-
wrot do automatycznego trybu pracy
klimatyzaciji. Pojawia sie¢ z symbol
"AIC".

6. Regulacja rozprowadzania powietrza

@ Kolejne wcisniecia tego
przycisku umozliwiajg kie-
rowanie nadmuchu powie-
trza na:

&g

przednig szybe, szyby boczne i nogi
pasazerow,

przednig szybe i szyby boczne (osu-
szanie, odmrazanie),

nawiewy srodkowe i boczne,
nawiewy srodkowe, nawiewy bocz-
ne i nogi pasazerow,

nogi pasazerow.

7. Regulacja natezenia nawiewu powietrza

<= Nacisngc przycisk "matego
wiatraczka™, aby zmniej-
szy¢ natezenie nadmuchu
powietrza.

< Nacisng¢ przycisk "duzego
wiatraczka"™, aby zwiek-
szy¢ natezenie nadmuchu
powietrza.

Symbol natezenia nadmuchu — wiatra-
czek — wypetnia sie stopniowo w miare
ustawionej wartosci.

8. Otwarty obieg powietrza /
Zamkniety obieg powietrza

% Nacisniecie tego przycisku
— umozliwia zamkniecie obiegu
powietrza wewnatrz kabiny.
Pojawi sie symbol zamknie-
tego obiegu powietrza.

ts
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Zamkniety obieg powietrza pozwala na

odizolowanie kabiny od zewnetrznych

zapachow i dymow.

< W miare mozliwosci nalezy ponow-
nie nacisng¢ ten przycisk w celu
otwarcia obiegu powietrza, spraw-
dzi¢ czy nie ma dwdch spacji aby
unikng¢ zaparowania szyb.

Nalezy unika¢ przedituzonego sto-
sowania zamknietego obiegu po-
wietrza (mozliwos¢ zaparowania
lub zmniejszenia jakosci powietrza).

Wylaczenie systemu

% Naciska¢ przycisk "matego wia-
traczka"” az do znikniecia symbolu
wiatraczka.

Ta operacja wytacza wszystkie funkcje

systemu klimatyzacji.

Komfort termiczny nie jest utrzymywa-

ny. Delikatny nawiew powietrza, spowo-

dowany poruszaniem sie samochodu,
pozostaje wyczuwalny.

@ Ponowne nacisniecie przycisku
"duzego wiatraczka" lub "AUTO"
uruchamia system i przywotuje war-
tosci sprzed wytgczenia.

7
® Unikac¢ dluzszej jazdy z wytgaczong
klimatyzacjq.

2
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SIEDZENIA PRZEDNIE

Fotel skiadajacy sie z siedziska,
oparcia i zagidwka — z mozliwoscig
regulacji — aby dostosowac¢ pozycje
uzytkownika do optymalnych warunkow
jazdy i komfortu.

1. Regulacja wzdluzna 2. Regulacja wysokosci fotela 3. Regulacja pochylenia oparcia
& Podnie$é¢ dzwignie i przesunaé fotel kierowcy albo pasazera < Nacisnaé¢ dzwignie do tytu.
do przodu albo do tytu. < Pociggna¢ dzwignie do gory albo

nacisng¢ do dotu tyle razy, ile po-
trzeba do uzyskania zgdanego po-
tozenia.

| Przed wykonaniem operacji cofania siedzenia sprawdzi¢, czy nic ani nikt nie przeszkadza w przesunieciu siedzenia do tytu, aby
= unikng¢ wszelkiego ryzyka przyciecia albo zablokowania siedzenia w wyniku obecnosci ktopotliwych przedmiotéw utozonych na
podiodze za siedzeniem albo siedzeniami pasazeréw z tytu. W razie zablokowania przerwac¢ natychmiast ten manewr.



4. Dostep do miejsc z tytu
% Pociggng¢ dzwignie,

aby ztozy¢

oparcie i przesungc¢ fotel.

Po ustawieniu na swoim miejscu fo-
tel powraca do potozenia poczatko-

5. Regulacja wysokosci zagtéwka

KOMFORT

Zagtéwek posiada szkielet z ze-
batkg, ktéra uniemozliwia jego
opuszczanie; jest to zabezpiecze-
nie na wypadek zderzenia.

2

wego.

Ustawienie jest prawidiowe, gdy
gorna krawedz zagtéwka znajdu-
je sie na poziomie ponad gtowa.
Nigdy nie jezdzi¢ ze zdemonto-
wanymi zagtéwkami; muszg one
znajdowac sie na swoich miejscach
i by¢ prawidtowo wyregulowane.

% Aby podnies¢ zagtowek, pociagngc
go do gory.

@ Aby go wyjac, nacisng¢ zaczep A
i pocigagna¢ zagtowek do gory.

@ Aby wiozy¢ go na swoje miejsce,

wprowadzi¢ trzpienie zagtowka
w otwory, zachowujac potozenie
w Osi oparcia.

% Aby go opusci¢, nacisng¢ réowno-
czesnie zaczep A i zagtowek.

| Nikt ani nic nie powinno przeszka-

® dza¢ w powrocie prowadnicy fo-
tela do potozenia poczgtkowego;
powrot do tego potozenia jest ko-
nieczny do zablokowania w kie-
runku podtuznym.
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6. Przelacznik ogrzewanych siedzen

Przy wiaczonym silniku fotele przednie
moga by¢ niezaleznie ogrzewane.

@ Za pomocg pokretta umieszczo-
nego na bocznej stronie kazdego
przedniego fotela mozna wigczy¢
i ustawi¢ ogrzewanie:

0 : Wyltaczone.
1 : Stabe.

2 : Srednie.

3 : Silne.

| Tryb pracy ogrzewania siedzenia
lub siedzen jest zachowany w pa-
mieci komputera przez ok. 2 minuty
po wytaczeniu zaptonu.
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KANAPA TYLNA

Przytwierdzona na state kanapa wypo-
sazona jest w patgki bezpieczenstwa,
zapewniajgce ochrone w przypadku da-
chowania samochodu.

1

" Po wypadku nalezy skontrolowac¢
pataki bezpieczenstwa w ASO sieci
PEUGEOT.

REGULACJA KIEROWNICY

% Na postoju pociggnac¢ za dzwignie,
aby odblokowac kierownice.

% Wyregulowa¢ wysokosc¢ i
kos¢, aby dopasowac stanowisko
kierowcy.

@ Popchng¢ dzwignie, aby zabloko-
wac kierownice.

gtebo-

1

" Ze wzgleddéw bezpieczenstwa czyn-
nosci nalezy bezwzglednie wykony-
wac po zatrzymaniu samochodu.
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LUSTERKA WSTECZNE

Regulacja

@ Ustawi¢ przetacznik A w prawo lub
w lewo w celu wybrania odpowied-
niego lusterka.

< Przesuwac¢ dzwignie B w czterech
kierunkach w celu przeprowadzenia
regulacji.

@ Ustawi¢ przetgcznik A w pozycji
centralnej.

Sktadanie

@ Od zewnatrz zaryglowa¢ samochod

za pomocg pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza.

< Od wewnatrz, przy wigczonym za-
ptonie, pociagna¢ za przetacznik A

Obiekty widziane w lusterku sg
w rzeczywistosci o wiele blizej, niz
to sie wydaje.

Nalezy to uwzgledni¢, aby odpo-
wiednio oceni¢ dystans do samo-
chodéw nadjezdzajacych z tytu.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa lu-
sterka wsteczne nalezy ustawiac
tak, aby zmniejszy¢ "martwe pole".

Zewnetrzne lusterka wsteczne do tytu.

Jezeli lusterka wsteczne zostaty ztozone
za pomocg przetgcznika A, nie roziozg
sie po odryglowaniu samochodu. Nalezy
ponownie pociggng¢ przetacznik A.

Regulowane lusterko umozliwia obser-
wacje tylnej bocznej strony drogi pod-
czas wyprzedzania lub parkowania.

Roztozenie

@ Od zewnatrz, odryglowa¢ samo-
chdéd za pomocy pilota zdalnego
sterowania lub klucza.

@ Od wewnatrz, przy wigczonym za-
ptonie, pociggna¢ za przetgcznik A
do tytu.

I Skiadanie i rozktadanie lusterek
wstecznych moze zosta¢ wytgczo-
ne w ASO sieci PEUGEOT Ilub w
warsztacie specjalistycznym.
Nigdy nie sktadac i nie rozktadac
recznie lusterek wstecznych stero-
wanych elektrycznie.
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Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulowane lusterko umozliwia obser-
wacje drogi za pojazdem.

Posiada mechanizm zapobiegajacy
oslepianiu, ktoéry przyciemnia zwiercia-
dto lusterka i zmniejsza dyskomfort od-
czuwany przez kierowce spowodowany
stoncem, swiattami innych pojazdow itp.

Tryb reczny dzien/noc

Model z automatycznym
przetaczaniem dzien/noc

Regulacja

@ Ustawi¢ lusterko wsteczne w poto-
zeniu "dzien".

Polozenie dzien/noc

* Pociggng¢ dzwignie, aby przejs¢
w potozenie zapobiegajgce oslepia-
niu "noc".

< Popchng¢ dzwignie,
w potozenie "dzien".

aby przejs¢

Dzigki czujnikowi kontrolujgcemu inten-
sywnosc¢ oswietlenia za samochodem,
system zapewnia automatyczne stop-
niowe przejscie z trybu dziennego do
trybu nocnego.

Aby zapewni¢ dobrg widocznos¢
podczas manewrowania, luster-
ko rozjasnia sie automatycznie
W momencie wigczenia wsteczne-
go biegu.
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OSLONA PRZECIWSLONECZNA

Ostona zabezpieczajgca przed promie-
niami stonecznymi, ustawiana na prze-
ciwko lub z boku wraz z podswietlanym
lusterkiem.

< Przy wilaczonym zaptonie opusci¢
ostone przeciwstoneczng, lusterko
podswietli sie automatycznie.

W ostonie znajduje sie rowniez kieszon-
ka na bilety.

DYWANIKI

Wyjmowane zabezpieczenie wykfadziny.

Montaz

Przy pierwszym montazu po stronie kie-
rowcy uzy¢ wylgcznie mocowan znaj-
dujacych sie w dostarczonej saszetce.
Inne dywaniki wystarczy potozy¢ na wy-
ktadzinie.

Demontaz

Aby zdemontowa¢ dywanik po stronie
kierowcy:

< odsung¢ maksymalnie fotel,
% odpig¢ mocowania,
< wyjac dywanik.

Montaz

Aby zamontowa¢ dywanik po stronie
kierowcy:

% ustawi¢ prawidiowo dywanik,
@ zatozy¢ mocowania i docisnggc,

@ sprawdzi¢ prawidtlowe ustawienie
dywanika.

Aby unikng¢ zablokowania pedatow:

- stosowac¢ obowigzkowo i wy-
facznie dywaniki dostosowane
do istniejgcych mocowan w sa-
mochodzie,

- nigdy nie kfas¢ jednego dywa-
nika na drugim.

Uzywanie dywanikow niezatwier-

dzonych przez PEUGEOT moze

ograniczy¢ przestrzen pod pedata-

mi i utrudni¢ dziatanie regulatora /

ogranicznika predkosci.

Dywaniki zatwierdzone przez

PEUGEOT posiadajg dwa moco-

wania pod fotelem.
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WYPOSAZENIE WNETRZA

1. Oswietlany schowek
(szczegoty na nastepnej stronie)

2. Pojemnik wylozony materiatem
antyposlizgowym

Uchwyt
4. Pojemnik w drzwiach

Pojemnik wylozony materiatem
antyposlizgowym

6. Gniazdo USB
(szczegoty na nastepnej stronie)

7. Gniazdo zasilania osprzetu 12V
(szczegoty na nastepnej stronie)

8. Uchwyt na puszki
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Schowek przedni z oswietleniem

Zawiera otwartg komore goérng, wne-
ke oraz specjalne miejsca na butelke
wody, instrukcje obstugi samochodu...
Na jego pokrywie znajdujg sie uchwyty
na pioro, okulary, monety, karty, pusz-
ke...

Schowek jest wyposazony w zamek.

@ Aby otworzy¢ schowek, nalezy pod-
nies¢ raczke.
W momencie otworzenia, zapali
Swiatto.
Wewnatrz znajduje sie wytgcznik przed-
niej poduszki powietrznej pasazera A.
Z klimatyzacja, istnieje mozliwosc¢ usta-
wienia nadmuchu B, ktéry moze byc¢
otwarty lub zamkniety, podajacy to
samo klimatyzowane powietrze co na-
wiewy w kabinie.

sie

Gniazdo zasilania osprzetu 12 V

< Aby podtaczy¢ osprzet 12 V (o mak-
symalnej mocy 120 W), wyciagnac

zaslepke i
wtyczke.

witozy¢ odpowiednig

Przestrzega¢ maksymalnej mocy gniaz-
da (ryzyko uszkodzenia podigczonego
urzgdzenia).

WTYK WIP — CZYTNIK USB

Modut przytaczeniowy "AUX", usytu-
owany na srodkowej konsoli, sktada sie
z gniazda JACK i/lub portu USB.

Pozwala on uzytkownikowi na podta-

czenie urzadzenia przenosnego, np.
przenosnego odtwarzacza cyfrowego
typu iPod® lub pamieci USB.

Odczytuje on niektore formaty plikow
audio i umozliwia odstuch poprzez gto-
Sniki w pojezdzie.

Uzytkownik moze zarzadzac¢ tymi pli-
kami, korzystajac ze sterowania przy
kierownicy albo na panelu czotowym
radioodtwarzacza, i wyswietla¢ je na
ekranie wielofunkcyjnym.

Urzadzenie przenosne, jezeli jest podtg-
czone do portu USB, moze sie automa-
tycznie tadowac w trakcie uzytkowania.

i Wiecej szczegotowych informaciji
dotyczacych korzystania z tego
urzadzenia zawiera rubryka "Au-
dio i telematyka”.
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WYPOSAZENIE BAGAZNIKA

1.

Zwijana ostona bagazy
(patrz szczegodty na nastepnej stronie)

Pokrowiec na ostone
przeciwwiatrowa (windstop)

(patrz szczegodty na nastepnej stronie)

Paski przytrzymujace



KOMFORT 2

Zastona bagazu Pokrowiec na ostone
przeciwwiatrowa (windstop)

W  konfiguracji "kabriolet", umozliwia
oddzielenie przestrzeni na bagaz w ba- | Po zdemontowaniu i zlozeniu ostony
gazniku. mozna jg schowac¢ do pokrowca.

Po prawej stronie bagaznika znajduje
sie pasek stuzgcy do przymocowania
pokrowca.

Po rozwinieciu zastony bagaze nie
moga:

- podnosic¢ zastony,

- leze¢ na zastonie.

Zastone nalezy rozwing¢ przed
rozpoczeciem manewru otwierania
dachu (patrz rubryka "Wprowadze-
nie — § Otwieranie").

Montaz ostony opisano na kolejnych
stronach "Montaz / demontaz osto-
ny przeciwwiatrowej (windstop)".
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MONTAZ /| DEMONTAZ OStLONY
PRZECIWWIATROWEJ
(WINDSTOP)

W konfiguracji "kabriolet" zwieksza
komfort w kabinie.
Podczas manewrowania pionowa

czes¢ ostony moze byc¢ ztozona, aby
zwigekszy¢ widocznos¢ z tytu.

Ostona ziozona jest na cztery czesci
i znajduje sie w pokrowcu.

Ostona ztozona

Ostona roztozona

Montaz

@ Roztozy¢ do samego konca kazdg
z dwoch czesci.

@ Spigc¢ razem koncowki az do zatrza-
Sniecia.

% Roztozy¢ ostone, otwierajgc dwie
czesci o 90° az do zatrzasniecia.

% Rozlozy¢ prowadnice szkieletu ostony.

< Wiozy¢ prowadnice do wnek znaj-
dujacych sie za tylnymi pasami bez-
pieczenstwa.




KOMFORT 2

< Wiozy¢ osie szkieletu ostony
w otwory znajdujgce sig¢ z tytu na
obiciu bocznym.

Przy pierwszej instalacji:

@ ustawi¢ ptaski klucz 10 na szescio-
katnej czesci osi,

< dokreci¢ lub odkreci¢ niezbyt mocno
z kazdej strony w celu dostosowa-
nia gtebokosci.

%= Na koniec zawsze sprawdzi¢ moco-
wanie ostony przed rozpoczeciem
jazdy w konfiguracji "kabriolet".

Demontaz

% Nacisngc¢ i pociggng¢ za wsporniki
osi w celu wyjecia osi z otworow
znajdujgcych sie z tylu na obiciu
bocznym.

Przy zmianie konfiguracji na "co-

upe" nie ma potrzeby demontazu
ostony przeciwwiatrowe;.

63



2 KOMFORT

Chowanie

@ Pociggng¢ ostone do przodu, aby
odstoni¢ prowadnice znajdujace sig
za tylnymi pasami.

@ Ztozy¢ prowadnice konstrukcji ostony.

@ ZtozyC ostone poprzez zamknigcie
dwoch duzych czesci.
< Odpig¢ kolejno kazdg koncowke.

< Schowa¢ ztozong ostone w pokrowcu.
@ Za pomocg paska zamocowac¢ po-
krowiec po prawej stronie bagaznika
(patrz § "Wyposazenie bagaznika").

@ ZtozyC kazdg z dwoch czesci.
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KLUCZ Z PILOTEM ZDALNEGO
STEROWANIA

System umozliwia centralne otwarcie
i zamkniecie samochodu za pomocg zam-
ka lub na odlegtos¢. Umozliwia réowniez
lokalizacje i rozruch samochodu, a takze
zabezpieczenie antykradziezowe.

Otwieranie samochodu

Rozkladanie klucza
% Aby roztozy¢ lub ztozy¢ klucz, naci-
sngc¢ przycisk A.

Odryglowanie za pomoca pilota
zdalnego sterowania

A\ é /|
Odryglowanie za pomoca klucza

@ Przekreci¢ klucz w lewo w zamku
drzwi kierowcy, aby odryglowac¢ sa-
mochdd.

% Nacisng¢ otwartg ktodke,
aby odryglowa¢ samo-
chod.

Odryglowanie sygnalizowane jest szyb-
kim miganiem kierunkowskazow przez
okoto dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od
wersiji, rozktadajg sie zewnetrzne lu-
sterka wsteczne.

] Po odryglowaniu samochodu bez
otwierania drzwi albo bagaznika,
ponowne automatyczne zaryglo-
wanie samochodu po uptywie oko-
fo trzydziestu sekund nie wigcza
ponownie alarmu.

Zamykanie samochodu

Ryglowanie zwykle za pomocaq pilota
zdalnego sterowania

&' <= Nacisniecie zamknietej
[ ] kiodki powoduje zaryglo-
m wanie samochodu.

Ryglowanie zwykle za pomoca klucza

% Przekreci¢ klucz w prawo w zamku

drzwi kierowcy, aby zaryglowac¢ sa-
mochdd.

Zaryglowanie sygnalizowane jest zapa-

laniem sie kierunkowskazéw na okoto

dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od

wersji, sktadajg sie zewnetrzne lusterka
wsteczne.

i Jezeli jedne z drzwi lub bagaznik
pozostang otwarte, centralny za-
mek nie zadziata.

OTWIERANIE

Superzamek za pomoca pilota

zdalnego sterowania

< Nacisniecie zamknietej ktodki powo-
duje zaryglowanie samochodu.

< Ponowne nacisniecie przycisku
zamknietej kiddki w ciggu pieciu
sekund powoduje wigczenie su-
perzamka.

Superzamek za pomoca klucza

% Przekreci¢ klucz w prawo w zamku
drzwi kierowcy w celu zaryglowania
samochodu.

% Przekrecenie klucza jeszcze raz
w ciggu pieciu sekund powoduje
wigczenie superzamka.

Zaryglowanie na superzamek sygnali-

zowane jest zapalaniem sie kierunkow-

skazoéw na okoto dwie sekundy.

W tym samym czasie, w zaleznosci od
wersji, skltadajq sie zewnetrzne lusterka
wsteczne.

1

® Superzamek powoduje wytgczenie
zewnetrznych oraz wewnetrznych
przetgcznikéw drzwi.
Wytacza rowniez przycisk reczne-
go centralnego zamka.
Przy wigczaniu superzamka nie
nalezy pozostawiac¢ osob wewnatrz
pojazdu.

3

65



3

66

OTWIERANIE

Skladanie klucza

< Nacisng¢ przycisk A, aby ztozyc¢
klucz.

| Samochdéd zarygluje sie automa-
tycznie po uptywie trzydziestu se-
kund, chyba ze ktéres drzwi sg
otwarte. Mechanizm ten pozwala
unikng¢ przypadkowego odryglo-
wania samochodu.
Uwaga, w tym przypadku alarm nie
zostanie ponownie wigczony.
Sktadanie i rozktadanie zewnetrz-
nych lusterek wstecznych moze
zosta¢ wylgczone w ASO sieci
PEUGEOT.

Odryglowanie i uchylenie
bagaznika

s = Nacisng¢é na ponad dwie
sekundy przycisk odryglo-
wania bagaznika na pilocie

— zdalnego sterowania. Ba-

gaznik lekko sie uchyli.

Lokalizacja pojazdu

% Wcisng¢ zamknietg kiddke, w celu
zlokalizowania uprzednio zaryglo-
wanego pojazdu na parkingu.

Sygnalizowane jest to zapaleniem sie

lampki sufitowe] oraz miganiem przez

kilka sekund kierunkowskazow.

Zabezpieczenie antykradziezowe

Elektroniczna blokada zaptonu

W kluczu znajduje sie chip elektro-
niczny, zawierajgcy specjalny kod. Po
wigczeniu zaptonu kod musi zostac roz-
poznany, aby rozruch byt mozliwy.

Elektroniczna blokada zaptonu blokuje
system kontroli silnika kilka sekund po
wytgczeniu zaptonu i uniemozliwia uru-
chomienie samochodu poprzez wiama-
nie.

Usterka zostanie zasygnalizo-
wana przez zapalenie sie kon-
trolki, sygnat dzwigekowy oraz
komunikat na ekranie.

W takim wypadku samochdéd nie uru-
chomi sie; skontaktowac sie z ASO sie-
ci PEUGEOT.

Etykiete dotgczong do kluczykow, ktore
sg przekazywane wraz z nowym samo-
chodem, przechowywac starannie poza
samochodem.



Uruchomienie samochodu

% Wiozy¢ klucz do stacyjki.
System rozpoznaje kod rozruchu.

% Przekreci¢ do konca kluczyk w kie-
runku deski rozdzielczej w potoze-
nie 3 (Rozruch).

< W momencie uruchomienia silnika
puscic¢ klucz.

Wyltaczenie silnika

@ Zatrzymac samochod.

% Przekreci¢ kluczyk catkowicie do
siebie w potozenie 1 (Stop).

* Woyjac klucz ze stacyjki.

Brzeczyk pozostawienia klucza

W przypadku pozostawienia klu-
cza w stacyjce i otwarcia drzwi
kierowcy wigcza sie sygnat ostrze-
gawczy.

Usterka pilota zdalnego sterowania

Po odiaczeniu akumulatora, wymianie
baterii lub w przypadku usterki pilota
zdalnego sterowania nie ma mozliwosci
otworzenia, zamkniecia i zlokalizowa-
nia samochodu.

< Najpierw nalezy wiozy¢ klucz do
zamka w celu zamkniecia lub otwo-
rzenia samochodu.

% Nastepnie wykonac reinicjalizacje
pilota zdalnego sterowania.

Jezeli problem nadal sie utrzymuje, jak

najszybciej skontaktowac¢ sie z ASO

sieci PEUGEOT.

Reinicjalizacja

<= Woylgczyc¢ zapton.

@ Ustawi¢ klucz w potozeniu 2 (Zapton).

< Jednoczesnie nacisng¢ zamknietg
ktodke i przytrzymac przez kilka se-
kund.

= Wylgczy¢ zapton i wyjac¢ klucz ze
stacyjki.

Pilot zdalnego sterowania jest ponow-

nie catkowicie sprawny.

Wytaczenie silnika powoduje utra-
te wspomagania hamowania.

OTWIERANIE

Wymiana baterii

Typ baterii: CR1620/ 3 V.

O wyczerpaniu baterii Swiadczy
zapalenie sie tej kontrolki, cze-
mu towarzyszy sygnat dzwieko-
wy i pojawienie si¢ komunikatu
na ekranie wielofunkcyjnym.
@ Otworzy¢ obudowe, podwazajac
monetg specjalne zagtebienie.
< Wysunac¢ zuzytq baterie z gniazda.
< Wsung¢ nowg baterie w gniazdo,
zwracajgc uwage na strone.
@ Zamkng¢ obudowe.
@ Wykonac¢ reinicjalizacje pilota zdal-
nego sterowania.

3
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OTWIERANIE

I Zgubienie kluczy

Zwrdcic¢ sie do ASO sieci PEUGEOT z dowodem rejestracyjnym pojazdu, doku-
mentem tozsamosci i — jesli to mozliwe — etykieta zawierajaca kod kluczykow.
Sie¢ PEUGEOT odnajdzie kod klucza oraz kod transpondera, aby zamowic¢
nowy klucz.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bardzo czutym; nalezy uwazac,
by trzymajac go w kieszeni, przypadkowo nie odryglowa¢ drzwi samochodu.

Nie naciskac niepotrzebnie przycisku pilota zdalnego sterowania poza zasie-
giem samochodu. Moze to spowodowac jego rozsynchronizowanie. W takim
wypadku niezbedna jest ponowna inicjalizacja.

Zaden pilot zdalnego sterowania nie dziata, gdy kluczyk znajduje sie w sta-
cyjce, nawet przy wytaczonym zaptonie, z wyjatkiem ponownej inicjalizacji.

Zamykanie samochodu

Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze utrudni¢ akcje ratunkowg w kabinie
w razie wypadku.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie pozostawiac¢ nigdy dzieci samych w samo-
chodzie dtuzej niz na chwile.

W kazdym wypadku, opuszczajgc samochod, wyciagngc kluczyk ze stacyjki.
Zabezpieczenie antykradziezowe

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian w systemie elektronicznej blokady za-
ptonu, moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Podczas zakupu uzywanego samochodu

W ASO sieci PEUGEQOT nalezy sprawdzi¢ sparowanie (dopasowanie elektro-
niczne) wszystkich kluczy, aby upewnic sie, ze sg one jedynymi umozliwiaja-
cymi otwarcie pojazdu i jego uruchomienie.

’ Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii pilo-
ta zdalnego sterowania, zawierajg
one metale szkodliwe dla srodowi-
ska naturalnego.

Oddac¢ je do specjalnego punktu
zbierajacego tego typu odpady.



ALARM

System zabezpieczajacy i zapobiega-
jacy kradziezy Panstwa samochodu.
Zawiera w sobie dwa typy zabezpiecze-
nia: perymetryczny i objetosciowy, jak
rowniez funkcje antywtamaniowsa.

Zabezpieczenie perymetryczne

System reaguje na otwarcie samochodu.

Alarm wiacza sie, jezeli kto$ préobuje
wejs¢ do samochodu, wywazajgc drzwi,
bagaznik lub pokrywe silnika.

Zabezpieczenie pojemnosciowe

System reaguje na zmiany pojemnosci
elektrycznej wnetrza pojazdu.

Alarm wigcza sie w momencie zbicia
szyby lub ruchu wewnatrz samochodu.

Jezeli chcemy pozostawi¢ w samochodzie
zwierze lub otwartg szybe, nalezy wytg-
czy¢ zabezpieczenie pojemnosciowe.

Funkcja antywlamaniowa

System reaguje na probe wylaczenia
jednego z elementow systemu.

Alarm wigcza sie¢ w momencie proby
odtgczenia przewodu syreny alarmo-
wej, centralnego sterowania lub aku-
mulatora.

= Nie dokonywac¢ zmian w systemie
alarmu, moze to spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.

Zamkniecie samochodu
i wiaczenie wszystkich alarmoéow

Aktywacja

@ Wylgczy¢ zapton i wysigs¢ z samo-
chodu.

@ Zaryglowa¢ samochod lub wigczyé
superzamek za pomoca przycisku
na pilocie zdalnego sterowania.

Alarm jest aktywny; kontrolka przycisku
A miga co sekunde.

Zabezpieczenie jest aktywowane w cig-
gu 5 sekund po nacisnieciu przycisku
ryglowania na pilocie zdalnego stero-
wania.

Zabezpieczenie pojemnosciowe akty-
wuje sie w ciggu 45 sekund po naci-
Snieciu przycisku ryglowania na pilocie
zdalnego sterowania.

Jezeli otwor — drzwi lub bagaznik — jest
nieprawidiowo zamkniety, pojazd nie
zostanie zaryglowany, ale zabezpie-
czenie perymetryczne uaktywni sie po
uptywie 45 sekund wraz z zabezpiecze-
niem pojemnosciowym.

OTWIERANIE

Wyltaczenie

< Odryglowa¢ pojazd poprzez naci-
Sniecie przycisku na pilocie zdalne-
go sterowania.

Alarm jest nieaktywny; kontrolka przyci-

sku A gasnie.

Wiaczenie tylko zabezpieczenia
perymetrycznego

Wytaczenie zabezpieczenia
pojemnosciowego

@ Wylgczyc¢ zapton.

% Przed uptywem 10 sekund wcisng¢

przycisk A az do zapalenia sie kon-
trolki.

@ Wysigs¢ z samochodu.

% Jak najszybciej zaryglowa¢ samo-
chod lub wigczy¢é superzamek za
pomocag przycisku na pilocie zdal-
nego sterowania.

Zostaje aktywowane tylko zabezpiecze-
nie perymetryczne: kontrolka przycisku
A miga co sekunde.

I W celu wigczania samego alarmu
perymetrycznego operacja musi
by¢ powtarzana po kazdym wytg-
czeniu zaptonu.

W konfiguracji "kabriolet" zabez-
pieczenie pojemnosciowe wylacza
sie automatycznie.
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Przywroécenie zabezpieczenia

pojemnosciowego

@ Odryglowa¢ samochdéd poprzez na-
cisniecie przycisku na pilocie zdal-
nego sterowania.

@ Zaryglowa¢ samochéd za pomoca
pilota zdalnego sterowania.

Alarm jest znowu aktywny z wykorzy-
staniem obydwu systemow zabezpie-
czenia; kontrolka przycisku A miga co
sekunde.

Wiaczenie sie alarmu

W momencie wigczenia sie alarmu uru-
chania sie syrena i migajg swiatta kie-
runkowskazow przez okoto 30 sekund.
Po kazdym wytaczeniu zabezpieczenia
pozostajg wcigz aktywne.

Jesli alarm wigczy sie dziesiec razy
z rzedu, przy jedenastym razie
przestaje by¢ aktywny.

Jesli kontrolka przycisku A miga
szybkimi impulsami, oznacza to, ze
alarm wigczyt sie podczas nieobec-
nosci uzytkownika. W momencie
wigczenia zaptonu kontrolka prze-
staje migac.

W celu unikniecia witgczenia sie
alarmu na myjni nalezy zamkngc¢
samochod na klucz poprzez zamek
w drzwiach kierowcy.

Usterka pilota zdalnego
sterowania

@ Odryglowa¢ samochdéd przy pomo-
cy klucza po stronie kierowcy.

@ Otworzy¢ drzwi; alarm sie wigcza.

@ Wigczyc¢ zapton; alarm sie wytacza.

Zamkniecie samochodu bez
wiaczania alarmu

@ Zaryglowac lub zamkng¢ samochaod
na superzamek za pomocg klucza
po stronie kierowcy.

Usterka dzialania

Przy witgczaniu zaptonu zapalenie kon-
trolki przycisku A na 10 sekund ozna-
cza nieprawidtowe potaczenie z syreng.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci
PEUGEOT Ilub w warsztacie specjali-
stycznym.

Wiaczenie automatyczne*

Zaleznie od obowigzujgcych przepisow
w Panstwa kraju moze wystgpi¢ jedna
z ponizszych sytuacji:

- 45 sekund po zaryglowaniu samo-
chodu za pomocg pilota zdalnego
sterowania alarm zostanie aktywo-
wany bez wzgledu na stan drzwi czy
bagaznika.

- 2 minuty po zamknieciu ostatnich
drzwi lub bagaznika alarm zostanie
aktywowany.

< Aby unikng¢ przypadkowego wig-
czenia alarmu po otwarciu drzwi lub
bagaznika, nalezy nacisng¢ wcze-
Sniej na przycisk odblokowania na
pilocie zdalnego sterowania.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.



PODNOSNIKI SZYB

System przeznaczony jest do recznego
lub automatycznego zamykania szyb.
Wyposazony jest w system sterowania
czterema szybami we wszystkich mo-
delach.

1. Elektryczny podnosnik szyby kie-
rowcy.

2. Elektryczny podnosnik szyby pa-
sazera.

Kazdy podnosnik szyby z danej strony
obstuguje szybe przednig i szybe tylne-
go stupka.

Elektryczne podnosniki szyb

Szyba tylnego stupka otwiera sie au-
tomatycznie wytgcznie po catkowitym
otwarciu szyby przedniej.

% Nacisng¢ przetgcznik 1 lub
pociggna¢ za niego. Szyba
zatrzyma sie w momencie
puszczenia przetacznika.

Przetaczniki podnosnikow szyb sg
aktywne przez okoto 45 sekund po
wytaczeniu zaptonu lub do otwar-
cia drzwi.

OTWIERANIE

Elektryczne, sekwencyjne
podnosniki szyb

Istniejg dwa tryby:
.

- tryb reczny

% Nacisna¢ przetacznik 1 lub pociag-
gnac¢ za niego, nie pokonujgc punktu
oporu. Szyba zatrzymuje sie w mo-
mencie puszczenia przetgcznika.

Szyba tylnego stupka otwiera sie au-

tomatycznie wytacznie po catkowitym

otwarciu szyby przedniej.

- tryb automatyczny

< Nacisng¢ przetacznik 1, pokonujac
punkt oporu. Szyba otworzy sie lub
zamknie po puszczeniu przetgczni-
ka.

% Ponowne nacisniecie powoduje za-
trzymanie ruchu szyby.

@ Przytrzymanie przetgcznika powo-
duje otwarcie lub zamkniecie szyby
tylnego stupka.

Funkcja podnoszenia szyb jest po-
zbawiona (z wyjatkiem stanowiska
kierowcy) trybu automatycznego i
funkcji antyzaciskowej.

Dla Panstwa bezpieczenstwa szy-
ba podnosi sie etapami; nalezy jed-
nak zachowac ostroznosc.
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Przetacznik czterech szyb

Przetacznik umozliwia otwarcie

lub

zamkniecie wszystkich szyb jednocze-
Snie.

lub

&

Nacisng¢ przetgcznik 3 i pusci¢ go.
Szyby otwierajg sie catkowicie.
Ponowny impuls zatrzymuje ruch
szyb.

Pociagna¢ przetacznik 3 i przytrzy-
mac go w tej pozycji. Szyby zamkng
sie catkowicie.

W przypadku puszczenia przetgcz-
nika przed catkowitym zamknie-
ciem, szyby zatrzymajqg sie.

Kierowca ponosi petng odpowie-
dzialnos¢ za dziatanie tego prze-
tacznika.

Przywracanie dziatania

Jezeli po poditgczeniu akumulatora sys-

tem nie dziata poprawnie, nalezy reini-

cjalizowac dziatanie podnosnikow szyb:

@ zwolni¢ przetgcznik sterowania i na-
cisng¢ go ponownie do catkowitego
zamknigcia szyby,

@ przytrzymac przetgcznik przez jed-
ng sekunde po zamknieciu,

% nacisng¢ przetgcznik w celu auto-
matycznego opuszczenia szyby,

% po catkowitym opuszczeniu szy-
by ponownie nacisng¢ przetgcznik
i przytrzymac¢ przez okoto 1 sekun-
de.

Procedura ta przywraca dziatanie
podnosnikéw szyb i automatyczne-
go uchylania szyb drzwi.

! Zawsze wyjmowac klucz ze stacyj-

ki, nawet przy opuszczaniu samo-
chdd na krotki czas.

W przypadku zacisniecia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb
nalezy zmienic¢ kierunek ruchu szy-
by. W tym celu nalezy nacisng¢ od-
powiedni przycisk.

Jezeli kierowca uruchamia podno-
snik szyby pasazerow, nalezy sie
upewni¢, czy nikt nie uniemozliwi
prawidtowego zamkniecia sie szyby.
Kierowca powinien upewni¢ sie,
czy pasazerowie uzywajg podno-
Snika szyb w prawidtowy sposob.
Podczas manewrowania elektrycz-
nie zamykanymi szybami nale-
zy zwroci¢ szczegolng uwage na
dzieci.



DRZWI

Otwieranie

Od zewnatrz

s

Po odryglowaniu samochodu za
pomocg pilota zdalnego sterowania
lub za pomocg klucza pociggna¢ za
klamke drzwi.

Szyba opuszcza sie automatycz-
nie o kilka milimetrow w momencie
otwarcia drzwi.

W przypadku pozostawienia otwar-
tych drzwi na dtuzej niz jedna mi-
nuta, szyba podniesie sie.
Pociagna¢ ponownie za klamke,
aby wiaczy¢ system.

Od wewnatrz

Pociagna¢ za klamke drzwi,
otworzy¢ drzwi; powoduje to odry-
glowanie drzwi.
Szyba opuszcza sie automatycz-
nie o kilka milimetrow w momencie
otwarcia drzwi.

aby

Bagaznik nie odrygluje sie automatycz-
nie z drzwiami (patrz § "Bagaznik").

Wewnetrzne klamki drzwi nie sg
aktywne, jezeli samochadd jest za-
mkniety na superzamek.

OTWIERANIE

Zamykanie
Sz%/ba odnosi sie automatycznie po kilku
sekundach i dopasowuje sie, aby zapew-
ni¢ doskonatg szczelnos¢ przy zamknie-
tych drzwiach.

Jezeli jakies drzwi s nieprawidiowo za-

mkniete:
na kilka sekund pojawi sie

komunikat,

- podczas jazdy (przy predkosci po-
wyzej 10 km/h) zaswieci sie kontro-
lka, wigczy sie sygnat dzwiekowy, a
na ekranie wielofunkcyjnym na kilka
sekund pojawi sie komunikat.

przy pracujacym silniku
zaswieci sie kontrolka, a na
ekranie wielofunkcyjnym

1

= Podczas mycia samochodu nalezy
pamietac, aby nie spryskiwac¢ gor-
nej czesci szyb.

3
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Centralny zamek reczny Odryglowanie

% Po wtozeniu klucza do stacyjki, na-
cisng¢ ponownie przycisk A, aby
odryglowac¢ samochadd.

Czerwona kontrolka przycisku zgasnie.

System stuzy do recznego ryglowania
lub odryglowania drzwi i bagaznika od
wewnatrz.

Jezeli samochdéd jest zaryglowa-

ny lub zamkniety na superzamek

od zewnatrz, czerwona kontrolka

miga, a przycisk A jest nieczynny.

< W takim przypadku nalezy uzyc¢
pilota zdalnego sterowania lub
klucza, aby odryglowa¢ samo-
chaod.

Ryglowanie

% Nacisng¢ przycisk A, aby zaryglo-
wac samochadd.

Czerwona kontrolka przycisku zapali sie.

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte,
centralny zamek od wewnatrz nie
zadziata.
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Zabezpieczenie przed
wtargnieciem

System stuzy do automatycznego ry-
glowania lub odryglowania drzwi oraz
bagaznika podczas jazdy.

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia i wylacze-
nia tej funkcji.

Ryglowanie

Powyzej predkosci 10 km/h drzwi oraz
bagaznik zaryglujg sie automatycznie.

Jezeli jedne z drzwi sg otwarte,
automatyczny centralny zamek nie
zadziata.

Jezeli otwarty jest bagaznik, auto-
matyczny centralny zamek odry-
gluje drzwi.

Odryglowanie

< Ponizej predkosci 10 km/h nacisna¢
ten przycisk, aby odryglowa¢ drzwi
i bagaznik.

Wiaczenie

% Nacisng¢ na ponad dwie sekundy
ten przycisk.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
komunikat potwierdzajgcy wtaczenie.

Wytaczenie
% Nacisng¢ ponownie na ponad dwie
sekundy ten przycisk.

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawi sie
komunikat potwierdzajacy wytgaczenie.

OTWIERANIE 3

Przetacznik awaryjny

Mechanizm stuzgcy do mechanicznego
ryglowania i odryglowania drzwi w przy-
padku usterki centralnego zamka.

Ryglowanie drzwi kierowcy

= Wiozy¢ klucz do zamka i przekrecic¢
W prawo.

Odryglowanie drzwi kierowcy

= Wiozy¢ klucz do zamka i przekrecic¢
w lewo.

Ryglowanie drzwi pasazera

@* Wiozy¢ klucz do zamka i przekrecic¢
o jedna 6sma obrotu.

Odryglowanie drzwi pasazera

% Pociggng¢ klamke odryglowania
drzwi, wewnatrz samochodu.
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BAGAZNIK

Odryglowanie i uchylenie
bagaznika

< Nacisng¢ na ponad dwie
sekundy przycisk odryglo-
wania bagaznika na pilocie
zdalnego sterowania. Ba-
gaznik lekko sie uchyli.

Otwieranie

@ Po odryglowaniu samochodu za
pomocag pilota zdalnego sterowa-
nia lub klucza pociggna¢ za raczke
i podnies¢ pokrywe bagaznika.

baterii ba-

W przypadku usterki
gaznik pozostanie zaryglowany.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztaem spe-
cjalistycznym.

Zabezpieczenie
antywlamaniowe bagaznika

Bagaznik zostat skonstruowany w taki
sposob, aby niemozliwe byto wlamanie
nawet w konfiguracji "kabriolet".
Jezeli samochdd jest zaryglowany, a dach
otwarty, bagaznika nie mozna odryglowac:
- za pomocg klamki po wewnetrznej stro-
nie drzwi, gdy klucza nie ma w stacyjce,
- za pomoca przycisku regcznego cen-
tralnego zamka A, gdy klucza nie
ma w stacyijce.

| Automatyczne ryglowanie

bagaznika

W konfiguracji "kabriolet", przy za-
ryglowanym samochodzie, jezeli
bagaznik zostat odryglowany za
pomocg przycisku odryglowania
bagaznika na pilocie zdalnego ste-
rowania, to po jego zamknieciu ba-
gaznik zarygluje sie automatycznie.
W takim wypadku, jezeli klucz zo-
stat przypadkowo zostawiony w
bagazniku, nalezy jak najszybciej
nacisng¢ reczny przetacznik cen-
tralnego zamka A, aby odryglowac
bagaznik i odzyskac klucz.

Zamykanie

@ Opusci¢ pokrywe bagaznika za po-
mocg wewnetrznej rgczki.
Jezeli pokrywa bagaznika jest niedo-

mknieta:
jawi sie komunikat na kilka

sekund,

- podczas jazdy (przy predkosci po-
wyzej 10 km/h) zaswieci sie kontro-
lka, wigczy sie sygnat dzwiekowy, a
na ekranie wielofunkcyjnym pojawi
sie na kilka sekund komunikat.

przy pracujacym silniku
zaswieci sie kontrolka, a na
ekranie wielofunkcyjnym po-



ZBIORNIK PALIWA

Pojemnosc¢ zbiornika: okoto 50 litrow
(silnik benzynowy) lub 48 litrow (sil-
nik Diesla).

Minimalny poziom paliwa
W przypadku osiggnigcia mi-
nimalnego poziomu paliwa, w
zestawie wskaznikdw zapali sie
ta kontrolka. Gdy zapali si¢ ona
po raz pierwszy, w zbiorniku po-
zostaje okoto 5 litréw paliwa.
Nalezy koniecznie uzupetni¢ poziom
paliwa, aby unikng¢ unieruchomienia.
W przypadku unieruchomienia z powo-
du braku paliwa (silnik Diesla) nalezy
zapoznac sie z rubryka "Kontrole".

Tankowanie paliwa

] ESSENCE SANS PLOMB
B UNLEADED FUEL DMLY
. i WUR BLEFREI BENDM

GASOLINA SIN PLOMO

DIESEL

Na etykiecie przyklejonej wewnatrz
klapki widnieje rodzaj paliwa odpowied-
ni dla danego silnika.

Dodatkowe ilosci paliwa powinny
by¢ wieksze od 5 litrow, aby zostaty
uwzglednione przez wskaznik poziomu
paliwa.

i Dopoki korek zbiornika paliwa nie
zostanie zatozony na miejsce, nie
mozna wyciggnac klucza z zamka.

Otwarcie korka moze wywota¢ dzwiek

zasysania powietrza. Jest to zupetnie

normalne i podcisnienie to jest spowodo-

wane szczelnoscig uktadu paliwowego.

Aby bezpiecznie wykonac¢ napetnianie

zbiornika paliwa:

< bezwzglednie wylaczy¢ silnik,

< otworzy¢ klapke paliwa,

% wiozyc¢ kluczyk do korka, a nastep-
nie przekreci¢ w lewo,

< odkreci¢ korek i zawiesi¢ go na ha-
czyku, umieszczonym na wewnetrz-
nej stronie klapki,

< tankowanie do petna nalezy prze-
rwaé¢ po 3. odbiciu pistoletu. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
awarii systemu.

Po zakonczeniu napetniania:
@ zatozy¢ korek,

% przekreci¢ klucz w prawo, a nastep-
nie wyjac klucz z korka,

@ zamkng¢ klapke.

OTWIERANIE
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Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach benzynowych

SP98

Silniki benzynowe sg bardzo dobrze
przygotowane do pracy z biopaliwami
typu E10 lub E24 (zawierajgcymi 10%
lub 24% etanolu), zgodnymi z normami
europejskimi EN 228 i EN 15376.

Paliwa typu E85 (zawierajgce do 85%
etanolu) sg zarezerwowane wytgcznie
do samochodoéw, ktére mogg stosowac
ten rodzaj paliwa (samochody BioFlex).
Jakos¢ etanolu musi by¢ zgodna z eu-
ropejskg normg EN 15293.

Tylko w przypadku Brazylii w ofercie
znajdujg sie samochody, w ktérych
mozna stosowac paliwa z zawartoscig
etanolu do 100% (typ E100).

Jakos¢ paliwa stosowanego
w silnikach Diesla

Silniki Diesla sg bardzo dobrze przy-
gotowane do pracy z biopaliwami,
zgodnymi z aktualnymi i przysztymi
standardami europejskimi (olej nape-
dowy zgodny z normg EN 590 w mie-
szance z biopaliwem zgodnym z normg
EN 14214), dostepnymi w dystrybuto-
rach paliw (mozliwa zawartos¢ estru
metylowego kwasu ttuszczowego: od
0% do 7%).

Stosowanie biopaliwa B30 jest moz-
liwe w niektérych silnikach Diesla, ale
wymaga to sScistego przestrzegania
szczegolnych warunkoéow obstugi okre-
sowej. Skontaktowac¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.

Stosowanie innych rodzajow biopaliw
(czystych lub rozcienczonych olejow
roslinnych lub zwierzecych, paliwa
grzewczedo...) jest surowo zabronione
(niebezpieczenstwo uszkodzenia silni-
ka i uktadu paliwowego).



ZABEZPIECZENIE PRZED POMYLKA
PRZY TANKOWANIU (DIESEL)*

Samochdéd jest wyposazony w urzag-
dzenie mechaniczne uniemozliwiajgce
zatankowanie benzyny do zbiornika
pojazdu z silnikiem zasilanym olejem
napedowym. Zapobiega takze uszko-
dzeniu silnika, zwigzanemu z tego typu
przypadkiem.

Znajduje sie przy wlocie do zbiornika
i jest widoczne po zdjeciu korka.

v

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Dziatanie

Po wiozeniu pistoletu dystrybutora z
benzyng do zbiornika Diesla, pistolet
opiera sie o klapke. Uklad pozostaje za-
mkniety i uniemozliwia zatankowanie.
Nie prébowaé¢ tankowac i wlozyé pi-
stolet typu Diesel.

Mozliwe jest uzycie kanistra, aby
napetni¢ zbiornik.

Aby zapewni¢ swobodny wyptyw
paliwa, zblizy¢ otwdr kanistra bez
przyciskania bezposrednio do
klapki urzgdzenia i powoli nalewac.

1 Wyjazd zagraniczny

Pistolety dystrybutora oleju na-
pedowego mogg sie roznic w
zaleznosci od kraju. System zapo-
biegajacy pomyice moze uniemoz-
liwi¢ napetnienie zbiornika paliwa.
Przed wyjazdem zagranicznym
zalecamy skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT, aby dowiedzie¢
sie, czy pojazd przystosowany jest
do dystrybutora paliwa w danym
kraju.

OTWIERANIE

3
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PRZELACZNIK OSWIETLENIA

Mechanizm wybierania oraz przetgczni-
ki Swiatet przednich i tylnych zapewnia-
ja oswietlenie samochodu.

Oswietlenie gtéwne

Rozne rodzaje swiatet przednich i tyl-

nych samochodu przeznaczone sg do

stopniowego dostosowania widoczno-

Sci kierowcy w zaleznosci od warunkow

klimatycznych:

- Swiatla pozycyjne, by by¢ widocz-
nym,

- Swiatta mijania, by widzie¢ i nie
oslepia¢ innych kierowcow,

- Swiatla drogowe, by dobrze widzie¢
na pustej drodze.

Oswietlenie dodatkowe

Samochdd posiada réwniez inne swia-

tta dostosowane do szczegdlnych wa-

runkéw drogowych:

- Swiatla przeciwmgtowe tylne, by by¢
widocznym z daleka,

- Swiatla przeciwmgtowe przednie, by
jeszcze lepiej oswietlac¢ droge,

- Swiatta kierunkowe, by lepiej oswie-
tla¢c droge na zakretach.
Programowanie

Samochdéd posiada rowniez funkcje
automatycznego oswietlenia, zwigzane
z nastepujacymi opcjami:

- oswietlenie towarzyszace,

- oswietlenie automatyczne,

- oswietlenie kierunkowe statyczne.

Model bez wiaczania AUTO

Model z wiaczaniem AUTO

Przetaczniki reczne

Sterowanie oswietleniem odbywa sg
bezposrednio przez kierowce za pomo-
cg pierscienia A i przetgcznika B.

A. pierscien wyboru trybu oswietlenia
gtéwnego:

0 Swiatta zgaszone,

AUTD wigczanie automatyczne,
: 1 E

gD ED Swiatta mijania lub drogowe.

tylko swiatta pozycyjne,

B. zmiana swiatet poprzez pociggniecie:
Swiatta mijania / Swiatlta drogowe.

W trybach: swiatlta zgaszone oraz swia-
tta pozycyjne kierowca moze wigczyc
bezposrednio sSwiatta drogowe ("mi-
gniecie swiattami"), pociagajac prze-
tacznik do siebie.

Wyswietlanie

Zapalenie sie danej kontrolki w zesta-
wie wskaznikow potwierdza wigczenie
wybranego oswietlenia.



Model wyposazony w swiatta
przeciwmgtowe przednie i tylne

Reflektory przeciwmgtowe przed-
nie i Swiatta przeciwmgtowe tylne
nalezy wytgczac, jezeli nie sg diu-
zej potrzebne. W warunkach nor-
malnego oswietlenia moc wigzki
Swiatet moze oslepia¢ innych kie-
rowcow.

C. pierscien wyboru swiatet przeciwm-
gtowych.
Dziatajg ze swiattami mijania i drogowymi.

- .
ﬁ) 2 swiatta przeciwmgtowe przed-
é] nie i tylne
< W celu wigczenia swiatet przeciwm-
gtowych nalezy obroéci¢ pierscien C
do przodu.
@ W celu wyigczenia tylnych sSwiatet
przeciwmgtowych nalezy obrocic
pierscien C dwa skoki do tytu.

W przypadku automatycznego wytg-

czania swiatet (w trybie AUTO) lub w

przypadku recznego wytgczenia swiatet

mijania, swiatta przeciwmgtowe oraz

Swiatta pozycyjne pozostang zapalone.

@ Obroci¢ pierscien do tytu, aby wytg-
czy¢ swiatta przeciwmgtowe, Swia-
tta pozycyjne zgasng rowniez.

WIDOCZNOSC

Swiatta dzienne*

W samochodach wyposazonych
w sSwiatta dzienne w momencie urucho-
mienia samochodu zapalajg sie swiatta
mijania.

= W zestawie wskaznikow za-
= Swieci sig ta kontrolka.

Stanowisko kierowcy (ekran wielofunk-
cyjny, panel klimatyzacji...) nie zostanie
podswietlone, z wyjatkiem wigczenia
trybu automatycznego wigczania swia-
tet lub recznego wigczenia swiatet.

Wiaczanie swiatel po
wytaczeniu stacyjki

Aby ponownie uaktywni¢ przetgcznik
Swiatet, obroci¢ pierscien A do potoze-
nia "0" (Swiatta zgaszone), a nastepnie
do wybranego potozenia.

Przy otwarciu drzwi kierowcy chwilo-
wy sygnat dzwiekowy przypomina, ze
Swiatla sg wigczone.

Wytaczg sie one automatycznie po
pewnym czasie, ktéry zalezy od stanu
natadowania akumulatora (przejscie do
trybu oszczedzania energii).

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

4

81



4

82

WIDOCZNOSC

Oswietlenie towarzyszace reczne
(Follow me home)

Po wytaczeniu stacyjki chwilowe wig-
czenie swiatet mijania ufatwia opusz-
czenie samochodu przy stabym
oswietleniu zewnetrznym.

Wiaczenie

% Przy wylaczonym zaptonie wykonac¢
"mignigcie sSwiattami" za pomocag
przetgcznika B.

< Ponowne "migniecie swiattami" wy-
tacza funkcje.

Wyltaczenie

Oswietlenie towarzyszace wytacza sie
automatycznie po okreslonym czasie
od momentu zablokowania drzwi.

Automatyczne wigczanie swiatet

Swiatla pozycyjne oraz swiatta mijania
witgczajg sie automatycznie, bez inge-
rencji kierowcy, w przypadku stabego
oswietlenia naturalnego (czujnik za we-
wnetrznym lusterkiem wstecznym) lub w
momencie witgczenia wycieraczek szyb.
Swiatta gasng automatycznie, gdy
oswietlenie jest wystarczajgce lub gdy
zostang wytgczone wycieraczki.

Wiaczenie
< Ustawi¢ pierscien A w potozeniu
"AUTO". Automatycznemu wigcze-

niu swiatet towarzyszy komunikat
na ekranie.

Wyltaczenie

< UstawicC pierscien A w potozeniu in-
nym niz "AUTO". Wyltgczeniu towa-
rzyszy komunikat na ekranie.

Usterka dziatania

W przypadku usterki czujni-
ka oswietlenia wiaczajg sie
sSwiatla, zapala sie kontrolka
serwisowa, wigcza sie sygnat
dzwiekowy, a na ekranie pojawia sie
komunikat.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci
PEUGEOT Ilub w warsztacie specjali-
stycznym.

| W czasie mgty lub opaddéw s$niegu

= czujnik oswietlenia moze uznac, ze
oswietlenie jest wystarczajgce. W ta-
kim wypadku sSwiatta nie wigczg sie
automatycznie.
Nie nalezy zakrywac¢ czujnika oswie-
tlenia, sprzezonego =z czujnikiem
deszczu, umieszczonego na przedniegj
szybie za wewnetrznym lusterkiem
wstecznym; zwigzane z nim funkcje
nie bedg mogty by¢ uruchamiane.

Automatyczne oswietlenie
towarzyszace

Gdy funkcja automatycznego witgczania
Swiatet jest aktywna, w przypadku stabo
oswietlonego otoczenia swiatta mijania
pozostajg wigczone po wytgczeniu sta-
cyjki.



REFLEKTORY KIERUNKOWE
STATYCZNE

Przy witgczonych swiattach mijania lub
Swiattach drogowych funkcja ta umozliwia
wigzce swiatta oswietlic wewnetrzng strefe
zakretu o kacie przekraczajagcym 30°.
Stosowanie tego oswietlenia jest opty-
malne przede wszystkim przy matej i
Sredniej predkosci (jazda miejska, kreta
droga...).

z reflektorami kierunkowymi

Programowanie

Wigczenie lub wytaczenie
funkcji wykonywane jest po-
przez menu konfiguracji na
ekranie wielofunkcyjnym.
Domyslnie funkcja jest
wigczona.

Wigczenie

Funkcja jest skuteczna powyzej pewnej
predkosci i powyzej pewnego kata skre-
tu kierownicy.

Wyltaczenie

Funkcja nie jest aktywna ponizej okre-
Slonej predkosci i ponizej ustalonego
kata skretu kierownicy.

Wytaczenie nastepuje po wigczeniu
biegu wstecznego.

Usterka
W przypadku usterki kontrolka
ED w zestawie wskaznikow miga,
= a na ekranie wielofunkcyjnym
pojawia sie komunikat.
Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci
PEUGEOT Ilub w warsztacie specjali-
stycznym.

WIDOCZNOSC

REGULACJA REFLEKTOROW

Aby nie oslepiac innych uzytkownikéw dro-
gi, nalezy ustawi¢ wysokos¢ padania wigzki
Swiatla reflektoréow w zaleznosci od obcia-
Zenia samochodu.
0. 1lub 2 osoby na przednich siedzeniach.
-. 3 osoby.
1. 4 osoby.
4 osoby + maksymalne dopuszczalne
obciazenie.
3. Kierowca + maksymalne dopuszczalne
obcigzenie.

i Poczatkowe ustawienie w pozycji "0".

Jazda za granica

Aby modc jezdzi¢ w kraju, w ktérym obo-
wigzuje przeciwny kierunek jazdy niz
w kraju sprzedazy pojazdu, konieczna
jest zmiana ustawienia swiatet mijania,
aby nie oslepia¢ kierowcow pojazdow
nadjezdzajacych z naprzeciwka.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.
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PRZELACZNIK WYCIERACZEK

Mechanizm wyboru i sterowania rézny-
mi trybami wycieraczki przedniej szy-
by zapewnia usuniecie kropel deszczu
oraz czyszczenie.

Woycieraczki przedniej szyby sa przy-
stosowane do poprawiania widocznosci
kierowcy w zaleznosci od warunkow
pogodowych.

Model z trybem przerywanym

Wiaczenie reczne

Witaczenie wycieraczek odbywa sie
bezposrednio przez kierowce za pomo-
cg przetacznika A.

Wycieraczka przedniej szyby
A. przetgcznik wyboru szybkosci pracy:

2

szybka (opady intensywne),

1 normalna (opady umiarkowane),
l przerywana (proporcjonalnie
do predkosci samochodu),

stop,

jednorazowa (nacisng¢ w dot).

Automatyczna praca wycieraczek
nie jest obecnie dostepna w mode-
lu 207CC.

Spryskiwacz przedniej szyby
i spryskiwacz reflektorow

@ Pociagng¢ przetgcznik wycieraczek
do siebie. Spryskiwacz szyb, a na-
stepnie wycieraczki dziatajg przez
okreslony czas.

Spryskiwacze reflektoréow uruchamiajg
sie tylko wtedy, gdy wigczone sa swia-
tta mijania i podczas jazdy.

I Gdy wiaczone sg swiatta dzienne,
aby wigczy¢ spryskiwacz reflek-
toréw, nalezy ustawi¢ przetacznik
oswietlenia w pozycji Swiatet mijania.
W samochodach wyposazonych w
klimatyzacje automatyczng kazde
pociggniecie przetgcznika spryski-
waczy szyby powoduje zamknie-
cie wlotéw powietrza z zewnatrz
w celu unikniecia przedostania sie
zapachu do srodka samochodu.



Specjalne potozenie wycieraczki
przedniej szyby

LAMPKA SUFITOWA

W ciggu jednej minuty od wylgczenia
zaptonu, kazde uzycie dzwigni sterowa-
nia wycieraczkami powoduje ich usta-
wienie na srodku szyby przedniej.

Ta czynnos¢ pozwala na ustawienie
wycieraczki w pozycji spoczynkowej zi-
mowe;.

Po utozeniu wycieraczek na szybie,
wigczyc¢ zapton i przestawi¢ dzwignie.

A. Lampka sufitowa
B. Lampki oswietlenia mapy

Lampka sufitowa

WIDOCZNOSC

W tym potozeniu lampka sufito-
wa zapala sie stopniowo:

- po odryglowaniu samochodu,

- po wyjeciu kluczyka ze stacyijki,

- po otworzeniu drzwi,

- po nacisnigciu przycisku ryglowania
na pilocie zdalnego sterowania,
w celu zlokalizowania samochodu.

Gasnie stopniowo:
- po zaryglowaniu samochodu,
- po wigczeniu zaptonu,

- przy wylaczonym zaptonie, 30 sekund
po zamknieciu ostatnich drzwi.

O Zgaszona na state.
:Q: Oswietlenie ciggte.

I W trybie "oswietlenia ciggtego" dtu-

gosc swiecenia zalezy od sytuaciji:

- przy wytaczonym zaptonie —
okoto 10 minut,

- w trybie ekonomicznym — okoto
30 sekund,

- przy pracujgcym silniku — bez
ograniczen.

Lampka oswietlenia mapy

@ Przy wilgczonym zaptonie wcisngc¢
odpowiedni przycisk.

4
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OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE
FOTELIKOW DZIECIECYCH

Pomimo ciagtej troski PEUGEOT pod-
czas tworzenia Panstwa samochodu,
bezpieczenstwo dzieci zalezy rowniez
od Panstwa.

Aby zapewni¢ optymalne bezpieczen-
stwo, nalezy stosowac sie do poniz-
szych rad:

- zgodnie z ustawodawstwem euro-
pejskim wszystkie dzieci ponizej
12 roku zycia lub o wzroscie poni-
zej 150 cm muszg by¢ przewozo-
ne w homologowanych fotelikach
dostosowanych do wagi, na sie-
dzeniach wyposazonych w pasy bez-
pieczenstwa lub mocowania ISOFIX*,
- statystycznie najbezpieczniejsze
miejsca w samochodzie przysto-

sowane do przewozu dzieci, to
miejsca tylne.
- dziecko ponizej 9 kg musi byc¢

obowigzkowo przewozone w po-
tozeniu "tylem do kierunku jazdy"
zaréwno z przodu, jak i z tytu.

PEUGEOT zaleca przewozenie
dzieci w potozeniu:
"tytem do kierunku jazdy" do 2 roku
zycia, na przednim fotelu pasazera,
- "przodem do kierunku jazdy" po-
wyzej 2 roku zycia, na tylnym bocz-
nym fotelu.
Wiecej informacji znajdg Panstwo w roz-
dziale "Instalacja fotelikow dzieciecych
przypinanych za pomocg paséw bezpie-
czenstwa".

FOTELIK DZIECIECY NA PRZEDNIM FOTELU

"Tytem do kierunku jazdy"

W przypadku fotelika dzieciecego "tytem do
kierunku jazdy" zainstalowanego na przed-
nim siedzeniu pasazera, nalezy obowigzko-
wo wytgczy¢ poduszke powietrzng pasazera.
W razie pozostawienia wigczonej poduszki
powietrznej pasazera dziecko narazone

jest na obrazenia ciata lub $mieré¢ w mo-
mencie uwolnienia poduszki powietrznej.

* Zasady przewozu dzieci sg inne w po-
szczegolnych krajach. Nalezy zapo-
znac sie z przepisami obowigzujgcymi
w Panstwa kraju.

"Przodem do kierunku jazdy"

W pr leadku fotelika dzneciecego "przo-
o kierunku jazdy" zainstalowane-
go na przednim siedzeniu pasazera,
nalezy ustawi¢ siedzenie samochodu
w srodkowym potozeniu wzdluznym, a
oparcie wyprostowane, przy wlaczonej
poduszce powietrznej pasazera.

Srodkowe polozenie
wzdtuzne




WYLACZANIE PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

! Nigdy nie instalowac¢ systemu fotelika
dzieciecego typu "tytlem do kierunku
jazdy" na fotelu chronionym wigczo-
ng przednig poduszkg powietrzna.
Moze to spowodowac smierc¢ dziecka

albo jego powazne zranienie.

Etykieta ostrzegawcza umieszczona po
obu stronach ostony przeciwstonecznej
pasazera przypomina o tym zaleceniu.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
w tabelach zamieszczonych w dalszej
czesci znajdgq Panstwo to ostrzezenie
we wszystkich wymaganych jezykach.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Aby uzyskac¢ wiecej informacji doty-
czacych neutralizacji przedniej po-
duszki powietrznej pasazera, patrz
rubryka "Poduszki powietrzne".
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HWKOI'A HE nHcTanupanTe getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3AYLWHA Bb3ITIABHULA. Toea moxena npuunHn CMbPT
nnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha peteTto.
NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni grientované smérem dozadu na sedadlo chran&né AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi nebez-
peci SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.
Brug aldrig en bagudvendt barnestol pa et seede der er beskyttet af en aktiv airbag. Dad eller alvorlig skade pa barnet kan forekomme.
Verwenden Sie NIEMALS einen Kindersitz oder Babyschale gegen die Fahrtrichtung bei AKTIVIERTEM Airbag, TOD oder ERNSTHAFTE VER-
LETZUNGEN kénnen die Folge sein.
Mn xpnoipotroieite NMOTE mmaudikd KABIGPa pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO €UTTPOG PEPOG TOU QUTOKIVATOU, OE pIa B€an TTou TTpooTaTeVETAl ATTO
METQIMIKO agpdoako 1rou eival ENEPIOZXZ. Auté ptropei va éxel oav ouvétteia To OANATO A to ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY
NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur

NO INSTALAR NUNCA EL SISTEMA DE RETENCION PARA NINOS DE ESPALDAS AL SENTIDO DE LA CIRCULACION SOBRE UN ASIENTO
PROTEGIDO CON UN COJIN INFLABLE FRONTAL ( AIRBAG ) ACTIVADO. ESTO PUEDE CAUSAR LA MUERTE DEL BEBE O HERIRLO
GRAVEMENTE.

Arge kasutage kunagi lapse turvatooli seljaga sdidusuunas sdiduki istmel mis on kaitstud AKTIVEERITUD TURVAPADJAGA. See véib pdhjustada
lapsele RASKEID VIGASTUSI vdi SURMA.

ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttdon aktivoitu TURVATYYNY. Sen laukeami-
nen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'TENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima u smjeru voznje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi moglo
uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést olyan iilésen, amely AKTIVALT ALLAPOTU (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAK-
KAL van védve. Ez a gyermek halalat vagy sulyos sérulését okozhatja.

NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVATO.
Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
I8siskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

NAV PIELAUJAMS uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek$éja pasaziera vieta, kura ir AKTIVIZETS priek§gjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.

Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.
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Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de airbag
kan het KIND ERNSTIG OF DODELIJK GEWOND raken.

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE, BARNET
risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy"na siedzeniu wyposazonym w, CZOLOWA PODUSZKE POWIETRZ-
NA w stanie AKTYWNYM.W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na SMIERC lub BARDZO POWAZNE OBRAZENIA CIALA w momenicie
wyzwolenia poduszki powietrznej

NUNCA instale um sistema de retencéo para criangas de costas para a estrada, num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalagdo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG frontal
ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

BO BCEX CNYYAAX 3AINPELWAETCA ucnonb3osath obpalleHHoe Hasa[ AeTcKoe yAepxkuBaroliee YCTPOWCTBO Ha cuaeHbe, 3aluLeHHOM
SYHKLUMNOHNPYOLWEW NOAYLWKOW BE3OMNACHOCTW, ycTtaHOBNEHHOW nepes 3TUM CUAEHBEM.

3710 mMoxeT npusecTtn k MMBENV PEBEHKA nnu HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TENECHbIX MOBPEXXAEHW

NIKDY nepouZivajte na prednom sedadle chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM detské zadrziavacie zariadenie umiestnené v proti smere jazdy.
Méze to spdsobit SMRT, alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

NIKOLI ne namesc¢ajte otroSkega sedezZa s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem AKTIVIRA-
NA. Tak$na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

NIKADA ne koristite de¢je sediste koje se okreée unazad na sedi$tu zasti¢éenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu nastu-
piti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol i ett sate skyddat av en AKTIV AIRBAG framfér det. Det kan orsaka ALLVARLIGA eller DODLIGA skador
pa barnet.

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya COK
AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

FOTELIK DZIECIECY Z TYLU
"Tytem do kierunku jazdy"

Kiedy fotelik dzieciecy "tytem do kie-
runku jazdy" montuje sie na miejscu
pasazera z tylu, przesungc¢ przednie
siedzenie samochodu i wyprostowac
oparcie w taki sposoéb, aby fotelik dzie-
ciecy "tytem do kierunku jazdy" nie do-
tykat przedniego siedzenia samochodu.

"Przodem do kierunku jazdy"

Kiedy fotelik dzieciecy "przodem do kie-
runku jazdy" montuje sie na miejscu
pasazera z tylu, przesungc¢ przednie
siedzenie samochodu i wyprostowac
oparcie w taki sposoéb, aby nogi dziecka
siedzgcego w foteliku dzieciecym "przo-
dem do kierunku jazdy" nie dotykaty
przedniego siedzenia samochodu.

Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpie-
czenstwa jest dobrze napiety.

W  przypadku fotelikow dziecig-
cych z podpo6rkg nalezy sprawdzic,
czy podporka stabilnie opiera sie
o podioge. Jezeli jest to koniecz-
ne, nalezy odpowiednio ustawic¢
przedni fotel w samochodzie.



BEZPIECZENSTWO DZIECI 5

FOTELIKI DZIECIECE ZALECANE PRZEZ PEUGEOT

PEUGEOT proponuje game atestowanych fotelikbw dzieciecych mocowanych za
pomocyg pasow bezpieczenstwa o trzech punktach mocowania:

Grupa 0: od urodzenia do 10 kg

Grupa 0+: od urodzenia do 13 kg

"ROMER Baby-Safe Plus"
Instalowany tytem do kierunku jazdy.

Grupy 2i 3: od 15 do 36 kg

"KLIPPAN Optima"

Od 6 roku zycia (okoto 22 kg)
stosuje sie tylko podstawke podwyzszajgca.
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5 BEZPIECZENSTWO DZIECI

INSTALACJA FOTELIKOW DZIECIECYCH MOCOWNYCH ZA POMOCA PASA BEZPIECZENSTWA

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikow dzieciecych moco-
wanych za pomocg pasa bezpieczenstwa, homologowanych jako uniwersalne (a), w zaleznosci o wagi dziecka i miejsca

w samochodzie.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Miejsce Ponizej 13 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
(grupy O (b) i O+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Do = 1 roku Od 1 do = 3 lat Od 3 do = 6 lat Od 6 do = 10 lat

Siedzenie przednie pasazera (c)

- state m U U U U
- zregulowang U(R) U(R) U(R) U(R)

wysokoscig

Siedzenie tylne " 'a
boczne (d) ,} u u u U

(a) Fotelik dzieciecy uniwersalny: fotelik dzieciecy, ktéry moze by¢ zainstalowany
we wszystkich samochodach wyposazonych w pasy bezpieczenstwa.

Wyjac¢ i schowac zagtéwek przed
zamontowaniem fotelika dziecie-

(b) Grupa 0: od urodzenia do 10 kg. Gondole i t6zeczka samochodowe nie moga - <.
byé instalowane na przednim fotelu pasazera. ggggr aZ Oggnrq?\fmocvaa émlei)sr?cl)'lw%iae_

(c) Zapozna¢ sie z obowigzujgcymi przepisami w danym kraju przed montazem zag’rc’;wék po zdjeciu foteriika dzie-
fotelika dzieciecego na tym siedzeniu. ciecego.

(d) Aby zainstalowac¢ fotelik dzieciecy, nalezy przysung¢ przedni fotel, a nastepnie
wyprostowac oparcie, aby pozostawi¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca na fotelik
dzieciecy oraz nogi dziecka. Przedni fotel moze by¢ przesunigty bardziej niz
w potozeniu posrednim wzdiuznym.

U: siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dzieciecego zapinanego za pomo-
cg pasa bezpieczenstwa i homologowanego jako uniwersalny "tylem do kierun-
ku jazdy" i/lub "przodem do kierunku jazdy".

U(R): jak U, z fotelem samochodowym ustawionym w najwyzszej pozycji.
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1 ZALECENIA DOTYCZACE FOTELIKOW DZIECIECYCH

Nieprawidtiowa instalacja fotelika dzie-
ciecego w samochodzie nie gwarantuje
bezpieczenstwa dziecka w przypadku
kolizji.
Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa ani
zaczep pasa nie znajdujq sie pod foteli-
kiem, poniewaz w takiej sytuacji nie by-
by on stabilny.
Nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa lub
pasy fotelika dzieciecego, ograniczajac
maksymalnie luz wzgledem ciata dziec-
ka, nawet w przypadku krétkich przejaz-
dow.
Aby zainstalowac¢ fotelik dzieciecy za
pomoca pasa bezpieczenstwa, nalezy
sprawdzic¢, czy opina on prawidtowo fote-
lik dzieciecy oraz czy mocno przytrzymu-
je fotelik na siedzeniu samochodu. Jesli
fotel pasazera jest regulowany, w razie
koniecznosci przesung¢ go do przodu.

Na tylnych siedzeniach zawsze pozosta-

wia¢ dostateczng ilos¢ miejsca miedzy

przednim fotelem i:

- fotelikiem dzieciecym w potozeniu
"tytem do kierunku jazdy",

- stopami dziecka siedzgcego w foteli-
ku w potozeniu "przodem do kierun-
ku jazdy".

W tym celu przesung¢ do przodu przed-

ni fotel i w razie potrzeby wyprostowac

oparcie.

Aby prawidiowo zainstalowac¢ fotelik

dzieciecy "przodem do kierunku jazdy",

sprawdzi¢, czy oparcie fotelika znajduje

sie mozliwie najblizej oparcia fotela, a

nawet do niego przylega, jezeli to moz-

liwe.

Zdja¢ zagtowek przed zainstalowaniem
fotelika dzieciecego z oparciem na
miejscu pasazera.

Upewni¢ sie, ze zagtowek jest dobrze
schowany lub przymocowany, aby w
sytuacji nagtego hamowania nie stwa-
rzat zagrozenia. Zamontowac zagtowek
zaraz po zdemontowaniu fotelika.

Dzieci z przodu

Przepisy dotyczace przewozenia dzie-
ci na przednim fotelu pasazera réznig
sie w poszczegolnych krajach. Nalezy
zapoznac sie z przepisami obowigzuja-
cymi w danym Kkraju.

Dzieci ponizej 10 lat nie nalezy przewo-
zi¢ w pozyciji "przodem do kierunku jaz-
dy" na fotelu pasazera z przodu, chyba
ze miejsca z tytu sg juz zajete przez inne
dzieci albo jezeli tylne siedzenia nie na-
dajg sie do uzytku bgdz ich nie ma.
Nalezy wytaczy¢ poduszke powietrzng
pasazera w momencie instalacji foteli-
ka dzieciecego na przednim siedzeniu
w potozeniu "tytem do kierunku jazdy".
Zaniedbanie tego grozi powaznym
zranieniem albo $miercig dziecka w
momencie zadziatania poduszki po-
wietrznej

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Instalacja podstawki podwyzszajacej

Czesc¢ piersiowa pasa bezpieczen-
stwa powinna spoczywa¢ na ramio-
nach dziecka, nie dotykajgc szyi.
Nalezy upewnic¢ sie, ze czes¢ brzusz-
na pasa bezpieczenstwa spoczywa
na udach dziecka.

PEUGEOT zaleca stosowanie pod-
wyZszen wraz z oparciem, wyposazo-
nych w prowadnice pasa na poziomie
ramion.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy

pamietac, aby nie zostawiac:

- dziecka/dzieci bez opieki w samo-
chodzie,

- dziecka lub zwierzecia w samo-
chodzie na stoncu, przy zamknig-
tych szybach,

- kluczy w zasiegu dzieci wewnatrz
samochodu.

5
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MOCOWANIA "ISOFIX"

Samochdéd posiada homologacje we-
dlug najnowszych przepiséw ISOFIX.
Siedzenia wymienione ponizej sg wy-
posazone w odpowiednie mocowania
ISOFIX.

Dotyczy to trzech zaczepow dla kazde-
go siedzenia:

ISOFIX

- dwoch zaczepow A, umieszczonych
miedzy oparciem a siedziskiem fo-
tela samochodu, oznaczonych zna-
kiem,

- jednego zaczepu B, znajdujgcego
sie za fotelem, zwanego Top Tether
do mocowania gérnego paska.

Zaczep Top Tether umozliwia zamoco-
wanie gornego paska fotelikow dzie-
ciecych posiadajgcych taki pasek. To
urzadzenie ogranicza przechyt fotelika
dziecigcego do przodu w przypadku
zderzenia czotowego.

System mocowania ISOFIX zapewnia
niezawodny, solidny i szybki montaz fo-
telika dziecigcego w samochodzie.

Foteliki dzieciece ISOFIX wyposazo-
ne sg w dwa zamki, ktére mocowane sg
na dwoch zaczepach A.

Niektére posiadajg rowniez gérny pa-
sek, ktory tgczy sie z zaczepem B.

Aby przymocowac¢ fotelik dzieciecy do za-

czepu Top Tether:

- wyjacischowac przedni zagtéwek przed
zamontowaniem fotelika dzieciecego na
tym miejscu (zamontowac¢ go ponownie
po zdjeciu fotelika dzieciecego),

- przetozy¢ pasek fotelika dzieciecego za
oparcie, uktadajac go posrodku pomie-
dzy otworami prowadnic zagtdwka,

- przymocowac zaczep gornego paska
do zaczepu B,

- naprezy¢ gorny pasek.

Nieprawidtowa instalacja fotelika
dzieciecego w samochodzie nie
zapewnia bezpieczenstwa dziecka
w razie wypadku.

Nalezy Scisle przestrzegac instruk-
cji montazu podanych w instrukcji
uzytkownika fotelika dzieciecego
dostarczonej z fotelikiem.

i Aby pozna¢ mozliwosci zamon-

towania fotelikbw  dzieciecych
ISOFIX w Panstwa samochodzie,
nalezy zapoznac sie z tabelg pod-
sumowujaca.



BEZPIECZENSTWO DZIECI 5
FOTELIK DZIECIECY ISOFIX

Zalecany przez PEUGEOT i homologowany dla Panstwa samochodu

Fotelik dzieciecy ISOFIX z TOP TETHER

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(rozmiar B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Instaluje sie go wytacznie "przodem do kierunku jazdy".

Mocuje sie do zaczepow A, jak rowniez do zaczepu B,
zwanego TOP TETHER, za pomocg goérnej tasmy.

Trzy potozenia pochylenia fotelika: siedzace, spoczynkowe i lezgce.

| Ten fotelik dzieciecy moze by¢ rowniez instalowany na siedzeniach niewyposazonych w zaczepy ISOFIX.

W takim wypadku obowiazkowe jest mocowanie go do fotela samochodu za pomoca pasa bezpieczenstwa o trzech punktach moco-
wania.

Ustawi¢ przednie siedzenie samochodu w taki sposéb, aby stopy dziecka nie dotykaty oparcia.
Podczas instalacji fotelika dzieciecego nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w instrukcji montazu producenta fotelika.
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TABELA PODSUMOWUJACA INSTALACJE FOTELIKOW DZIECIECYCH ISOFIX

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim ponizsza tabela przedstawia mozliwosci instalacji fotelikdw dzieciecych ISOFIX

w samochodzie na siedzeniach wyposazonych w mocowania ISOFIX.

W przypadku uniwersalnych i pétuniwersalnych fotelikow dzieciecych ISOFIX klasa rozmiaru ISOFIX fotelika dzieciecego,
okreslona literg miedzy A i G, jest umieszczona na foteliku dzieciecym obok logo ISOFIX.

Waga dziecka / orientacyjny wiek

Ponizej 10 kg

Ponizej 10 kg
(grupa 0) (gwp_a 0)
Ponizej 13 kg
S H e (grupa 0+)
a Do okoto 1 roku
Typ fotelika dzieciecego = "tytem do kierunku
ISOFIX el jazdy"
Klasa rozmiaru ISOFIX F G C D E
Foteliki dzieciece ISOFIX
uniwersalne i pétuniwersalne X IL-SU

moga by¢ instalowane na
przednim siedzeniu pasazera

IUF: siedzenie dostosowane do instalacji fotelikbw dzieciecych Isofix Uniwersalnych (F)
"Przodem do kierunku jazdy" mocowanych za pomocg goérnego pasa "Top Tether".
IL-SU: siedzenie dostosowane do instalacji fotelika dzieciecego Isofix (S)
Pot(U)niwersalnego:

"tylem do kierunku jazdy", wyposazonego w gorny pas "Top Tether" lub w podpodrke,
- "przodem do kierunku jazdy", wyposazonego w podporke,
Aby przymocowac gorny pas "Top Tether", nalezy zapoznac¢ sie z informacjami w
rozdziale "Mocowania Isofix".
X: miejsce nie przystosowane do instalacji fotelika ISOFIX w danej grupie wagowej.

* Gondole i t6zeczka samochodowe nie mogg by¢ instalowane na przednim fotelu
pasazera.

"tylem do kierunku

Od 9 do 18 kg (grupa 1)
Od 1 do okoto 3 roku

"przodem do

jazdy" kierunku jazdy"
D A B B1
IUF
IL-SU IL-SU

Wyjac¢ i schowac¢ zagtéwek przed
zamontowaniem fotelika dziecie-
cego z oparciem na miejscu pa-
sazera. Zamontowa¢ ponownie
zagtéwek po zdjeciu fotelika dzie-
ciecego.
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WSKAZNIKI KIERUNKOWSKAZOW

Przetacznik wyboru swiatet kierunkowska-
zow lewego lub prawego, stuzgcych do
sygnalizowania zmiany kierunku jazdy.

oswietlenia

@ Opuscic
przed wykonaniem skretu w lewo.

@ Podnies¢ przetacznik oswietlenia
przed wykonaniem skretu w prawo.

przetacznik

Pozostawienie wigczonego kierun-
kowskazu przez ponad dwadziescia
sekund sygnalizowane jest przez
narastajgcy sygnat dzwiekowy przy
predkosci przekraczajgcej 60 km/h.

Trzy migniecia kierunkowskazéow

< Krotkie, impulsowe nacisnigcie do
gory lub do dotu, bez przekraczania
punktu oporu; kierunkowskazy mi-
gnag trzykrotnie.

POLACZENIE ALARMOWE LUB
Z ASSISTANCE DROGOWYM

Ta funkcja umozliwia wykonanie pota-
czenia alarmowego lub z pomocg dro-
gowg PEUGEOT.

Szczegotowe informacje na temat ko-
rzystania z tej funkcji znajdujg sie w ru-
bryce "Audio i telematyka".

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

To urzadzenie zwigzane z bezpieczen-
stwem jest uzupetnieniem wigczenia
Swiatet awaryjnych.

Powinno obligatoryjnie znajdowac sie
w samochodzie.

Ustawianie trojkata na drodze

@ Ustawi¢ trojkat za samochodem,
zgodnie z przepisami obowigzuja-
cymi w danym kraju.

Przed opuszczeniem samocho-
du, aby roztozyc¢ i ustawic¢ trojkat
ostrzegawczy, wilaczy¢ Swiatta
awaryjne i zatozy¢ kamizelke od-
blaskowaq.

i Montaz/rozktadanie trojkata opi-
sane jest w instrukcji uzytkownika
dostarczonej z trojkgtem.
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SWIATLA AWARYJNE

System ostrzegania wzrokowego za po-
mocg swiatet kierunkowskazoéw, stuza-
cy do ostrzegania innych uzytkownikow
drogi w przypadku usterki lub wypadku.

@ Wcisng¢ przycisk, migajg swiatta
kierunkowskazow.

Swiatta te mogaq dziata¢ przy wytaczo-

nym zaptonie.

Automatyczne wiaczenie swiatet
awaryjnych

Podczas hamowania awaryjnego, w za-
leznosci od intensywnosci zwalniania,
Swiatta awaryjne wigczg sie automa-
tycznie.

Wytaczajg sie one w momencie pierw-
Szego ponownego przyspieszenia.

@ Mozna réwniez samemu wylgczy¢

Swiatta, naciskajgc przycisk.

SYGNAL DZWIEKOWY

System sygnatu dzwiekowego stuzy do
ostrzegania innych uzytkownikéw drogi
0 grozgcym niebezpieczenstwie.

Nacisnac¢ jedno z ramion kierownicy.

Sygnatu  dzwiekowego nalezy
uzywac z wyczuciem i wylacznie
w przypadkach:

- bezposredniego zagrozenia,

- wyprzedzania rowerzysty lub
pieszego,

- zblizania sie do miejsca bez wi-
docznosci.
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WYKRYWANIE NISKIEGO
CISNIENIA W OGUMIENIU

System zapewnia automatyczng kon-
trole cisnienia w ogumieniu podczas
jazdy.

Czujniki, zainstalowane w kazdym wen-
tylu, w razie nieprawidlowosci wigczajg
sygnat alarmowy (przy predkosci powy-
zej 20 km/h).

i System wykrywania zbyt niskiego
cisnienia w ogumieniu petni role
wytgcznie pomocniczg i nie zaste-
puje kontroli, ani tez nie zwalnia
kierowcy od odpowiedzialnosci.

Niskie cisnienie w oponie

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie

komunikat oraz wigcza sie sygnat dzwie-

kowy, wskazujgc odpowiednie koto.

% Nalezy jak najszybciej sprawdzic¢ ci-
Snienie w ogumieniu.

Kontrole nalezy wykonywac¢ na zimnych

oponach.

Opona przebita

Ta kontrolka oraz kontrolka

STOP zapalajg sie w zestawie

wskaznikow, wigcza sie sygnat

dzwiekowy, a na ekranie wielo-

funkcyjnym pojawia sie¢ komuni-

kat wskazujgcy przebitg opone.

< W takim przypadku nalezy natych-

miast sie zatrzymad, unikajac gwat-

townych  manewréw kierownicg
i hamulcami.

< Nalezy wymieni¢ uszkodzone koto
(przebite lub bardzo stabo napom-
powane) i jak najszybciej skontrolo-
wac cisnienie w oponach.

Czujnik(i) niewykryty(e) lub
uszkodzony(e)

Na ekranie wielofunkcyjnym pojawia
sie komunikat oraz wigcza sie sygnat
dzwiekowy informujacy, ze jedno lub
wiecej kot nie jest wykrywanych lub Zze
wystgpita usterka systemu.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznymw celu wymiany uszkodzone-
go lub uszkodzonych czujnikow.

Komunikat ten jest wyswietlany
rowniez wtedy, gdy koto jest zde-
montowane, w trakcie naprawy lub
gdy zamontowane jest koto(a) nie-
posiadajgce czujnika cisnienia w
oponie.

Koto zapasowe nie posiada czujnika.

Kazda naprawa i wymiana opony
na kole posiadajgcym ten system
muszg by¢ wykonywane w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Jezeli po zmianie opony uzywajg
Panstwo kota niewykrywalnego
przez samochadd (na przyktad: opo-
ny zimowe), nalezy przeprowadzi¢
reinicjalizacje systemu w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

System ten nie zwalnia z obowigzku
regularnej kontroli cisnienia opon
(patrz rubryka "Elementy identyfi-
kacyjne"), zapewniajace] optymal-
nie dynamiczne zachowanie sie
pojazdu, a takze zapobiega przed-
wczesnemu Zzuzyciu sie opon,
zwiaszcza przy ostrym prowadze-
niu (duze przecigzenia, zwigkszo-
na predkosc).

Kontrola cisnienia w ogumieniu po-
winna by¢ wykonywana na zimno,
Co najmniej raz w miesigcu. Nalezy
sprawdzac cisnienie w kole zapa-
sowym.

Praca systemu moze by¢ chwilowo
zakiécona przez inne fale radio-
elektryczne o podobnej czestotli-
WOSCi.
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SYSTEMY WSPOMAGANIA
HAMOWANIA*

Dodatkowe systemy pomagajgce Pan-

stwu bezpiecznie i skutecznie zahamo-

wac w sytuacjach niebezpiecznych:

- system zapobiegajgcy blokadzie kot
(ABS),

- elektroniczny rozdzielacz sity hamo-
wania (REF),

- system pomocy przy hamowaniu
awaryjnym (AFU).

System zapobiegajacy
blokadzie kot i elektroniczny
rozdziat sity hamowania

Systemy wspotpracujg ze sobg w celu
zwigekszenia stabilnosci i zwrotnosci
samochodu podczas hamowania, w
szczegolnosci na ztej lub sliskiej na-
wierzchni.

Aktywacja

System zapobiegajacy blokadzie kot za-
czyna dziata¢ automatycznie wtedy, gdy
pojawia sie ryzyko zablokowania kot.
Normalne dziatanie uktadu ABS objawia
sie lekkimi drganiami pedatu hamulca.

! W przypadku hamowania awaryj-
nego wcisng¢ bardzo mocno pedat
hamulca, nie zmniejszajac nawet
na chwile sity nacisku na niego.

Nieprawidtowe dziatanie systemu

Zapalenie sie tej kontrolki i to-
warzyszacy temu sygnat dzwie-
kowy oraz informacja tekstowa
na ekranie oznaczajg niepra-
widtowe dziatanie systemu zapobie-
gajacego blokadzie kot, co moze byc¢
przyczyng utraty kontroli nad pojazdem
w momencie hamowania.
(@) i ABS, oraz towarzyszacy temu
sygnat dzwigekowy i informacja
na ekranie oznaczajg nieprawidtowe
dziatanie elektronicznego rozdzielacza
sity hamowania, co moze by¢ przyczy-

ng utraty kontroli nad pojazdem w mo-
mencie hamowania.

Nalezy natychmiast zatrzymac¢ sa-
mochéd z zachowaniem sSrodkow
bezpieczenstwa.

W obu przypadkach skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Zapalenie sie tej kontrolki, ze-
spolonej z kontrolkami STOP

1 W przypadku zmiany kot (opon
i felg) nalezy zwréci¢ uwage, czy
sg one zgodne z zaleceniami pro-
ducenta.

Pomoc przy hamowaniu
awaryjnym

System ten umozliwia w nagtych przy-
padkach szybsze osiggniecie optymal-
nego cisnienia w ukladzie hamulcowym
i tym samym skrécenie drogi hamowania.

Aktywacja
System wiacza sie przy szybkim wci-
Snieciu pedatu hamulca.

Jego dziatanie zmniejsza op6r pedatu
i zwigeksza skutecznos¢ hamowania.

! W razie hamowania awaryjnego
nalezy bardzo mocno wcisngc
i przytrzymac pedat.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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SYSTEMY KONTROLI TRAKCJI

System zapobiegajacy poslizgowi
kot (ASR) oraz dynamiczna
kontrola stabilnosci (ESP)

System zapobiegajacy poslizgowi kot
poprawia zwrotnos¢ w celu unikniecia
poslizgu koét, sterujgc hamulcami nape-
dzanych ko6t oraz silnikiem.
Dynamiczna kontrola stabilnosci steru-
je hamulcem jednego lub kilku kot, aby
wyrownac¢ zadany przez kierowce tor
jazdy samochodu, w granicach praw
fizyki.

Wiaczenie

Systemy wiaczajg sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu silnika.

Systemy uruchamiajg sie
w przypadku utraty przyczep-

nosci  lub  niekontrolowanej
zmiany toru jazdy.
Jest to sygnalizowane mi-

ganiem kontrolki w zestawie

wskaznikow.

Wyltaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch po-
jazdu, ktéry wjechat w btoto, unierucho-
mionego w $niegu, na sypkim gruncie)
korzystne moze sie okazac¢ wytgczenie
systemow ASR i ESP w celu spowo-
dowania slizgania sie kot i odzyskania
przyczepnosci.

% Nacisng¢ przycisk

"ESP OFF",
umieszczony na srodku deski roz-
dzielczej.

Zapalenie sie tej kontrolki w zestawie
wskaznikéw oraz kontrolki przycisku,
oznacza wylgczenie systeméow ASR
i ESP.

Aktywacja

Systemy aktywujg sie automatycznie

po kazdym wytaczeniu zaptonu lub po

przekroczeniu predkosci 50 km/h.

< Aby recznie przywréci¢ dziatanie
systemu, nalezy ponownie wcisng¢
przycisk "ESP OFF".

Usterka

Zapalenie sie kontrolki, sygnat
dzwiekowy oraz komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym ozna-
czajg usterke systemow.

Przeprowadzi¢ kontrole w ASO sieci
PEUGEOT.

Systemy ASR/ESP zapewniajg
zwiekszone bezpieczenstwo przy
normalnej jezdzie, ale nie powinny
zachecac kierowcy do ponoszenia
dodatkowego ryzyka lub do jazdy
ze zbyt duzg predkoscia.
Funkcjonowanie systeméw nie
oznacza dowolnosci w interpreta-
cji zalecen producenta w zakresie
eksploatacji i doboru két (opony
i felgi), elementéw hamujacych,
elementow elektronicznych oraz
procedur montazu i napraw sieci
PEUGEOT.

Po zderzeniu sprawdzic¢ te systemy
w ASO sieci PEUGEOT.
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PALAKI PRZECIWKAPOTAZOWE

W razie dachowania samochodu sys-
tem zabezpiecza osoby przypiete pasa-
mi bezpieczenstwa.

Pataki sg usytuowane za oparciem tyl-
nej kanapy. Sg one oznaczone napisem
"Rollover Protection".

Rozktadanie

Patgki rozkiadajg sie jednoczesnie
w przypadku dachowania samochodu.

Usterka

Jezeli w zestawie wskaznikow
zapali sie kontrolka, wigczy sie
sygnat dzwiekowy, a na ekranie
wielofunkcyjnym pojawi sie ko-
munikat, nalezy skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT Ilub
z warsztatem specjalistycznym
w celu sprawdzenia systemu.

Aby

zapewni¢ prawidtowe dzia-

tanie i rozktadanie palgkdéw prze-
ciwkapotazowych w przypadku
dachowania, nalezy zwracac¢ uwa-
ge na nastepujace sytuacje:

zadne urzgdzenie nleEosiada-
jace referencji PEUGEOT nie
moze dotykac patgkdéw ani by¢
do nich zamocowane,

zaden przedmiot nie moze blokowaé
lub hamowac¢ rozktadania patgkow,

przestrzen nad patgkami musi by¢ pusta.

PASY BEZPIECZENSTWA

Przednie pasy bezpieczenstwa

Przednie pasy bezpieczenstwa wypo-
sazone sg w system napinania piro-
technicznego i ogranicznik naprezenia.
System  zwieksza bezpieczenstwo
na przednich siedzeniach podczas
zderzen czotowych. Zaleznie od sity
zderzenia system napinania pirotech-
nicznego momentalnie napina pasy
i dociska je do ciata siedzacego.

Pasy bezpieczenstwa z napinaczem sg
aktywne, gdy wiagczony jest zapton.
Ogranicznik naprezenia zmniejsza site
docisku pasow na klatke piersiowag pa-
sazerow. Dzieki temu bezpieczenstwo
pasazera jest wieksze.
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Zapinanie

v

@ Pociggnac¢ za pas, a nastepnie wsu-
nac¢ klamre do sprzaczki pasa.

@ Sprawdzi¢ zapiecie pasa, pocigga-
jac za niego.

Odpinanie
< Wecisng¢ czerwony przycisk
sprzaczce pasa.

na

Kontrolka niezapietego / odpietego
pasa bezpieczenstwa

A

“r

Jezeli kierowca* i/lub pasazer
jadacy na przednim siedzeniu
nie zapnie pasa bezpieczen-
stwa, odpowiednia kontrolka za-
swieci sie po wigczeniu zaptonu.

Po przekroczeniu 20 km/h kontrolka
miga przez 2 minuty i wigcza sie nara-
stajgcy sygnat dzwiekowy. Po uptywie
2 minut kontrolka pozostaje zapalona
dopoki kierowca™ i/lub pasazer nie za-
pnie swojego pasa bezpieczenstwa.

Panel kontrolek niezapietych /
odpietych pasow bezpieczenstwa

1. Kontrolka przedniego lewego pasa
bezpieczenstwa.

2. Kontrolka przedniego prawego pasa
bezpieczenstwa.

Na panelu srodkowym kontrolki 1 lub 2

Swiecqg sie na czerwono, jezeli pas nie zo-

stat zapiety lub zostat odpiety.

Tylne pasy bezpieczenstwa

Tylne miejsca sg wyposazone w dwa
trzypunktowe pasy bezpieczenstwa
z nawijaczem.

Zapinanie

% Pociagnac¢ za pas, a nastepnie wsu-
nac klamre do sprzaczki pasa.

< Sprawdzi¢ zapiecie pasa, pocigga-
jac za niego.

Odpinanie
= Wcisng¢ czerwony przycisk
sprzaczce pasa.

na

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.
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Przed rozpoczeciem podréozy kie-
rowca powinien upewni¢ sie, czy
pasazerowie prawidtowo uzywajg
paséw bezpieczenstwa oraz czy
pasy sg dobrze zapiete.

Niezaleznie od miejsca zajmo-
wanego w samochodzie nalezy
bezwzglednie zapina¢ pasy bez-
pieczenstwa, nawet w przypadku
krotkich przejazdow.

Nie nalezy obracac¢ klamry, ponie-
waz moze to spowodowac niepra-
widtowe dziatanie pasa.

Pasy bezpieczenstwa wyposazone
sg w zwijacz umozliwiajgcy auto-
matyczne dostosowanie diugosci
pasa do budowy ciata. Chowanie
pasa odbywa sie automatycznie,
gdy nie jest juz uzywany.

Przed uzyciem pasa i po jego uzy-
ciu nalezy sprawdzié¢, czy jest pra-
widtowo zwiniety.

Dolna czes¢ pasa musi by¢ poto-
zona jak najnizej na biodrach.
Gorna czes¢ pasa musi przebie-
gac¢ w zagtebieniu ramienia.
Zwijacze wyposazone sg W me-
chanizm automatycznej blokady w
momencie kolizji, nagtego hamo-
wania lub dachowania. Mozna od-
blokowa¢ mechanizm, pociagajac
szybko za pas i puszczajgc go, aby
sie lekko zwinat.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat swoje

zadanie:

- powinien by¢ napiety jak najblizej
ciata,

- nalezy go wycigga¢ przed siebie
rownomiernym ruchem, sprawdza-
jac, czy nie jest skrecony,

- powinien by¢ wykorzystywany tylko
przez jedng osobe dorosta,

- nie moze by¢ przedziurawiony lub
poszarpany,

- nie moze by¢ przerabiany, moze to
pogorszyc¢ jego wiasciwosci.

Ze wzgledu na obowigzujace przepisy

bezpieczenstwa, w celu wykonania do-

wolnej operacji zwigzanej z pojazdem,
nalezy zwraca¢ sie do specjalistycz-
nego warsztatu, posiadajgcego kwalifi-
kacje i wtasciwe wyposazenie, co jest

w stanie zapewni¢ ASO sieci PEUGEOT.

Okresowo, a w szczegodlnosci w razie

zauwazenia jakiegokolwiek uszkodze-

nia, nalezy sprawdzac pas bezpieczen-
stwa w ASO sieci PEUGEOT Ilub

w warsztacie specjalistycznym.

Pas bezpieczenstwa nalezy czysci¢
przy uzyciu wody z dodatkiem mydta
lub srodka do czyszczenia materiatu,
dostepnego w ASO sieci PEUGEOT.
Po ziozeniu oparcia lub przesunieciu
tylnej kanapy nalezy sprawdzic, czy pas
jest prawidtowo ustawiony i zwiniety.

Zalecenia dotyczace przewozenia
dzieci

Uzywac¢ odpowiednich fotelikow dzie-
ciecych do przewozenia dzieci ponizej
12 roku zycia lub o wzroscie ponizej
150 cm.

Nigdy nie uzywac¢ jednego pasa bez-
pieczenstwa dla wielu pasazerow.
Nigdy nie przewozi¢ dziecka na kola-
nach.

W przypadku zderzenia

W zaleznosci od rodzaju i sity ude-
rzenia mechanizm pirotechniczny
moze uruchomic¢ sie wczesniej i nie-
zaleznie od wyzwolenia poduszek
powietrznych. Odpaleniu napinaczy
towarzyszy wydobywanie sie nieszko-
dliwego dymu oraz dzwiek wybuchu
wktadu pirotechnicznego zabudowa-
nego w systemie.

W kazdym przypadku zapali sie kon-
trolka poduszki powietrznej.

Po zderzeniu nalezy sprawdzi¢, a w
razie koniecznosci wymieni¢, system
pasow bezpieczenstwa w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie specjali-
stycznym.
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PODUSZKI POWIETRZNE

Poduszki powietrzne zostaty tak skon-
struowane, by zapewni¢ bezpieczen-
stwo pasazerom w przypadku silnego
zderzenia. Uzupetniajg one dziatanie
pasow bezpieczenstwa z ograniczni-
kiem sity napiecia.

W takim wypadku czujniki elektroniczne

zapisuja i analizujg uderzenia czolowe

i boczne w strefach wykrywania uderze-

nia:

- w przypadku silnego zderzenia
poduszki powietrzne natychmiast
wyzwalajg sig, zwigkszajgc bezpie-
czenstwo pasazerow samochodu;
po zderzeniu z poduszek powietrz-
nych szybko uchodzi powietrze, aby
nie ogranicza¢ widocznosci oraz
utatwic pasazerom wyjscie.

- w przypadku niewielkiego zderze-
nia, uderzenia w tyt pojazdu lub
w niektérych sytuacjach dachowa-
nia poduszki powietrzne nie wy-
zwolg sie; pasy bezpieczenstwa
zapewnig bezpieczenstwo.

Poduszki powietrzne nie zadzia-
taja przy wylaczonym zaptonie.
System poduszek dziata tylko raz.
Jezeli nastgpi ponowne zderzenie
(w trakcie tego samego wypadku
lub kolejnego), poduszka powietrz-
na nie zadziata.

Strefy wykrywania uderzenia

Strefa uderzenia czotowego.
Strefa uderzenia bocznego.

w >

Wystrzeleniu poduszki powietrz-
nej towarzyszy wydostawanie sie
dymu oraz odgtos, spowodowane
odpaleniem wktadu pirotechnicz-
nego, zabudowanego w systemie.
Dym jest nieszkodliwy, ale moze
by¢ draznigcy dla oséb uczulo-
nych.

Dzwiek wybuchu moze na krotki
czas ostabic¢ stuch.

Przednie poduszki powietrzne

W razie czolowego zderzenia system
zabezpiecza gtowe oraz klatke piersio-
wg kierowcy i pasazera na przednim
siedzeniu.

Poduszka powietrzna kierowcy znajdu-
je sie w srodkowej czesci kierownicy,
natomiast poduszka powietrzna pasa-
zera — w desce rozdzielczej powyzej
przedniego schowka.

Aktywacja

Poduszki powietrzne wyzwalajg sie,
o ile czotowa poduszka powietrzna pa-
sazera nie jest wytaczona, w przypadku
silnego zderzenia czotowego catg lub
czescig przedniej strefy samochodu A,
zgodnie z osig wzdluzng samochodu
w ptaszczyznie poziomej oraz w kierun-
ku od przodu do tytu samochodu.
Poduszka powietrzna rozwija sie miedzy
osobami zajmujgcymi przednie fotele
samochodu i deskg rozdzielczg w celu
amortyzacji szarpniecia do przodu.
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Wyltaczenie

Tylko poduszka powietrzna po stronie

pasazera moze by¢ wytgczona:

% przy wylaczonym zaptonie wiozy¢
klucz do wytacznika poduszki po-
wietrznej pasazera 1,

@ przekreci¢ klucz w potozenie "OFF",
<= nastepnie wyjac klucz, nie zmienia-
jac jego potozenia.

W zaleznosci od wersji pojazdu
ta kontrolka swieci sie w zesta-
wie wskaznikéw lub na pasku
srodkowym po wigczeniu za-
ptonu oraz przez caty czas, gdy
poduszka powietrzna jest wyta-
czona.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziecka w
przypadku montazu fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu pasazera w pozycji "ty-
fem do kierunku jazdy", nalezy bezwzglednie
wytaczy¢ poduszke powietrzng pasazera.

W przeciwnym razie dziecko narazone be-
dzie na powazne obrazenia ciata lub $Smier¢
w momencie wyzwolenia poduszki powietrz-
nej pasazera.

Reaktywacja

Po wyjeciu fotelika dzieciecego "tytem
do kierunku jazdy" nalezy przekreci¢
przetacznik 1 w potozenie "ON" w celu
ponownej aktywacji poduszki powietrz-
nej i zapewnienia bezpieczenstwa
pasazerowi z przodu w przypadku zde-
rzenia.

Usterka dziatania

Jezeli ta kontrolka zapali sie
w zestawie wskaznikow oraz
towarzyszy jej sygnat dzwie-
kowy i komunikat na ekranie
wielofunkcyjnym, nalezy bez-
zwiocznie skontaktowaé¢ sie z ASO
sieci PEUGEQT lub z warsztatem spe-
cjalistycznym w celu weryfikacji syste-
mu. Poduszki powietrzne moga sie nie
otworzy¢ w razie silnego zderzenia.

! Jezeli obie kontrolki poduszek po-
wietrznych zapalg sie na state, nie
nalezy instalowac fotelika dziecie-
cego na przednim siedzeniu w po-
tozeniu "tytem do kierunku jazdy".

Przeprowadzic¢ kontrole w ASO sie-
ci PEUGEOT Ilub w warsztat spe-
cjalistyczny.
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Poduszka powietrzna kolan*

System zabezpiecza, w przypadku sil-
nego uderzenia z przodu, kolana kie-
rowcy.

Poduszka powietrzna znajduje sie we-
wnatrz deski rozdzielczej pod kolumng
kierownicy.

Aktywacja

Aktywuje sie jednoczesnie z przednimi
poduszkami powietrznymi.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Boczne poduszki powietrzne

System zabezpiecza kierowce i pasaze-
ra na przednim siedzeniu w razie silnego
uderzenia bocznego, ograniczajgc niebez-
pieczenstwo obrazen klatki piersiowej.

Boczna poduszka powietrzna jest zabu-

dowana w oparciu przedniego fotela po
stronie drzwi.

LY

Aktywacja

Boczne poduszki powietrzne wyzwalajg
sie jednoczesnie w przypadku silnego
zderzenia bocznego catg lub czescig
bocznej strefy uderzenia B, prostopadle
do osi wzdtuznej samochodu, w ptasz-
czyznie poziomej oraz w kierunku od
zewnatrz do srodka pojazdu.

Boczna poduszka powietrzna rozwija
sie miedzy pasazerem na przednim fo-
telu samochodu i ptytg danych drzwi.

Strefy wykrywania zderzenia

Strefa uderzenia czotowego.
Strefa uderzenia bocznego.

w >

W przypadku niewielkiego uderze-
nia lub zahaczenia boku pojazdu
lub w przypadku dachowania, po-
duszka powietrzna moze nie wy-
strzelic.

W przypadku uderzenia z przodu
lub z tytu, poduszka nie wystrzeli.

Usterka

Jezeli ta kontrolka zapali sie w

zestawie wskaznikow, wigczy

sie sygnat dzwiekowy, a na

ekranie pojawi sie komunikat,
nalezy skontaktowac¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym w celu sprawdzenia systemu.
Poduszki mogq nie wystrzelic w przy-
padku silnego uderzenia.
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Aby zapewnic¢ catkowicie
skuteczne dziatanie poduszek
powietrznych, nalezy zachowac
nastepujace srodki ostroznosci:

Przyjmowac¢ normalng i pionowg po-
zycje siedzaca.
Zapina¢ wiasciwie
pasy bezpieczenstwa.
Nic nie trzymac¢ miedzy pasazerami
i poduszkami powietrznymi (dzieci,
zwierzat, przedmiotéw...). Mogtyby to
zakiocic dziatanie poduszek lub zrani¢
pasazerow.

W przypadku gdy pojazd ulegt wypad-
kowi lub gdy byt skradziony, nalezy
sprawdzi¢ system poduszek powietrz-
nych.

Naprawy systemu poduszek powietrz-
nych muszg by¢ wykonywane w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Przestrzegajac nawet wszystkich wy-
mienionych zalecen, w momencie
zadziatania poduszki powietrznej nie
mozna wykluczy¢ ryzyka skaleczen
lub delikatnych poparzen gtowy, klat-
ki piersiowej czy ramion. Poduszka
napetnia sie momentalnie (w kilka mi-
lisekund), a nastepnie wypuszcza go-
racy gaz przez specjalne otwory.

wyregulowane

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Przednie poduszki powietrzne

Nie prowadzi¢ pojazdu, trzymajgc kierownice za jej ramiona lub opierajgc rece
na jej srodku.

Pasazer nie powinien trzymac¢ ndg na desce rozdzielczej.

Nalezy powstrzymac sie od palenia (papieros, fajka), poniewaz uruchomienie
poduszki w tym czasie mogtoby spowodowac oparzenia lub obrazenie ciata.

Nie demontowac, nie przektuwac i nie uderza¢ poduszki.

Nie mocowac i nie nakleja¢ niczego ani na kierownicy, ani na desce rozdziel-
czej; mogtoby to spowodowac obrazenia ciata w momencie zadziatania podu-
szek powietrznych.

Poduszki powietrzne kolan*
Nie zbliza¢ kolan do kierownicy, bardziej niz to konieczne.

Boczne poduszki powietrzne

Na fotele zaktada¢ wytgcznie atestowane pokrowce, kompatybilne z systemem
bocznych poduszek powietrznych. Informacje na temat pokrowcow przystoso-
wanych do danego samochodu mozna uzyska¢ w sieci PEUGEOT (patrz ru-
bryka "Akcesoria").

Nigdy niczego nie mocowac i nie przykleja¢c na oparciach siedzen, mogtoby
to spowodowac skaleczenia klatki piersiowej lub ramion podczas zadziatania
bocznej poduszki powietrznej.

Nie zbliza¢ sie do drzwi, bardziej niz jest to konieczne.



JAZDA

7

HAMULEC POSTOJOWY

.

i — T

Wiaczanie

< Maksymalnie pociagna¢ dzwignie
hamulca postojowego w celu unie-
ruchomienia pojazdu.

Wytaczanie
% Lekko pociggna¢ dzwignie hamul-
ca postojowego, wcisngc przycisk,
a nastepnie maksymalnie opusci¢
dzwignie.
Podczas jazdy zapalenie sie tej
(@) kontrolki oraz kontrolki STOP, kt6-
rej towarzyszy sygnat dzwigkowy
i komunikat na ekranie wielofunk-
cyjnym, sygnalizujg zaciggniety lub niedo-
statecznie zwolniony hamulec postojowy.
! Przy parkowaniu samochodu na
pochytosci nalezy skreci¢ kota, aby
zablokowac¢ je przy krawezniku,
zaciggna¢ hamulec postojowy oraz
wiaczy¢ bieg.

MANUALNA 6-BIEGOWA
SKRZYNIA BIEGOW

Wiaczanie 5. lub 6. biegu

% Przestawi¢ dzwignie zmiany biegow
maksymalnie w prawo, aby prawi-
dtowo wybrac¢ 5. lub 6. bieg.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowac nieodwracalne uszkodze-

nie skrzyni biegéw (przypadkowe wig-
czenie 3. albo 4. biegu).

s

Wiaczenie biegu wstecznego

Podniesc¢ kotnierz pod gatkg i prze-
stawi¢ dzwignie zmiany biegow
w lewo i do przodu.

Bieg wsteczny nalezy witaczac¢ po
zatrzymaniu pojazdu, na wolnych
obrotach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i dla
utatwienia rozruchu silnika:

- zawsze wigczac luz,
- nacisngc¢ pedat sprzegta.

W przypadku jazdy po zalanej dro-
dze albo podczas przejezdzania
brodem, jecha¢ powoli.
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WSKAZNIK ZMIANY BIEGU*

System pozwala ograniczy¢ zuzycie
paliwa poprzez zalecenie zmiany biegu
na wyzszy w pojazdach wyposazonych
w manualng skrzynie biegow.

Dziatlanie

System dziata wylgcznie podczas jazdy
ekonomiczne;j.

W zaleznosci od sposobu prowadzenia
i wyposazenia pojazdu system moze
zaleci¢ zmiane o jeden lub kilka biegow.
Mozna postapi¢ zgodnie z zaleceniem
bez koniecznosci wigczania biegdéw po-
srednich.

Zalecenie wigczenia danego biegu nie
musi by¢ uwazane jako obowigzkowe.
Uksztattowanie drogi, warunki na dro-
dze oraz bezpieczenstwo sg podsta-
wowymi czynnikami wptywajgcymi na
wybor biegu. Kierowca decyduje o wy-
konaniu wskazéwek systemu.

Funkcja ta nie moze by¢ wytgczona.

* W zaleznosci od silnika.

Przyktad:
- Wiaczony jest trzeci bieg.

- Delikatnie naciskany
przyspieszenia.

jest pedat

- System moze zaproponowac wig-
czenie wyzszego biegu.

Informacja pojawia sie w formie strzatki
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
obok strzatki moze wyswietli¢ sie zale-
cany bieg.

W przypadku jazdy wymagajacej
zwiekszenia wydajnosci silnika
(na przyktad mocne nacisniecie
pedatu przyspieszenia w celu wy-
przedzenia...) system nie zaleci
zmiany biegu.

System nie zaleca w zadnym wy-
padku:

- wigczenia pierwszego biegu,
- wiaczenia biegu wstecznego,
- zmniejszania biegu.
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Automatyczna skrzynia biegéw o czte-
rech przetozeniach oferuje wybor mie-
dzy komfortem petnej automatyki,
wzbogaconej programami sport i Snieg,

a reczng zmiang biegow.

Z tego wzgledu mozna wybiera¢ spo-

Srod czterech dostepnych trybow:

- tryb automatyczny, aby elektro-
nicznie zarzadzac¢ zmiang biegow,

- program sport, aby zwiekszy¢ dy-
namike stylu jazdy,

- program snieg, aby poprawi¢ pro-
wadzenie w przypadku niewystar-
czajgcej przyczepnosci,

- tryb reczny, aby wigczy¢ sekwencyj-
ng zmiane biegdéw przez kierowce.

Panel zmiany biegéw

1. Dzwignia zmiany biegow.
2. Przycisk "S" (sport).
3. Przycisk "#" ($Snieg).

Dzwignia zmiany biegow

P. Parkowanie.

- Unieruchomienie pojazdu, hamulec
postojowy zaciggniety lub zwolniony.

- Uruchamianie silnika.

R. Bieg wsteczny.

- Cofanie, pojazd zatrzymany, silnik
na wolnych obrotach.

N. Luz.

Unieruchomienie pojazdu, hamulec

postojowy zaciggniety.

Uruchamianie silnika.

. Tryb automatyczny.

.+/-Tryb reczny z sekwencyjng
zmiang czterech biegow.

Impuls do przodu powoduje zwiek-

szenie biegu.

Impuls do tylu powoduje redukcje
biegu.

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

W momencie przestawienia dzwigni na
prowadnicy w celu wybrania potozenia
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
koéw pojawi sie odpowiednia kontrolka.

Parking (Parkowanie)
R. Reverse (Bieg wsteczny)
N. Neutral (Luz)
D. Drive (Prowadzenie automatyczne)
)
ES
1

v

. Program sport
. Program snieg
2 3 4. Wigczony bieg w trybie recz-
nym.
-. Wartos¢ nieprawidiowa w trybie
recznym.

Stopa na hamulcu

< Nacisng¢ pedat hamulca,
jezeli ta kontrolka pojawi
sie w zestawie wskaznikow
(np: uruchamianie silnika).
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Uruchamianie pojazdu

@ Zaciggnga¢ hamulec postojowy.

% Wybrac¢ potozenie P lub N.

< Uruchomi¢ silnik.

W przeciwnym razie witgczy sie sygnat

dzwiekowy, ktéremu towarzyszyc be-

dzie komunikat alarmowy.

% Przy pracujgcym silniku nacisng¢
pedat hamulca.

@ Zwolni¢ hamulec postojowy.

< Wybra¢ potozenie R, D lub M.

% Stopniowo zwalnia¢ pedat hamulca.

Pojazd zaczyna jechac.

Jezeli podczas jazdy zostanie wy-
brane przez przypadek potozenie N,
nalezy odczekac, az silnik powrdci
na wolne obroty, a nastepnie wybrac
potozenie D, aby przyspieszyc¢.

W przypadku temperatury ponizej
-23°C nalezy pozostawi¢ silnik na
wolnych obrotach przez cztery minu-
ty, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
oraz trwatosc¢ silnika i skrzyni biegow.

Jezeli silnik pracuje na wolnych
obrotach, a hamulce sg zwolnione,
w momencie wybrania potozenia
R, D lub M samochdéd rusza nawet
bez naciskania pedatu przyspie-
szenia.

Nie zostawia¢ dzieci bez opieki we-
wnatrz samochodu, jezeli silnik pracuje.
W trakcie wykonywania czynnosci
obstugowych przy pracujacym’ silniku
nalezy zaciggng¢ hamulec "postojowy
i wybrac¢ potozenie P.

Tryb automatyczny

< Wybra¢ potozenie D, aby cztery bie-
gi byty zmieniane automatycznie.

Skrzynia biegéw pracuje w takim wy-
padku w trybie samodostosowujgcym,
bez interwencji kierowcy. W sposob cig-
gty dobiera najlepsze przetozenie dla
danego stylu jazdy, profilu drogi oraz
obcigzenia samochodu.

Aby uzyska¢ maksymalne przyspiesze-
nie bez zmiany biegu, nalezy do kon-
ca wcisng¢ pedat przyspieszenia (kick
down). Skrzynia biegéw automatycznie
zredukuje lub utrzyma wybrany bieg az
do momentu uzyskania maksymalnego
momentu obrotowego silnika.

W trakcie hamowania skrzynia biegow
automatycznie redukuje biegi w celu
wykorzystania hamowania silnikiem.

W momencie nagtego zdjecia nogi z pe-
datu przyspieszenia w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa, skrzynia biegédw nie
zmieni przetozenia na wyzsze.

I

= Nigdy nie wybiera¢ potozenia N
w trakcie jazdy.
Nigdy nie wybiera¢ potozenia P lub
R przed catkowitym zatrzymaniem
sie samochodu.

Programy sport i snieg

Te dwa specjalne programy uzupetniajg
tryb automatyczny w warunkach szcze-
golnych.

Program sport "S"

@ Nacisng¢ przycisk "S" po urucho-
mieniu silnika.

Skrzynia biegoéw automatycznie dosto-

sowuje sie do dynamicznego stylu jazdy.

W zestawie wskaznikow poja-
wia sie symbol S.

Program snieg "#"

% Nacisng¢ przycisk "#" po urucho-
mieniu silnika.

Skrzynia biegow automatycznie do-

stosowuje sie do jazdy na S$liskiej na-

wierzchni.

Ten program utatwia ruszanie i sterow-
nos¢ w przypadku ztej przyczepnosci.

W zestawie wskaznikow poja-
wia sie symbol #.

Przywroécenie trybu automatycznego

< W dowolnym momencie nacisngc¢
ponownie wybrany przycisk w celu
wytgczenia programu i powrotu do
trybu samodostosowujgcego.
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Tryb reczny

< Wybra¢ potozenie M, aby mdéc se-
kwencyjnie zmieniac cztery biegi.

% Popchna¢ dzwignie w kierunku zna-
ku +, aby zmieni¢ bieg na wyzszy.

% Pociggng¢ dzwignie w kierunku -,
aby zmieni¢ bieg na nizszy.

Zmiana biegu odbywa sie tylko wtedy,
gdy pozwoli na to predkos¢ samochodu
oraz moment obrotowy silnika; w prze-
ciwnym razie zastosowane jest prawo
trybu automatycznego.

D znika, a w zestawie wskaz-
nikdbw pojawiajg sie kolejno
wybierane biegi.
W przypadku niedostatecznej
lub za wysokiej predkosci ob-
rotowej wybrany bieg miga przez kilka
sekund, a nastepnie wyswietla sie rze-
czywiscie wybrany bieg.
Przejscie z potozenia D (tryb automa-
tyczny) do M (reczny) moze by¢ wyko-
nane w dowolnym momencie.
Po zatrzymaniu lub przy matej predko-
Sci skrzynia biegéw automatycznie wy-
biera bieg M1.
W trybie recznym programy sport
i Snieg sg nieaktywne.

Wartos¢ nieprawidiowa w trybie
recznym

Ten symbol wyswietla sig,
jezeli bieg jest zle wybrany
(dzwignia miedzy dwoma bie-
gami).

Zatrzymanie samochodu

Przed wytgczeniem silnika mozna usta-
wi¢ potozenie P lub N, aby wybrac¢ luz.

W obu przypadkach zaciggnga¢ hamulec
postojowy, aby unieruchomi¢ pojazd.

| Jezeli dzwignia nie znajduje sie w
potozeniu P, po otwarciu drzwi kie-
rowcy lub okoto 45 sekund po wy-
tgczeniu zaptonu na ekranie pojawi
sie komunikat alarmowy.

@ Ustawi¢dzwignie w potozeniu P;
komunikat zniknie.

i W przypadku jazdy po zalanej dro-
dze albo podczas przejezdzania
brodem, jechac¢ powaoli.

Usterka dziatania

Przy wigczonym zaptonie za-
palenie sie tej kontrolki, sygnat
dzwiekowy oraz komunikat
alarmowy na ekranie oznaczajg
usterke skrzyni biegow.
W takim wypadku skrzynia biegow
przechodzi w tryb awaryjny i blokuje sie
na 3. biegu. Z tego wzgledu wyczuwal-
ne jest szarpniecie podczas przecho-
dzenia z P na Riz N na R. Szarpnigcie
to nie zagraza skrzyni biegow.
Nie przekracza¢ predkosci 100 km/h
i przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw.
Jak najszybciej skontaktowa¢ sie
z ASO sieci PEUGEOT lub z warszta-
tem specjalistycznym.

! Istnieje ryzyko uszkodzenia/znisz-
czenia skrzyni biegow:

- w przypadku réwnoczesnego
nacisniecia pedatu przyspie-
szenia i hamulca,

- w przypadku przestawienia sitg —
W razie awarii akumulatora — dzwi-
gni z potozenia P do innego.

Aby ograniczy¢ zuzycie paliwa

podczas przedituzajagcego sie po-

stoju z pracujgcym silnikiem (w

korku...), ustawi¢ dzwignie zmiany

biegéw na N i zaciggna¢ hamulec
postojowy.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI

System uniemozliwia przekroczenie
predkosci samochodu zaprogramowa-
nej przez kierowce.

Po osiaggnieciu granicznej predkosci
dalsze dziatanie na pedat przyspiesze-
nia nie daje efektow.

Wiaczenie ogranicznika predkosci od-
bywa sie recznie: minimalna predkos¢,
jaka mozna ustawi¢, to 30 km/h.
Wylaczenie ogranicznika predkosci od-
bywa sie recznie poprzez nacisnigcie
przycisku.

W przypadku silnego wcisniecia pedatu
przyspieszenia istnieje mozliwos¢ chwi-
lowego przekroczenia zaprogramowa-
nej predkosci.

Aby powrdci¢ do zapamietanej predko-
Sci, wystarczy zmniejszy¢ predkosc¢ po-
nizej predkosci zaprogramowane;.

| Wartos¢ zaprogramowanej predkosci pozosta-
je w pamieci do momentu wytaczenia zaptonu.
Ogranicznik nie moze w zadnym przypadku
wyreczac kierowcy w zachowaniu ogranicze-
nia predkosci, kierowca musi by¢ zawsze czuj-
ny i odpowiedzialny.

Przetaczniki przy kierownicy

Przyciski tego systemu znajdujg sie na
przetgczniku A.

Pokretto wyboru trybu ogranicznika
Przycisk zmniejszenia wartosci
Przycisk zwiekszenia wartosci

Przycisk witgczenia/wylaczenia ogra-
niczenia

PON=

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazujg

sie na wyswietlaczu w zestawie wskaz-

nikow.

5. Wskaznik wigczenia/wytgczenia ogra-
niczenia

6. Wskaznik wyboru trybu ogranicznika

7. Wartos¢ zaprogramowanej predkosci
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Programowanie

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu
"LIMIT"™: nastepuje wybor trybu
ogranicznika, chyba ze jest juz
wigczony (OFF).

Nie ma potrzeby wtgczania ogra-

& nicznika predkosci, aby ustawic¢

predkosc.

% Regulacja wartosci za pomocg przyciskow 2 lub 3 (np:
110 km/h).

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za pomocg
przyciskow 2 i 3:

- +lub - 1 km/h = krétkie wcisniecie,

- +lub - 5 km/h = dluzsze wcisniecie,

- skokami + lub - 5 km/h = wcisnigcie i przytrzymanie.

< Wigczy¢ ogranicznik, naciskajac przycisk 4.

= Woylgczy¢ ogranicznik, naciskajgc przycisk 4: wyswie-
tlacz potwierdza wytaczenie (OFF).

% Ponowne wiaczenie ogranicznika odbywa sie poprzez
wcisniecie przycisku 4.

Przekroczenie zaprogramowanej predkosci

Nacisniecie pedatu przyspieszenia, aby przekroczy¢ zapro-
gramowang predkos¢, nie spowoduje przyspieszenia, chy-
ba Zze zostanie on mocno przycisniety do samego konca,
przekraczajac punkt oporu.

Ogranicznik zostaje w tym momencie wytgczony, a na wy-
Swietlaczu miga wartos¢ predkosci.

Powrdét do zaprogramowanej predkosci, poprzez zwolnienie
wymuszone lub nie, automatycznie anuluje miganie.

Powrét do normalnego prowadzenia

% Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb ogranicznika
jest wylgczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania
licznika przebiegu kilometrow.

Nieprawidiowe dziatanie

W przypadku usterki ogranicznika za-
pamietana predkos¢ zostaje anulowa-
na i migajg kreski. Skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia
systemu.

! W przypadku stromych zjazdow
lub nagtego przyspieszenia ogra-
nicznik predkosci moze nie by¢ w
stanie utrzymac¢ zaprogramowanej
predkosci.

Aby nie blokowac¢ pedatow:

- nalezy poprawnie zamocowac
dywanik,

- nie kfas¢ jednego dywanika na
drugim.
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REGULATOR PREDKOSCI

System automatycznie utrzymuje pred-
kos¢ samochodu zaprogramowang
przez kierowce bez koniecznosci naci-
skania pedatu przyspieszenia.
Wiaczenie regulatora predkosci odby-
wa sie recznie: minimalna predkosc¢ sa-
mochodu to 40 km/h i:

- wybrany czwarty bieg w przypadku
manualnej skrzyni biegow,

- przy prowadzeniu sekwencyjnym,
wybrany drugi bieg w przypadku au-
tomatycznej skrzyni biegow,

- wybrane potozenie D w przypadku
automatycznej skrzyni biegow.

Wylaczenie regulatora predkosci odby-

wa sie recznie lub poprzez nacisniecie

pedatow hamulca albo sprzegta, badz
tez w przypadku wytgczenia systemu

ESP ze wzgledéw bezpieczenstwa.

W przypadku silnego wcisniecia pedatu

przyspieszenia istnieje mozliwosc chwi-

lowego przekroczenia zaprogramowa-
nej predkosci.

Aby powrdci¢ do zapamietanej predko-

Sci, wystarczy zwolni¢ pedat hamulca.

Wytaczenie zaptonu powoduje anulo-

wanie zaprogramowanej predkosci.

Przetaczniki przy kierownicy

Przyciski tego systemu znajdujg sie na
przetgczniku A.

Pokretto wyboru trybu regulatora
Przycisk zmniejszenia wartosci
Przycisk zwiekszenia wartosci

Przycisk wytaczenia/wtgczenia re-
gulaciji

PoON=

Regulator predkosci nie moze
w zadnym przypadku wyreczac
kierowcy w zachowaniu ogranicze-
nia predkosci, kierowca musi by¢
zawsze czujny i odpowiedzialny.
Nalezy zawsze trzymac¢ stope
w poblizu pedatéw.

Wyswietlanie w zestawie wskaznikow

Zaprogramowane informacje pokazujg
sie na wyswietlaczu w zestawie wskaz-
nikow.

5. Wskaznik wylaczenia/wigczenia re-
gulacji

6. Wskaznik wyboru trybu regulatora

7. Wartos¢ zaprogramowanej predkosci



JAZDA 7

Programowanie Usterka dziatania

@ Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu
"CRUISE": nastepuje wybor trybu
regulatora, chyba ze jest juz wig-
czony (OFF).

% Regulacja wartosci programowa-
nej poprzez przyspieszenie do
zgdanej predkosci, a nastepnie
wcisniecie przycisku 2 lub 3 (np:
110 km/h).

W przypadku usterki regulatora zapa-
mietana predkos¢ zostaje anulowana i
migajg kreski. Skontaktowac si¢ z ASO
sieci PEUGEQT lub z warsztatem spe-
cjalistycznym w celu sprawdzenia sys-
temu.

Mozna zmieni¢ zaprogramowang predkos¢ za pomocag
przyciskow 2 i 3:

-+ lub -1 km/h = krétkie wcisniecie,

-+ lub -5 km/h = dluzsze wcisniecie,

- skokami + lub - 5 km/h = wcisniecie i przytrzymanie.

Jezeli regulator predkosci jest
wigczony, nalezy uwazacé, kiedy
naciskamy na jeden z przyciskow
modyfikac;ji zaprogramowanej
predkosci, gdyz moze to spowodo-
wac nagty wzrost predkosci samo-
chodu.

Nie nalezy stosowac¢ regulatora
predkosci na sliskiej nawierzchni lub
drodze o duzym natezeniu ruchu.

W przypadku stromych zjazdow
ogranicznik predkosci moze nie
by¢ w stanie utrzymac¢ zaprogra-
mowanej predkosci.

Aby nie blokowac¢ pedatow:

- nalezy poprawnie zamocowac

< Wylaczy¢ regulator, naciskajgc przycisk 4: wyswietlacz
potwierdza wytgczenie (OFF).

% Ponowne wigczenie regulatora odbywa sie poprzez wci-
Sniecie przycisku 4.

Przekroczenie zaprogramowanej predkosci

Przekroczenie predkosci, wymuszone lub nie, powoduje mi-
ganie predkosci na wyswietlaczu.

Powrdét do zaprogramowanej predkosci, poprzez zwolnienie
wymuszone lub nie, automatycznie anuluje miganie.

Powrét do normalnego prowadzenia dywanik.
- ie ktas¢ jed d ik
< Ustawi¢ pokretto 1 w potozeniu "0": tryb regulatora jest g:igir?fc Jednego dywanika nha

wytaczony. Wyswietlacz powraca do wskazywania liczni-
ka przebiegu kilometrow.
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POMOC GRAFICZNA
| DZWIEKOWA PRZY
PARKOWANIU TYLEM

System ten skfada sie z czterech czuj-
zainstalowanych

nikdow  odlegtosci,
w zderzaku tylnym.

System wykrywa przeszkody (ludzi, po-
jazdy, drzewa, barierki...) znajdujace sie
z tylu za samochodem, ale niemozliwe
jest wykrycie przeszkod znajdujacych
sie tuz pod zderzakiem.

1 Obiekt taki jak palik, oznaczenie
robét drogowych lub inny podob-
ny przedmiot moze by¢ wykryty na
poczatku manewru, ale moze by¢
niewykrywalny po dojechaniu bli-
sko do przeszkody.

System pomocy przy parkowaniu tytem
wilacza sie w momencie wigczenia bie-
gu wstecznego.

Towarzyszy temu sygnat dzwiekowy.

(A @z

Informacja o odlegtosci przekazywana

jest w formie:

- sygnatu dzwiekowego, tym szyb-
szego im mniejsza odlegtos¢ dzieli
pojazd od przeszkody,

- informacji graficznej na ekranie wie-
lofunkcyjnym* za pomocag cegietek
zblizajgcych sie do samochodu.

W momencie gdy odlegtosc¢ "tyt pojazdu
| przeszkoda" wynosi ponizej trzydzie-
stu centymetréw, sygnat przerywany
zamienia sie w sygnat ciagty, a na ekra-
nie wielofunkcyjnym pojawia sie symbol
"Danger".

System pomocy przy parkowaniu tytem
wylgcza sie w momencie wytgczenia
biegu wstecznego.

I System pomocy przy parkowaniu
w zadnym wypadku nie zwalnia
kierowcy z obowigzku zachowania
ostroznosci i odpowiedzialnosci.

* Zaleznie od wersiji.
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Wytaczenie / Wigczenie pomocy
przy parkowaniu tytem

Wytaczenie lub wigczenie
funkcji odbywa sie w menu
konfiguracji pojazdu.

Stan funkcji jest zapamietywany po
wytaczeniu zaptonu.

Funkcja wytgcza sie automatycznie
w momencie dotgczenia przyczepy
lub montazu bagaznika rowerowe-
go (samochod wyposazony w hak
lub bagaznik rowerowy zalecany
przez PEUGEOT).

Usterka dziatlania

W razie nieprawidiowej pracy ukia-

du, w momencie wigczenia biegu

wstecznego, w zestawie wskaznikow

zapali sie ta kontrolka i/lub na ekra-
nie wielofunkcyjnym wyswietli sie komunikat,
ktéremu towarzyszy krotki sygnat dzwiekowy.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT lub
z warsztatem specjalistycznym.

I Podczas ztej pogody lub w okresie
zimowym nalezy upewnic sie, czy
czujniki nie sg pokryte btotem, lo-
dem lub $niegiem. W momencie
wigczenia biegu wstecznego dtugi
sygnat dzwiekowy sygnalizuje, ze
czujniki moga by¢ zabrudzone.
Niektore zrodta dzwieku (motocykl,
ciezaréwka, miot pneumatyczny...)
mogq spowodowac wigczenie sy-
gnatéw dzwiekowych pomocy przy
parkowaniu.
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PEUGEOT  zALeEca ToOTAL

PEUGEOT & TOTAL

PARTNERZY W OSIAGACH
| REDUKCJI ZUZYCIA PALIWA

Innowacja na ustugach osiagow

Zespoty badawczo-rozwojowe TOTAL przy-
gotowujg dla PEUGEOT oleje odpowiadaja-
ce najnowszym osiggnieciom technicznym
samochodow PEUGEOT.

Wszystko po to, by zapewni¢ najwyzsze
osiggi i maksymalng trwatos¢ silnika.

Redukcja zanieczyszczen w spalinach

Oleje i smary TOTAL majg formute pozwa-
lajgcg zachowac¢ optymalng sprawnoscé
zespotu napedowego oraz ochrone syste-
mow doczyszczania spalin. Bardzo wazne
jest przestrzeganie zalecen serwisowych
PEUGEOT, aby zapewni¢ ich prawidtowe
dziatanie.

FPEUGEOT

OFFICI AL

ToTAaL

PARTMERS
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POKRYWA KOMORY SILNIKA
Mechanizm zabezpieczajgcy oraz do-
stepu do wewnetrznych elementéw sil-
nika w celu kontroli poziomow ptynow.

Otwieranie

< Otworzy¢ lewe przednie drzwi.

% Pocigagna¢ wewnetrzng dzwignie A,
znajdujgcg sie na dole obramowa-
nia drzwi.

@ Popchng¢ w lewo dzwignie ze-

wnetrzng B i podnies¢ pokrywe.

< Odpigc podporke C.

% Zamocowac¢ podporke w jednym z
dwoéch zaczepow do podtrzymania
pokrywy.

¢

Zamykanie

Wyjac podpodrke z zaczepu.

Wopiac¢ podporke na swoje miejsce.

& quéci(’; pokrywe i pusci¢ jg pod ko-
niec opuszczania.

< Pociggna¢ za pokrywe silnika, aby
sprawdzi¢ prawidiowe zablokowanie.

&
&

Usytuowanie wewnetrznej dzwigni
uniemozliwia otworzenie pokrywy, do-
poki przednie lewe drzwi sg zamkniete.
Gdy silnik jest goracy, nalezy ostroznie
obchodzi¢ sie z dzwignig zewnetrzng
i podporka pokrywy (niebezpieczen-
stwo poparzen).

Ze wzgledu na obecnosc¢ urzadzen
elektrycznych w komorze silnika
zaleca sie ograniczenie kontaktow
z wodg (deszcz, mycie...).

BRAK PALIWA (DIESEL)

W przypadku samochodéw wyposazo-
nych w silnik HDi, po wyczerpaniu pali-
wa nalezy ponownie zassac paliwo do
uktadu paliwowego; patrz odpowiedni
rysunek przedstawiajgcy komore silnika.

W rubryce "Zabezpieczenie przed
pomytkg przy tankowaniu (Diesel)"
znalez¢ mozna informacje na temat
urzadzenia zapobiegajgcego pomyice
przy tankowaniu.

Jezeli silnika nie mozna uruchomic¢ za
pierwszym razem, nie ponawiac¢ proby
i wykona¢ procedure od poczatku.

Silnik 1,6 litra HDi

% Uzupetni¢ zbiornik paliwa, wlewajgc
co najmniej piec litrow oleju napedo-
wego.

@ Otworzy¢ pokrywe silnika.

< W razie potrzeby zdjg¢ ozdobng
ostone, aby dosta¢ sie do pompki
zasysajgcej.

= Pompowac¢ pompka zasysajgca do
momentu jej stwardnienia (pierwsze
nacisniecie moze byc¢ twarde).

= Wigczy¢ rozrusznik do momentu
uruchomienia silnika (jezeli silnik nie
uruchomi sie za pierwszym razem,
odczekac okoto 15 sekund i sprobo-
wac ponownie).

% Po kilku nieudanych prébach ponow-
nie pompowac¢ pompkg zasysajaca,
a nastepnie wigczy¢ rozrusznik.

@ Zatozy¢ ozdobng ostone.

@ Zamkngc¢ pokrywe silnika.
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SILNIKI BENZYNOWE

. Dostep do kontroli poziomu poszczegdlnych ptyndw i wymiany niektorych elementow.

1. Zbiornik ptynu chtodniczego. 4. Filtr powietrza. 7. Akumulator.
2. Filtr kabiny. 5. Zbiornik ptynu hamulcowego. 8. Miernik poziomu oleju (bagnet).
3. Zbiornik spryskiwacza szyb 6. Skrzynka bezpiecznikow. 9. WIlew oleju silnikowego.

i reflektorow.
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SILNIK DIESEL

Dostep do kontroli poziomu poszczegdlnych ptynéw, wymiany niektérych elementéw lub ponownego zasysania paliwa do
uktadu paliwowego.

1. Zbiornik ptynu chtodniczego. 4. Pompa zasysajgca. 8. Miernik poziomu oleju (bagnet).
2. Filtr kabiny. 5. Zbiornik ptynu hamulcowego. 9. WIlew oleju silnikowego.
3. Zbiornik spryskiwacza szyb 6. Skrzynka bezpiecznikow. 10. Filtr powietrza.
i reflektorow.
7. Akumulator.
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KONTROLA POZIOMOW

Nalezy regularnie przeprowadza¢ kon-
trole poziomoéw i uzupetnia¢ w razie po-
trzeby, z wyjatkiem przeciwwskazan.

W przypadku wiekszego spadku pozio-
mu nalezy skontaktowac sie z ASO sieci
PEUGEOT Iub z warsztat specjalistyczny
w celu kontroli danego uktadu.

Przy wykonywaniu operacji pod pokrywa sil-
nika nalezy szczegodlnie uwazac, poniewaz
niektére miejsca silnika mogg by¢ bardzo
gorgce (niebezpieczenstwo poparzenia).

Poziom oleju w silniku
Do kontroli poziomu oleju silnikowe-
ﬁ go stuzy wskaznik poziomu oleju na
zestawie wskaznikéw, dziatajacy
po wigczeniu zaptonu w przypadku
samochodéw ze wskaznikiem elektronicz-
nym, lub reczny wskaznik poziomu (bagnet).

W celu zapewnienia wiarygodnego od-
czytu samochdéd musi by¢ zaparkowany
na poziomej powierzchni, a silnik musi
by¢ wytgczony od przynajmniej 30 minut.

Uzupetnianie oleju silnikowego mie-
dzy przegladami (lub wymianami) jest
rzeczg normalng. PEUGEOT zaleca
kontrolowanie i uzupetnienie oleju co
5000 km.

Kontrola za pomoca recznego
wskaznika poziomu

W celu zapoznania sie z lokalizacjg recz-
nego wskaznika poziomu w komorze
silnika samochodu nalezy odwotac¢ sie
do rubryk "Silnik benzynowy" lub "Silnik
Diesla".

% Chwyci¢ wskaznik poziomu za kolo-
rowg koncowke i go catkowicie wyjac.

@ Wytrze¢ wskaznik poziomu za pomocg
czystej niestrzepigcej sie sciereczki.

< Wsung¢ wskaznik poziomu na swo-
je miejsce az do oporu, nastepnie
ponownie go wyjac¢ | sprawdzi¢ po-
ziom wzrokowo: prawidiowy poziom
musi znajdowac sie miedzy znacznika-
mi AiB.

A = MAXI

B = MINI

W przypadku stwierdzenia poziomu po-
wyzej znacznika A lub ponizej znaczni-
ka B nie uruchamiac¢ silnika.

- Jezeli poziom MAXI jest przekro-
czony (ryzyko uszkodzenia silnika),
nalezy skontaktowac sie z ASO sie-
ci PEUGEOT Ilub warsztatem spe-
cjalistycznym.

- Jezeli poziom MINI nie jest osig-
gniety, nalezy koniecznie dolac ole-
ju silnikowego.

Parametry oleju

Przed uzupeinieniem bagdz wymiang
oleju nalezy sprawdzi¢, czy dany olej
jest dostosowany do danego silnika
oraz spetnia wymagania producenta.

Uzupetnianie poziomu oleju
w silniku

W celu uzyskania informacji o lokalizacji
korka zbiornika w komorze silnika sa-
mochodu nalezy odwotac¢ sie do rubryk
"Silnik benzynowy" lub "Silnik Diesla".

< Odkreci¢ korek zbiornika w celu
uzyskania dostepu do wlewu.

@ WIlac¢ olej matymi porcjami, uwaza-
jac, aby go nie rozpryskiwac¢ na ele-
menty silnika (ryzyko pozaru).

< Przed sprawdzeniem poziomu za
pomocag recznego wskaznika pozio-
mu nalezy poczekac kilka minut.

@ Uzupetni¢ poziom, jezeli jest to ko-
nieczne.

% Po sprawdzeniu poziomu doktadnie
zakreci¢ korek zbiornika i umiescic¢
wskaznik poziomu na swoim miej-
scu.

Po 30 minutach od chwili uzupetnienia
stanu oleju mozna skontrolowa¢ po-
ziom za pomocg wskaznika w zestawie
wskaznikébw po uprzednim wigczeniu
zaptonu.

Wymiana oleju

W celu uzyskania informacji o czesto-
tliwosci wykonywania tej operacji nale-
zy odwotac¢ sie do ksigzki serwisowej
i gwarancyjnej.

Aby zapewni¢ sprawnosc¢ silnika i sys-
temoéw ograniczajgcych emisje spalin,
nie nalezy stosowac¢ dodatkéw do oleju
silnikowego.
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Poziom ptynu hamulcowego

Poziom ptynu hamulcowego po-

winien znajdowac sie w poblizu

oznaczenia "MAXI". W innym

przypadku nalezy sprawdzi¢ zu-
zycie klockow hamulcowych.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zgodnie ze wskazaniami podanymi
w ksigzce serwisowej i gwarancyjnej.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania produ-
centa.

Poziom ptynu chtodzacego

fé\

Gdy silnik jest ciepty, temperatura pty-
nu chtodzacego jest regulowana przez
motowentylator. Moze on funkcjonowac
pomimo wytgczenia zaptonu.

W pojazdach wyposazonych w filtr
czgstek statych motowentylator
moze pracowac¢ po wylaczeniu silni-
ka, nawet gdy jest on zimny.

Uktad chtodzenia dziata pod cisnie-
niem, nalezy odczeka¢ co najmniegj
godzine od wytaczenia silnika przed od-
kreceniem korka.

Aby unikng¢ poparzen, nalezy odkrecic¢
korek o dwa obroty, co spowoduje spa-
dek cisnienia. Gdy cisnienie spadnie,
odkreci¢ korek catkowicie i uzupetni¢
poziom ptynu.

Poziom ptynu chtodzacego po-
winien znajdowac sie w poblizu
oznaczenia "MAXI", ale nigdy
go nieprzekraczac.

Charakterystyka ptynu

Ptyn musi spetnia¢ wymagania produ-
centa.

Poziom ptynu spryskiwaczy
szyb i reflektoréw*

Minimalny poziom ptynu sy-
gnalizowany jest przez sygnat
dzwiekowy oraz komunikat na
ekranie wielofunkcyjnym.

Przy najblizszym zatrzymaniu samo-
chodu uzupetni¢ poziom.

l"l

Charakterystyka ptynu

Aby zapewni¢ optymalne czyszczenie
i unikng¢ zamarzniecia ptynu, do uzu-
petnienia lub wymiany ptynu nie nalezy
uzywac wody.

Poziom dodatku do oleju
napedowego (Diesel z filtrem
czastek statych)

Minimalny poziom dodatku sygnali-
zowany jest zapaleniem sie kontrolki
serwisowej, wigczeniem sygnatu i wy-
swietleniem komunikatu na ekranie
wielofunkcyjnym.

Uzupetnienie

Uzupetnienie dodatku nalezy wykonac
jak najszybciej w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

* Zaleznie od kraju przeznaczenia.

Zuzyte oleje i ptyny

Unikac¢ dtuzszego kontaktu zuzyte-
go oleju i ptynéw ze skora.
Wiekszos¢ ptyndw jest szkodliwa
dla zdrowia i bardzo korozyjna.

’ Nie nalezy wylewa¢ zuzytego oleju
i ptynéw do sciekéw lub na podtoze.
Zuzyty olej nalezy przela¢ do po-
jemnikéw przeznaczonych do tego
celu, znajdujacych sie w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie spe-
cjalistycznym.
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Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy kon-
trolowa¢ ponizsze elementy zgodnie z
ksiazkg serwisowg i gwarancyjng, w zalez-
nosci od silnika Panstwa samochodu.

Mozna zleci¢ kontrole ASO sieci
PEUGEOT Ilub warsztatowi specjali-
stycznemu.

Akumulator jest bezobstugowy.

Akumulator
Mimo wszystko nalezy spraw-
dza¢ czystos¢ i dokrecenie
klem, zwtaszcza w okresie let-
nim i zimowym.

Przed przystgpieniem do prac zwigza-

nych z akumulatorem nalezy przeczy-

tac¢ informacje w rubryce "Akumulator"

w celu zapoznania sie z procedurg

odigczania i ponownego przytaczania

akumulatora.

Filtr powietrza i filtr kabiny

8
C cyjne;j.

W zaleznosci od warunkow
zewnetrznych (zapylenie atmosfery...)
oraz eksploatacji samochodu (jazda
miejska...) nalezy wymieniac¢ filtry
dwa razy czesciej.

Zanieczyszczony filtr kabiny moze
zmniejszy¢ wydajnosc¢ klimatyzacji oraz
wywotywac nieprzyjemne zapachy.

Terminy wymiany elementow
filtrujacych znajdujg sie w
ksigzce serwisowej i gwaran-

Filtr czastek statych (Diesel)

Wyswietlenie kontrolki serwisowej i specjal-
nego komunikatu oznacza poczatek zanie-
czyszczenia (nasycenia) filtra czastek statych.

1 Gdy tylko warunki na drodze na
to pozwolg, wykonac¢ regeneracje
filtra, zwiekszajac predkos¢ do co
najmniej 60 km/h i jadac tak az do
zgasniecia kontrolki serwisowej.

Czyszczenie filtra czgstek na-
lezy wykonywa¢ w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

Po dtugotrwatej jezdzie z matg
predkoscig lub na niskich obrotach
mozna zauwazy¢ wydobywanie sie
pary wodnej z uktadu wydechowe-
go podczas przyspieszenia. Nie
ma to zadnego wplywu na zacho-
wanie samochodu ani na srodowi-
sko naturalne.

Filtr oleju
Wymienia¢ filtr oleju przy kaz-
dej wymianie oleju silnikowego.
Terminy wymiany tego ele-
mentu znajdujg sie w ksigzce

serwisowej i gwarancyjnej.
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Manualna skrzynia biegéw

Automatyczna skrzynia biegéow

Skrzynia biegow jest bezob-
stugowa (bez wymiany oleju).
Zapoznac sie z ksigzkg ser-
wisowg i gwarancyjng w celu
uzyskania informacji na temat
termindw kontroli tego ele-
mentu.

Skrzynia biegow jest bezob-
stugowa (bez wymiany oleju).
Zapoznac sie z ksigzkg ser-
wisowg i gwarancyjng w celu
uzyskania informacji na temat
termindw kontroli tego ele-
mentu.

Klocki hamulcowe

Zuzycie klockow hamulco-
p wych zalezy od stylu jazdy,

w szczegolnosci w przypadku

samochodoéw uzytkowanych
w miescie, na krotkich dy-
stansach. Moze okazac sie konieczne
wykonanie kontroli nawet miedzy prze-
gladami samochodu.

Poza wyciekiem w uktadzie obnize-
nie sie¢ poziomu ptynu hamulcowego
sygnalizuje zuzycie klockéw hamulco-
wych.

Stopien zuzycia tarcz / bebnow
hamulcowych

Wszelkie informacje zwigzane
z kontrolg stanu zuzycia tarcz
i/lub bebnéw hamulcowych
dostepne sg w ASO sieci
PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Hamulec postojowy

Zbyt dtugi skok hamulca po-
stojowego Ilub stwierdzenie
1 utraty skutecznosci systemu
wymaga regulacji nawet mie-

dzy przegladami.
Kontrole systemu nalezy wykonywac

koniecznie w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

! Stosowac wytgcznie produkty zale-

cane przez PEUGEOT lub produk-
ty o podobnej jakosci i parametrach
technicznych.

Aby zoptymalizowac¢ dziatanie ele-
mentéw tak waznych, jak ukiad
hamulcowy, PEUGEOT wybiera
i proponuje specjalne produkty.
Aby nie uszkodzi¢ elementow elek-
trycznych, zabrania sie mycia ko-
mory silnika pod cisnieniem.

Po umyciu samochodu na tarczach
i klockach hamulcowych moze
zbiera¢ sie wilgo¢ albo szron (w
warunkach zimowych): skutecz-
nos¢ hamulcoéw moze sie zmniej-
szy¢. Wykona¢ manewry lekkiego
hamowania, aby osuszy¢ i odmro-
zi¢ hamulce.
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ZESTAW DO PROWIZORYCZNEJ
NAPRAWY OPONY

Kompletny zestaw skiadajacy sie z
kompresora i wkltadu ze srodkiem
uszczelniajgcym do tymczasowej na-
prawy opony, aby moéc dojecha¢ do
najblizszego zaktadu wulkanizacyjne-
go.

Moze by¢ stosowany do naprawy wigk-
szosci otworow powstatych w wyniku
przebicia opony, znajdujgcych sie na
biezniku lub opasaniu opony.

Opis zestawu

moow »

Przetacznik potozenia

lub "Pompowanie".

Przetacznik wiacz "I" / wytacz "O".

Przycisk wypuszczania powietrza.

Cisnieniomierz (w barach oraz w p.s.i).

Pojemnik z:

- kablem z przejsciowkg do gniaz-
da 12V,

- réznymi koncoéwkami do pompo-
wania sprzetu sportowego, np.
pitek, detek rowerowych.

"Naprawa"

Instalacja elektryczna samochodu
umozliwia podtgczenie sprezarki
przez czas konieczny do naprawy
uszkodzonej opony albo do na-
pompowania elementu pneuma-
tycznego o matej objetosci.

F.

G.
H.
l.

Wktad ze $rodkiem uszczelniaja-
cym.

Biaty przewo6d z korkiem stuzgacy do
naprawy.

Czarny przewdd do pompowania.

Nalepka z ograniczeniem predko-
sci.

Nalepka z ograniczeniem pred-
kosci | powinna by¢ naklejona na
kierownice, aby przypominaé, ze
jedno koto jest naprawione tym-
czasowo.

Nie przekraczac predkosci 80 km/h
podczas jazdy z opong naprawio-
ng za pomocg tego typu zestawu.
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Sposoéb przeprowadzenia naprawy

1. Uszczelnianie

Wytaczy¢ zapton.

Obroci¢ selektor A do poto-
zenia "Naprawa".
Sprawdzi¢, czy przetgcznik
B jest przechylony w poto-
zenie "O".

Nie nalezy wycigga¢ obcych ciat
wbitych w opone.

Catkowicie rozwing¢ biaty przewdd G. <

Odkreci¢ korek z biatego przewod

u.

Podtgczy¢ biaty przewdd do zaworu <

naprawianej opony.

Nalezy uwazac, poniewaz srodek
jest szkodliwy (zawiera glikol ety-
lenowy, kalafonie...) w przypadku
potkniecia i draznigcy dla oczu.

Przechowywac srodek w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Wiozy¢ wtyczke elektryczng kompre-

sora do gniazda 12 V samochodu.

Uruchomi¢ samochdéd i pozostawic¢

silnik na wolnych obrotach.

Nie wiacza¢ kompresora przed
podifgczeniem biatego przewo-
du do zaworu opony: srodek
uszczelniajgcy rozleje sie na ze-
wnatrz.
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20 - 60 km/h
15- 35 mph

3 km
0 2 miles

o s

@ QOdtgczyc¢ zestaw i zakreci¢ korek na

e

= Wigczy¢ kompresor, przestawiajgc

130

przetacznik B w potozenie "1™, az ci-
Snienie w oponie osiggnie 2,0 bara.
Produkt uszczelniajgcy wtryskiwa-
ny jest do opony pod cisnieniem;
w trakcie tej operacji nie wyjmowac
przewodu z zaworu (niebezpieczen-
stwo ochlapania).

Jezeli po uptywie pieciu do sied-
miu minut nie mozna uzyskac
tego cisnienia, oznacza to, ze
opony nie mozna naprawic;
skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem spe-
cjalistycznym, aby wezwac¢ po-
moc drogow3q.

biatym przewodzie.

Uwazac, aby nie zabrudzi¢ pojazdu
ptynem pozostatym w pojemniku.
Trzymac zestaw pod reka.
Przejechac¢ od razu okoto pieciu ki-
lometrow z matg predkoscig (mie-
dzy 20 i 60 km/h), aby uszczelni¢
przebitg opone.

Zatrzymac sie, aby sprawdzi¢, czy
opona naprawita sie i czy cisnienie
sie utrzymuje.
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2. Pompowanie

Przetaczy¢ selektor A do
potozenia "Pompowanie".
Catkowicie rozwing¢ czarny
przewdd H.

Podtaczy¢ czarny przewdd do za-
WOoru naprawianej opony.

Wiozy¢é ponownie wtyczke elek-
tryczng kompresora do gniazda
12 V samochodu.

Uruchomi¢ ponownie samochod
i pozostawic¢ silnik na wolnych obro-
tach.

Udac sie mozliwie jak najszybciej
do ASO sieci PEUGEOT lub do
warsztatu specjalistycznego.

Koniecznie poinformowac tech-
nika, ze zostal uzyty ten zestaw.
Po wykonaniu diagnostyki tech-
nik poinformuje, czy opona moze
by¢ naprawiona, czy musi byc¢
wymieniona.

Wyréwnac¢ cisnienie za pomocg
kompresora (aby napompowac:
przetacznik B w potozeniu "I"; aby
spusci¢ powietrze: przetgcznik B w
potozeniu "O" i nacisng¢ przycisk C),
zgodnie z etykietg informujgca o ci-
snieniu ogumienia (znajdujaca sie
przy drzwiach kierowcy).
Pozniejszy spadek cisnienia wska-
zuje, ze przebicie nie zostato dobrze
zatkane; skontaktowac¢ sie z ASO
sieci PEUGEOT Ilub z warsztatem
specjalistycznym, aby wezwac po-
moc drogowsq.

Odtgczyc¢ caty zestaw, a potem go
schowac.

Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h
i ograniczy¢ dystans do 200 km.

131



9

INFORMACJE PRAKTYCZNE

132

Wyjmowanie wkitadu

Schowac¢ czarny przewod.

Wyjac¢ zakrzywiong podstawe biate-
go przewodu.

Przytrzymac sprezarke w pozycji
pionowej.

Odkreci¢ wktad od dotu.

Uwazac, aby ptyn nie wyciekt.
Data przydatnosci ptynu znajduje
sie na pojemniku.

Pojemnik jednokrotnego uzytku,
nawet jesli tylko jest napoczety,
musi by¢ wymieniony.

Po wykorzystaniu nie wyrzucac
zuzytego pojemnika; nalezy go
odda¢ do ASO sieci PEUGEOT
lub do punktu zbierajgcego tego
typu odpady.

Pamieta¢ o zakupie nowego po-
jemnika ze srodkiem uszczelnia-
jacym w ASO sieci PEUGEOT lub
w warsztacie specjalistycznym.

Kontrola / Uzupetnianie
cisnienia

Kompresora bez wktadu naprawczego
mozna uzyc¢ do:

&

&

s

sprawdzania lub
pompowania opon,
pompowania innego sprzetu sporto-
wego (pitek, detek rowerowych...).

okazjonalnego

-

Ustawi¢ przetgcznik A w po-
zycji "Pompowanie".
Catkowicie rozwing¢ czarny

przewdd H.

Podtgczy¢ czarny przewdd do za-
woru opony lub sprzetu.

W razie koniecznosci zatozy¢ od-

powiednig koncowke dotgczong do
zestawu.

Witozy¢ wtyczke elektryczng spre-
zarki do gniazda 12 V samochodu.
Uruchomic¢ silnik i pozostawi¢ go na
wolnych obrotach.

Wyréwna¢ cisnienie za pomo-
cq sprezarki (aby napompowac:
przetacznik B w potozeniu "I"; aby
spusci¢ powietrze: przetgcznik B
wpotozeniu™O"inacisng¢przyciskC),
zgodnie z etykieta wskazujaca ci-
$nienie w ogumieniu pojazdu lub
W sprzecie sportowym.

Wyciagna¢ przewodd i schowac caty
zestaw.
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WYMIANA KOLA*
Sposob wymiany uszkodzonego kota na

koto zapasowe z uzyciem narzedzi be-
dacych na wyposazeniu samochodu.

Dostep do narzedzi

Narzedzia znajdujg sie w pojemniku
w bagazniku pod kotem zapasowym.
W celu wyjecia narzedzi nalezy zapo-
znac sie z rozdziatem "Dostep do kota
zapasowego" na nastepnej stronie.

* W zaleznosci od kraju przeznaczenia.

Lista narzedzi

—
L
]

(3] 4]

Klucz do odkrecania kot.
Umozliwia zdjecie kotpaka oraz
odkrecenie Srub  mocujgcych
koto.

Podnosnik z raczka.

Umozliwia podniesienie samochodu.
Narzedzie do podwazania.
Umozliwia zdjecie kapturow srub
na felgach aluminiowych.

Klucz do srub antykradziezowych
(znajduje sie w przednim schow-
ku pasazera).

Umozliwia dopasowanie klucza
do odkrecania kot do specjalnych
Srub "antykradziezowych".

Inne narzedzia

Co—: =

5. Zdejmowany zaczep holowniczy.

Patrz rozdziat "Holowanie pojazdu"”.

Wszystkie narzedzia sg opracowane
specjalnie dla Panstwa samochodu.
Nie nalezy uzywac ich do innego celu.

Koto z kotpakiem

Podczas zdejmowania kota zdja¢
najpierw kotpak za pomocg klucza
do odkrecania koét 1, podwazajac
W miejscu przejscia zaworu.
Podczas zakladania kota zatozy¢
kotpak, rozpoczynajgc od usta-
wienia wciecia wzgledem zaworu,
a nastepnie docisng¢ z kazdej
strony wewnetrzng czescig dioni.
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Dostep do kota zapasowego Wyjmowanie kota

< Odkreci¢ i wyciggng¢ pasek przy-
trzymujacy.

% Podnies¢ koto zapasowe, pocigga-
jac do siebie.

< Woyjac¢ koto z bagaznika.

Chowanie kota
Potozy¢ koto zapasowe na swoim

Koto zapasowe

typu dojazdowego

umieszczone jest w bagazniku pod miejS_le' . .
podtoga. < ZalozyC pasek przytrzymujacy i za-
cisngc go.

Aby wyjac koto nalezy:
@ przejs¢ do konfiguracji "coupe”,
% otworzy¢ bagaznik,
% podnies¢ podioge.

% Potozy¢ na swoim miejscu podioge.

Mocowanie kota zapasowego
typu "dojazdowego™"

Jezeli samochdd wyposazony jest

134

Wykrywanie niskiego cisnienia
Koto zapasowe nie posiada czuj-
nika. Naprawe przebitego kota
nalezy wykonywa¢ w ASO sieci
PEUGEOT.

w felgi aluminiowe, jest rzeczg nor-
malng, ze przy dokrecaniu srub
podczas zaktadania kota nakfadki
nie dotykajg felgi kota zapasowego
typu "dojazdowego". Przytrzyma-
nie kota odbywa sie poprzez stoz-
kowy nacisk kazdej sruby.
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Demontaz kota

Ustawienie samochodu

Zatrzyma¢ samochod w miejscu
nieutrudniajgcym ruchu innym kie-
rowcom: podtoze w miare mozliwo-
Sci powinno by¢ ptaskie, stabilne
i niesliskie.

Zaciagna¢ hamulec postojowy, wy-
tgczy¢ zapton i wigczy¢ pierwszy
bieg*, aby zablokowac kota.
Podtozy¢ klin pod koto znajdujace
sie po przekatnej do kota zmienia-
nego.

Nalezy sie upewni¢, ze wszyscy
pasazerowie wysiedli z samocho-
du i znajdujg sie w bezpiecznym
miejscu.

Nigdy nie wsuwac¢ sie pod samo-
chod ustawiony na podnosniku;
uzy¢ podpory pionowej.

* potozenie P dla automatycznej
skrzyni biegow.

Lista operacji

s

s

Zdja¢ chromowane pokrywy z kaz-
dego kota za pomocg narzedzia 3.
Jezeli samochdd jest wyposazony
w tuleje antykradziezowa, natozyc¢
tuleje antykradziezowg 4 na klucz
do odkrecania kot 1, aby odbloko-
wac srube antykradziezows.
Odblokowac¢ pozostate sruby za po-
mocg klucza do odkrecania kot 1.

Ustawi¢ podnosnik 2 pod samocho-
dem pod jednym z dwoéch miejsc
z przodu A lub z tytu B, jak najblizej
zmienianego kota.

Rozktada¢ podnosnik 2 do momen-
tu zetkniecia sie podstawy z podto-
zem. Upewni¢ sie, ze o$ podstawy
podnosnika znajduje sie posrodku
miejsca A lub B.

Podnosi¢ samochdéd do momentu
uzyskania wystarczajacej przestrze-
ni miedzy kotem a podtozem w celu
tatwego zatozenia kota zapasowego
(nieprzebitego).

Odkreci¢ $ruby i odtozy¢ w czyste
miejsce.

Zdjac koto.
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Zaktadanie kota

Po zmianie kota

Zaktadajac koto zapasowe typu "do-
jazdowego", nalezy pamietac, by:
@ nie zaktadac¢ kotpaka,

% nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h.
Sprawdzi¢ jak najszybciej dokrece-
nie srub i ciSnienie kota zapasowe-
go w ASO sieci PEUGEOT.

Naprawi¢ przebitg opone i jak naj-
szybciej zatozyc¢.

Lista operacji

s

&

&=

Zatozy¢ koto na piaste.

Przykreci¢ sruby reka.

Dokreci¢ wstepnie s$rube antykra-
dziezowg za pomoca klucza do
odkrecania srub 1, wyposazonego
w tuleje antykradziezowg 4 (jezeli
samochodd jest w nig wyposazony).
Dokreci¢ wstepnie pozostate Sruby
za pomocg samego klucza do od-
krecania srub 1.

Opusci¢ samochaod.
Ztozy¢ podnosnik 2 i
spod samochodu.

wyciggnac

Zablokowac¢ srube antykradziezowg
za pomoca klucza do odkrecania
srub 1, wyposazonego w tuleje an-
tykradziezowg 4 (jezeli samochod
jest w nig wyposazony).
Zablokowac¢ pozostate sruby za po-
moca samego klucza do odkrecania
srub 1.

Zatozy¢ chromowane osftony na
kazdg srube.

Schowa¢ narzedzia w skrzynce
w bagazniku.

Schowac¢ przebitg opone w rogu ba-
gaznika.
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LANCUCHY SNIEGOWE Uzywac wytgcznie tancuchow przezna- Wskazéwki dotyczace zaktadania
Y kach zi h tan hy $ni czonych do két zamontowanych w po-  tancuchow
warlnach, zimowych fancusny Sme-  jezdzie: & W przypadku koniecznosci zatoze-

gowe poprawiajg wiasciwosci trakcyjne
pojazdu, jak rowniez jego zachowanie
podczas hamowania.

tancuchy sniegowe nalezy zakta-
da¢ wytacznie na przednie kota.
Nie nalezy ich zaklada¢ na kota
zapasowe typu "dojazdowego".

Wymiary Dane techniczne
oryginalnych . <
opon fancuchow
205/45 R17 Maks. wielkos¢

ogniwa: 7 mm

Wiecej informacji na temat tancuchow
Sniegowych mozna uzyskac¢ w ASO sie-
ci PEUGEOT lub w warsztacie specja-
listycznym.

I Przestrzega¢ obowigzujacych w
poszczegolnych krajach przepiséw
dotyczacych maksymalnej predko-
Sci jazdy z zatozonymi tancuchami
sSniegowymi.

nia tancuchoéw na trasie zatrzymac
samochdod na ptaskiej powierzchni
na poboczu.

Zaciagnac hamulec postojowy
i ewentualnie podtozy¢ kliny pod
kota, aby samochdd nie przesuwat
sie.

Zatozy¢ tancuchy zgodnie z instruk-
cjami producenta.

Ruszy¢ powoli i przejecha¢ kawa-
tek, nie przekraczajgc predkosci
50 km/h.

Zatrzymac¢ samochdéd i sprawdzic,
czy fancuchy sg odpowiednio na-
prezone.

Unikac¢ jazdy z tancuchami sniego-
wymi po odsniezonych drogach,
aby nie uszkodzi¢ opon samo-
chodu ani jezdni. Zaleca sie zato-
zy¢ tancuchy przed wyjazdem na
ptaskim i suchym podiozu. Jezeli
samochod posiada felgi ze stopu
aluminium, sprawdzi¢, czy zadna
czesc tancucha lub mocowan nie
styka sie z felga.
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WYMIANA ZAROWKI
Swiatta przednie

Reflektory wyposazone sg w szyby

z poliweglanu pokryte lakierem ochron-

nym:

% nie nalezy ich czysci¢ suchg lub
ostra sciereczka ani detergentem
czy rozpuszczalnikiem,

< uzywac gabki i wody z mydiem lub
Srodka o obojetnym pH,

% w przypadku mycia pod cisnieniem,
aby usungc trudne zabrudzenia, nie
nalezy zbyt dlugo kierowac¢ strumie-
nia wody na reflektory, swiatta oraz
ich oprawy, aby nie uszkodzi¢ lakie-
ru oraz uszczelek.

Wymiane zaréwek wykonujemy,
gdy reflektory sg wytaczone od kilku
minut (ryzyko silnego poparzenia).
< Nie dotyka¢ zarowki bezpo-
Srednio palcami: uzywac scie-
reczek niepozostawiajgcych
wiokien.
Aby nie uszkodzi¢ reflektora, ko-
nieczne jest stosowanie wytgcznie
zarowek typu anty U.V.
Wymienia¢ uszkodzong zarowke
na nowg tego samego typu i o ta-
kich samych parametrach.

Model ze swiatltami klasycznymi

Model ze swiattami mijania
z modutem eliptycznym
i reflektorami kierunkowymi

Kierunkowskazy (PY21W zoétte).
Swiatta pozycyjne (W5W).
Swiatta mijania (H7-55W).
Swiatta drogowe (H1-55W).
Reflektory kierunkowe (H7-55W).

Reflektory przeciwmgtowe
(H11-55W).

oahwN=

Wymiana zarowki swiatet
kierunkowskazéw

< Przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu uchwyt
zarowki i go wyjac.

@ Pociagnac¢ zarowke i jg wymienic.

Przy montazu wykona¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Zarowki w kolorze zoéttym, takie jak
kierunkowskazy, nalezy zastepo-
wac zaréowkami o identycznej cha-
rakterystyce i identycznym kolorze.
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Wymiana zaréowki swiatet

pozycyjnych

@ QOdtgczyc¢ gtdwne zigcze reflektora.

% Wyciggna¢ plastikowg obudowe za-
bezpieczajgca, pociggajac za wystep.

% Przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu uchwyt
zarowki i go wyjac.

< Pociggnac za zarowke i jg wymienic.

Przy montazu wykonac¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana zarowki swiatet

mijania, drogowych i reflektorow

kierunkowych

< QOdtgczy¢ gitdwne ztgcze reflektora.

< Wyciagna¢ plastikowg obudowe
zabezpieczajgca, pociagajac za wy-
step.

< Odtgczy¢ zlgcze odpowiedniego
Swiatta.

< Odchyli¢ sprezynke, aby uwolni¢
zarowke i ja wyjac.

Przy montazu wykonac¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana zaréwki reflektorow
przeciwmgtiowych

Aby wymienic¢ te zarowki, skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOT.

Wymiana zaréwki kierunkowskazu
bocznego

@ Wsunac¢ srubokret do srodka miedzy
kierunkowskaz a jego podstawe.

% Pochyli¢ srubokret, aby wyjac¢ kie-
runkowskaz i go wysungc.

@ Odiaczy¢ ztacze kierunkowskazu.

Przy montazu wykona¢ powyzsze czyn-

nosci w odwrotnej kolejnosci.

Zarowki kierunkowskazow dostepne sg
w ASO sieci PEUGEOT.

139



9

INFORMACJE PRAKTYCZNE

140

Swiatta tylne

aphoN=

Swiatta stop (P 21 W).

Swiatta pozycyjne (diody).
Swiatta przeciwmgtowe (P 21 W).
Kierunkowskazy (PY 21 W zétte).
Swiatta cofania (R 10 W).

Zarowki zotte, takie jak kierunkow-
skazy, nalezy zastepowac zarow-
kami o identycznej charakterystyce
i identycznym kolorze.

Wymiana zaréwek swiatet

Zarowki te wymienia sie (poza $wiatta-
mi diodowymi) od zewnatrz bagaznika:

< otworzy¢ klapke, aby uzyskac¢ do-
step do $ruby mocujacej,

@ zdjg¢ srube mocujaca swiatto,

@ wyjac swiatto na zewnatrz,

% odigczy¢ wigzke swiatta,

< zdjac uszczelke swiatta,

% nacisng¢ cztery wystepy i wycig-
gnac¢ oprawe zarowki,

< obroéci¢ o 1/4 obrotu zaréwke, wyjac
i zatozy¢ nowaq.

Podczas ponownego montazu nalezy

postepowac w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana trzeciego swiatta stop
(diody)

Wymiana zaréwek oswietlenia
tablicy rejestracyjnej (W 5W)

" Mycie pod cisnieniem

W celu wymiany swiatet diodowych
nalezy skontaktowac¢ sie¢ z ASO sieci
PEUGEOT Ilub z warsztatem specjali-
stycznym.

&=

&

W przypadku mycia pod cisnieniem
uporczywych zabrudzen nie nalezy
zbyt diugo kierowac strumienia na
reflektory, sSwiatta i brzegi, aby nie
uszkodzic¢ lakieru i uszczelek.

Wsung¢ cienki srubokret w jeden
z otworéw na zewnatrz obudowy.

Przycisng¢ go na zewnatrz w celu
odblokowania obudowy.

Zdjac¢ przezroczystg obudowe.
Wyjac i wymieni¢ zaréwke.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Instrukcja wymiany uszkodzonego bez-
piecznika na nowy w celu uruchomienia
niedziatajacej funkcji.

[S=ad

Wymiana bezpiecznika

Przed przystgpieniem do wymiany bez-
piecznika konieczne jest rozpoznanie
przyczyny uszkodzenia i jej usuniecie.

Uszkodzony bezpiecznik mozna
rozpoznac po stanie widkna.

! !
/ 5"‘“ f\\lff
ﬂ / !
! !
1 't [

Dostep do narzedzi

Szczypce do wyjmowania bezpiecznika
znajdujg sie na tylnej stronie pokrywy <
skrzynki bezpiecznikéw deski rozdziel-
czej.
Aby sie do nich dostac:
< odpig¢ pokrywe, pociggajac za gor-

ng czesc,
% catkowicie zdjg¢ pokrywe,
% wyjac szczypce.

Sprawny Niesprawny

Do wyjecia bezpiecznika z gniazda
uzyc¢ specjalnych szczypiec.
Zawsze wymienia¢c uszkodzony
bezpiecznik na bezpiecznik o takim
samym natezeniu.

Sprawdzi¢ zgodnos¢ numerow wy-
grawerowanych na skrzynce, nate-
zenie wygrawerowane na wierzchu
oraz w tabelach przestawionych po-
nizej.

j Instalacja akcesoriow elektrycz-

nych

Obwaod elektryczny pojazdu przewi-
dziany jest do wsPoiprac Yy Z wyposa-
zeniem seryjnym lub opcjonalnym.
Przed zainstalowaniem innych
akcesoriow elektrycznych w sa-
mochodzie nalezy koniecznie
skontaktowa¢ sie z ASO sieci
PEUGEOT lub z warsztatem spe-
cjalistycznym.

Firma PEUGEOT nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za koszty
zwigzane z naprawg usterek po-
wstatych w wyniku zainstalowania
w pojezdzie dodatkowego wypo-
sazenia lub akcesoriow, zakupio-
nych poza siecig handlowg Marki
i niezalecanych przez PEUGEOT
oraz instalowanych niezgodnie z
zaleceniami, szczegodlnie gdy po-
bor pradu wszystkich dodatkowo
poditgczonych urzadzen przekra-
cza 10 miliamperow.
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Bezpieczniki deski rozdzielczej Tabela bezpiecznikéw

Skrzynka znajduje sie w dolnej czesci

deski rozdzielczej (po lewej stronie). Bezpiecznik Nr  Natezenie Funkcje
G37 30 A Zasilanie modutu sktadanego dachu.
G38 20 A Wzmacniacz Hi-Fi.
G39 20 A Podgrzewanie siedzen kierowcy i pasazera.
G40 40 A Zasilanie modutu sterowania przyczepy.
Bezpiecznik Nr  Natezenie Funkcje
F1 - Wolny.
Dostep do bezpiecznikow F2 - Wolny.
7 patrz rozdziat "Dostep do narzedzi". F3 5A Kalkulator poduszek powietrznych i napinaczy

pirotechnicznych.

Stycznik pedatu sprzegta, ztagcze

Fa 10 A diagnostyczne, wewnetrzne lusterko wsteczne
elektrochromatyczne, klimatyzacja, czujnik kata
kierownicy, pompa filtra czasteczek (Diesel).

F5 30 A Elektryczne podnosniki tylnych szyb, sktadany dach. .

Fe 30 A Elektryczne podnosniki przednich szyb, zasilanie
sktadanych lusterek wstecznych.

F7 5A Przednia lampka sufitowa, lampka o$wietlenia mapy, o$wietlenie
ostony przeciwstonecznej, oswietlenie przedniego schowka.
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Bezpiecznik Nr Natezenie Funkcje

Radiotelefon, ekran wielofunkcyjny, przetaczniki

E1 F4 F3 FI3F12 F9 F14 FT F8 F10FS F15 Fe F11 E8 20 A przy kierownicy, wykrywanie niskiego cisnienia
w oponach, modut sterowania przyczepy, alarm
I D D I:l I I I (wyposazenie dodatkowe).

F17 F9 30 A Przednie gniazdo 12 V, przednia lampka sufitowa, lampka o$wietlenia mapy,
oswietlenie ostony przeciwstonecznej, oswietlenie przedniego schowka.

Syrena alarmu, kalkulator alarmu, reflektory
F10 15A kierunkowe.

F11 15 A Gniazdo diagnostyczne, stycznik stacyjki o niskim
napieciu, kalkulator automatycznej skrzyni biegow.

Czujnik jasnosci, modut sterowania przyczepy,
F12 15A sktadany dach.

F13 5A Modut sterowania silnika, przekaznik ABS, stycznik
podwajnej funkcji hamulca.

Zestaw wskaznikow, pasek kontrolek pasa bezpieczenstwa,
F14 15 A regulacja reflektoréw, klimatyzacja, radioodtwarzacz, zestaw
gtosnoméwiacy, kalkulator pomocy przy parkowaniu tytem.

F15 30 A Ryglowanie i superzamek.
Odmrazanie tylnej szyby i zewnetrznych lusterek
. F17 40A wstecznych.
SH - Zwora PARC.

144



INFORMACJE PRAKTYCZNE 9

Bezpieczniki w komorze silnika Tabela bezpiecznikéw

Skrzynka bezpiecznikow znajduje sie . . . .
w komorze silnika przy akumulatorze | BezpiecznikNr = Natezenie Funkcja

(po lewej stronie).

Zasilanie kalkulatora silnika i przekaznika sterowania
zespotu motowentylatora, elektrozawory rozrzadu i

E1 20 A kanistra (1,6 | THP 16V), przeptywomierz powietrza
(Diesel), pompa witryskowa (Diesel), czujnik obecnosci
wody w oleju napedowym (Diesel), elektrozawory
EGR, podgrzewanie powietrza (Diesel).

F2 15 A Sygnat dzwiekowy.
F3 10 A Spryskiwacz przedniej szyby.
F4 20 A Spryskiwacz reflektorow.
F5 15 A Pompa paliwa (benzyna), elektrozawory Turbo
(1,6 | THP 16V).
Dostep do bezpiecznikow Fé 10 A Czujnik predkosci samochodu, automatyczna
@ Odpig¢ pokrywe. skrzynia biegow.

% Wymieni¢ bezpiecznik (patrz odpo-

wiedni rozdziat). Uktad kierownicy ze wspomaganiem elektrycznym,

reflektory kierunkowe, przekaznik przetacznika

< Po wymianie zamkngc doktadnie . i reflektoréw kierunkowych, modut potgczen i
pokrywe, aby uszczelni¢ skrzynke zabezpieczenia (Diesel).
bezpiecznikow.
F8 20 A Przetacznik rozrusznika.
F9 10 A Kalkulator ABS/ESP, stycznik pedatu hamulca.

Rozrusznik kalkulatora silnika (benzyna: cewki
F10 30 A zaptonowe, elektrozawory, sonda lambda, .

wtryskiwacze, podgrzewacze, sterowany termostat)

i 1 ’i’ I‘I“ 'i’ 'El“i’ Fi 'I‘ i’ (Diesel: elektrozawory, podgrzewacze).
e I F11 40 A Dysza klimatyzagiji.
1 I . I I m: !. g F12 30 A Mata / Duza predkos$¢ wycieraczki przedniej szyby.
Fi F3
P11 Fi3 [:] F13 40 A Zasilanie BSI (+ po zaptonie).

145



9 INFORMACJE PRAKTYCZNE

Bezpiecznik N\r Natezenie Funkcja
F14 30 A Podgrzewanie oleju napedowego (Diesel).
LY L e b e R F15 10 A Swiatto drogowe lewe.
inal 100 111 ) °
Fia F18 F16 10 A Swiatto drogowe prawe.
I I I 1 !, !. FI]‘ F17 15 A Swiatto mijania lewe.
Fii Fi3 D F18 15 A Swiatto mijania prawe.
Tabela bezpiecznikéw maxi
Bezpiecznik N\r Natezenie Funkcja
MF1* 70 A Zespot motowentylatora.
MF2* 20A/30 A PompaABS/ESP.
; MF3* 20 A/ 30 A Elektrozawory ABS/ESP.
*é MF4* 60 A Zasilanie BSI.
F MF5* 60 A Zasilanie BSI.
X
() MF6* 30 A Dodatkowy zespoét motowentylatora (1,6 | THP 16V).
MF7* 80 A Skrzynka bezpiecznikow kabiny.
. MF8* - Wolny.
: MF9* 80 A Modut ogrzewania (Diesel).
* Bezpieczniki maxi sg dodatkowym < * ; ; ;
zabezpieczeniem ukiadéw elekirycz- E. MF10 80 A Ukiad kierowniczy ze wspomaganiem elektrycznym.
nych. Wszystkie naprawy z nimi zwig- 2 MF11* 40 A Silnik elektryczny Valvetronic (1,6 | THP 16V).

zane muszg by¢ wykonywane przez
ASO sieci PEUGEOT lub w warszta-
cie specjalistycznym.
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AKUMULATOR

Etapy postepowania w przypadku tado-
wania roztadowanego akumulatora lub
w przypadku uruchamiania silnika z in-
nego akumulatora.

Dostep do akumulatora

Akumulator znajduje sie pod pokrywg
silnika.

W celu uzyskania dostepu do akumula-
tora nalezy:

@ otworzy¢ pokrywe za pomocg we-
wnetrznej dzwigni, a nastepnie od
zewnatrz,

@ ustawi¢ podpodrke pokrywy silnika,

% podniesc¢ plastikowg ostone zacisku (+).

Uruchamianie pojazdu z innego
akumulatora

% Podigczy¢ czerwony przewod do
zacisku (+) akumulatora roztadowa-
nego A, a nastepnie do zacisku (+)
akumulatora pomocniczego B.

@ Jeden koniec przewodu zielonego
lub czarnego podtaczy¢ do zacisku
(-) akumulatora pomocniczego B.

% Drugi koniec przewodu zielonego
lub czarnego podigczy¢ do oddalo-
nego punktu masy pojazdu.

@ Uruchomi¢ sprawny pojazd.

= Wigczy¢ rozrusznik pojazdu, ktory
ulegt awairrii, i nie wylaczac silnika.

% Poczekac, az silnik powrdci na wol-
ne obroty, i odigczy¢ przewody.

Niektore funkcje samochodu moga
by¢ niedostepne, dopoki poziom
natadowania akumulatora nie be-
dzie wystarczajacy.
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tadowanie akumulatora za
pomoca prostownika

&

=ad

Odtaczy¢ akumulator.

Przestrzegac¢ instrukcji podanych
przez producenta prostownika.
Podtaczy¢, zaczynajac od zacisku (-).
Sprawdzi¢ stan zaciskoéw. Jesli po-
kryte sg siarczanem (biatawym lub
zielonkawym nalotem), nalezy je
zdjac i przeczyscic.

Roztaczanie zacisku (+)

Podnies¢ maksymalnie fopatke D,
aby odblokowac pierscien E.

Podtaczanie zacisku (+)

% Ustawic otwarty pierscien E przewo-
du na zacisku (+) akumulatora.

% Nacisng¢ pionowo pierscien E, aby
ustawi¢ go na akumulatorze.

@ ZablokowacC pierscien, odchyla-
jac wystep ustalajacy, a nastepnie
opuszczajgc topatke D.

Nie naciskac¢ topatki na site, poniewaz

zablokowanie jest niemozliwe, jezeli

pierscien jest nieprawidiowo ustawiony;
powtorzyc¢ procedure.

Akumqlator¥ zawierajg substancje
szkodliwe, takie jak kwas siarko-
wy oraz otéw. Nalezy je usuwac
zgodnie z zaleceniami prawnymi,
w zadnym wypadku nie nalezy ich
wyrzucac razem z odpadkami do-
mowymi.

Zuzyte baterie oraz akumulatory
nalezy oddac¢ do punktu odbierajg-
cego tego typu odpady.

W przypadku dtuzszego, przekra-
czajgcego jeden miesigc, postoju
samochodu zaleca sie odtgczac
akumulator.

Nie tadowac¢ akumulatora bez wcze-
Sniejszego odtgczenia obu klem.

Nie zdejmowac klem podczas pracy
silnika.

Przed odigczeniem akumulatora

Przed przystgpieniem do odigcze-
nia akumulatora, po wytgczeniu
zaptonu nalezy odczekac¢ 2 minuty.

Przed odigczeniem akumulatora
nalezy zamkna¢ szyby i drzwi.

Po podtaczeniu akumulatora

Po podtgczeniu akumulatora na-
lezy wiaczy¢ zapton i odczekac
1 minute przed uruchomieniem
rozrusznika w celu inicjalizacji sys-
temow elektronicznych. W razie
wystgpienia jakichkolwiek proble-
mow nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci PEUGEOT lub z warsz-
tatem specjalistycznym.
Postugujac sie informacjami znaj-
dujacymi sie w odpowiedniej
rubryce, nalezy osobiscie przepro-
wadzi¢ inicjalizacje:
- klucza z pilotem zdalnego ste-
rowania,
- elektrycznych sekwencyjnych
podnosnikow szyb,
- poktadowego systemu prowa-
dzenia GPS (w zaleznosci od
wersji).
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TRYB ODCIAZANIA

W zaleznosci od poziomu natadowania
akumulatora system wytgcza nieuzywa-
ne funkcje.

W pojezdzie znajdujacym sie w ruchu,
niektore funkcje, takie jak klimatyzacja,
ogrzewanie tylnej szyby mogg by¢ cza-
sowo wytgczone.

Ponowne ich przywrécenie do normal-
nego stanu odbywa sie automatycznie,
o ile umozliwia to stan natadowania
akumulatora.

TRYB EKONOMICZNY

System ogranicza czas uzywania nie-
ktorych funkcji, aby zachowaé¢ wystar-
czajgce natadowanie akumulatora.

Po wytgczeniu silnika, przez tgaczny
maksymalny czas 30 minut, mozna
uzywac funkcji, takich jak radioodtwa-
rzacz, wycieraczki szyb, swiatta mija-
nia, lampka sufitowa...

Przejscie w tryb ekonomiczny

Po uptywie 30 minut na ekranie wie-
lofunkcyjnym pojawia sie komunikat
informujacy o wiaczeniu trybu ekono-
micznego i aktywne funkcje zostajg prze-
faczone w tryb czuwania.

Jezeli rozpoczety zostat manewr
sktadania lub rozktadania dachu,
zostanie on dokornczony, ale nowy
cykl nie bedzie juz mozliwy.

Wyjscie z trybu ekonomicznego

Funkcje te zostang automatycznie ak-

tywowane w chwili ponownego urucho-

mienia pojazdu.

< Aby przywroci¢ wszystkie funkcje,
nalezy uruchomi¢ na pewien czas
silnik.

Czas dziatania wszystkich funkcji be-

dzie dwukrotnie dluzszy od czasu pra-

cujgcego silnika. Jednakze zawsze

miedzy piec a trzydziesci minut.

1

" Roztadowany akumulator unie-
mozliwia rozruch silnika (patrz od-
powiedni rozdziat).

WYMIANA WYCIERACZKI
SZYBY

Sposéb wymiany zuzytej wycieraczki
szyby na nowa, bez uzycia narzedzi.

Demontaz wycieraczki przedniej
szyby

< Unies¢ ramie wycieraczki.
@ Odpig¢ i zdjg¢ wycieraczke szyby.

Montaz wycieraczki przedniej

szyby

@ Sprawdzi¢ rozmiar wycieraczki,
gdyz krétszg wycieraczke montuje
sie po stronie pasazera.

@ Zatozy¢ odpowiednig nowg wycie-
raczke i wpigc ja.

% PotozyC ostroznie ramie wycieraczki.
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HOLOWANIE SAMOCHODU

Sposdb postepowania w przypadku
holowania pojazdu (holujg nas) lub ho-
lowania innego pojazdu z uzyciem zdej-
mowanego pierscienia.

Dostep do narzedzi

Pierscien holowniczy znajduje

si
w skrzynce w bagazniku pod podioga.e
Aby uzyskac¢ do niego dostep, nalezy:
@ przejs¢ do konfiguracji "coupe”,

@ otworzy¢ bagaznik,

% podnies¢ podtoge,

= wyjac pierscien
skrzynki.

holowniczy ze

Holowanie naszego samochodu

% W zderzaku przednim pociggnac¢ za
ostone, aby jg odpig¢.

% Przykreci¢ do oporu pierscien ho-
lowniczy.

@ Zainstalowac drgzek holowniczy.

= Wigczy¢ swiatta awaryjne w samo-
chodzie holowanym.

I <« Ustawi¢ dzwignie zmiany bie-
gow w potozeniu luz (potozenie
N dla automatycznej skrzyni
biegow).
Nieprzestrzeganie tej zasady
moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia niektorych elementéw ukia-
du hamulcowego oraz do braku
wspomagania hamowania w mo-
mencie uruchomienia silnika.

Holowanie innego samochodu

@ W zderzaku tylnym odpig¢ ostone,
naciskajgc na jej dolng czesc.

% Przykreci¢ do oporu pierscien ho-
lowniczy.

@ Zainstalowac drgzek holowniczy.

< Wigczy¢ swiatta awaryjne w samo-
chodzie holowanym.
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! Wskazowki ogdlne

Przestrzegac¢ przepiséw obowigzu-

jacych w danym kraju.

Sprawdzi¢, czy masa pojazdu ho-

lujgcego jest wyzsza od masy po-

jazdu holowanego.

W pojezdzie holowanym musi znaj-

dowac sie kierowca z waznym pra-

wem jazdy.

Podczas holowania z czterema

kotami na ziemi zawsze uzywac

homologowanego drazka holowni-
czego. Uzycie lin i pasow jest za-
bronione.

Pojazd holujacy powinien ruszac

powoli.

Jezeli silnik w pojezdzie holowa-

nym jest wylaczony, nie ma on

wspomagania hamowania i kie-
rownicy.

W nastepujacych wypadkach nale-

zy bezwzglednie skontaktowac sie

z pomocg drogowa:

- awaria pojazdu na autostradzie
lub drodze szybkiego ruchu,

- samochdéd z napedem na
4 kofta,

- nie mozna ustawi¢ skrzyni
biegébw w potozeniu luz, od-
blokowaé¢ kierownicy, zwolnic¢
hamulca postojowego,

- holowanie z podniesieniem
(dwa kota na ziemi),

- brak homologowanego drgzka
holowniczego...

HAK HOLOWNICZY

Jest to element mechaniczny przysto-
sowany do doczepienia przyczepy lub
montazu bagaznika rowerowego z sy-
gnalizacjg i dodatkowym oswietleniem.

Samochaod zostat  zaprojektowany
przede wszystkim do transportu osdéb
i bagazy, moze by¢ jednak uzywany
réwniez do holowania przyczepy.

I zaleca sie stosowanie hakéw ho-

lowniczych i oryginalnych wigzek
elektrycznych PEUGEOT, ktoére
posiadajg homologacje i sg dosto-
sowane do konstrukcji samochodu,
a takze zamontowanie ich w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.
W przypadku montazu zestawu
poza sieciag PEUGEOT, musi by¢
on przeprowadzony scisle wedtug
zalecen producenta.

Jazda z przyczepg poddaje holujacy
pojazd zwiekszonym obcigzeniom i wy-
maga od kierowcy szczegolnej uwagi.

Zalecenia dotyczace jazdy

Rozmieszczenie tadunkow

@ Nalezy tak roztozy¢ tadunki na przy-
czepie, aby najciezsze przedmioty
znajdowaty sie mozliwie najblizej osi
i aby nacisk na gtéwke haka byt zbli-
zony do maksymalnego dopuszczal-
nego nacisku, jednak nie wiekszy.

Gestos¢ powietrza maleje wraz ze
wzrostem wysokosci, zmniejszajgc tym
samym moc silnika. Nalezy zmniejszac¢
maksymalny dopuszczalny ciezar przy-
czepy o 10% na kazde 1000 metrow
wysokosci.

Nalezy zapoznac¢ sie z rubrykg "Dane
techniczne", gdzie podano masy pojaz-
du i przyczep dopuszczalne dla danego
pojazdu.

Wiatr boczny

<= Uwzgledni¢ zwiekszong wrazliwosé
pojazdu na wiatr boczny.

Chtodzenie

Holowanie przyczepy na wzniesieniach

powoduje wzrost temperatury ptynu

chtodzacego.

Wentylator napedzany jest elektrycz-

nie, jego zdolnos¢ chtodzenia nie zale-

zy wiec od obrotow silnika.

% W celu zmniejszenia obrotow silnika
nalezy zredukowac predkos¢ pojazdu.
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Maksymalny dopuszczalny ciezar przy-
czepy przy diuzszej jezdzie na wznie-
sieniach zalezy od ich nachylenia
i temperatury otoczenia.

W kazdym wypadku nalezy zwracac
szczegolng uwage na temperature pty-
nu chtodzgcego.
<« W razie zapalenia sie sy-
F gnalizatora alarmowego lub
e kontrolki STOP nalezy za-
trzymac¢ pojazd i mozliwie
najszybciej wylgczy¢ silnik.

Hamulce

Podczas holowania przyczepy wydiuza
sie droga hamowania.

Aby ograniczy¢ grzanie sie hamulcow,
szczegolnie przy zjazdach w terenie
gorskim, zaleca sie hamowanie silni-
kiem.

Opony

< Sprawdzac¢ cisnienie w oponach
holujgcego pojazdu i przyczepy,
przestrzegajac przy tym zalecanych
wartosci.

Oswietlenie

< Sprawdzi¢ swiatta i kierunkowskazy
W przyczepie.

I Wspomaganie parkowania tytem
zostanie wylgczone automatycznie
w przypadku zastosowania orygi-
nalnych hakow PEUGEOT.

BAGAZNIK NA KLAPE
BAGAZNIKA

Bagaznik na klape bagaznika, skonstru-
owany specjalnie dla modelu coupe-
kabriolet, dostepny jest w akcesoriach
w ASO sieci PEUGEOT.

Konieczne jest przestrzeganie zalecen
producenta dotyczacych montazu i eks-
ploatacji.

! Podczas zaktadania rowerow zwroécic
uwage, aby nie zakryc¢ trzeciego swia-
tta stop oraz tablicy rejestracyjnej.
Gdy na bagazniku znajdujg sie ro-
wery, nie nalezy wykonywa¢ ma-
newrow dachem.
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AKCESORIA

W sieci PEUGEOT dostepny jest sze-
roki wybdér akcesoriow i oryginalnych
czesci zamiennych.

Zostaty one przebadane i zatwierdzone
zarowno pod wzgledem niezawodno-
Sci, jak i bezpieczenstwa.

Wszystkie akcesoria i czesci przystoso-
wane do samochodu posiadajg numery
katalogowe oraz gwarancje PEUGEOT.

"Komfort":

owiewki drzwi, zaluzje boczne oraz za-
luzje tylne, staty wieszak na zagtéwku,
srodkowy podiokietnik przedni, scho-
wek pod tylng potka, pomoc przy parko-
waniu przodem i tytem...

"Udogodnienia transportowe"™:
pojemnik do bagaznika, siatka przytrzy-
mujaca, zapalniczka, patgki dachowe,
bagaznik rowerowy na hak, bagaznik
rowerowy na pataki dachowe, bagaznik
na narty, bagaznik dachowy...

Haki holownicze muszg by¢ bezwzgled-
nie montowane w ASO sieci PEUGEOT
lub w warsztacie specjalistycznym.

"Styl":
aluminiowa gatka dzwigni zmiany bie-
gow, spoiler, ostony przeciwbtotne, fel-
gi aluminiowe, kotpaki, chromowane
skorupy zewnetrznych lusterek wstecz-
nych, zestaw do karoserii...

"Bezpieczenstwo":

alarm antywtamaniowy, znakowanie
szyb, zabezpieczenie przeciwkra-
dziezowe kot, podwyzszenia i foteliki
dzieciece, alkomat, apteczka, trojkat
ostrzegawczy, kamizelka odblaskowa,
system wykrywania skradzionego sa-
mochodu, zestaw naprawczy do tym-
czasowej naprawy opony, tancuchy
Sniegowe, pokrowce antyposlizgowe,
reflektory przeciwmgtowe...

"Zabezpieczenia":

dywanik*, pokrowce na fotele kompa-
tybilne z bocznymi poduszkami po-
wietrznymi, progi drzwi z aluminium lub
PCW...

"Multimedia™:

radioodtwarzacze, nawigacje sateli-
tarne, zestawy gtosnomowigce, zmie-
niarka CD, gtosniki, odtwarzacze DVD,
zestaw do podigczania odtwarzacza
MP3 lub CD, USB Box...

W ASO sieci PEUGEOT mozna row-
niez naby¢ produkty do czyszczenia i
konserwacji pojazdu (wewnatrz i na ze-
wnatrz), produkty uzupetniajgce (ptyn
do spryskiwacza szyb...) oraz zamien-
ne (wktady do zestawu do tymczasowej
naprawy kota...).

*  Aby nie blokowac pedatéw:
- nalezy prawidiowo zamocowac
dywanik,

- nie klas¢ jednego dywanika na
drugim.

Montaz nadajnikéw radiowych

Przed przystgpieniem do montazu
nadajnikéw radiowych z zewnetrz-
ng anteng w ramach doposazenia
prosimy uzgodni¢ z kompetentny-
mi pracownikami sieci PEUGEOQOT,
jakie wymogi musi spetnia¢ urzg-
dzenie (pasmo czestotliwosci,
maksymalna moc wyjsciowa, po-
tozenie anteny, specjalne warunki
montazu), zgodnie z dyrektywg o
kompatybilnosci elektromagne-
tycznej pojazdéw samochodowych
(2004/104/WE).

Przepisy w poszczegdlnych kra-
jach moga naktada¢ obowigzek
posiadania w samochodzie wypo-
sazenia zwigzanego z bezpieczen-
stwem: kamizelki odblaskowej,
trojkata ostrzegawczego, alkomatu,
zapasowych zarowek i bezpieczni-
koéw, gasnicy, apteczki, fartuchow
ochronnych z tylu oraz innego wy-
posazenia.

Montaz urzadzen i akcesoriow
elektrycznych  spoza  katalogu
(doboru) PEUGEOT moze spo-
wodowac usterke elektroniki oraz

nadmierne obcigzenie instalacji
elektrycznej pojazdu.
Przedstawiciele marki PEUGEOT

stuzg wszelkg pomocg przy wybo-
rze wyposazenia dopuszczonego
do stosowania w Panstwa samo-
chodzie.
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1598
77 x 85,8
88
5750
160
4 250
Benzyna bezotowiowa

Tak

4,25 4,25

* Moc maksymalna odpowiada wartosci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europej-
skimi (dyrektywa1999/99/WE).
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1417 1455
292 312
1709 1767
2 559 2 647
1 040 1 060
600 600
42 43

* Masa w stanie gotowym do drogi jest rwna masie bez obcigzenia + kierowca (75 kg)

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwiekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu
holujgcego; uwaga, jazda z przyczepg przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnosc na drodze.

przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1000 metréow dodatkowej wysokosci.
W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych
w danym kraju).
Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac¢ spadek osiggéw samochodu dla ochrony silnika; jezeli temperatura na
zewnatrz przekroczy 37°C, nalezy zmniejszy¢ mase przyczepy.
155

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep podane w tabeli sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metrow; obcigzenie .
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1 560

75 x 88,3
80
4 000
240
1750
Olej napedowy
Tak

Tak

3,75

* Moc maksymalna odpowiada wartosci homologowanej na hamowni, zgodnie z warunkami okreslonymi przepisami europej-
skimi (dyrektywa1999/99/WE).
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DANE TECHNICZNE 10

* Masa w stanie gotowym do drogi jest rwna masie bez obcigzenia + kierowca (75 kg).

** Masa przyczepy z hamulcami moze by¢, w granicach MTRA, zwigekszona przy jednoczesnym zmniejszeniu masy MTAC pojazdu
holujacego; uwaga, jazda z przyczepa przy mniejszym obcigzeniu pojazdu holujgcego moze zmniejszy¢ jego przyczepnos¢ na drodze.

Wartosci MTRA oraz obcigzenia przyczep podane w tabeli sg wazne dla maksymalnej wysokosci 1000 metrow; obcigzenie

przyczepy nalezy zmniejsza¢ o 10% co 1000 metréw dodatkowej wysokosci. .

W przypadku pojazdu holujgcego zabrania sie przekraczania predkosci 100 km/h (przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych

w danym kraju).

Wysoka temperatura powietrza moze spowodowac¢ spadek osiggdéw samochodu, aby ochroni¢ silnik; jezeli temperatura na

zewnatrz przekroczy 37°C, nalezy zmniejszy¢ mase przyczepy.
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WYMIARY (W MM)

-l

1393 / 1397

1467 / 1469 |__ 1468 / 1470 _J

L 1750 o L 1872 "
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DANE TECHNICZNE

10

ELEMENTY IDENTYFIKACYJNE

W samochodzie znajdujg sie rézne widoczne oznaczenia, stuzgce do identyfikacji
i odszukania samochodu.

A. Numer seryjny pod pokrywa silnika B. Numer seryjny na desce rozdzielczej

Numer wygrawerowany jest na karose- Numer widnieje na etykiecie przyklejo-
rii w poblizu filtra kabiny. nej i widocznej przez przednig szybe.

C. Etykieta z danymi opon/lakieru.

Numer widnieje na etykiecie samonisz-
czacej przyklejonej na srodkowym stup-
ku w poblizu zamka drzwi kierowcy.

Na etykiecie znajdujg sie nastepujace

informacje:

- wartosci cisnienia w oponach na pu-
sto i z obcigzeniem,

- wymiary opon (wraz ze wskazni-
kiem obcigzenia i symbolem pred-
kosci opony),

- kod lakieru.

I Kontrola cisnienia w oponach musi
by¢ wykonywana na zimnych opo-
nach co najmniej raz w miesigcu.

’ Niskie cisnienie w oponach zwiek-
sza zuzycie paliwa.
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POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE DROGOWYM
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/ POLACZENIE ALARMOWE LUB Z ASSISTANCE DROGOWYM

PEUGEOT COMNMMNECT SOS

W razie zderzenia wykrytego przez kalkulator poduszki
SOS powietrznej, niezaleznie od tego, czy poduszka zostata
uruchomiona, potgczenie alarmowe wykonywane jest
automatycznie.

Ponowne szybkie nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie
potaczenia. Zielona dioda gasnie.

Nacisniecie (w dowolnej chwili) na ponad 8 sekund tego przycisku anuluje
potaczenie.

Zielona dioda pozostaje zapalona (nie miga), jezeli potaczenie zostato
ustanowione. Gasnie po zakonczeniu potaczenia.

Potaczenie obstugiwane jest przez platforme PEUGEOT Urgence,
ktora otrzymuje informacje o lokalizacji pojazdu i moze zaalarmowac
odpowiednie stuzby ratownicze. W krajach, w ktérych platforma nie
Swiadczy ustug lub jezeli ustuga lokalizacji jest niedostepna, potaczenie

przekazywane jest bezposrednio na numer alarmowy (112) bez lokalizaciji.

! W sytuacji awaryjnej nacisna¢ na ponad 2 sekundy ten przycisk.
Migajaca zielona dioda i komunikat gtosowy potwierdzajg
rozpoczecie potgczenia z platformg PEUGEOT Urgence*.

* Ustugi te zaleza od warunkéw i dostepnosci.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci PEUGEOT.
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PEUGEOT COMMNECT ASSISTAMNCE

Ponowne szybkie nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie potaczenia.
Anulowanie potaczenia potwierdzone jest komunikatem gtosowym.

Nacisng¢ na ponad 2 sekundy ten przycisk, aby poprosic¢
0 pomoc drogowa w razie unieruchomienia pojazdu.

Komunikat glosowy potwierdza wykonanie potaczenia®.

DZIALANIE SYSTEMU

!

W przypadku samochodu zakupionego poza siecig PEUGEQOT prosimy
o sprawdzenie konfiguracji tych ustug i ich ewentualng modyfikacje

w sieci serwisowej. W krajach wielojezycznych konfiguracja jest mozliwa
w jednym z wybranych jezykéw panstwowych.

Po wigczeniu zaptonu zapala si¢ na
3 sekundy zielona kontrolka, sygnalizujac
prawidtowe dziatanie systemu.

Pomaranczowa kontrolka miga: system nie
dziata prawidtowo.

Pomaranczowa kontrolka zapalona na state:
nalezy wymieni¢ baterie awaryjna.

W obu przypadkach skontaktowac sie

z ASO sieci PEUGEOT.

Ze wzgleddw technicznych, szczegdlnie w celu zapewnienia klientowi lepszej
jakosci ustug PEUGEOT CONNECT, producent zastrzega sobie prawo do
aktualizacji w dowolnej chwili poktadowego systemu telematycznego pojazdu.
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WIP Nav

RADIOODTWARZACZ MULTIMEDIALNY / TELEFON BLUETOOTH®

GPS - EUROPA NA KARCIE SD

a

WIP Nav zostat zakodowany w taki sposob, by dziatat

wytgcznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa kierowca powinien
bezwzglednie wykonywaé na postoju te czynnosci, ktde

wymagajg wigkszej uwagi.

Przy wytaczonym silniku, aby nie spowodowac

roztadowania akumulatora, WIP Nav wytgczy sie po

uruchomieniu trybu energooszcze

dnego.

SPIS TRESCI

01 Wprowadzenie

02 Sterowanie przy kierownicy
03 Funkcje gtéwne

04 Nawigacja — Prowadzenie
05 Informacje drogowe

06 Radio

07 Odtwarzacze muzyczne

08 Telefon Bluetooth

09 Rozktad funkcji ekranu
Najczesciej zadawane pytania

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
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165
166
169
177
179
180
183
186
190
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/ 01 WPROWADZENIE

Przy wylaczonym silniku: Diugie weisnigcie: dostep do ustawien "
- Krotkie nacisniecie: wiaczenie / audio: balans przod/tyt, balans lewa/ Eg kerlg't;%i\gy(?rg?z%?gr?i:e
wylaczenie. prawa strona, niskie/wysokie tony, korekcja 4\ ot han
- Diugie naciéniecie: przerwanie dzwieku, loudness, aufomatyczna korekta e U mend. Dostep do Menu
odtwarzania CD, wyciszenie radia.  natezenia dzwigku, inicjalizacja ustawien.  Krotkie nacisniecie: SETUP".
Przy pracujacym silniku: menu kontekstowe lub  pygje
- Krétkie naciéniecie: przerwanie Dostep do Dostep do zatwierdzenie. nacisniecie:
odtwarzania CS, wyciszenie radia.  Menu "Radio". Menu "Muzyka".  Dtugie naci$niecie: menu pokrycie Dostep do Menu
- Dtugie nacisniecie: reinicjalizacja Wyswietlenie listy  Wyswietlenie kontekstowe specyficzne GPS i tryb "Telefon". Wyswietlenie
systemu. stacji. utworow. dla wyswietlonej listy. demonstracyjny.  dziennika potaczen.

Wysunigcie ptyty CD.

Regulacja natezenia dzwicku — Wybor poprzedniej/kolejnej

(kazde zrédto ma odrebne stacji radiowe;.

ustawienia, takze komunikat Wybor poprzedniego/

i alarmy nawigaciji). koYe'nego utworu CD lub MP3.
RADIO | MusIC SETUP PHONE . . Wybér poprzedniej/kolejnej

linii w liscie.

Przyciski od 1 do 6:

Wybor zapisanej stacji

radiowe;j.

Dtugie nacisniecie:

zapamietanie biezacej stacji

radiowe;j.

TRAFFIC 9

Wybor poprzedniej/kolejnej
stacji radiowej z listy.
Wybér poprzedniego/
nastepnego folderu MP3.
Wybor poprzedniej/kolejnej

strony listy.
Dostep do Menu "MODE". Dostgp do Menu Czytnik kart SD Dostgp do Porzucenie biezacej operacji.
Wybér kolejnego wyswietlania: "Nawigacja”. (wytgcznie do Menu "Traffic".
) L Lo ... Wyswietlenie nawigacji). Wyswietlenie
Radio, Mapa, NAV (jezeli trwa nawigacja), Telefon (jezeli ostatnich biezacych
trwa potaczenie telefoniczne), Komputer poktadowy. punktow inform gcji
Dtugie nacisnigcie: wyswietlenie ciemnego ekranu (DARK).  docelowych. drogowych.

164



/ 02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY

RADIO: wybor poprzedniej / nastepne;j
zapamietanej staciji.

Wybér nastepnego elementu z ksigzki
adresowe;.

RADIO: wybor kolejnej stacji radiowej z Listy.
Dtugie wcisnigcie: automatyczne
wyszukiwanie stacji w gore skali.

CD: wybér nastepnego utworu.

CD: nacisniecie i przytrzymanie: szybkie
odtwarzanie utworu.

Zwigkszenie natezenia
dzwigku.

Zmiana zrédta dzwieku.

Odbidr/Zakonczenie potaczenia
telefonicznego.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy: dostep do
ksigzki telefoniczne;.

Zmniejszenie natgzenia
dzwigku.

RADIO: wybér poprzedniej stacji
radiowej z Listy.

Dtugie wcisniecie: automatyczne
wyszukiwanie stacji w dot skali.

CD: wybor poprzedniego utworu.

CD: nacis$niecie i przytrzymanie: szybkie
odtwarzanie utworu do tytu.

Nawigzanie potaczenia z ksigzki telefonicznej.

Wytaczenie dzwieku:
jednoczesne nacisniecie
przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia
dzwigku.

Przywrécenie dzwigku:
po nacisnieciu jednego
z przyciskow natezenia
dzwigku.
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03 FUNKCJE GLOWNE

Naciskajac kolejno przycisk MODE, mozna przejsé do nastepujacych menu:

RADIO / ODTWARZACZE
MUZYCZNE

MAPA NA PELNYM EKRANIE

TELEFON w .
(jezeli trwa whasnie rozmowa) '
e, NAWIGACJA

(jezeli trwa prowadzenie)

KOMPUTER POKLADOWY

SETUP:

Jezyki", data i godzina”, wyswietlacz, ﬂ INFORMACJE DROGOWE:

parametry pojazdu*, jednostki i parametry systemu, . . ; .
' "Tryb demonstracyjny". ' informacje TMC i komunikaty

* Dostepne w zaleznosci od modelu.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie uzywac miekkiej Sciereczki Wiecej szczegotow dotyczacych menu znajduje sie w rubryce
($ciereczka do okularéw) bez srodkéw czyszczacych. "Rozktad funkcji ekranu".
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03 FUNKCJE GLOWNE

WYSWIETLANIE ZALEZNIE OD KONTEKSTU

Nacisniecie pokretta OK pozwala
otworzy¢ menu skrotéw w zaleznosci od
wyswietlenia na ekranie.

NAWIGACJA (JEZELI TRWA PROWADZENIE):

Abort guidance
Zatrzymanie prowadzenia

i} Powtérzenie komunikatu
Block road

i} Objazd trasy
Route info

il Informacje drogowe

I Show destination

I Repeat advice

¥l Pokaz punkt docelowy
Trip info
¥l Informacje o trasie

Route type
Krytena prowadzenla

Avoid
€] Kryteria unikania

Satellites
k] Liczba satelitow

Zoom/Scroll
P] Powigkszenie i przesuwanie mapy

il Komunikaty glosowe

I Voice advice

Route options
il Opcje prowadzenia

KOMPUTER POKLADOWY:

Alert log
i} Dziennik alarméw

Status of functions
il Stan funkciji

TELEFON:
End call
Zakoncz potaczenie

Hold call
Zawies potaczenie

Dial
Wybierz numer

DTMF-Tones
Tonowo DTMF

Private mode
Tryb stuchawkowy

Micro off
Wytaczenie mikrofonu

167




03 FUNKCJE GLOWNE

WYSWIETLANIE ZALEZNIE OD KONTEKSTU

ODTWARZACZE MUZYCZNE: RADIO: MAPA NA CALYM EKRANIE:

Traffic info (TA)

TA Informacje drogowe (TA) In FM mode

4 Resume guidance / Abort guidance

Play options
Opcje odtwarzania

Normal order
¥4 Normalnie

Random track
¥ Losowo

Repeat folder
vl Powtarzanie katalogu

Scan
¥) Odtwarzanie poczatkow

Select music
i Wybor zrodta
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Na falach FM

Traffic info (TA)
A TA Informacje drogowe (TA)

RDS
K RDS

Radiotext
¥) Radiotext

Regional prog.
A Tryb regionalny

Zakres fal AM

In FM mode

i} Na falach AM

Traffic info (TA)
A TA Informacje drogowe (TA)

Odswiezenie listy stacji AM

Zakres fal FM

I Refresh AM list

Zatrzymanie / Wznowienie prowadzenia

Set destination
Miejsce docelowe

POls nearby

POI

Position info
Informacje o miejscu

Map settings
Ustawienia mapy

Zoom/Scroll
Przesuwanie mapy



/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Wiozy¢ i pozostawi¢ karte SD nawigacji w odtwarzaczu na panelu

WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO przednim, aby moc uzywacé funkcji Nawigacji.

Dane na karcie SD nawigacji nie moga by¢ modyfikowane.
Aktualizacja danych kartograficznych jest dostepna w sieci PEUGEOT.

Wybra¢ funkcje "Address input"
(Wprowadzanie adresu) i nacisng¢

% Nacisnat przycisk NAV. Ej@_ ':J ] ” pokretto dla zatwierdzenia wyboru.
e ‘f' ( Address input )

Navigation Menu (Menu Nawigacji). pokretio dla zatwierdzenia.

Lista 20 ostatnich punktéw docelowych pojawia sig pod funkcjg @ Egk\:ggfnnii%v I;rbarj:éprzwzi:l;{g?ﬁaciané

2 A Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub 6
wybrac¢ funkcje "Navigation Menu" — Za pomoca pokretta wybrac litery
- (Menu Nawigacji) i nacisna¢ pokretto nazwy miasta jedna po drugiej,
” dla zatwierdzenia wyboru. L N R naciskajac za kazdym razem - -
", — 4 S pokretto dla zatwierdzenia wyboru. ——
( Navigation Menu )
3 Wybra¢ funkcje "Destination input” -3

(Wprowadzenie punktu docelowego) ———
i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia —_
wyboru.

Wstepna lista miast (zawierajgca wpisane litery) w wybranym
kraju jest dostepna po nacisnieciu przycisku LIST na klawiaturze
wirtualnej.

TN

( Destination input ) S
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04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Wybrac funkcje "Start route
guidance" (Rozpocznij prowadzenie)
i nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

- Za pomoca pokretta wybra¢ OK.
' Nacisnac¢ pokretto dla zatwierdzenia.

7 Ve d —— ||

¥ : o . . -
Aby przyspieszy¢ wpisywanie, mozna wprowadzi¢ bezposrednio ( Start route guidance )
kod pocztowy po wybraniu opcji "Postal code" (Kod pocztowy).
Uzy¢ klawiatury wirtualnej w celu wpisania liter i cyfr.

X Wybra¢ kryterium prowadzenia:
"Optimized route", "Short route" lub "Fast route" (trasa najszybsza,
najkrétsza lub zoptymalizowana) i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia.
Wybér punktu docelowego moze réwniez nastgpic z "Choose
from address book" (Ksigzki adresowej) lub z "Choose from last
N N destinations" (Ostatnich punktéw docelowych).

( Choose from address book ) (Choose from last destinations)

Powtoérzy¢ etapy 5 do 7 dla funkciji
"Street" i "House number" (Ulica i Nr).

V Wybra¢ funkcje "Save to address book" (Zapisz w ksigzce
adresowej), aby zapisa¢ wprowadzony adres w ksigzce adresowej. ; L.
Nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia wyboru. %  Ustawienia mapy

WIP Nav pozwala zapisa¢ do 500 kontaktow. Mozna powiekszaé¢ / zmniejsza¢ mape za pomocg pokretta.
Mozna przesuwaé mape lub wybrac jej orientacje w menu FULL
SCREEN MAP ( MAPA NA CALYM EKRANIE).

‘G W trakcie prowadzenia, nacigniecie Naciska¢ przycisk MODE az do wys$wietlenia mapy na catym
W koncowki przetacznika oswietlenia ekranie. Nacisng¢ pokretio, a nastepnie wybra¢ "Map settings"
Q przypomina ostatnia wskazowke (Ustawienia mapy). Wybrac¢ "2.5D Map" (Mapa "2.5D) Iub""2D’Map"
prowadzenia (Mapa 2D) i w tym ostatnim przypadku wybra¢ "North Up" (Pétnoc
’ u gory) lub "Heading Up" (Tytut u gory).
“* Aby usuna¢ miejsce docelowe, po wykonaniu etapéw 1-3 wybraé "Choose from last destinations" (Wybierz z ostatnich punktéw docelowych).

Diugie naci$niecie jednego z miejsc docelowych wyswietla liste operacii, z ktérej mozna wybrac:
Delete entry (Usun miejsce docelowe)
Delete list (Usun ostatnie miejsca docelowe)
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

USTAWIENIE ADRESU
| PROWADZENIE "DO DOMU™

Aby umozliwi¢ prowadzenie "Do domu", nalezy koniecznie
zapisac adres w ksigzce adresowej np. poprzez "Destination
input" (Wprowadzenie punktu docelowego) / "Address input"
(Wprowadzenie adresu), nastepnie "Save to address book"

(Zapisz w ksigzce adresowej).

(A

y)
\l

IN

TN

Nacisngc¢ 2 razy przycisk NAV,
aby wyswietli¢ "Navigation Menu"
(Menu Nawigacji).

( Navigation Menu )

Wybra¢ "Destination input"

i zatwierdzi¢. Nastepnie wybrac
"Choose from address book" (Wybierz
z ksigzki adresowej) i zatwierdzic.

( Destination input )

Wybra¢ "Menu "Address book""
(Ksigzka adresowa) i zatwierdzic.
Nastepnie wybra¢ "Search entry"
(Szukaj wpisu) i zatwierdzié.

( Address book )

Wybrac¢ wpis z adresem domowym
i zatwierdzi¢. Nastepnie wybrac "Edit

“ entry" (Edytuj wpis) i zatwierdzic.
"’ C Edit entry )

Wybra¢ "Set as home address”
(Ustaw jako adres domowy) i e
zatwierdzi¢, aby zapisac. L 7

y
\

9N

( Set as home address )

Aby rozpocza¢ prowadzenie "Do domu", nacisngc¢ 2 razy
przycisk NAV, aby wyswietli¢ "Navigation Menu", wybra¢
"Destination input" i zatwierdzic.

Nastepnie wybra¢ "Navigate HOME" (Nawigacja DO DOMU)
i zatwierdzi¢, aby rozpocza¢ prowadzenie.
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

Trasa wybrana w radiotelefonie WIP Nav zalezy bezposrednio od opcji

OPCJE PROWADZENIA prowadzenia.

Zmiana tych opcji moze catkowicie zmieni¢ trase.

Nacisng¢ przycisk NAV.

Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub
wybrac funkcje "Navigation Menu"

- (Menu Nawigaciji) i nacisna¢ pokretto
(”) dla zatwierdzenia wyboru.

( Navigation Menu )

Wybra¢ funkcje "Route options” — Qo
(Opcje trasy) i nacisng¢ pokretto dla S ——
zatwierdzenia wyboru.

( Route options ) —_

2

Wybra¢ funkcje "Route type" (Typ trasy) / I

i nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia —— 7~
wyboru. Funkcja ta umozliwia zmiane (N o~ - ”
kryteriéw prowadzenia. = 5]

( Route type )

y)
N

DN

172

Wybra¢ funkcje "Route dynamics"
(Dynamika trasy).

Funkcja ta daje dostep do opcji "Semi-
dynamic" (Pétdynamiczna) lub "Traffic
independent" (Niezalezna od ruchu).

( Route dynamics )

Wybra¢ funkcje "Avoidance criteria"
(Kryteria unikania). Funkcja ta daje
dostep do opcji EXCLURE (UNIKAJ)
(autostrady, autostrady ptatne,
promy).

( Avoidance criteria )

Obroci¢ pokrettem i wybra¢ funkcje
"Recalculate" (Ponownie oblicz
trase), aby uwzgledni¢ wybrane
opcje prowadzenia. Nacisng¢
pokretto dla zatwierdzenia.

( Recalculate )




/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

DODANIE ETAPU

B S
:
2
C

TN

Nacisng¢ przycisk NAV.

Ponownie nacisna¢ przycisk NAV lub
wybrac¢ funkcje "Navigation Menu"
(Menu Nawigaciji) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia wyboru.

( Navigation Menu )

Wybra¢ funkcje "Stopovers" (Etapy)
i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

( Stopovers )

Wybra¢ funkcje "Add stopover"
(Dodaj etap) (maksymalnie

5 etapow) i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

( Add stopover )

Do trasy mozna dodawac¢ etapy po wybraniu punktu docelowego.

Wohpisa¢ nowy adres.

N A ( Address input ) —

Po wpisaniu nowego adresu
wybra¢ "OK" i nacisna¢ pokretto dla

zatwierdzenia wyboru.

Wybra¢ funkcje "Recalculate” —
(Ponownie oblicz trasg) i nacisna¢
pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

( Recalculate )

Etap musi zostac osiagniety lub usuniety, aby system mogt
kontynuowac¢ prowadzenie do kolejnego punktu docelowego.
W innym wypadku WIP Nav powréci za kazdym razem do
poprzedniego etapu.
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/ 04 NAWIGACJA - PROWADZENIE

WYSZUKIWANIE PUN KTOW POI Punkty uzytecznosci publicznej (POI) sygnalizujg wszystkie miejsca ustug

znajdujacych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

Wybra¢ funkcje "POl in city"

1 6 A (W miescie), aby wyszuka¢ punkty
k Nagi i isk NAV. POI w danym miescie. Wybra¢ kraj,
acisnac przycis : - a nastepnie wprowadzié nazwe [
' — - ” miasta za pomoca wirtualnej s SV
", klawiatury. R
A Ponownie nacisnaé przycisk NAV lub ( POl in city )
2 wybra¢ funkcje "Navigation Menu"
2 (Menu Nawigaciji) i nacisna¢ pokretto -
” dla zatwierdzenia wyboru. - - =
"’ ( Navigation Menu ) Lista miast w wybranym kraju jest dostepna po nacisnieciu
przycisku LIST na klawiaturze wirtualnej.
3 » Wybra¢ funkcje "POI search" ————
(Szukanie punktéw POI) i nacisna¢ =
“ pokretto dla zatwierdzenia wyboru. ) |
C": C POl search ) B i » Wybraé funkcje "POI in country”
- (W kraju), aby wyszukac¢ punkty POI
4 A Wybracfunkcje "POI nearby” — ” w danym kraju.
(W poblizu), aby wyszukaé punkty : ] N B
“ POI w poblizu samochodu. (C POl in country )
"' C POI nearby ) - -
8 . Cw "
5 Wybrac¢ funkcje "POI near destination” Wybrac funkcje "POI near route

(Wzdtuz trasy), aby wyszukac punkty

W pobliz ktu docel \ .
(W poblizu punktu docelowego) POI w poblizu trasy.

aby wyszukac¢ punkty POI w poblizu
punktu zakonczenia trasy.

(C POI near destination ) —

4]
N

DN

DN

( POI near route )
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LISTA GLOWNYCH PUNKTOW POI

] 3 ey 1 (0] 3] e B2 (2] B3 [ =] o]

Stacja paliw
Stacja LPG
Warsztat
PEUGEOT

Tor samochodowy
Parking kryty
Parking

Parking lesny
Hotel

Restauracja
Ustugi restauratorskie
Miejsca na piknik

Kawiarnia

X

E?‘i
S R =) R N

Port lotniczy
Dworzec kolejowy
Dworzec autobusowy
Port morski

Zaktad przemystowy
Supermarket

Bank

Bankomat

Kort tenisowy

Basen

Pole golfowe

Osrodek sportéw zimowych

Teatr

Ikona ta pojawia sig, jezeli kilka punktow POI
znajduje sie w tej samej strefie. Powiekszenie tej
ikony pozwala szczegdétowo wyswietli¢ punkty POI.

Kino
Lunapark
Szpital
m P
Apteka

Komisariat policji

Szkota

Poczta

Muzeum

Informacja turystyczna

- wNE
B (=] 8 (] (3] (][] ) (]

Strefy niebezpieczne*

* W zaleznosci od dostepnosci.
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«  Aby wigczy¢ albo wytgczy¢ komunikaty gtosowe, kiedy prowadzenie

I jest aktywne i mapa wyswietlana jest na ekranie, nacisng¢ pokretto,
USTAWIENIA NAWIGACJI a nastepnie wybrac albo anulowa¢ wyboér "Voice advice".
( Voice advice )
1 Ea Ustawienie gtosnosci alarmoéw dla punktow POI Stref

e — = niebezpiecznych jest mozliwe wytacznie podczas wysytania
S By—~——— ostrzezenia.

Nacisng¢ przycisk NAV.

Wybra¢ funkcje "POI categories on
Map" (Punkty POl na mapie), aby —
wybra¢ punkty POI, ktére majg by¢ [T~ -

wyswietlone na mapie.
Ponownie nacisng¢ przycisk NAV lub Q y P

2
» wybrac funkcje "Navigation Menu" ;
(Menu Nawigaciji) i nacisna¢ pokretto — ( POI categories on Map )
4 dla zatwierdzenia wyboru. |
h — 6 Wybrac "Set parameters for risk
:‘ :’ ( Navigation Menu ) » areas" (Ustawianie alarmoéw dla stref
niebezpiecznych), aby wej$¢ do funkcji
-~ "Display on map" (Wyswietl na mapie),
3 Wybraé funkcje "Settings" ” "Visual alert” (Alarm wzrokowy) oraz | ] 2
/ ' (Ustawienia) i nacisnac pokretto dla E = "r Sound alert” (Alarm dzwigkowy). [ —
“ zatwierdzenia wyboru. ' =] C Set parameters for risk areas )
"' ( Settings ) - -
i A
; Wybrac funkeje "Navi volume" AKTUALIZACJA PUNKTOW POI

(Gtosnos¢ komunikatéw gtosowych)
i pokreci¢ pokrettem, aby ustawi¢ :
gtosnos¢ syntezy mowy (informacje L 7
drogowe, komunikaty alarmowe...). ——

Szczegotowa procedura aktualizacji punktow POl dostepna jest na
stronie https://www.wipinforadars.fr .

) : : Wymaga odtwarzacza obstugujacego karty SDHC (High Capacity).

y)
N

9N

( Navi volume
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1 e —
m Nacisnaé przycisk TRAFFIC.

USTAWIENIE PARAMETROW
| FILTROWANIE KOMUNIKATOW TMC

'

Pod Traffic Menu wyswietli sie lista komunikatow TMC,
posortowana wedtug odlegtosci.

y
N

N

TN

Ponownie nacisna¢ przycisk TRAFFIC
lub wybra¢ funkcje "Traffic Menu"
(Menu informacji drogowych) i nacisngé
pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

( Traffic Menu )
Wybrac filtr:
( Messages on route )

( Only warnings on route )

( All warning messages ) @

( All messages ) - -
Komunikaty wyswietlane sg na
mapie i na liscie.
Aby wyjs¢, nacisng¢ "Powrot".

Komunikaty TMC (Trafic Message Channel) sg informacjami zwigzanymi
z ruchem drogowym i warunkami meteorologicznymi, otrzymanymi

w czasie rzeczywistym i przekazanymi kierowcy w formie komunikatow
dzwiekowych i wizualnych na mapie nawigaciji.

System prowadzenia moze wiec zaproponowac trase okrezna.

Gdy wybrane zostang wszystkie T
informacje na trasie, zaleca sie = =B
' dodac filtr geograficzny (na przyktad R

” pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

Wybra¢ funkcje "Geo. Filter"
(Filtr geograficzny) i nacisng¢

( Geo. Filter ) ;

Na wyswietlonej liscie wybra¢

promien zasiegu filtra (w km)

w zaleznosci od trasy, nacisna¢

pokretto dla zatwierdzenia wyboru. —————

w promieniu 5 km), aby zmniejszy¢
liczbe wyswietlanych na mapie
komunikatow. Filtr geograficzny
podaza za samochodem.

Filtry sg niezalezne i ich wyniki sumujg sie.
Zalecamy uzywac filtra na trasie oraz filtra w poblizu pojazdu:

3 km lub 5 km dla regionéw o duzym natezeniu ruchu,
10 km dla regionéw o normalnym natezeniu ruchu,
50 km dla dtugich tras (autostrada).
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05 INFORMACJE DROGOWE

GLOWNE SYMBOLE TMC
1 Tréjkat czarny i niebieski: informacje ogdine, przyktadowo:

A Informacje o pogodzie A Informacje o ruchu drogowym

A Wiatr A Mgta
A Parking A Snieg / lod

2 Trdjkat czerwony i zétty: informacje drogowe, przyktadowo:

& Zmieniona sygnalizacja A Zwezenie pasa ruchu

SLUCHANIE KOMUNIKATOW TA

_ - stacja nadaje komunikaty TA.

_ - stacja nie nadaje komunikatow TA.

_ - odbior komunikatéw TA nie jest wtaczony.
Funkcja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatéw ostrzegawczych TA. Aby méc dziataé, funkcja ta
wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrodta
(Radio, CD...) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazac¢

komunikat TA. Normalny odstuch zrodta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.

- Gdy zrédio w trakcie odstuchu
/ wyswietla sie na ekranie, nacisng¢
! ' pokretto.

Ukazuje sie menu skrotéw zrodta i daje dostep do:

C TA )

Wybra¢ Info Trafic (TA) i nacisng¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ w celu
uzyskania dostepu do odpowiednich N 12/
ustawien. —

DN




Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia...)
0 6 R AD I O moze zaktécac odbidr, rowniez w trybie sledzenia odbioru RDS. Jest to
normalne zjawisko, niewynikajgce z uszkodzenia radioodtwarzacza.

WYBOR STACJI RADIOWEJ RDS - TRYB REGIONALNY
o ) 1 ——
Nacisna¢ przycisk RADIO, aby y Gdy na ekranie wyswietla sie
wyswietlic liste stacji radiowych ——— “ stuchana stacja radiowa, nacisnagé
RADIO dostepnych na danym terenie, Y = ", pokretto.

posortowanych alfabetycznie. )
' Wybra¢ stacje za pomoca pokretta

 nacisna dia zatwierdzenia wyboru. Pojawia sie skr6cone menu zrodta radia, dzieki ktéremu mozna

przej$¢ do nastepujacych skrétow:

( TA
RDS
Radiotext

Podczas stuchania radia nacisna¢ jeden z = — ‘
przyciskéw, aby wybra¢ poprzednig lub kolejng ‘%T} <>
stacje z listy.

Regional prog.
AM

(AN AN A

C
C
¢
C

Nacisnigcie i przytrzymanie jednego z przyciskow — )

0 £ 1) o [ RS Wybra¢ zadang funkcje i nacisng¢
rozpoczyna automatyczne wyszukiwanie stacji =) == ‘ @ po}((reﬂo da|‘a za?’wierdzje?nia wybo?u

w gore lub w dot skali. i przejscia do ustawien.

B RDS, jezeli jest wySwietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
Nacisna¢ na ponad 2 sekundy jeden z przyciskéw numerycznych, tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W niektérych
aby zapamietac¢ stuchang stacje. warunkach sledzenie stacji RDS moze nie by¢ zapewnione na
Nacisna¢ przycisk na klawiaturze numerycznej, aby przywotaé catym terytorium kraju, poniewaz fale radiowe nie pokrywajg w
zapamietang stacje. 100% jego powierzchni. Ttumaczy to przerwy w odbiorze stacji

podczas jazdy.
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07 ODTWARZACZE MUZYCZNE

180

CD, CD MP3 / WMA
INFORMACJE | ZALECENIA

Format MP 3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3, oraz format
WMA, skrot od Windows Media Audio i wlasno$é Microsoft, sa
normami kompresji audio, dzieki ktérym na jednej ptycie CD mozna
zapisac¢ dziesigtki plikow muzycznych.

Aby moc odtwarzac ptyte CDR lub CDRW, nalezy wybra¢ podczas
jej nagrywania standard ISO 9660 poziom 1, 2 lub Joliet.

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, istnieje mozliwos¢
nieprawidtowego odtwarzania dzwigku.

Na jednej ptycie nalezy uzywac¢ jednego standardu nagrywania

i najmniejszej mozliwej predkosci (maksymalnie 4x), aby zachowac¢
optymalng jakos¢ akustyczna.

W przypadku wielosesyjnej ptyty CD zaleca sie uzywa¢ standardu
Joliet.

WIP Nav odtwarza jedynie pliki audio z rozszerzeniem ".mp3"
o przepustowosci od 8 Kbs do 320 Kbs oraz z rozszerzeniem
".wma" o przepustowosci od 5 Kbps do 384 Kbps.

Obstuguje réwniez VBR (Variable Bit Rate).

Wszystkie pozostate formaty plikéw (.mp4, .m3u...) nie moga by¢
odtwarzane.

Zaleca sie nadawanie nazw plikow o dtugosci do 20 znakéw,
wytgczajac znaki specjalne (na przyktad: " ? ; u), aby unikng¢
ktopotow z wyswietlaniem nazw plikow.




07 ODTWARZACZE MUZYCZNE

WYBOR / SLUCHANIE MUZYKI
CD, CD MP3 / WMA

g

Nacisng¢ przycisk MUSIC
(MUZYKA).

Pod "Music Menu" (Menu Muzyka) pojawi sie lista utworéw lub
plikéw MP3/WMA.

DY DN

2

Ponownie nacisng¢ przycisk MUSIC
lub wybra¢ funkcje "Music Menu"

i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

( Music Menu )

Wybra¢ funkcje "Select music"
(Wybierz zrédto) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia wyboru.

( Select music )

Wybrac¢ zrédto dzwieku: CD, CD
MP3/WMA. Nacisng¢ pokretto
dla zatwierdzenia. Odtwarzanie -l
rozpoczyna sie automatycznie. - -

katalog.

Nacisngc¢ jeden z przyciskow, aby
wybrac utwér muzyczny.
Przytrzymac wecisniety przycisk, aby
przesuwac do przodu lub do tytu.

Nacisna¢ przycisk w gére lub w dét, = 4
@ D aby wybraé nastepny/poprzedni =) == ‘

Odtwarzanie i wyswietlanie kompilacji MP3/WMA zalezy od
programu nagrywarki i/lub ustawionych parametréw. Zalecamy
stosowanie standardu nagrywania 1ISO 9660.
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07 ODTWARZACZE MUZYCZNE

WEJSCIE DODATKOWE (AUX)

KABEL AUDIO JACK/USB NIEDOLACZONY

Podtaczy¢ przenosny odtwarzacz
(MP3/WMA...) do gniazda audio
JACK lub do portu USB za pomoca
kabla audio.

Nacisng¢ przycisk MUSIC

2 i ponownie nacisnac¢ przycisk lub
wybra¢ funkcje "Music Menu"
(Menu Muzyka) i nacisna¢ pokretto
dla zatwierdzenia wyboru.

( Music Menu )

Wybrac funkcje "External device"
(Wejscie dodatkowe) i nacisng¢
pokretto, aby jg wiaczyc.

=g
@ ( External device D) *
A~
@

Wybrac¢ zrédto dzwieku AUX ——
i nacisng¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru. Odtwarzanie rozpoczyna sie : ] =)
automatycznie. N——

Wyswietlanie i sterowanie odbywa sie poprzez wyposazenie
*  przenosne.
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08 TELEFON BLUETOOTH

PAROWANIE TELEFONU
PIERWSZE POLACZENIE

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznos¢
zwiekszenia uwagi ze strony kierowcy operacje parowania telefonu
komorkowego Bluetooth i zestawu gloSnomoéwigcego WIP Nav
nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu, przy wtgczonym
zapfonie.

Na stronie www.peugeot.pl mozna znalez¢ wiecej informac;ji
(kompatybilno$¢, dodatkowa pomoc...).

sie, ze jest "widoczna dla wszystkich" (patrz

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie i upewni¢ \@
instrukcja telefonu). e

m Nacisnac¢ przycisk PHONE
' (TELEFON).

* Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
uzywanych urzadzen Bluetooth. Przeczytaj instrukcje obstugi telefonu
i zapytaj operatora, aby dowiedziec sie, do jakich ustug masz dostep.

Przy pierwszym podtaczaniu wybraé
"Search phone" (Wyszukaj telefon)

i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru. Nastepnie nalezy wybra¢
nazwe telefonu.

( Search phone )

4 Wprowadzi¢ kod autentyfikacji w telefonie. Kod,

ktory nalezy wprowadzi¢, wyswietli sie na ekranie s
systemu. @
(s

Niektore telefony proponujg automatyczne
potfaczenie telefonu po kazdym wigczeniu zaptonu.

Komunikat potwierdza sparowanie.

Sparowanie moze by¢ wykonane réwniez z telefonu
(patrz instrukcja obstugi telefonu).

Po podtaczeniu telefonu WIP Nav moze zsynchronizowac ksigzke
adresowg oraz liste pofaczen. Synchronizacja moze potrwac kilka
minut®.

o m Aby zmieni¢ podtaczony telefon, —
: nacisna¢ przycisk PHONE = R
(TELEFON), nastepnie wybra¢ "Phone *@ S
" Menu" (Menu Telefonu) i nacisna¢ 20006 ‘
pokretto dla zatwierdzenia wyboru.




08 TELEFON BLUETOOTH

* Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
PODLACZANIE TELEFONU uzywanych urzadzen Bluetooth. Przeczytaj instrukcje obstugi telefonu

i zapytaj operatora, aby dowiedziec¢ sie, do jakich ustug masz dostep.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na koniecznosé

zwigkszenia uwagi ze strony kierowcy operacje parowania telefonu Po podtaczeniu telefonu WIP Nav moze zsynchronizowaé ksiazke
komdrkowego Bluetooth i zestawu glosnoméwiacego WIP Nav adresowg oraz liste potaczen. Synchronizacja moze potrwac kilka
nalezy wykonywac po zatrzymaniu pojazdu, przy wigczonym minut*.
zaptonie.

* 1

= Na stronie www.peugeot.pl mozna znalez¢ wigcej informacji

| Aby zmieni¢ podiaczony telefon,
(kompatybilno$¢, dodatkowa pomoc...).

nacisna¢ przycisk PHONE
(TELEFON), nastepnie wybra¢
"Phone Menu" (Menu Telefonu)
i nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia —
wyboru.

1  Wiaczyc¢ funkcje Bluetooth w telefonie i upewnic
sie, czy jest "widoczny dla wszystkich" (patrz s
instrukcja obstugi telefonu). A :
Zostanie automatycznie podigczony ostatnio =3
uzywany telefon. < 2

Komunikat potwierdza potaczenie. Wybrac "Connect phone (Podtacz

telefon). Wybra¢ telefon i nacisng¢
dla zatwierdzenia.

o -1

( Connect phone )

m Nacisngc¢ przycisk PHONE
4' (TELEFON).

Na ekranie wielofunkcyjnym wyswietli sig lista wczesniej
podiaczanych telefonow (maksymalnie 4). Wybra¢ telefon do
podtaczenia.
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08 TELEFON BLUETOOTH

ODBIOR POLACZENIA

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem

i wyswietleniem okna na ekranie wielofunkcyjnym.

Wybrac¢ zaktadke "Yes" (Tak),

aby odebra¢, lub "No" (Nie), aby
odrzuci¢, a nastepnie nacisna¢
pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

Aby zakonczy¢ rozmowe, nacisngc
przycisk PHONE (TELEFON) lub
nacisng¢ pokretto, wybrac "End call"
(Zakoncz potaczenie) i ponownie
nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia.

C End call D)

a4 @

Nacisnac¢ koniec przetacznika przy kierownicy,
aby przyja¢ potaczenie lub zakonczy¢ biezaca
rozmowe.

WYKONANIE POLACZENIA

m Nacisna¢ przycisk PHONE
4' (TELEFON). ‘

Pod "Phone Menu" (Menu telefonu) pojawi sie lista 20 ostatnio
wykonanych lub odebranych potaczen w samochodzie. Mozna wybraé
jeden z numerdw i nacisna¢ pokretto, aby wykona¢ potaczenie.

Wybra¢ funkcje "Phone Menu"
(Menu telefonu) i nacisng¢ pokretto
A dla zatwierdzenia wyboru. — —

, ( Phone Menu e |
“ Wybra¢ "Dial number" (Wybierz numer), —_— -
"’ a nastepnie wpisa¢ numer telefonu za —

pomoca wirtualnej klawiatury.

( Dial number )

Numer mozna réwniez wybrac¢ z ksigzki adresowej. Mozna wybra¢
"Dial from address book" (Wybierz numer z ksigzki adresowe;j).
WIP Nav pozwala zapisa¢ do 1000 wpiséw (numeréw telefonu).

Nacisng¢ na ponad dwie sekundy kohcéwke przetgcznika przy
kierownicy, aby otworzy¢ ksigzke adresowa.

Istnieje mozliwos¢ telefonowania bezposrednio z telefonu. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa zatrzymac¢ samochod.

Aby usung¢ numer, nacisna¢ przycisk PHONE, a nastepnie
nacisna¢ i przytrzymac¢ numer, aby wyswietli¢ mozliwe dziatania:
Usuniecie wpisu

Usuniecie listy
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/09 ROZKLAD FUNKCJI EKRANU

b MAIN FUNCTION
‘= @ FUNKCJA GLOWNA

OPTION A
Pl WYBOR A

option A1
k] wybor A1

option A2
%] wybor A2

OPTION B...
] WYBOR B...

Traffic Menu
4 Menu "Traffic"

Messages on route
P Komunikaty na trasie

Only warnings on route
¥l Tylko komunikaty ostrzegawcze na trasie

All warning messages
Pl Wszystkie komunikaty ostrzegawcze

All messages
Pl Wszystkie komunikaty

Geo. Filter
VA Filtr geograficzny

Within 2 miles (3 km)
k] Within W promieniu 3 km

Within 3 miles (5 km)
] Within W promieniu 5 km

186

Within 6 miles (10 km)

k] Within W promieniu 10 km

Within 30 miles (50 km)

k] Within W promieniu 50 km

Within 60 miles (100 km)

k] Within W promieniu 100 km

=

Music Menu

i Menu "Muzyka"

Select music

Pl Wybor zrodta

Bass / Treble
k] Basy / wysokie tony

Sound settings
Ustawienia dzwieku

Balance / Fader
Balans / przéd-tyt

Equalizer
korektor

Linear

Y Liniowo

Classic

Klasyczna

Jazz
Jazz

Rock/Pop
“§ Rock/pop

Techno
Techno

Radio Menu
il Menu "Radio”

Vocal
Wokal

Loudness
Loudness
Automatyczna regulacja gtosnosci

Reset sound settings
Przywracanie domysinych ustawien dzwieku

I Speed dependent volume
3

RADIO.

Waveband
Zakres fal AM/FM

FM
zakres fal FM

AM
k) zakres fal AM
Manual tune
¥l Wybor czestotliwosci
Sound settings
Ustawienia dzwigku

Balance / Fader

Balans / przod-tyt
Bass / Treble
k] Niskie / wysokie tony

Equalizer
Korektor

Linear
Y Liniowo




Classic
Klasyczna

Jazz
Jazz

Rock/Pop
Rock/pop

Techno
Techno

Vocal
Wokal

Loudness
Loudness

Speed dependent volume
Automatyczna regulacja gto$nosci

Reset sound settings
Przywracanie domysinych ustawien dzwigku

o L o [ o |
[ -~ ] ~ 1 ~ 1 >~ § > |

[

Navigation Menu

1 Menu "Nawigacja"

Resume guidance / Abort guidance
Y Zatrzymanie / Wznowienie prowadzenia

Destination input
¥ Wprowadzenie punktu docelowego

Enter new address
k] W prowadzanie adresu

Country
Kraj
City
Miasto

Street
Ulica

House number
Numer domu

[ =~ § ~ ] ~ ] ~ |

Start route guidance
Rozpocznij prowadzenie

Postal code
Kod pocztowy

Zapisz w ksigzce adresowe;j

Intersection
Skrzyzowanie

City district
Centrum miasta

I Save to address book
4

Geo position
“ Wspotrzedne GPS

Map
“§ Wprowadzenie na mapie

Navigate HOME
k] Prowadzenie do miej ieszkania

Choose from address book
k) Wybierz z ksiazki adresowej

Choose from last destinations
k) Wybierz z ostatnich punktéw docelowych

TMC station information
Informacje stacji TMC

Stopovers
vl Etapy

Add stopover
Dodanie etapu

Address input
‘] Wprowadzanie adresu

Navigate HOME
] Prowadzenie do miejsca zamieszkania

Choose from address book
“y Wybierz z ksigzki adresowej

Choose from last destinations
‘] Wybierz z ostatnich punktéw docelowych

Rearrange route
Zmien trase

k] Zmien etap

I Replace stopover

3

Delete stopover
k] Usun etap
3

Recalculate
Oblicz ponownie trase

Fast route

Najszybsza
Short route
"} Najkrotsza

Optimized route
I} Trasa zoptymalizowana

POl search
¥l Wyszukiwanie punktéw POI

POI nearby
k] W poblizu

Poi near destination
k] W poblizu punktu docelowego

Poi in city
k) W miescie

Poi in country
&l W kraju

Poi near route
k) Wzdtuz trasy
Route options
¥l Opcje prowadzenia

Kryteria prowadzenia
Fast route
| Najszybsza

Short route
“} Najkrotsza

I Route type
3
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Optimized route
Trasa zoptymalizowana

Route dynamics
Uwzglednianie ruchu drogowego

Traffic independent
Bez objazdow

Semi-dynamic
Z potwierdzeniem

Avoidance criteria
€l Kryteria unikania
3

Avoid motorways
Unikaj autostrad

Avoid toll roads
Unikaj autostrad ptatnych

Avoid ferries
4 Unikaj promow

Recalculate
Oblicz ponownie trase

Settings
¥l Ustawienia

Navi volume
Gtosnos¢ komunikatéow gtosowych

Punkty POI na mapie

Set parameters for risk areas
Okres| parametry stref niebezpiecznych

I POI categories on Map
3

Display on map
1 Wyswietlenie na mapie

Visual alert
4 Alarm wzrokowy

Sound alert
3 Alarm dzwigkowy
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Phone Menu

1 Menu "Telefon"

Dial number
b Wybierz numer

Dial from address book
Potacz z numerem z ksigzki adresowej

Call lists
V) Lista polaczen

Connect phone
Podtacz telefon

Search phone
Wyszukaj telefon

Phones connected
Podtaczone telefony

Disconnect phone

Roztacz telefon

Rename phone
Zmien nazwe telefonu

Delete pairing
Usun telefon

Delete all pairings
Usun wszystkie telefony

Show details
‘Y Pokaz szczegoty
Settings
¥) Ustawienia
Select ring tone
k] Wybierz dzwigk dzwonka
Ustaw gtosnos¢ dzwonka

I Phone / Ring tone volume
3

Enter mailbox number
k] Wprowadz numer poczty glosowej

"

SETUP Menu
4 Setup

System language*
Jezyki*

Deutsch
Niemiecki

English

Angielski
Espaiiol
k] Hiszpanski

Frangais
Francuski

Italiano
k] Wioski
Nederlands
k] Holenderski
Polski
k] Polski
Portuguese
k]l Portugalski
I Date & Time*
2

Data i czas*

Set date & time
k] Ustawienie daty i godziny

Date format
k] Format daty

Time format
k] Format godziny

* Dostepne w zaleznosci od modelu.



Display
A Wyswietlacz

Bnghtness
Jasnos¢

Colour
€] Kolory

Pop titanium
Pop titanium

Toffee
Toffee

Blue steel
Blue steel

Technogrey
Technogrey

Dark blue
Dark blue

Map colour
Kolor mapy

Day mode for map
Tryb dzienny dla mapy

Night mode for map
Tryb nocny dla mapy

Auto. Day/Night for map
Automatycznie dzief/noc dla mapy

Ew e ww T g Ew . e

‘ehicle**

¥l Parametry pojazdu**

[~ |
<

Vehicle information
k] Informacje o pojezdzie

Alert log
DZ|enn|k alarmow

Status of functions
2y Stan funkcji

Units
V) Jednostki

Temperature
k) Temperatura

Celsius
Stopnie celsjusza

Stopnie fahrenheita

Metric / Imperial
k] Odlegtosc

I Fahrenheit

Kilometres (Consumption: 1/100)
km (zuzycie: 1/100)

Kilometres (Consumption: km/l)
km (zuzycie: km/l)

Miles (Consumption: MPG)
2 Mile (zuzycie: MPG)

System
A Parametry systemu

Factory reset
k] Przywroc ustawienia fabryczne

Software version
k] Wersja oprogramowania

Automatic scrolling
k] Przewijany tekst

** Parametry zalezg od modelu samochodu.
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/ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Réznica w jakosci
dzwieku migdzy
poszczegolnymi zrodtami
audio (radio, CD...).

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Niska jako$¢ dZzwieku
odtwarzacza CD.
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ODPOWIEDZ

Aby zoptymalizowac¢ jako$¢ dzwieku, istnieje mozliwo$c¢ regulacji
audio (Natezenie dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwieku,
Loudness) odrebnie dla kazdego zrédta dzwigku (radio, CD...).

Plyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwigku)
nie jest przeprowadzona.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegdlnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie tony,
Balans Tyt-Przéd, Balans Lewo-Prawo)

w potozeniu srodkowym, wybraé barwe dzwigku
"Linear", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w trybie radio —

w potozeniu "Inactive".

- Sprawdzi¢ strone wktadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale "Audio”.

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niska jakos¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Wktadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywac
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajac barwy dzwieku.




PYTANIE

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwigku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Przerywanie dzwieku
na 1-2 sekundy w trybie
radio.

Po wytaczeniu silnika
radioodtwarzacz wytgcza
sie po kilku minutach
uzywania.

ODPOWIEDZ

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbior, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub
w podziemnym parkingu).

System RDS szuka w danym momencie czgstotliwosci umozliwiajacej
lepszy odbidr stacji.

Jezeli silnik jest wytaczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wytaczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz przechodzi
w tryb ekonomiczny i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

ROZWIAZANIE

Nacisng¢ przycisk BAND AST, aby odnalezé
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sg stacje.

Wiaczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie, czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sie W przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko, niewynikajace
z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci PEUGEOT.

Wytaczy¢ funkcje RDS, jezeli zjawisko jest zbyt
czeste i pojawia sie zawsze na tej samej trasie.

Uruchomic silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.
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PYTANIE

Okienko TA jest
zaznaczone. Pomimo
tego niektore korki na
trasie nie sg wyswietlane
na biezgco.

Otrzymuje ostrzezenie
o strefie niebezpiecznej,
ktorej nie ma na mojej
trasie.

Alarm dzwigkowy o
strefach niebezpiecznych
nie dziata.

Nie wyswietla sie
wysokos¢.

System ciggle oblicza
trase.
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ODPOWIEDZ

Po uruchomieniu system potrzebuje kilku minut, aby odczyta¢ informacje
drogowe.

W niektorych krajach informacje drogowe obejmuja jedynie gtéwne trasy
(autostrady...).

System informuje o wszystkich strefach niebezpiecznych znajdujacych
sie w strefie przed pojazdem. Moze on wykry¢ strefy niebezpieczne na
pobliskich lub réwnolegtych drogach.

Alarm dzwigkowy nie jest wtgczony.

Glosnos¢ alarmu jest ustawiona na minimum.

Po wigczeniu silnika system GPS potrzebuje do 3 minut, aby prawidtowo
potaczy¢ sie z ponad 3 satelitami.

Zaleznie od uksztattowania terenu (tunel...) lub pogody warunki odbioru
sygnatu GPS moga sie zmieniac.

Kryteria wykluczenia sg prawdopodobnie sprzeczne z biezacg lokalizacjg
(wykluczenie ptatnych autostrad na ptatnej autostradzie).

ROZWIAZANIE

Poczekac na petne odczytanie informacji
drogowych (na mapie wyswietlg sie symbole
informacji drogowych).

Jest to normalne zjawisko. System otrzymuje
jedynie dostepne informacje drogowe.

Powieksz mape, aby znalez¢ doktadne potozenie
strefy niebezpiecznej.

Wigcz alarm dzwiekowy w Navigation Menu,
Settings, Set parameters for risk areas.

Zwigksz gto$nosc przy przejezdzaniu koto strefy
niebezpiecznej.

Zaczeka¢ na catkowite uruchomienie systemu.
Sprawdzi¢, czy zasieg GPS obejmuje co najmniej
3 satelity (przycisng¢ na dtuzej przycisk SETUP,
nastepnie wybrac "GPS coverage" [(Zasieg
GPS))).

Jest to normalne zjawisko. System jest
uzalezniony od warunkéw odbioru sygnatu GPS.

Sprawdzi¢ kryteria wykluczenia.



PYTANIE

Czas oczekiwania po
wiozeniu ptyty CD jest
dhugi.

Nie udaje mi sie
podtaczy¢ telefonu
Bluetooth.

Dzwiek telefonu
potaczonego poprzez
Bluetooth jest
niestyszalny.

ODPOWIEDZ

Po wiozeniu nowego nosnika system odczytuje pewne informacje
(katalog, tytut, artysta itp.). Moze to potrwac kilka sekund.

Mozliwe, ze Bluetooth telefonu zostat wytaczony lub urzadzenie jest
niewidoczne.

Dzwiek zalezy od systemu i telefonu.

ROZWIAZANIE

Jest to normalne zjawisko.

- Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth telefonu jest
wigczona.

- Sprawdzic, czy telefon jest widoczny.

Ewentualnie zwieksz gtosnos¢ WIP Nav do
maksimum i, jesli to konieczne, zwieksz gtosnos¢
dzwieku telefonu.
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WIP Sound

RADIOODTWARZACZ /| BLUETOOTH®

WIP Sound zostat zakodowany w taki sposoéb, aby
dziatat wytacznie w Panstwa samochodzie.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa operacje wymagajace
wiekszej uwagi powinny by¢ wykonane po zatrzymaniu
samochodu.

Po wylaczeniu silnika, aby nie roztadowaé¢ akumulatora,

radioodtwarzacz moze wytgczy¢ sie po kilku minutach.

SPIS TRESCI

01
02
03
04
05
06
07

Wprowadzenie

Sterowanie przy kierownicy
Menu gtéwne

Audio

Czytnik USB — WIP Plug
WIP Bluetooth

Rozktady funkcji ekranu

Najczesciej zadawane pytania

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

196
197
198
199
202
205
208
213
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/ 01 WPROWADZENIE

Ustawianie opcji
audio: balans przéd/
tyt, balans lewa/
prawa strona,
niskie/wysokie tony,
loudness, korekcja
dzwigku.

Wybor zrédta dzwieku:
radio, CD audio / CD MP3, USB,
potaczenie Jack, Streaming, AUX.

Wybor zakresu fal
FM1, FM2, FMast i AM.

Wysunigcie ptyty CD.

Wybor wyswietlania na
ekranie miedzy trybami:

Data, funkcje audio, komputer
poktadowy, telefonu.

SOURCE

Wigczenie / Wylgczenie
i regulacja natezenia dzwieku.

Przycisk DARK zmienia wyswietlanie ekranu,
dla lepszego komfortu jazdy noca.

pierwsze nacisniecie: o$wietlenie jedynie
paska gornego.
drugie nacisniecie: czarny ekran.

trzecie nacisniecie: powrét do wyswietlenia
standardowego.

Przyciski od 1 do 6:

Wybor zapisanej stacji radiowe;j.
Dtugie wcisnigcie: zapisanie stacji
w pamieci.

196

Wyswietlenie listy
stacji lokalnych.
Dtugie wcisniecie:
utwory na ptycie
CD lub w folderze
MP3 (CD / USB).

LIST
REFRESH

Wyswietlenie menu
gtownego.

Anulowanie biezacej
operacji.

Wiacz/wytacz funkcje TA
(Informacje drogowe).

Dtugie wcisniecie: dostep do
trybu PTY* (TYpy Programéw
radiowych).

Automatyczne wyszukiwanie
czestotliwosci w dot/gore
skali.

Wybér poprzedniego/kolejnego
utworu CD, MP3 lub USB.

Zatwierdzenie.

Wybér czgstotliwosci nizszejlwyzszej.
Wybér poprzedniego/nastepnego
folderu MP3.

Wybor poprzedniego/nastepnego
folderu / gatunku / artysty / playlisty
(USB).

* Dostepnos$¢ w zaleznosci od wersiji.




/02 STEROWANIE PRZY KIEROWNICY

Radio: wybér poprzedniej/nastepnej
zapamigtanej stacji.

USB : wybor gatunku / artysty / katalogu

z listy klasyfikujace;j.

Wybér poprzedniego/nastepnego elementu
Z menu.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w gore skali.

CD / MP3/ USB : wybor nastepnego
utworu.

CD / USB : nacisnigcie i przytrzymanie :
szybkie przewijanie do przodu
Skok do listy.

Zwiekszenie natezenia
dzwieku.

Zmiana zrédta dzwieku.
Zatwierdzenie wyboru.

Nacisniecie na ponad 2 sekundy:
dostep do menu telefonu.

Zmniejszenie natezenia
dzwigku.

Radio: automatyczne wyszukiwanie
stacji w dot skali.

CD / MP3 / USB: wybér poprzedniego
utworu.

CD / USB: nacisniecie i przytrzymanie:
szybkie przewijanie do tytu
Skok do listy.

QOdebranie/zakonczenie potaczenia.

Wytaczenie dzwieku:
jednoczesne nacisniecie
przyciskow zwigkszenia
i zmniejszenia natezenia
dzwigku.

Przywrécenie dzwigku:
nacisniecie jednego

z przyciskdw natgzenia
dzwieku.
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/ 03 MENU GLOWNE

RO
AUDIO FUNCTIONS zestaw gosnomowiacy,
(FUNKCJE AUDIO): parowar?i_e, obslugaq Y
radio, CD, USB, opcje. potaczenia.
Ekran C
TRIP COMPUTER PERSONNALISATION-
(KOMPUTER POKLADOWY): CONFIGURATION
wprowadzenie odlegtosci, (PERSONALIZACJA —
alarmy, stan funkgcii. KONFIGURACJA):
parametry samochodu,
wyswietlacz, jezyki.
Ekran A

Szczegotowy wykaz elementow
menu znajduje sie w rubryce
"Rozktad funkcji ekranu" .
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/04 AUDIO

RADIO

WYBOR STACJI RADIOWEJ

AST

<] <

LY.

Nacisng¢ kilka razy przycisk
SOURCE i wybrac¢ tuner.

Nacisngc¢ przycisk BAND AST, aby
wybrac¢ zakres fal sposréd FM1,
FM2, FMast, AM.

Nacisng¢ na krotko jeden z
przyciskow, aby przeprowadzi¢
automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych.

Nacisna¢ jeden z przyciskow, aby
przeprowadzi¢ reczne wyszukiwanie
wyzszych/nizszych czestotliwosci.

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH,
aby wyswietli¢ liste dostepnych stacji
(maksymalnie 30 staciji).

Aby odswiezy¢ liste, nacisng¢ na
ponad dwie sekundy.

- =)
DOOOOE

DQC .

:NJ“.

:NJ“.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi, podziemia)
moze uniemozliwi¢ odbidr, réowniez w trybie RDS. Jest to normalne zjawisko
w przypadku fal radiowych i nie jest przyczyna usterki radioodtwarzacza.

RDS

'

Nacisngc¢ przycisk MENU.

Wybra¢ AUDIO FUNCTIONS
(FUNKCJE AUDIO), a nastepnie
nacisna¢ OK.

Wybra¢ funkcje RADIO
FAVOURITES (USTAWIENIA
RADIA), a nastepnie nacisng¢ OK.

Wybra¢ ACTIVATE ALTERNATIVE
FREQUENCIES (RDS) (WLACZ
FUNKCJE RDS), a nastepnie nacisna¢
OK. RDS pojawi sie na ekranie.

DOJ&.

).. I ‘ o

W

).O"°

)OO‘”°

W trybie radio nacisng¢ OK, aby wigczy¢ lub wytgczyc¢ tryb RDS.

RDS, jezeli zostanie wys$wietlony, umozliwia nieprzerwane stuchanie
tej samej stacji dzieki sledzeniu czestotliwosci. W pewnych warunkach,
$ledzenie stacji RDS jest niemozliwe na catym obszarze kraju,
poniewaz stacje radiowe nie pokrywajg 100% jego terytorium. W
przypadku stabego sygnatu czestotliwos¢ przechodzi na stacje lokalna.
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04 AUDIO

200

SLUCHANIE KOMUNIKATOW TA

Funkcja TA (Traffic Announcement) powoduje priorytetowy odstuch
komunikatow ostrzegawczych TA. Aby moc dziataé, funkcja ta

wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej nadajacej tego typu
komunikaty. Z chwilg emisji informacji odstuch z aktualnego zrodta

(Radio, CD,...

) zostaje automatycznie przerwany, aby przekazaé

komunikat TA. Normalny odstuch zrodta zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.

Nacisnac przycisk TA, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ odstuch komunikatow.

).. ‘

CD
ODTWARZANIE PLYTY CD AUDIO

Wktadac¢ wytacznie ptyty o ksztatcie okragtym.

Niektore systemy zapobiegajace kopiowaniu ptyt, znajdujace sie
na oryginalnych lub wypalanych ptytach CD, moga powodowac¢
zaktodcenia niezalezne od jakosci odtwarzacza.

Nie naciskac przycisku EJECT, wiozy¢ ptyte CD audio do
odtwarzacza, nastgpuje automatyczne odtwarzanie ptyty.

Aby postuchac¢ piyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nalezy

A' nacisnag¢ kilka razy przycisk SOURCE
i wybra¢ CD.

Nacisng¢ jeden z przyciskow w celu Q
wybrania utworu na ptycie CD. O
g )00

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH w celu wyswietlenia listy
utwordw na ptycie.

Nacisna¢ i przytrzymac jeden

z przyciskow w celu szybkiego
przewijania do przodu lub wstecz. ).. v °




04 AUDIO

CD MP3
ODTWARZANIE KOMPILACJI MP3

Wiozy¢ plyte z kompilacja MP3 do odtwarzacza.

Radioodtwarzacz analizuje wszystkie pliki muzyczne, moze to trwac od
kilku do kilkudziesieciu sekund, a nastepnie rozpoczyna odtwarzanie.

Na jednej ptycie, odtwarzacz CD moze odcze/tac do 255 plikow

MP3, znajdujacych sig na 8 poziomach kata

ogowych. Zaleca sig

jednak ograniczy¢ drzewo katalogéw do dwéch pozioméw, aby

zmniejszy¢ czas dostepu do ptyty CD.

Podczas odtwarzania, drzewo katalogéw nie jest zachowane.
Wszystkie pliki sg wyswietlane na tym samym poziomie.

Aby postuchac piyty, ktéra znajduje
sie juz w odtwarzaczu, nalezy

' nacisngc¢ kilka razy przycisk
SOURCE i wybra¢ CD.

Nacisngc jeden z przyciskow w celu
4' wybrania utworu na ptycie CD.

@ @.C

)..(' °

Nacisng¢ przycisk LIST REFRESH w celu wyswietlenia listy

katalogow kompilacji MP3.

Nacisngc i przytrzymac jeden
z przyciskdw w celu szybkiego
przewijania do przodu lub wstecz.

D..@"

©

CD MP3

INFORMACJE | ZALECENIA

Format MP3, skrét od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3, jest to norma
kompresji audio, ktéra umozliwia umieszczenie kilkudziesieciu
plikéw muzycznych na jednej ptycie CD.

Aby méc odczytac ptyte CDR lub wypalang ptyte CDRW, nalezy
wybrac podczas nagrywania standardy ISO 9660 poziom 1,2 lub
Joliet (zalecane).

Jezeli ptyta nagrana jest w innym formacie, moze by¢ odtwarzana
niepoprawnie.

Na jednej ptycie zaleca sig¢ stosowanie takiego samego standardu
nagrywania i najnizszej predkosci zapisu (maks. 4x), aby uzyskac¢
optymalng jakos¢ akustyczna.

W przypadku ptyty CD wielosesyjnej zaleca sie stosowac¢ standard
Joliet.

Radioodtwarzacz odczytuje wytacznie pliki z rozszerzeniem
".mp3" przy czestotliwosci probkowania 22,05 kHz albo 44,1 kHz.
Pozostate pliki (.wma, .mp4, .m3u...) nie bedq odtwarzane.

Zaleca sie ograniczenie nazw plikdw do 20 znakéw, bez uzywania
znakow specjalnych (np.: " ? ; u), aby unikng¢ problemow
z odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

Czyste ptyty CD nie sg rozpoznawane i mogg uszkodzi¢ system.
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UZYWANIE PORTU USB - WIP PLUG

Modut sktada sie z portu USB i gniazda
Jack®. Pliki audio sg przesytane z urzadzenia
przenosnego — odtwarzacza cyfrowego albo
pamieci USB — do systemu WIP Sound w celu
odstuchu przez gto$niki samochodu.

Pamie¢ USB (1.1, 1.2 i 2.0) albo odtwarzacz

Apple® generacji 5. lub wyzszej:

- pamieci USB muszg by¢ sformatowane
w systemie plikow FAT albo FAT 32 (NTFS
nie jest obstugiwany),

- przewdd potaczeniowy odtwarzacza Apple®
jest konieczny,

- do nawigacji w bazie plikéw stuzg réwniez
przyciski sterujgce na kierownicy.

Inne odtwarzacze Apple® poprzednich generac;ji
oraz odtwarzacze wykorzystujgce protokoét
MTP*:
- tylko odtwarzanie poprzez przewoéd Jack-
Jack (nalezy zakupi¢ osobno),
- nawigacja w bazie plikow odbywa sig
z poziomu urzgadzenia przenosnego.

Lista kompatybilnych urzadzen oraz obstugiwane poziomy kompresji
dostepne sg w sieci PEUGEOT.

PODLACZENIE MODULU PAMIECI USB

1 Podtaczy¢ modut pamigci USB do przewidzianego
w tym celu gniazda bezposrednio albo za pomoca
przewodu. Jezeli radioodtwarzacz jest wigczony,
zrédto USB zostaje wykryte z chwilg podtgczenia.
QOdtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po

J czasie uzaleznionym od pojemnosci pamieci USB.
‘ Rozpoznawane sg nastepujace rodzaje plikow:

.mp3 (wytgcznie mpeg1 layer 3) oraz .wma
(wytacznie standard 9, kompresja 128 kbit/s).
Akceptowane sg listy odtwarzania typu m3u.

Po podtaczeniu ostatnio uzywanej pamigci
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie
ostatnio stuchanego utworu.

System tworzy listy odtwarzania (pamig¢ tymczasowa), ktérych
czas tworzenia zalezy od pojemnosci urzadzenia USB.

W tym czasie mozna uzywac innych zrodet dzwieku.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy kazdym wtgczeniu
zaptonu albo podtaczeniu pamieci USB.

Przy pierwszym podiaczeniu proponowane jest katalogowanie
folderami. Przy ponownym podtaczeniu zachowany jest wybrany
poprzednio system katalogowania.

* W zaleznosci od samochodu.
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¥*

UZYWANIE PORTU USB - WIP PLUG

LIST
REFRESH

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk LIST,

aby wyswietli¢ rozne rodzaje klasyfikaciji.

Wybra¢ wedtug Folderu / Wykonawcy /
Rodzaju / Listy odtwarzania, nacisng¢
OK, aby wybra¢ zgdang klasyfikacje,
potem ponownie OK, aby potwierdzi¢.

- wedtug folderu: cato$¢ folderéw
z plikami audio rozpoznanych na
urzadzeniu.

- wedlug wykonawcy: wszystkie
nazwiska wykonawcow podane

w ID3 Tag w kolejnosci alfabetyczne;j.

- wedtug rodzaju: wszystkie rodzaje
okreslone w ID3 Tag.

- wedtug listy odtwarzania: zgodnie

z listami odtwarzania zapisanymi na

urzadzeniu USB.

Nacisng¢ krotko LIST, aby wyswietli¢
wybrany wczesniej sposob
katalogowania.

Liste mozna przeglada¢ za pomoca
przyciskow lewo/prawo i géra/dot.
Zatwierdzenie wyboru nastepuje po
nacisnieciu OK.

Nacisngc¢ jeden z tych klawiszy,
aby przejs¢ do poprzedniego/
nastgpnego utworu z odtwarzanej
listy klasyfikacyjne;j.

' Przytrzymac nacisniety jeden z klawiszy,
aby przewija¢ szybko do przodu lub
wstecz.

Nacisng¢ jeden z tych klawiszy, aby
przej$¢ do poprzedniego/nastepnego
rodzaju, folderu, wykonawcy albo
listy odtwarzania zgodnie z aktualnie
odtwarzana listg klasyfikacyjna.

2

DQQ@

PODLACZANIE ODTWARZACZY APPLE®
PRZEZ ZL ACZE USB

Dostepnymi listami sa: wykonawca, rodzaj i lista odtwarzania (takie,
jak zdefiniowano w odtwarzaczach Apple®).

Wybér i nawigacje opisano wczesniej w punktach 1-4.

Nie podtaczac¢ twardych dyskéw ani urzadzen USB innych niz
urzadzenia audio ze ztagczem USB. Grozi to uszkodzeniem instalac;ji
w samochodzie.
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KORZYSTANIE Z WEJSCIA DODATKOWEGO (AUX) REGULACJA NATEZENIA DZWIEKU
URZADZENIA DODATKOWEGO

GNIAZDO RCA
.@. 1
Wejécie dodatkowe RCA umozliwia podtaczenie wyposazenia Najpierw ustawi¢ natezenie dzwieku urzadzenia
przenosnego (odtwarzacz MP3...). przenosnego.
1 2

P

Potem ustawi¢ natezenie dzwieku
radioodtwarzacza.

Podtaczy¢ wyposazenie przenosne
(odtwarzacz MP3...) do gniazd audio
(biaty i czerwony, typu RCA) za pomoca
odpowiedniego kabla (nie dostarczanego).

Wyswietlanie oraz obstuga odbywa sie za pomocg
urzadzenia przenosnego.

W Naciska¢ przycisk SOURCE do
' wybrania AUX.
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06 WIP BLUETOOTH

&5

TELEFON BLUETOOTH
EKRAN C
(Dostepny w zaleznosci od modelu i wersji)

PAROWANIE TELEFONU / PODLACZANIE PIERWSZY RAZ ea

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa (konieczno$¢ zwiekszonej

uwagi kierowcy), operacje parowania telefonu komorkowego
Bluetooth z systemem gtosnoméwigcym radioodtwarzacza nalezy
przeprowadzaé na postoju, przy wigczonym zaptonie.

- Dodatkowe informacje (kompatybilno$¢, pomoc...) znajdujq sig na
stronie www.peugeot.pl.

1 Wiaczy¢ funkcije Bluetooth w telefonie i =\
upewnic sie, czy jest "widoczny dla wszystkich" o \
(konfiguracja telefonu). o

2\
Nacisngc¢ przycisk MENU. @‘
' OO

Wybra¢ w menu:
- Bluetooth: — telefon — audio

? - Wykonac¢ wyszukiwanie przy
uzyciu Bluetooth

4 Wyswietla sig okienko z komunikatem: wyszukiwanie w toku.

- Konfiguracja Bluetooth
: iwani )00

Oferowane ustugi sg uzaleznione od sieci, karty SIM oraz kompatybilnosci
stosowanych urzadzen Bluetooth.

Prosimy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi telefonu lub skontaktowac¢ sie

z operatorem w celu uzyskania informacji na temat dostepnych ustug.

5 W okienku tym wyswietlajg sie 4 pierwsze rozpoznane telefony.

Menu "TELEFON" umozliwia dostep zwtaszcza do nastepujacych
funkcji: ksiazka telefoniczna*, dziennik potaczen, zarzadzanie
parowaniem.

* Jezeli dany telefon jest w petni kompatybilny sprzetowo.

6 Wybrac z listy telefon do podtaczenia. Mozna podtaczy¢ tylko jeden
telefon naraz.

7 Na ekranie wyswietla sie wirtualna

klawiatura: wprowadzi¢ co najmniej
4-cyfrowy kod.

Zatwierdzi¢, naciskajac OK.

Na ekranie wybranego telefonu ukazuje sie

8 komunikat. Aby zaakceptowa¢ parowanie,
nalezy wpisa¢ ten sam kod w telefonie, a potem
zatwierdzi¢, naciskajac OK.

W razie niepowodzenia liczba prob jest nieograniczona.

9 Na ekranie ukazuje sie komunikat: parowanie zakonczone.

Dozwolone potaczenie automatyczne jest aktywne dopiero po
skonfigurowaniu telefonu.

Ksigzka telefoniczna i dziennik potaczen sg dostepne po
zakonczeniu synchronizaciji.
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ODBIERANIE POLACZENIA

1 Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem oraz
wyswietleniem okna dialogowego na ekranie pojazdu.

2
Wybra¢ zaktadke YES na ekranie
za pomoca przyciskéw i zatwierdzi¢
' przez OK. H0©)

Nacisng¢ przycisk przy kierownicy w celu
odebrania potgczenia.
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WYKONYWANIE POLACZENIA

Z poziomu menu telefonii audio Bluetooth wybraé¢ opcje "Obstuga
potaczen telefonicznych", a potem "Potacz", "Rejestr potaczen” lub
"Ksigzka telefoniczna".

Naciska¢ przez ponad dwie sekundy przetacznik
przy kierownicy, aby otworzy¢ ksigzke telefoniczna,
a nastepnie uzy¢ pokretta.

Albo

Aby wybra¢ numer, uzy¢ klawiatury telefonu
podczas postoju samochodu.

ZAKONCZENIE POLACZENIA

Podczas potaczenia nacisng¢ na ponad dwie
sekundy przycisk przy kierownicy.
Zatwierdzi¢ OK, aby zakonczy¢ potaczenie.
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STREAMING AUDIO BLUETOOTH*

Bezprzewodowe odtwarzanie plikow muzycznych telefonu poprzez
sprzet audio. Telefon powinien méc obstugiwaé odpowiednie profile
Bluetooth (Profile A2DP / AVRCP).

Zainicjowac¢ parowanie pomiedzy telefonem

i samochodem. Parowanie to mozna zainicjowac
z menu telefonicznego samochodu albo z
klawiatury telefonu. Patrz etapy 1 do 9 na
poprzednich stronach. Podczas fazy parowania
samochdéd powinien pozostawaé na postoju z
wigczonym zaptonem.

Wybra¢ w menu telefonicznym telefon do podtaczenia.

System audio tgczy sie automatycznie z nowo sparowanym
telefonem.

Uaktywni¢ zrodto streaming,

naciskajgc przycisk SOURCE**.

Sterowanie odtwarzaniem utworéw

jest mozliwe za pomocg przyciskow
' na panelu audio i przyciskami

na kierownicy***. Informacje

kontekstowe moga by¢ wyswietlane
na ekranie.

o[a |

Cbgoc

* Zaleznie od kampatybilnosci telefonu.

** W pewnych przypadkach odtwarzanie plikéw audio nalezy zainicjowacé
z klawiatury.

*** Jezeli telefon obstuguje funkcje.
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Radio-CD Options
1 Radio-CD 4 Opcje

I RDS options
2

Ekran A

Diagnostic

Sledzenie RDS Diagnostyka

REG mode View
 Tryb REG Przegladaj

CD repeat Abandon
vl Powtarzanie CD 4

Rezygnuj
Option A
Wybor A Shuffle play

¥ FUNKCJA GLOWNA

Odtwarzanie losowe

Option A1
A Wybor A1
Optiqn A1
<) Wybor A11 Vehicle config*
Option B... M Konfiguracja samochodu
il Wybor B...

R wiper in rev
b Wiaczanie tylnej wycieraczki po wiacz. wstecznego biegu

Guide lighting
] Oswietlenie towarzyszace

* Parametry moga réznic sie w zalezno$ci od modelu pojazdu.
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Units

4 Jednostki

Temperature : °Celsius / °Fahrenheit
¥l Temperatura: °Celsjusza / °Fahrenheita

Fuel consumption : KM/L - L/100 - MPG
Zuzycie paliwa: km/l - 1/100 — mpg

Display adjust

1

[ ~ N~ 8 > N > B > QB

Ustawienia wyswietlacza

Year
Rok

Month
Miesiac

Day
Dzien

Hour
Godzina

Minutes
Minuty

12 H/24 H mode
Tryb 12 HI24 H

Language
Jezyki

Frangais
Frangais

Italiano
Italiano

Nederlands
Nederlands

Portugués
Portugués

Portugues-Brazil
Portugues-brasil

Deutsch
Deutsch

English
English

Espaiiol
Espafiol
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Ekran C

1

210

RADIO

activate / deactivate RDS
wiacz / wytacz RDS

activate / deactivate REG mode
wiacz / wytacz tryb REG

activate / deactivate radiotext
wiacz / wytacz radiotekst

Nacisniecie pokretta OK umozliwia dostep do menu skrétow “

w zaleznosci od wyswietlania na ekranie:

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
wiacz / wytacz Intro

activate / deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)

wiacz / wylacz powtarzanie utworéw (cata biezaca plyta
CD w przypadku CD, caty folder w przypadku CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)

wiacz / wytacz losowe odtwarzanie utworéw (cata
biezaca plyta CD w przypadku CD, caty biezacy folder w
przypadku CD MP3)

usB

activate / deactivate track repeat (of the current folder /
artist / genre / playlist)

wiacz / wytacz powtarzanie utworéw (biezacego folderu
| artysty / gatunku / listy odtwarzania)

activate / deactivate random play (of the current folder /
artist / genre / playlist)

wiacz / wytacz odtwarzanie losowe (biezacego folderu /
artysty / gatunku / listy odtwarzania)
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Ekran C

Nacisniecie przycisku MENU umozliwia

Audio functions
1 Funkcje audio

FM preferences
Pl Preferowane ustawienia fal FM

Alternative frequencies (RDS)
k] Sledzenie czestotliwosci (RDS)

activate / deactivate
4 wigcz / wytacz

Regional mode (REG)
k1 Tryb regionalny (REG)

activate / deactivate
4 wigcz / wytacz

Radio-text information (RDTXT)
k) Wyswietlanie radiotekstu (RDTXT)

activate / deactivate
wiacz / wytacz

Play modes
A Tryby odtwarzania

Album repeat (RPT)
&) Powtdrzenie albumu (RPT)

activate / deactivate
Y wiacz / wytacz

Track random play (RDM)
&l Losowe odtwarzanie utworéw (RDM)

activate / deactivate
4 wigcz / wytacz

Trip computer

1 Komputer poktadowy

Enter distance to destination
] Wpisanie odlegtosci do miejsca decelowego

Distance: x miles
k] Odlegtosé: x km

Alert log
¥) Dziennik alarmow
Diagnostics
k] Diagnostyka
I State of systems*
2

Stan funkcji*

Systems activated or deactivated
k] Funkcje wigczone lub wytaczone

* Parametry moga sie rézni¢ w zalezno$ci od samochodu.
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Personalisation-Configuration
Personalizacja — konfiguracja

1 Okreslenie parametréow samochodu*

Display configuration
¥l Konfiguracja wyswietlacza

I Define vehicle settings*

Video- brlghtness adjustment
] Regulacja jasnosci-wideo

normal video
“4 normalny tryb wideo

inverse video
4 odwrotny tryb wideo

brightness (- +) adjustment
Y regulacja jasnosci (- +)
Ustawianie daty i godziny

semng day/month/year
ustawienie dzien/miesigc/rok

hour/minute adjustment
ustawienie godzina/minuta

I Setting the date and time

choice of 12 h / 24 h mode
2 wybor trybu 12h/24h

Choice of units
k] Wybor jednostek

1/100 km - mpg - km/I
4 1/100 km — mpg — km/I

°Celsius / °Fahrenheit
Y °Celsjusza / °Fahrenheita

Choice of language
bl Wybor jezyka

212

Bluetooth configuration

Bluetooth telephone
Telefon Bluetooth
I Konfiguracja Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
k] Podtacz/Odiacz urzadzenie

Telephone function
k] Funkcja telefonu
k] Funkcja audio streaming

Consult the paired equipment
Sprawdz urzadzenia sprzezone

I Audio Streaming function

Delete a paired equipment
4 Usun urzadzenie sprzgzone

Perform a Bluetooth search
Wyszukaj Bluetooth

Call

pd Zadzwon
Calls list

k] Lista potagczen

Directory
3 Skorowidz

Manage the telephone call
Zarzadzanie potaczeniami telefonicznymi

Terminate the current call
k] Zakoncz biezace potaczenie

0 Laem

Activate secret mode
Kl Wiacz tryb "secret"

* Parametry moga sie rézni¢ w zaleznosci od samochodu.




/ NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

PYTANIE

Réznica w jakosci
dzwieku migdzy
poszczegolnymi zrodtami
audio (radio, CD...).

Ptyta CD wysuwa sie
bez przerwy lub nie jest
rozpoznawana przez
odtwarzacz.

Komunikat "Btad
urzgdzenia peryferyjnego
USB" wyswietla sie na
ekranie.

Potaczenie Bluetooth
zostaje przerwane.

Nie moge wejs¢
w skrzynke gtosowa.

ODPOWIEDZ

Aby zoptymalizowac¢ jakos$¢ dzwieku, istnieje mozliwo$c¢ regulacji
audio (Natezenie dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa dzwieku,
Loudness) odrebnie dla kazdego zrédta dzwigku (radio, CD...).

Ptyta CD umieszczona jest odwrotnie, jest nieczytelna, nie zawiera
danych audio lub posiada format audio nieodtwarzany przez
radioodtwarzacz.

Ptyta CD jest zabezpieczona systemem zapobiegajacym powielaniu,
nierozpoznawanym przez radioodtwarzacz.

Poziom natadowania akumulatora urzadzenia peryferyjnego moze by¢
niewystarczajacy.

Modut pamieci USB nie zostat rozpoznany.
Dane w tej pamigci moga by¢ uszkodzone.

Niewiele telefonéw lub niewielu operatorow pozwala na korzystanie z tej
funkgiji.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ustawienia audio (Natezenie
dzwieku, Niskie tony, Wysokie tony, Barwa
dzwieku, Loudness) sg dostosowane do
poszczegdlnych zrédet dzwieku. Zaleca sie
ustawi¢ funkcje AUDIO (Niskie tony, Wysokie
tony, Balans Tyt-Przod, Balans Lewo-Prawo)

w potozeniu srodkowym, wybraé barwe dzwieku
"Linear", ustawi¢ korekte loudness w potozeniu
"Active" w trybie CD, a w trybie radio —

w potozeniu "Inactive".

- Sprawdzi¢ strone wkfadania ptyty CD do
odtwarzacza.

- Sprawdzi¢ stan ptyty CD: mocno porysowana
ptyta CD nie bedzie odtwarzana.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ wypalanej ptyty CD:
zapoznac sie z poradami w rozdziale Audio.

- Odtwarzacz CD nie odczytuje ptyt DVD.

- Ze wzgledu na niska jakos¢ niektore
wypalane ptyty CD nie beda rozpoznawane
przez system audio.

Natadowaé akumulator urzadzenia peryferyjnego.

Sformatowaé ponownie pamiec.
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PYTANIE

Niska jako$¢ dzwieku
odtwarzacza CD.

Zapamietane stacje nie
dziatajg (brak dzwigku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Wyswietlane sg
informacje drogowe (TA).
Nie otrzymuje zadnej
informacji drogowe;.

Jakos¢ odbioru stuchanej
stacji radiowej pogarsza
sie lub zapamietane
stacje radiowe nie
dziatajg (brak dzwieku,
wyswietla sie 87,5 Mhz).

Przerywanie dzwigku
na 1-2 sekundy w trybie
radio.

Po zgaszeniu silnika
radioodtwarzacz wytgcza
sie po kilku minutach
uzywania.

Na ekranie pojawia sie

komunikat "system audio
jest przegrzany".
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ODPOWIEDZ

Ptyta CD jest porysowana lub uszkodzona.

Regulacja radioodtwarzacza (niskie tony, wysokie tony, barwa dzwigku)
nie jest przeprowadzona.

Wybrany zakres fal jest nieodpowiedni.

Stacja radiowa nie nalezy do regionalnej sieci informacji drogowych.

Pojazd jest oddalony od nadajnika stuchanej stacji lub zaden nadajnik nie
znajduje sie w przemierzanym regionie.

Srodowisko naturalne (wzniesienia, budynki, tunele, parkingi,
podziemia...) moze uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.

Brak lub uszkodzenie anteny (np.: po myjni automatycznej lub na
podziemnym parkingu).

System RDS szuka w danym momencie czestotliwosci umozliwiajacej
lepszy odbidr stacji.

Jezeli silnik jest wytgczony, czas dziatania radioodtwarzacza zalezy od
poziomu natadowania akumulatora.

Wylaczenie jest zjawiskiem normalnym: radioodtwarzacz przechodzi
w tryb ekonomiczny i wytgcza sie, aby chroni¢ akumulator samochodu.

Aby ochroni¢ instalacje w przypadku wysokiej temperatury powietrza,
radioodtwarzacz przetacza sie w automatyczny tryb bezpieczenstwa
termicznego, objawiajacy sie zmniejszeniem natezenia dzwieku lub
wytaczeniem CD.

ROZWIAZANIE

Wktadac ptyty CD dobrej jakosci i przechowywaé
je w odpowiednich warunkach.

Ustawi¢ poziom wysokich lub niskich tonéw na 0,
nie wybierajac barwy dzwieku.

Nacisng¢ przycisk BAND AST, aby odnalezé
zakres fal (AM, FM1, FM2, FMAST), na ktérym
zapamietane sg stacje.

Wybra¢ stacje radiowa nadajacqg informacje
drogowe.

Wigczy¢ funkcje RDS, aby umozliwi¢ systemowi
sprawdzenie, czy silniejszy nadajnik nie znajduje
sle w przemierzanym regionie.

Jest to normalne zjawisko, niewynikajace
z uszkodzenia radioodtwarzacza.

Sprawdzi¢ antene w ASO sieci PEUGEOT.

Wyltaczy¢ funkcje RDS, jezeli zjawisko jest zbyt
czeste | pojawia sie zawsze na tej samej trasie.

Uruchomi¢ silnik samochodu, aby zwiekszy¢
poziom natadowania akumulatora.

Wytaczy¢ system audio na kilka minut, aby system
ostygt.
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- otwieranie / zamykanie
- centralny zamek
- dzwignia awaryjna

Podnosniki szyb, szyby
tylne boczne ....................... 71-72

Bagaznik.......c.cooooiiiiiiiiii 76
Zmiana kota............c.coeeeee. 133-136
- narzedzia
- demontaz

Bagaznik dachowy.................... 152

Wymiana zarowek ............. 140-141
- sSwiatta tylne

- trzecie swiatto stop

- oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Pomoc graficzna i dzwiekowa
przy parkowaniu tytem..... 118-119

Zbiornik paliwa...................
Zabezpieczenie przed
pomyitka przy tankowaniu

Hak holowniczy.................. 151-152
Holowanie.......................... 150-151
Wspomaganie hamowania ....... 100
Kontrola trakcji.......c..ccoeeveuienenne. 101
Wykrywanie niskiego

cisnienia w ogumieniu .............. 99
Cisnienie w ogumieniu.............. 159

Zestaw do tymczasowej
naprawy przebltej opony ..
tancuchy sniegowe.................. 137
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WNETRZE

Siedzenia przednie................ 52-54
Siedzeniatylne ........................... 54

Patagki bezpieczenstwa ............. 102

Poduszki powietrzne.......... 105-108
Dywanik dodatkowy.................... 57

Wyposazenie bagaznika........ 60-61
- ostona

- ostona przeciwwiatrowa
(windstop)

- paski przytrzymujace
Instalacja ostony

przeciwwiatrowej (windstop)....62-64
Trojkat ostrzegawczy .................. 97

Schowek przedni ........c..ccoceeeanie 59
Wytaczenie poduszki
powietrznej pasazera.....86-87, 106
Foteliki dzieciece ................... 86-93
Mocowania IsofiX................... 94-96

Pasy bezpieczenstwa........ 102-104
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STANOWISKO KIEROWCY

INDEKS OBRAZKOWY

Zestawy wskaznikow.................. 20
KontrolKi.......c..cooeiiiiiiiinan... 21-27
WskazniKi ....ccoveeneiiiiiiieiiieane. 28-31
Wskaznik zmiany biegu............ 110
PrzycCiski .....cooooiiiiiii 32

- liczniki przebiegu
- potencjometr oswietlenia

Ekrany wielofunkcyjne............ 33-41

Kontrolki pasow
bezpieczenstwa...................... 103

Swiatta awaryjne......................... 98

Lampka sufitowa......................... 85
Wewnetrzne lusterko wsteczne ....56
Ostona przeciwstoneczna........... 57

Przetaczniki oswietlenia......... 80-82
Regulacja reflektorow................. 83

Zewnetrzne lusterka wsteczne ..... 55
Podnosniki szyb..................... 71-72

Bezpiecznik deski
rozdzielczej...................... 142-144

Otwieranie pokrywy silnika........ 121

Ogranicznik predkosci ....... 114-115
Regulator predkosci........... 116-117

Przetaczniki wycieraczek....... 84-85
Wymiana pidéra wycieraczki ...... 149
Komputer poktadowy............. 42-44
WIP Nav ... 163-194
WIP Sound .......ccoeenieinannns 195-214
Regulacja daty/godziny ......... 33-41
Potaczenie alarmowe lub

z assistance...................... 97, 162
Wentylacja........ccooeeieiiennennen. 45-46
Ogrzewanie .......c..ccccuveuieuennen. 47-48
Klimatyzacja reczna............... 47-49

Klimatyzacja automatyczna.....50-51

Wyposazenie wnetrza ........... 58-59
- schowek przedni
- gniazdo zasilania osprzetu

12V / gniazdo USB

Zamek centralny — ryglowanie/

Regulacja kierownicy..................
Sygnat dzwiekowy ......................

odryglowanie ............c.......... 74-75
Skrzynia biegow ........ 109, 111-113
Hamulec postojowy .................. 109
Przetacznik sktadanego dachu..... 6-7
Przetacznik szyb....................... 72
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DANE TECHNICZNE — OBSLUGA

Brak paliwa Diesel.................... 121

Kontrola poziomow............ 124-125
- olej

- ptyn hamulcowy

- ptyn chtodzacy

- ptyn spryskiwacza szyb/reflektora

Wymiana zarowek ............. 138-141
- z przodu
- ztylu
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Silniki benzynowe..................... 154
Masy pojazdow z silnikami
benzynowymi..........c..coooeieinl 155
Silnik Diesel...........cc.ccceeiiienn. 156
Masy pojazdéw z silnikami Diesla.... 157
WyYMiary.....coooeeieieieieieeeeenns 158
Elementy identyfikacyjne........... 159

Kontrola elementow........... 126-127
- filtr powietrza

- filtr kabiny

- filtr oleju

- klocki / tarcze hamulcowe

Bezpieczniki komory
silnika.......cooooiiii 145-146

Akumulator ... 147-148
Tryb czuwania / ekonomiczny .... 149

Otwieranie pokrywy komory silnika ... 121
Pod pokrywa komory silnika

benzynowego ..............c..ooellL 122
Pod pokrywg komory silnika
Diesla.....cccoiiiiiiiiiiie 123




A
AKCeSOoria. ..o 153
Aktualizacja stref niebezpiecznych .... 176
Akumulator ............................. 126, 147
Alarm ... 69
Automatyczna skrzynia

biegOW ......coiiiii 18, 111, 126
Automatyczne wigczanie swiatet

awaryjnych ... 98
Automatyczne zapalanie swiatet ...... 82

B
Bagaznik.......cooooiiiiiii 76
Bagaznik dodatkowy montowany

na pokrywie bagaznika................ 152
Bateria pilota zdalnego

sterowania................ocoolL 67, 68
Bezpieczenstwo dzieci ......... 90, 94, 95
Bezpieczniki deski rozdzielcze;j ...... 142
Bezpieczniki komory silnika............ 142
Blokada kierownicy........................... 66
Bluetooth (telefon).................. 183, 184
Bluetooth (zestaw

gtosnomowigcy)........... 183, 184, 205
Brak paliwa (Diesel) ....................... 121
Brzeczyk pozostawienia

klucza w stacyjce .........cccceveieninne. 67
Brzeczyk pozostawienia

wigczonych swiatet.............. 80

Cc
CD MP3 .. 181, 201
Cisnienie w ogumieniu ............. 18, 159
Czuwanie (funkcja)......................... 149

D
Dach skfadany ..., 4
Dane techniczne..................... 154, 156
Demontaz dywanika......................... 57
Demontaz kota .................. 133
Dostep do tylnych siedzen ......... 52, 54
DrzwWi. e 73
Dynamiczna kontrola

stabilnosci (CDS) ......cccoeiiiinne. 25
Dynamiczna kontrola

stabilnosci (ESP).........ccooiiiin. 101
DywanikK .......oooiiiiiiiie 57
[ A Yo I 92, 94-96
Dzwignia automatycznej

skrzyni biegow.............ool 111
Dzwignia awaryjna drzwi.................. 75
Dzwignia recznej skrzyni biegéw ... 109
Dzwignia zmiany biegow.................. 18

E
Ekojazda.....coooiiiii 18
Ekojazda (porady) .......ccoeoieiiiiiann.n. 18
Ekran kolorowy 16/9......... 40, 166, 186
Ekran monochromatyczny...... 208, 210
Ekran wielofunkcyjny

(bez radioodtwarzacza)................. 33
Ekran wielofunkcyjny

(z radioodtwarzaczem)...... 35, 37, 40
Elektroniczna blokada

ZaptoNU.....coooeiiiiiiiiiiiiiieea 66, 68
Elementy identyfikacyjne................ 159
ESP/ASR ..o, 101
Etykiety identyfikacyjne .................. 159

INDEKS ALFABETYCZNY

F
Filtr czastek ... 126
Filtr kabiny ... 126
Filtr oleju ... 126
Filtr powietrza.................ocoonl. 126
Follow me home.................. 80
Fotele przednie..................c.oolL 52, 54
Foteliki dzieciece ........................ 90, 93
Foteliki dzieciece ISOFIX........... 94-96
Foteliki dzieciece klasyczne ....... 86, 92
Funkcja autostradowa

(kierunkowskazy).......c..cccceeiieiinne. 97

G
Gniazda dodatkowe.......... 59, 202, 204
Gniazda

radioodtwarzacza....59, 182, 202, 204
Gniazdo dodatkowe........................ 182
Gniazdo JACK ......cooveiiiiiiiiii, 202
Gniazdo USB BOX .....cccceenenn... 59, 202
Gniazdo zasilania 12V .................... 59
GOodzZiNa ..o 33
G.P.S. 169

H
Hamulec postojowy ................ 109, 126
Holowanie samochodu................... 150
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Informacje drogowe
(TA) e, 178, 179, 200
Informacje drogowe

J
Jazda ekonomiczna.............. 18
Jazda z przyczepg........ccocooiiiiinl. 151
K
Kierownica (regulacja)..........c........... 54
Kierunkowskaz boczny (migacz).... 138
Kierunkowskazy..........c..cccoeenene. 97, 138
Klakson ... 98
Klapka zbiornika paliwa.............. 77,79
Klimatyzacja ...........cocooiiiii 18
Klimatyzacja automatyczna........ 46, 50
Klimatyzacja reczna ................... 46, 47
Klocki hamulcowe......................... 126
Klucz do demontazu kot ................. 133
Klucz z pilotem zdalnego
sterowania........................
Kod koloru lakieru.........
Koto zapasowe.............
Komora silnika..............

Komputer poktadowy

Konfiguracja pojazdu

Kontrola cisnienia
(za pomocg zestawu).................. 128

Kontrola poziomoéw................. 122—-124
Kontrola poziomu oleju silnikowego..... 30
Kontrole ...................... 122, 123, 126
Kontrole biezace............................ 126
Kontrolka serwisowa ........................ 24
KontrolKi........coooooooiii. 21, 23, 24
Kontrolki alarmowe........................... 24
Kontrolki dziatania ...................... 21, 23
L
Lampka sufitowa ................. 85
Lampki oswietlenia mapy ................. 85
LiCZNiK. .o 20

Licznik catkowitego przebiegu
Kilometrow ...
Licznik przebiegu

Lokalizacja pojazdu ...........c.c.coon. 66
Lusterka wsteczne zewnetrzne......... 55
Lusterko w ostonie
przeciwstonecznej ............c.c.oo...L 57
Lusterko wsteczne wewnetrzne ....... 56
L
tadowanie..............l 18, 1562
tadowanie akumulatora ................. 147
tancuchy sniegowe................cooil 137

Manualna, skrzynia
biegdw ................. 18, 109, 110, 126
Masy 154
Masy i ciezary przyczep......... 154, 156
Minimalny poziom paliwa .................
Mocowania ISOFI
Montaz kota ... 133
MP3 (CD)

N

Napetnianie zbiornika paliwa...... 77-79
Nawiewy ... 45
Nawigacja.....cccoooveiviii 169
Numer seryjny pojazdu................... 159

(0

Obrotomierz..........coooiiiiiiiiiiiii. 20
Obstuga biezgca..............c..col. 18
Odmrazanie szyby...................... 47, 49
Odpowietrzanie ukfadu paliwa........ 121
Odryglowanie...........cocooiiiiiii.
Odryglowanie bagaznika............
Odryglowanie od wewnatrz
Odtwarzacz CD MP3..............
Odtwarzacze muzyczne .................
Ogranicznik predkosci....................
Ogrzewane fotele ..................
Ogrzewanie ............ccceeeeeon.. .
Ogumienie ........ooeiiiiiiiiiiiii
Olej silnikowy ...
Ostona przeciwstoneczna
Osuszanie szyby ...................
Oswietlenie ...
Oswietlenie deski rozdzielczei.......... 32




Oswietlenie dzienne ......................... 80
Oswietlenie kierunkowe

statyczne ... 83
Oswietlenie tablicy

rejestracyjnej ......c.coocoiiiiiiiiiiinn. 140
Oswietlenie towarzyszace........... 80, 82
Oswietlenie wnetrza ......................... 85
Oszczednos¢ energii (tryb)............. 149
Otwieranie bagaznika....................... 76
Otwieranie drzwi......................... 73,75
Otwieranie klapki zbiornika

paliwa ... 77
Otwieranie pokrywy silnika............. 121
Otwieranie sktadanego dachu............ 4
Otwieranie szyb........c.coiviiiiiiinin. 71

P
Patgki bezpieczenstwa................... 102
Paliwo

Paliwo (zbiornik) .........................
Panel sterowania....................L
Parametry systemu ......
Parkowanie (pomoc) ....
Pasek przytrzymujacy ......................
Pasy bezpieczenstwa.............
PEUGEOT CONNECT

ASSISTANCE ... 162
PEUGEOT CONNECT SOS .......... 162
Pilot zdalnego sterowania .......... 65, 68
Podnosnik........o.ooooiii
Podnosniki szyb ................
Podpodrka pokrywy silnika
Poduszka powietrzna kolan............ 107
Poduszki powietrzne ................ 27, 105

Poduszki powietrzne boczne.......... 107
Poduszki powietrzne czotowe ........ 105
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa............. 77
Pokrywa silnika.................o 121
Potaczenie awaryjne ................ 97, 162
Potgczenie z pomocag

techniczng ......ccooooieiiiin. 97, 162
Pomoc graficzna i dzwigkowa

przy parkowaniu tytem ................ 118
Potencjometr oswietlenia ................. 32
Poziom dodatku do oleju

Napedowego..........ceuuiiniininnaanaanen. 124
Poziom oleju.......ccooieiiiiiaii. 30, 124
Poziom ptynu chtodniczego............ 124
Poziom ptynu hamulcowego........... 124
Poziom ptynu spryskiwaczy

reflektorow ... 124
Poziom ptynu spryskiwaczy szyb... 124
Przebita opona ....................... 128, 133
Przeglady............o
Przetacznik czterech szyb
Przetacznik oswietlenia ..............
Przetacznik otwieranego dachu.......... 4
Przetacznik podnosnikéw szyb......... 71
Przetacznik wycieraczki szyby ......... 84
Przyczepa........ccooiiiiiiii 151

R
Radio ......cooooii 179, 199
Reflektory kierunkowe .............. 83, 138
Reflektory przeciwmgielne

przednie.......c.oooiiiiiii 80, 138
Regeneracja filtra czgstek statych.... 126
Regulacja foteli........................... 52, 54

INDEKS ALFABETYCZNY

Regulacja natezenia

nadmuchu................oooool. 47, 50
Regulacja reflektorow....................... 83
Regulacja rozprowadzenia

powietrza.........cccoeveiiiiiiiiininn... 47, 50
Regulacja temperatury ............... 47, 50
Regulacja wysokosci i zagtebienia

Kierownicy...........o.oo 54
Regulator predkosci .............c..oeee. 116
Reinicjalizacja pilota zdalnego

sterowania.........cooo 67
Reinicjalizacja podnosnikow

SZYD e 71
Reinicjalizacja

uchylania szyb...........cooiil 71
Rozktad funkciji

ekranu ........cooociieinani.. 186, 208, 210
Ryglowanie bagaznika ..................... 76
Ryglowanie drzwi ..............oon. 65
Ryglowanie od wewnatrz.................. 74

S
Schowek przedni pasazera.............. 59
SChOWKI ... 58
Schowki w drzwiach ......................... 58
Siatka przytrzymujaca . ................ 61, 62
Siedzenia tylne ......................... 54, 102
Silnik benzynowy ...................... 78, 122
Silnik Diesel...................... 78,121, 123
SilniKi oo 154, 156
Skrécone menu .......oooveieiiiiiiiinanl. 167
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Skrzynka bezpiecznikéw

w desce rozdzielczej ................... 142
Skrzynka bezpiecznikéw

w komorze silnika........................ 142
Sporadyczne pompowanie

opon (za pomocg zestawu)......... 128
Spryskiwacz reflektorow................... 84
Spryskiwacz szyb ...l 84
Sterowana skrzynia biegow.............. 18
Sterowanie ogrzewaniem foteli ........ 54
Sterowanie przy kierownicy............ 197
Streaming audio Bluetooth............. 207
Strefy niebezpieczne

(aktualizacja) .....ccccoeeeieieii, 176
Superzamek ... 65
Sygnat alarmowy ........................ 97, 98
Sygnat dzwiekowy ...........coooiiiiant. 98
Synchronizacja pilota zdalnego

sterowania ... 67
System nawigacji satelitarnej ......... 169

System wspomagania hamowania.... 100
System wspomagania

hamowania awaryjnego .............. 100
Systemy ASRIiESP ....................... 101
System zapobiegajacy

poslizgowi kot (ASR) ............. 25, 101

S
Srodowisko naturalne................. 18, 68
Swiatla awaryjne ..................... 97, 98

Swiatta cofania ..........cooovuuuueeeeeeen...
Swiatta drogowe
Swiatta dzienne
Swiatta kierunkowskazow................. 97

Swiatta mijania ......................... 80, 138
Swiatta pozycyjne............. 80, 138, 140
Swiatta przeciwmgtowe tylne ...80, 140
Swiatta Stop ......oooeiiiie 140
Swiatta tylne ...........cooooe 140
T
Tabele bezpiecznikow .................... 142
Tabelemas............................. 154, 156
Tabele silnikow ... 154, 156
TarCze ..o 20
Tarcze hamulcowe.......................... 126
Telefon ..o, 183, 184
TMC (Informacje drogowe)............. 177
Tréjkat ostrzegawczy ..o, 97

Tryb czuwania ............
Tryb ekonomiczny ...
Trzecie swiatto stop........................

Tylna szyba (odmrazanie)................ 49
U

Uchwyt na karty..............o. 58

Uchwyt na puszKi .............o. 58

Uruchomianie samochodu........ 67, 111

USB BOX...ouiiniiiiiiiiiiiiiiiiieie

Ustawianie godziny
Ustawienia parametrow
wyposazenia................ 166, 186, 210

w
Wejscie dodatkowe

AUX 182, 202, 204
Wentylacja .........c.oooeii 18, 45, 46
Windstop......ccooeviiiiiiii 61, 62
WIP Nav ........... 40, 163, 164, 166, 186
WIP Plug.....ccoiiiiiii 202
WIP Sound .................... 195, 208, 210
Wilot powietrza............................ 47, 50
Wskazniki

kierunkowskazow .......... 97, 138, 140
Wskaznik poziomu oleju........... 30, 124
Wskaznik poziomu oleju

silnikowego...........cocoiilL 30, 124
Wskaznik poziomu paliwa ................ 77
Wskaznik serwisowy .................. 28, 29
Wskaznik temperatury ptynu

chtodniczego ... 31
Wskaznik zmiany biegu.................. 110
Wspomaganie hamowania

awaryjnego (AFU) ... 100
Wycieraczka szyby........................ 84
Wycieraczki szyb (zmiana)............. 149
Wykrywanie niskiego

cisnienia w ogumieniu................... 99
Wytaczenie poduszki

powietrznej pasazera .................. 105
Wymiana baterii w pilocie

zdalnego sterowania ..................... 67
Wymiana bezpiecznika................... 142
Wymiana bezpiecznikdw ................ 142
Wymiana filtra kabiny ..................... 126
Wymiana filtra oleju........................ 126
Wymiana filtra powietrza ................ 126
Wymiana kota............c.oooo 133
Wymiana oleju.................o 124
Wymiana wycieraczki szyby........... 149



Wymiana zaréwek .................. 138, 140
Wymiana zarowki
Wymiary......ooo
Wyposazenie bagaznika .................. 60
Wyposazenie wnetrza ...................... 58
Wyswietlacz wielofunkcyjny

(bez radioodtwarzacza)................. 33
Wyswietlacz wielofunkcyjny

(z radioodtwarzaczem)...... 35, 37, 40
Wyswietlacz w zestawie

wskaznikdw .................... 20, 110

V4
Zabezpieczenie

dzieCi ...cooeeieiieann. 86, 90, 92, 94-96
Zabezpieczenie przed

pomyitka przy tankowaniu.............. 79
Zagtowki przednie ... 52, 54
Zamek centralny ... 74
Zamkniety obieg powietrza......... 47, 50
Zamykanie bagaznika ...................... 76
Zamykanie otwieranego dachu .......... 4
Zatrzymanie samochodu.......... 67, 111
Zbiornik paliwa .............oooo. 77,79
Zbyt niskie cisnienie powietrza

w ogumieniu (wykrywanie)............ 99
Zerowanie dziennego licznika

Kilometrow ... 32
Zerowanie wskaznika

SEIWISOWEJO0. .. cuuuiiiiiiiiaiiaiaaaaaanss 29
Zestaw glosnomowiacy ....183, 184, 205
Zestaw naprawcCzy.........c....cocceooeon.. 128
Zestaw naprawczy do opon ........... 128
Zestawy wskaznikow ........................ 20

Zmiana kota.................... 133

Zuzycie oleju ... 124

Zuzycie paliwa........cooooiii 18

Zwijana zastona bagazy................... 61
V4

Zarowki (wymiana) ......................... 138
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Niniejszy przewodnik opisuje cate wy-
posazenie dostepne we wszystkich
modelach gamy.

Panstwa samochéd moze posiadac
tylko cze$¢ wyposazenia opisanego w
niniejszym dokumencie, w zaleznosci
od poziomu wykonczenia, wersji oraz
wymogow technicznych witasciwych
dla kraju sprzedazy.

Zamieszczone opisy i rysunki nie sta-
nowig oferty handlowej. Automobiles
PEUGEOT zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian parametrow
technicznych, wyposazenia oraz ak-
cesoriow bez koniecznosci aktualiza-
cji niniejszego przewodnika.

Opracowanie

| diadei

Instrukcja obstugi stanowi integralng
czesc¢ samochodu. Nalezy pamietac¢ o
przekazaniu jej nowemu witascicielowi
w przypadku sprzedazy pojazdu.

Automobiles PEUGEOT zaswiad-
cza, zgodnie z europejskg dyrektywg
2000/53 dotyczaca pojazdéw wyco-
fanych z eksploatacji, ze wszystkie
postanowienia w niej zawarte zostaty
spetnione, a do produkcji sprzedawa-
nych wyrobéw uzywane sg surowce
wtérne.

Wydrukowano w UE

@TAGOS

Automobiles PEUGEQT - Siege Social : 75, avenue de la Grande-Armée 75016 PARIS
Tél. 33 (0)1 4066 55 11 - Fax 33 (0)1 40 66 54 14
Adresse postale : Automobiles PEUGEOT B.P 01 75761 PARIS cedex 16 - Adresse Internet : http:/www.peugeot.com

Kopiowanie i ttlumaczenie zardéwno
catosci, jak i fragmentéw niniejszej in-
strukcji, bez pisemnego upowaznienia
Automobiles PEUGEOT, jest zabro-
nione.

Polonais
02-14

PEUGEOT  Société Anonyme au capitalde 172 771 770 Euros - R.C.S. PARIS B 552 144 503. SIRET 552 144 503 00018. APE 341 Z



Polonais

www.peugeot.com POL.14207.0760




WPROWADZENIE

STANOWISKO KIEROWCY

13.

14

Stacyjka i blokada kierownicy.
Przetaczniki radioodtwarzacza
przy kierownicy.

Przetaczniki wycieraczek /
spryskiwacza szyb / komputera
poktadowego.

Przycisk swiatet awaryjnych.
Ekran wielofunkcyjny.

Kontrolka zapietych pasow
bezpieczenstwa.

Czujnik nastonecznienia.
Poduszka powietrzna pasazera.

Schowek przedni / Wytaczenie
poduszki powietrznej pasazera /
Gniazdo audio/wideo.

Przetacznik ogrzewania foteli.

. Gniazdo zasilania osprzetu 12V.
. Gniazdo USB.
. Przycisk dynamicznej kontroli

stabilnosci (CDS/ASR).
Przycisk centralnego zamka.
Przycisk alarmu.

Przetaczniki ogrzewania /
klimatyzaciji.

. Schowki.
15.
16.

System audio i telematyczny.

Nawiewy srodkowe, regulowane i
zamykane.



WPROWADZENIE

BEZPIECZNA JAZDA

Zestaw wskaznikow Kontrolki Modut przetagcznikéow

A. Po wigczeniu zaptonu wskazéwka 1. Przy wigczonym zaptonie zapalajg Zapalenie sie kontrolki sygnalizuje stan

wskaznika poziomu paliwa powinna si¢ pomaranczowe i czerwone kon-  odpowiedniej funkcji.

sie podnies¢. trolki alarmowe. A. Wylgczenie systemu CDS/ASR.
B. Przy pracujacym silniku kontrolka 2. Przy pracujgcym silniku te same

wskaznika, powigzana z minimal- kontrolki powinny zgasng¢. » 101

nym poziomem paliwa, powinna jezeli kontroli pozostang zapalone, na-

Zzgasnac. lezy przej$¢ do odpowiedniej strony. B. Centralny zamek.
C. Po wiaczeniu zaptonu wskaznik pozio- W 74

mu oleju silnikowego przez kilka se- » 21

kund powinien wyswietla¢ "OIL OK". C. Wylaczenie alarmu pojemnosciowego.
Jezeli poziomy sg zbyt niskie, nalezy je
uzupetnic. » 69
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KONTROLA JAZDY

Kontrolki wytaczenia

Zapalenie sie jednej z nastepujgcych kontrolek potwierdza reczne wytgczenie danego systemu.
Moze temu towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym.

Kontrolka

System
poduszki
powietrznej
pasazera

CDS/ASR

jest zapalona

na state.

na state.

Przyczyna

Przetacznik w schowku
znajduje sie w potozeniu
"OFF".

Czotowa poduszka powietrzna
pasazera jest wytgczona.
Mozna zainstalowac fotelik
dzieciecy "tylem do kierunku
jazdy", z wyjatkiem przypadku
wadliwego dziatania poduszki
powietrznej (Swieci kontrolka
ostrzegawcza poduszek
powietrznych).

Przycisk na srodku
deski rozdzielczej
jest wcisniety.

Kontrolka przycisku
jest zapalona.
CDS/ASR jest wytaczony.
CDS: kontrola dynamiczna
stabilnosci.
ASR: system zapobiegajacy
poslizgowi koét.

Dziatanie / Uwagi

Aby wigczy¢ czotowg poduszke powietrzng
pasazera, nalezy ustawic¢ przetgcznik w
potozeniu "ON". W tym wypadku nie nalezy
montowac fotelika dzieciecego "tytem do
kierunku jazdy".

Ponownie nacisng¢ przycisk, aby recznie
wigczy¢ CDS/ASR. Kontrolka gasnie.
Powyzej 50 km/h system aktywuje sie
automatycznie.

System CDS/ASRP wiacza sie automatycznie po
uruchomieniu samochodu.



Kontrolka

System
zapobiegajacy
zablokowaniu

kot (ABS)

Dynamiczna
kontrola
stabilnosci

(CDS/ASR)

System
autodiagnostyki
silnika

Minimalny
poziom
paliwva

jest zapalona

na state.

miga.

na state.

miga.

na state.

na state.

Przyczyna

Usterka systemu
zapobiegajacego
zablokowaniu kot.

Uruchomienie regulaciji
CDS/ASR.

Jezeli system nie jest wytaczony
(nacisniecie przycisku i zapalenie
jego kontrolki), oznacza usterke
systemu CDS/ASR.

Usterka systemu kontroli
silnika.

Usterka uktadu czystosci
spalin.

Gdy kontrolka zapali sie po
raz pierwszy, w zbiorniku
paliwa znajduje sie okoto
5 litrow paliwa.

KONTROLA JAZDY

Dziatanie / Uwagi

Pojazd zachowuje hamowanie klasyczne.
Kontynuowa¢ ostroznie jazde z umiarkowang
predkoscig i jak najszybciej skontaktowac sie z ASO
sieci PEUGEOT lub z warsztatem specjalistycznym.

System optymalizuje dziatanie uktadu
napedowego i poprawia stabilnos¢ pojazdu.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Ryzyko zniszczenia katalizatora.

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Kontrolka powinna zgasng¢ po uruchomieniu silnika.

Jezeli nie zgasnie, jak najszybciej skontaktowac
sie z ASO sieci PEUGEOQOT lub z warsztatem
specjalistycznym.

Nalezy bezwzglednie uzupetni¢ paliwo, aby
unikng¢ unieruchomienia silnika.

Kontrolka ta zapala sie przy kazdym wigczeniu
stacyjki, dopoki nie zostanie zatankowana
wystarczajgca ilos¢ paliwa.

Pojemnos¢ zbiornika: okoto 50 litrow (silnik benzynowy)
albo 48 litréow (Diesel).

Nigdy nie doprowadzac do unieruchomienia silnika
z powodu braku paliwa, moze to spowodowac
uszkodzenie uktadu oczyszczania spalin i
witryskowego.
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KONTROLA JAZDY

Kontrolka

=| Reflekto
20 v

kierunkowe

Niskie
+ cisnienie w
ogumieniu

Przebita
opona

jest zapalona

miga.

na state.

miga, a
potem swieci
na state,
rownoczesnie
z kontrolkg
serwisowaq.

na state.

Przyczyna

Usterka systemu
reflektorow kierunkowych.

Niewystarczajgce cisnienie
w jednym lub w Kilku
kotach.

System nadzoru cisnienia w
ogumieniu jest uszkodzony
albo w jednym z kot nie
wykryto czujnika.

W jednej lub w kilku
oponach mocno spadto
cisnienie lub opona zostata
przebita.

Dziatanie / Uwagi

Sprawdzi¢ w ASO sieci PEUGEOT lub w
warsztacie specjalistycznym.

Jak najszybciej sprawdzi¢ cisnienie w ogumieniu.
Kontrola musi by¢ wykonana na zimno.

Wykrywanie zbyt niskiego cisnienia nie jest juz
zapewnione.

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez ASO sieci
PEUGEOT albo przez warsztat specjalistyczny.

Jak najszybciej zatrzymac¢ samochdd, unikajac
nagtych ruchéw kierownicg i nagtego naciskania
hamulca.

Jak najszybciej naprawic lub wymienic¢
uszkodzong opone i sprawdzi¢ cisnienie.



BEZPIECZENSTWO
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WYKRYWANIE NISKIEGO
CISNIENIA W OGUMIENIU

System zapewnia automatyczng kontrole
cisnienia w ogumieniu podczas jazdy.
System stale kontroluje cisnienie w czte-
rech oponach, gdy samochdd porusza sie.

Czujniki cisnienia umieszczone sg w
zaworze kazdej z opon.

Jesdli Panstwa samochdd jest wyposa-
zony w koto zapasowe z felgg aluminio-
wag, rowniez posiada ono czujnik.

Jesli Panstwa samochdd jest wyposa-
zony w koto zapasowe typu dojazdowe-
go albo z felgg stalowa, nie posiada ono
czujnika.

| System wykrywania zbyt niskie-
go cisnienia w ogumieniu petni
role wytacznie pomocniczg i nie
zwalnia kierowcy od zachowania
ostroznosci.

’Jazda ze zbyt niskim cisnieniem

powietrza w oponach zwieksza zu-
zycie paliwa.

Kazda naprawa i wymiana opony
na kole posiadajgcym ten system
muszg by¢ wykonywane w ASO
sieci PEUGEOT lub w warsztacie
specjalistycznym.

Jezeli po zmianie opony uzywajg
Panstwo kota niewykrywalnego
przez samochoéd (na przyktad: opo-
ny zimowe), nalezy przeprowadzi¢
reinicjalizacje systemu w ASO sieci
PEUGEOT Ilub w warsztacie spe-
cjalistycznym.

I System ten nie zwalnia z obo-

wigzku regularnej kontroli cisnie-
nia opon (patrz rubryka "Elementy
identyfikacyjne"), zapewniajacej
optymalnie dynamiczne zacho-
wanie sie pojazdu, a takze zapo-
biega przedwczesnemu zuzyciu
sie opon, zwtaszcza przy ostrym
prowadzeniu (duze przecigzenia,
zwigkszona predkosc¢).

Kontrola cisnienia w ogumieniu po-
winna by¢ wykonywana "na zimno"
(samochoéd na postoju od 1 godz.
albo po przebyciu trasy ponizej
10 km z umiarkowang predkoscia)
CO najmniej raz w miesigcu.
Nalezy sprawdzac¢ cisnienie row-
niez w kole zapasowym.

Praca systemu moze by¢ chwilowo
zakiécona przez inne fale radio-
elektryczne o podobnej czestotli-
WOSCi.
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BEZPIECZENSTWO

Alarm - zbyt niskie ci$nienie w ogumieniu

Sygnalizuje go ciggte Swiecenie
tej kontrolki wraz z towarzyszg-
cym sygnatem dzwiekowym, a
w zaleznosci od wyposazenia,
wyswietlany jest komunikat.

W przypadku stwierdzenia anomalii

tylko w jednej z opon wyswietlany pik-

togram albo komunikat (w zaleznosci
od wyposazenia) umozliwia jej identy-
fikacje.

@ Zmniejszy¢ natychmiast predkosé,
unikac¢ szarpniec kierownicg i nagte-
go hamowania.

@ Zatrzymac sie jak najszybciej, gdy tyl-
ko warunki drogowe na to pozwola.

@ W przypadku przebicia opony uzy¢
zestawu do prowizorycznej naprawy
ogumienia albo kota zapasowego
(w zaleznosci od wyposazenia),
albo

% jezeli do dyspozycji jest sprezarka,
np. z zestawu do prowizorycznej
naprawy ogumienia, sprawdzi¢ "na
zimno" (samochéd na postoju od
1 godz. albo po przebyciu trasy po-
nizej 10 km z umiarkowang predko-
$Scig) cisnienie we wszystkich czte-
rech oponach,
albo

% jezeli nie mozna przeprowadzic tej
kontroli natychmiast, jecha¢ ostroz-
nie ze zmniejszong predkoscig.

! Wykryta utrata cisnienia nie po-
woduje zawsze widocznego od-
ksztatcenia opony. Nie nalezy po-
przestawac¢ na samej tylko kontroli
wizualnej.

Alarm pozostaje aktywny do momentu
ponownego napompowania, naprawy
lub wymiany opony albo opon.

Koto zapasowe (typu dojazdowego,
"cienkie" albo z felgg stalowa) nie po-
siada czujnika.

Nieprawidtowe dziatanie

Miganie, a nastepnie ciggte
swiecenie kontrolki niskiego ci-
$nienia w oponach z réwnocze-
snym zapaleniem sie kontrolki
"service" sygnalizuje wadliwe
dziatanie systemu.

W tym przypadku nadzoér ci-
snienia w oponach nie jest juz
zapewniony.

ITen alarm wyswietla sie takze,
gdy co najmniej jedno z kot nie
jest wyposazone w czujnik (np. w
przypadku kota zapasowego typu
dojazdowego albo z felgg stalowg
lub zamontowania innych felg z
oponami zimowymi).

Zleci¢ sprawdzenie systemu przez ASO
sieci PEUGEOT albo przez warsztat
specjalistyczny lub po przebiciu opony
zamontowac¢ opone na oryginalnej fel-
dze wyposazonej w czujnik.

Opona przebita

Ta kontrolka oraz kontrolka
STOP zapalajg sie w zestawie
wskaznikow, wiagcza sie sygnat
dzwiekowy, a na ekranie wielo-
funkcyjnym pojawia sie komuni-
kat wskazujgcy przebitg opone.
% Natychmiast zatrzymac sie, unika-
jac gwattownych manewréw kierow-
nicg i hamulcami.
< Wymieni¢ uszkodzone koto (przebi-
te lub bardzo stabo napompowane) i
jak najszybciej skontrolowac cisnie-
nie w oponach.



BEZPIECZENSTWO
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SYSTEMY KONTROLI TRAKCJI
(ESP)

System zapobiegajacy poslizgowi
kot (ASR) oraz dynamiczna
kontrola stabilnosci (CDS)

System zapobiegajacy poslizgowi kot
poprawia zwrotnos¢ w celu unikniecia
poslizgu koét, sterujgc hamulcami nape-
dzanych kot oraz silnikiem.

Dynamiczna kontrola stabilnosci steru-
je hamulcem jednego lub kilku koét, aby
wyrownac¢ zgdany przez kierowce tor
jazdy samochodu, w granicach praw
fizyki.

Wiaczenie

Systemy wiaczajg sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu silnika.

Systemy uruchamiajg sie w
przypadku utraty przyczepno-
Sci lub niekontrolowanej zmia-
ny toru jazdy.

Jest to sygnalizowane mi-
ganiem kontrolki w zestawie
wskaznikow.

Wyltaczenie

W wyjatkowych warunkach (rozruch po-
jazdu, ktéry wjechat w btoto, unierucho-
mionego w $niegu, na sypkim gruncie)
korzystne moze sie okazac¢ wytgczenie
systemow ASR i CDS w celu spowo-
dowania slizgania sie kot i odzyskania
przyczepnosci.

% Nacisng¢ przycisk umieszczony na
srodku deski rozdzielczej.

Zapalenie sie tej kontrolki w zestawie
wskaznikow oraz kontrolki przycisku,
oznacza wylgczenie systemow ASR i
CDS

Aktywacja

Systemy aktywujg sie automatycznie

po kazdym wytgczeniu zaptonu lub po

przekroczeniu predkosci 50 km/h.

< Aby recznie przywréci¢ dziatanie
systemu, nalezy ponownie nacisng¢
przycisk.

9

Usterka

Zapalenie sie kontrolki, sygnat

dzwiekowy oraz komunikat na

ekranie wielofunkcyjnym ozna-

czajq usterke tych systemow.
Sprawdzi¢ dziatanie w ASO sieci
PEUGEOT Ilub w warsztacie specjali-
stycznym.

Systemy ASR/CDS zapewniajg
zwiekszone bezpieczenstwo przy
normalnej jezdzie, ale nie powinny
zachecac kierowcy do ponoszenia
dodatkowego ryzyka lub do jazdy
ze zbyt duzg predkoscia.
Funkcjonowanie systemow jest
zapewnione pod warunkiem prze-
strzegania zalecen producenta w
zakresie eksploatacji i doboru kot
(opony i felgi), elementéw hamu-
jacych, elementéw elektronicznych
oraz procedur montazu i napraw
sieci PEUGEOT.

Po zderzeniu sprawdzic¢ te systemy
w ASO sieci PEUGEOT.
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JAZDA

WSKAZNIK ZMIANY BIEGU*

System pozwala ograniczy¢ zuzycie
paliwa poprzez zalecenie optymalnego
biegu.

i W przypadku automatycznej skrzy-
ni biegow system dziata tylko w try-
bie recznym.

Dzialanie

W zaleznosci od sposobu prowadzenia
i wyposazenia pojazdu system moze
zaleci¢ zmiane o jeden lub kilka biegow.
Mozna postgpi¢ zgodnie z zaleceniem
bez koniecznosci wigczania biegow po-
Srednich.

Zalecenie wigczenia danego biegu nie
musi by¢ uwazane jako obowigzkowe.
Uksztattowanie drogi, warunki na dro-
dze oraz bezpieczenstwo sg podsta-
wowymi czynnikami wptywajacymi na
wybor biegu.

Zatem to kierowca decyduje o wykona-
niu wskazéwek systemu.

* W zaleznosci od silnika.

Przyktad:
- Wiaczony jest trzeci bieg.

- Delikatnie naciskany
przyspieszenia.

jest pedat

- System moze zaproponowac¢ wig-
czenie wyzszego biegu.

Informacja pojawia sie w formie strzatki
na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kow.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
obok strzatki moze wyswietli¢ sie zale-
cany bieg.
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W przypadku jazdy wymagajacej
zwiekszenia wydajnosci silnika
(na przyktad mocne nacisniecie
pedatu przyspieszenia w celu wy-
przedzenia...) system nie zaleci
zmiany biegu.

System nie zaleca w zadnym wy-
padku:

- wigczenia pierwszego biegu,

- wigczenia biegu wstecznego,

- zmniejszania biegu.

System dostosowuje zalecenie
zmiany biegu w zaleznosci od wa-
runkéw jazdy (nachylenie drogi,
obcigzenie,...) i dziatan kierowcy
(zadanie mocy, przyspieszanie,
hamowanie,...).

Funkcja ta nie moze by¢ wylaczona.



INFORMACJE PRAKTYCZNE
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Demontaz kota

Ustawienie samochodu

Zatrzyma¢ samochod w miejscu
nieutrudniajgcym ruchu innym kie-
rowcom: podtoze w miare mozliwo-
Sci powinno by¢ ptaskie, stabilne i
niesliskie.

Zaciagna¢ hamulec postojowy, wy-
taczy¢ zapton i wigczy¢ pierwszy
bieg*, aby zablokowac kota.
Podtozy¢ klin pod koto znajdujace
sie po przekatnej do kota zmienia-
nego.

Nalezy sie upewnié, ze wszyscy
pasazerowie wysiedli z samocho-
du i znajdujg sie w bezpiecznym
miejscu.

Nigdy nie wsuwac¢ sie¢ pod samo-
chod ustawiony na podnosniku;
uzy¢ specjalnej podstawki.

* potozenie P dla automatycznej
skrzyni biegow.

o

&

Zdja¢ chromowane pokrywy z kaz-
dego kota za pomocg narzedzia 3.
Jezeli samochdd jest wyposazony w
tuleje antykradziezowa, natozyc¢ tu-
leje antykradziezowg 4 na klucz do
odkrecania kot 1, aby odblokowac
sSrube antykradziezowsg.
Odblokowac¢ pozostate sruby za po-
moca klucza do odkrecania kot 1.

Zwraca¢ uwage na stabilne usta-
wienie podnosnika.

Jezeli poditoze jest sliskie albo migk-
kie, podnosnik moze poslizng¢ sie
albo osigs¢ - to grozi zranieniem!

11

@ Ustawi¢ podnosnik 2 pod samocho-

dem pod jednym z dwoch miejsc z
przodu A lub z tytu B, jak najblizej
zmienianego kota.

Rozktada¢ podnosnik 2 do momen-
tu zetkniecia sie podstawy z podto-
zem. Upewni¢ sie, ze os podstawy
podnosnika znajduje sie posrodku
miejsca A lub B.
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

[=ad

&

&

Zaktadanie kota

Podnosi¢ samochéd do momentu
uzyskania wystarczajgcej przestrze-
ni miedzy kotem a podtozem w celu
tatwego zatozenia kota zapasowego
(nieprzebitego).

Odkreci¢ sruby i odtozy¢ w czyste
miejsce.

Zdjac koto.

i Mocowanie kota zapasowego

z felgq stalowa lub typu
"dojazdowego™

Jezeli samochdéd wyposazony jest
w felgi aluminiowe, jest rzeczg nor-
malng, ze przy dokrecaniu srub
podczas zakladania kota naktadki
nie dotykajq felgi kota zapasowego
z felgg stalowg lub typu "dojazdo-
wego". Przytrzymanie kota odbywa
sie poprzez stozkowy nacisk kaz-
dej sruby.

12

Po zmianie kota

Aby odpowiednio schowac przebi-
te kotlo w bagazniku, nalezy zdjac
najpierw srodkowg naktadke.
Zaktadajgc koto zapasowe typu "do-
jazdowego" nalezy pamietac, by:

% nie zaktadac kotpaka,

< nie przekraczac¢ predkosci 80 km/h.
Sprawdzic¢ jak najszybciej dokrece-
nie srub i cisnienie kota zapasowe-
go w ASO sieci PEUGEOT.
Naprawi¢ przebitg opone i jak naj-
szybciej zatozy¢.



INFORMACJE PRAKTYCZNE
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Zatozy¢ koto na piaste.

Przykrecic sruby reka.

Dokreci¢ wstepnie srube antykra-
dziezowg za pomocyg klucza do
odkrecania srub 1, wyposazonego
w tuleje antykradziezowag 4 (jezeli
samochdd jest w nig wyposazony).
Dokreci¢ wstepnie pozostate sSruby
za pomocg samego klucza do od-
krecania srub 1.

@ Opusci¢ samochod.
@& Ztozy¢ podnosnik 2
spod samochodu.

13

wyciagnac

Zablokowac¢ srube antykradziezowg
za pomocg klucza do odkrecania
sSrub 1, wyposazonego w tuleje an-
tykradziezowg 4 (jezeli samochod
jest w nig wyposazony).
Zablokowac¢ pozostate sruby za po-
mocg samego klucza do odkrecania
Srub 1.

Zatozy¢ chromowane ostony na
kazdg srube.

Schowaé¢ narzedzia w skrzynce w
bagazniku.

Schowac¢ przebitg opone w rogu ba-
gaznika.
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LANCUCHY SNIEGOWE

W warunkach zimowych tancuchy snie-
gowe poprawiajg witasciwosci trakcyjne
pojazdu, jak rowniez jego zachowanie
podczas hamowania.

tancuchy sniegowe nalezy zakta-
da¢ wytacznie na przednie kota.
Nie nalezy ich zaklada¢ na kota
zapasowe typu "dojazdowego".

Uzywac wytgcznie tanncuchdéw przezna-
czonych do két zamontowanych w po-
jezdzie:

Dane techniczne

Wymiary orygi- tancuchow
nalnych opon Maks. wielko$é
ogniwa
185/65 R15 9 mm
195/55 R16 9 mm
205/45 R17 7 mm

Wiecej informacji na temat tancuchow
sniegowych mozna uzyska¢ w ASO sie-
ci PEUGEOT lub w warsztacie specja-
listycznym.

| Przestrzegac przepiséw obowigzu-
jacych w poszczegoélnych krajach,
dotyczacych maksymalnej predko-
Sci jazdy z zatozonymi tancuchami
sSniegowymi.
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Wskazoéwki dotyczace zakladania
tancuchow

< W przypadku koniecznosci zatoze-
nia fancuchoéw na trasie zatrzymac
samochdod na ptaskiej powierzchni
na poboczu.

@ Zaciggnga¢ hamulec postojowy i
ewentualnie podtozy¢ kliny pod
kota, aby samochdéd sie nie przesu-
wat.

@ Zatozy¢ tancuchy zgodnie z instruk-
cjami producenta.

% Ruszy¢ powoli i przejecha¢ kawa-
tek, nie przekraczajgc predkosci
50 km/h.

@ Zatrzymac¢ samochdd i sprawdzic,
czy tancuchy sg odpowiednio na-
prezone.

i Unikac¢ jazdy z fancuchami sniego-
wymi po odsniezonych drogach,
aby nie uszkodzi¢ opon samocho-
du ani jezdni. Jezeli samochdod
posiada felgi ze stopu aluminium,
sprawdzi¢, czy zadna czes¢ fan-
cucha lub mocowan nie styka sie
z felga.

Zalecane jest opanowanie zakfa-
dania fancuchow przed wyjazdem,
na ptaskiej i suchej nawierzchni.



